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I belong to the Dravidian stock

“I claim Sir, to come from a country, a part in India now, but 
which I think, is of a different stock, not necessarily 
antagonistic. I belong to the Dravidian stock. 

I am proud to call myself a Dravidian. That does not mean that 
I am against a Bengali or a Maharashtrian or a Gujarati. As 
Robert Burns has stated, “A man is a man for all that”. 

I say that I belong to the Dravidian stock and that is only 
because I consider that the Dravidians have got something 
concrete, something distinct, something different to offer to 
the nation at large”

(maiden speech in the Indian Parliament – Council of States  
(Rajya Sabha) – Apr 1962)

Dr. C.N. ANNADURAI
Hon’ble Chief Minister of Madras State & Tamil Nadu  
(subsequently renamed), Union Of India (1967-69).



3 April - June 2024

ஆசிரியர் குழுவின் முகவுரை

அறிவுத்தேடல் மிக்க திராவிடப் ப�ாழில் வாச்கர்களுககு, வணக்கம்!
இந்தியச் சமூ்கபவளியில் சமூ்கநீதி எனும் ப�ரும்�ரிமாணத்தேக ்களப்ப�ாருண்ம ஆககிக ்காட்டிய 

ப�ருஞசகதியாளர - அணணல் அம்்�த்கரின் பிறந்தேநா்ளத (ஏப்ரல் 14) பதோடரந்து இவ்விதேழ் 
பவளிவருகின்றது. 

’திராவிடப் ப�ாழில்’ ஆய்விதேழ், இது்காறும் 69 ஆய்வுத தோள்க்ளக கீழ்க்கணட �ல ஆய்வுப் 
ப�ாருண்ம்களில் �திப்பிதது வந்துளளது. 

• சமூ்கநீதி

• வரலாறு

• பமாழியியல்

• இலககியம்

• ்கல்வி

• ப�ணணியம்

• �குததேறிவு

• அறிவியல்

• சட்டம்

• பதோழிறசங்கம்

• தி்ரக்க்ல 

 இப்�டிப் �ல்்வறு ப�ாருண்ம்களுள, சமூ்கநீதிப் ப�ாருண்ம்ய நம் ஆய்விதேழில் அதி்கமான 
ஆய்வுததோள்க்ளப் ப�றறு முதேலிடம் வகிககின்றது என்�து மகிழ்வும் நி்றவுமான ்சதி. சமூ்கநீதிப் 
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ப�ாருண்ம சாரந்தே நம் ஆய்வுததோள்கள, அறிவுப்புலததில் பவகுவா்கப் ்�சப்�ட்டும், மீளாய்வு 
பசய்யப்�ட்டும் உளளன. இக ்கல்விப் �யணததில், எம்முடன் �யணிதது, �ங்களிதது, பின்னூட்டம் நல்கிய 
வாச்கர்களாகிய உங்களுககுத தோன் முதேற்கண அன்பும் நன்றியும்!

இவ்விதேழ், 5 ஆய்வுக ்கட்டு்ர்க்ளத தோஙகி பவளிவருகின்றது. 

1.	 பராசக்தி	(1952):	திராவிடக்	கருத்தியலின்	தனித்துவக்	கலைப்	பலடப்பு	
2.	 தமிழகத்தில்	சமூகநிலை	(13-18ஆம்	நூற்ாண்டு	வலர)
3.	 சுயமரியாலத	இயக்கமும்	பபண்ணின	விடுதலையும்
4.	 சனாதனம்	என்பது	வருணாசிரம	பபதபம
5.	 பபரியார்	&	பாரதிதாசன்	–	சிநதலனகள்	ஒப்பீடு

திராவிடப் புல்ம்யச் பசதுககும் இந்தே இ்டயறாக ்கல்விப் �யணததில் பதோடரந்து �யணிப்்�ாம். 
ஆய்வுக ்கட்டு்ர்க்ள வாசிதது, உங்கள ்கல்விப் புலததிலும் நட்புப் புலததிலும் நல்ம �கிரந்து மகிழ்்க!

ஆசிரியர குழு:

o ்�ரா. மு்னவர. மு. நா்கநாதேன் 
o ்�ரா. மு்னவர. ப�. பெ்கதீசன்
o ்�ரா. மு்னவர.  சு�. திணணப்�ன்
o ்�ரா. மு்னவர, �. ்காளிமுதது
o ்�ரா. மு்னவர. நம், சீனிவாசன்
o ்�ரா. மு்னவர. ்கணணபிரான் இரவிசங்கர
o மு்னவர. வா. ்நரு
o மரு. ்சாம. இளங்்காவன்
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Preface from the Editors

To Dravida Pozhil Readers – who shine in the pursuit of Knowledge, 
Vanakkam!

In the Social Landscape of India, the seeds for the grand dimension of Social Justice 
have been enshrined and enabled, under the aegis of Babasaheb Dr. Ambedkar. This 
issue blossoms as a sequel to Ambedkar’s Birthday (Apr 14). 

Thus far, Dravida Pozhil has published 69 Research Papers on various topics of 
academic interest.

•	 Social	Justice
•	 History
•	 Linguistics
•	 Literature
•	 Education
•	 Feminism
•	 Rationality
•	 Scientific	Thinking
•	 Law
•	 Trade	Union
•	 Arts	&	Cinema
Of	all	the	above	domains	where	our	research	papers	have	blossomed,	the	domain	

of	Social	Justice	has	attracted	the	largest	number	of	papers	and	stands	first.	Indeed,	
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this is a happy and satisfying observation for our team. Our Papers on Social Justice 
have	been	widely	discussed	in	the	Academia,	and	re-researched	at	various	levels.	In	
this	continuous	Journey	of	Education,	Readers	like	you	have	been	travelling	with	
us, providing feedback all along, and honing the skills of Dravidian Intelligentsia. 
To	You	Readers	-	our	foremost	love	&	thanks.

This issue of Dravida Pozhil features 5 Papers.
1. Parasakthi (1952): An Idiographic Craft of Dravidian Stock 

2. Social Condition of Tamil Nadu (from 13th to 18th CE)

3. Self-Respect Marriages & Women’s Liberation

4. Sanātana Dharma is nothing but Varnāsrama Inequality

5. Periyar & Bharathidasan – Comparative Thought Study

In	this	journey	of	Dravidian	Education,	we	will	continue	our	research	mission.	
Please	do	read	these	research	papers	and	share	them	with	your	peers	and	friends,	
widely.	Thanks.

The Board of Editors:

•	 	Prof.	Dr.	M.	Naganathan
•	 	Prof.	Dr.	P.	Jagadeesan
•	 	Prof.	Dr.	Sp.	Thinnappan
•	 	Prof.	Dr.	P.	Kalimuthu
•	 	Prof.	Dr.	Nam.	Srinivasan
•	 	Prof.	Dr.	Kannabiran	Ravishankar
•	 	Dr.	V.	Neru

•	 	Dr.	Soma	Ilangovan



Abstract:

Cinema, the scientific arrangement of storytelling, is a social 
realism that reflects our joys, struggles, and complications. Through 
cinema, we witness stories that resonate with our own experiences, 
making us feel connected and understood (Sharon Awino,2023). 
When cinema became an effective tool for social change, it was 
used to build nationalism and as a resistance device for cultural sets 
around the world during the 1950s. The narrative styles transformed 
from traditional to modern. Especially, revolutionary narrators used 
‘Semiotics Codes’ as Indexical Signs, Symbolic Code, Enigma, etc… 
The Tamil film Parasakthi (1952) was adapted from a successful stage play ‘Kalyani’ written 
by the Self-Respect Movement’s activist writer Balasundaram, based on a real-life incident that 
happened to his close relative during the 1940s (Kalaignaanam, 2024). The Self-Respect movement 
activist and producer of the Parasakthi (1952) P. A. Perumal Mudaliar chose a 25-year-old youth 
M Karunanidhi who worked as a journalist in the Tamil newspaper ‘Kudiyarasu’ run by EVR 
Periyar (the founder of Self-Respect Movement/Dravidian Movement) to write Screenplay and 
Dialogues for the film. In free India during the 1950s, when the ruling Congress government was 
trying to make Hindi cinema a national cinema, the Dravidian cinema, particularly Anna and 
Kalaingar M Karunanidhi's narrations, were met with fierce opposition from the Congress party. 
A strong protest by the ruling Congress party had been made against their narrations and it was 
strictly scrutinized by censorship. The government used the Censor Board as a means of economic 
repression of the Dravidian filmmakers. Due to this, the Dravidian intellectuals used ‘Semiotics 
Codes’ for their narrations to survive censorship. Ten days after Parashakti's release in 1952, it 
received various comments from the public. Protests erupted here and there. Common people 
enjoyed the film, but those who could think a little deeper strongly opposed the ideas in the film 
and put forward different opinions. “Dinamani Kadir (Tamil Weekly) was strong in its views on 
the Censor Board. It rather stridently commented, "What did the censors see in the film? Did 
they see again and again only which woman wore sari of what length and blouse of how many 
inches? Did nothing else appear to their eyes, fall in their ears? Were they specifically chosen 
from the blind and deaf school as censors for this film"(MSS Pandian, 1991). Thus, the then 
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PARASAKTHI (1952): AN IDIOGRAPHIC 

CRAFT OF DRAVIDIAN STOCK

Dr. SUBRAMANIAN N, MA., MSc., NET., Ph.D.,
Associate Professor in Visual Communication



Chief Minister of Madras Province Rajaji, appealed to the central government to send intelligence 
officers to Madras to watch the film. Accordingly, they came and watched the film and submitted 
their decoding report about the film to the government. The core of the report was “Though 
there are some 'objectionable' features in the film, the substance of the story by itself is not at all 
objectionable. The plot is interesting and the story has a powerful moral appeal”. 

As the content of the film is still debated among film scholars, this content analysis focuses 
on the powerful narration of Kalaignar M Karunanidhi with a structuralistic spectacle, and the 
characters were phenomenologically observed to decode their existence. The events were analyzed 
with Gilles Deleuze’s thoughts on movement-image and time-image.

"(Note: 'Arignrar'. which means 'a learned 

one' in the Tamil language, is an honorific 

title of C N Annadurai, the founder of the 

DMK.) Thus, at the very beginning itself, 

Parasakthi dramatically informs the audience 

about its politics.

With the expressions of M.S.S.Pandian, 

this study analyzes the verses and visuals 

of Parasakthi (1952) based on structuralism 

in the perspective of Gilles Deleuze’s Time-

Image and tries to understand whether the 

film emphasizes Anna or describes the 

hardships faced by the Tamil people or 

it upholds the principles of the Dravida 

Munnetra Kazhagam.

Key Words: Parasakthi, Dravidian 

Cinema, Tamil Society, Self-Respect 

Movement, Periyar, Anna, Kalaignar M 

Karunanidhi.

2 Background Of The Study

The world's first film educational 

institution Moscow Film School, established 

in 1919 used cinema as a tool for social 

change and produced notable works after six-

year of its establishment. But Periyar (E V 

Ramasamy the founder of the Self-Respect 

Introduction:

Cinema was an entertainment medium after 

World War I and a truth-telling art form after 

World War II. It has now metamorphosized 

and is used to build nationalism, sustain 

the culture of an ethnic group, and be an 

explicator for an individual. In India, films 

were made not only for entertainment, but 

also to promote nationalism, and to protect 

the rights of ethnic groups. In 1929, even 

before World War II and the arrival of talkies 

in India, EVR Periyar, demanded that cinema 

should be used for social change and must 

reflect “Self-Respect thoughts”. After his 

demand, the Dravidian intellectuals produced 

films (Dravidian Cinema) for social change. 

Parasakthi (1952) is one of the most iconic 

films in Tamil Cinema narrated by Kalaignar 

M Karunanidhi. At the beginning of the 

movie, the title card describes that it is the 

suffering of the Tamil people during World 

War II in the year 1942. But M.S.S.Pandian 

(1999, Life and Times of a DMK Film) 

argues that Parasakthi is a film of DMK since 

the dialogue of the film begins with the word 

‘Our Arignar’ and it indicates Anna as a 

symbol of the narration.

8 ãŠó™ - Å¡ 2024



Movement) demanded cinema for social 

change in the fourth year of the foundation of 

the Self-Respect Movement. The American 

USC School of Cinematic Arts (1929), Italy 

‘Center for Experimental Cinematography’ 

(1935), and German ‘Film Academy 

Babelsberg’ (1938) which were started 

after Moscow, only taught the techniques 

of producing cinema. With this it can be 

established that Periyar was the first to sow 

the idea of using cinema for social change in 

colonized India and second after Russia.

In colonial India, At the beginning of 

the talkie’s era, while the Hindi cinema paid 

attention to commercialization and Bengali, 

artistic expression, Periyar’s demand was 

rooted

in the genealogical connection of the 

international perspective of ‘using cinema for 

political consciousness’. Prof. Robert Stam 

(2003) analyzed that the concept of Political 

Cinema from the perspective of the theorist 

Espinosa and stated that,

‘where the process of communication 

was more important than the product, where 

political values were more important than 

“production values” (Stam, 2003).

In this perspective, the expression of 

Prof. Wimal Dissanayake provides support 

to conduct this research and focus on the 

narration of Dravidian ideologist cinema.

‘…the well-known politicians C.N. 

Annadurai and M. Karunanidhi, the script-

writers succeeded in injecting their politics 

into cinema’. (Dissanayake-2003)

Anna (C.N. Annadurai) in his early films 

created stories that included contemporary 

social issues. But Kalaignar M Karunanidhi's 

narrative style incorporates history with the 

present situation. At the beginning of the 

Parashakti (1952), the title card displays the 

troubles of the Tamil people during 1942 (10 

years before the film’s release). It refers to 

the hardships faced by the people of Tamil 

Nadu in the past. Therefore, this study 

perceives the expressions of “the process of 

Figure 1. Narrative Structure in Fiction and Film (Seymour Chatman 1978)
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communication” and the “political value” 

(Stam,2003), and the “political injection” of 

the script-writer (Dissanayake,2003) on the 

narration.

3. Methodology

For Visual Analysis: This scientific 

Qualitative Content analysis is adopted by 

the Narrative Structure in Fiction and Film 

(Seymour Chatman 1978). The narration 

is analyzed as Story (content), Discourse 

(Expression), Manifestation (events), and the 

codes of the author (narrator’s coherence ) 

The events are analyzed with Gilles Deleuze’s 

complementary and interdependent thoughts 

of Movement Image and Time Image.

For Discourse Analysis: Structuralist 

interpretative analysis of decontextualization 

and recontextualization (Ayres and et.al, 

2003) are adopted in the areas of the 

Beginning,

Development, and End of the Discourse 

of the plot to enhance by reintegrating, 

organizing, and reducing the data by 

focusing on the central content theme and its 

relationships.

4. Synopsis Of Parasakthi (1952)

The three brothers from Madurai, 

Chandrasekaran (eldest), Gnanasekaran, and 

Gunasekaran (youngest), who migrated to 

Burma are educated and well-settled. Their 

married elder brother decides to come back 

for their younger sister Kalyani’s marriage. 

However, due to World War - II, the 

government permitted only one person per 

family. So they decided to send the youngest. 

The ship gets delayed by the war climate, 

and he is unable to attend the wedding. 

Manickampillai (father) who expected his 

three sons, pawned his house and goes 

forward with the marriage without them.

After a while, Kalyani becomes pregnant 

and gives birth to a son. Unfortunately, on 

the day of the birth, her husband dies in an 

accident and Manickampillai too passes 

away due to the shock from hearing about 

the death. The widowed, orphaned, and 

homeless Kalyani begins to sella idly inorder 

to take care of herself and her newborn son. 

Meanwhile, Gunasekaran reaches Madras 

after several months of delay. As soon as he 

arrives, he is tricked and robbed, leading him 

to become a beggar. As the public reject him 

to help, he acts as insane and reach Madurai 

by walk. He finally reaches Madurai and 

comes to know about his father’s death 

and his sister’s destitute condition, yet he 

continues to act insane. He doesn’t reveal his 

true identity to her because of his poverty but 

stay close by. Kalyani, on the other hand is 

being harassed by a local goon. Gunasekaran 

saves her, but scared for her life, Kalyani 

leaves Madurai and travels to Trichy.

She works as a maid for a businessman. 

He also tries to molest her, but she is saved by 

his wife. While Gunasekaran searches for his 

sister, he meets Vimala and shares his story 

with her. She takes him to her house, but he 

quietly slips away. Back in Burma, the other 

two brothers decide to return to India. On the 

way, Gnanasekaran gets lost in his hike and 
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ends up losing his leg in the Japanese shelling 

of Burma. After reaching Madras as a beggar, 

he is ill-treated by others. Gnanasekaran 

forms an association for beggars and tries 

to reform their conditions. Chandrasekaran 

safely reaches Trichy and lives a better life 

after becoming a senior judge.

Kalyani goes through several struggles, 
as everyone tries to abuse her. Finally, she 
goes to a temple seeking help but the pujari 
also tries to molest her in the sanctum. She 
escapes and now with no means to feed her 
child, she throws her child into the river and 
tries to commit suicide. But she gets arrested 
for her attempt at murder and is brought 
to court for trial with her brother being the 
judge, who does not recognize her.

After this, Gunasekaran comes to know 

about everything that happened to his sister. 

Enraged, he goes to the temple and tries 

to kill the priest in the same sanctum. He 

is brought to trial for this violent act. He 

justifies himself and his actions by telling the 

court the misfortunes that have befallen him 

and his family. As it proceeds, Vimala brings 

Kalyani’s son to the court, revealing that he 

had not drowned but had instead fallen into 

her boat. Kalyani and Gunasekaran are both 

pardoned and acquitted. They reunite with 

Chandrasekaran and Gnanasekaran

5. Analysis And Interpretation:  
The Structure Of The Narration

The narration of Parasakthi (1952) has a 

twofold structure: the story world (content) 

and the narrator's intentional semiotics of 

political communication (ideological Codes). 

In short, it contains Narrative structure-I and 

Narrative structure-II. An ordinary spectator 

can enjoy the story but cannot understand the 

political value hidden within the narration.

“The dialogues for the story written by 

Sri M Karunanithi, however, is full of subtle 

satire….the political message of the film was 

sufficiently veiled not to be deciphered by 

the 'casual filmgoer'. (Report (1952) by the 

intelligence officers of Govt. of India (MSS 

Pandian))

Figure 2. Narrative Structure  - I (The Content): From Textual to Visual
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5. 1. Narrative Structure-I: (The 
Content): From Textual to Visual

The narration begins with Bharatha 

naatiyam and with the song of the 

lingering poem written by the great Tamil 

poet Bharathidasan ‘Vaazhga Vaazhgave 

Vaazgave, Valamaai Emadhu Dravida 

Naadu’. At the end of the song, the description 

of the song is given, and Kalyani's marriage 

and her family background are announced by 

the bridegroom.

The brothers leave Rangoon for their 

sister's wedding in Tamil Nadu and are 

scattered due to World War II. The elder 

brother Chandrasekhar, who is a judge 

in the government service, is languishing 

in solitude after being separated from his 

siblings. The second brother, Gnanasekaran, 

was orphaned by a war accident, lost his 

leg, and was reduced to a beggar. The third 

brother, Gunasekar, undergoes various 

anti-social crises and becomes a deluded 

wanderer calling himself a madman. After 

her marriage, Kalyani’s father and husband 

die, and she is struggling for life with her 

infant child. A rationalist woman named 

Vimala befriends Gunasekar who is a thief. 

She gives him a reason and makes him clear. 
Vimala is the reason for the reunion of the 
family.

5.1 (a). The Desolated, Disoriented, 
And Displaced Brothers

Chandrasekaran: The elder brother 
Chandrasekhar, who is a judge in the 
government service, is languishing in solitude 
after being separated from his siblings. He 
reaches Trichy and lives a better life after 
becoming a senior judge.

Gunasekaran: The third brother, 
Gunasekaran, undergoes various anti-social 
crises and becomes a deluded wanderer 
calling himself mad.

Gnanasekaran: After reaching Madras 
as a beggar, he is ill-treated in the refugee 
camp. Gnanasekaran forms an association for 
beggars and tries to reform their conditions.

5.1.(b) The wretched sister After 
marriage, her father and husband die, and she 
is struggling for life with her infant child. The 
wretched Kalyani opens a tiffin stall (Iddli 
Kadai) for her living. She gets molested by 
a local vagabond. Then being a housemaid, 
again she gets molested by her Master. She 
asks for milk for her child at a house, begging 
for biscuits from a rich man, but he refuses. 

Figure 3. Narrative Structure - II  (The Author Ideological Codes): From  Discourse to Visuals
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Finally, she reaches the Chandrasekaran 
judge’s (they can’t recognize her) home at 
the time of a dinner party and again she gets 
disregarded. Weary and hopeless, Kalyani 
ends up seeking help in a temple. The priest 
also tries to abuse her. She decides to kill her 
child and commit suicide. When she throws 
her child in the river, she gets arrested by the 
police and is brought to the magistrate.

5.1.(c) The rationalist Vimala

Event-1: One day, she comes from 
the railway station carrying her luggage. 
Gunasekaran offers to carry them but runs 
away with it. He ends up sharing the food 
with the birds sitting right in front of the 
house of the lady from whom he stole the 
food.

Event-2: He worries about his sister as 
he drinks water by the riverside. Vimala sees 
some good in him and invites him to her 
house. She asks him his story and he narrates 
it to her. She advises him and unites his 
family members.

5.2. Narrative Structure-Ii: 
(Author’s Codes) From Discourse 
To Visual

The performed song is about a nation and 
its children and Kalyani's family is introduced 
in that context. Tamil people scattered across 
neighboring countries are invited to

come together under one umbrella 
while welcoming relations for the wedding 
ceremony. So, it begins as a story of a family 
and a story of a nation.

Discourse: You heard the magnitude of 
our Tamil motherland with delightful dance, 
but our people suffer in our neighboring 
countries. One thing that comes to my thought 
when I think about this, that a saying of our 
Aringar, “The water of the ocean is saline; 
because of the tears of our Tamil people who 
suffer from Malaya, Ceylon, and Africa”. 
Our people should return to our motherland.

Kalyani’s brothers Chandrasekaran, 
Gnanasekharan, and Gunasekaran are in 
Rangoon reflecting the time under British 
rule. When the brothers are introduced and 
discuss Kalyani’s marriage, Chandrasekhar's 
wife garlands her father's picture and looks 
back. Chandrasekhar, who progressed 
through education, remembers his father-in-
law who helped him progress in life.

Chadrasekaran wife: Why are you sad?

Chandrasekaran: Your father was there 
for our wedding. But it is sad to think that he 
is not there for Kalyani's wedding.

Chadrasekaran wife: If he is not there, 
your father is enough.

Chadrasekaran: However, it was your 
father who made a decadent family so 
prosperous.

Figure 4. The Ideological Code of the Justice Party
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All the family members stand and 
remember Chandrasekaran’s father-in-law. 
Thinking of Chandrasekaran’s father-in-law 
under the portrait of Pitty Thiagarayar who 
was one of the leaders behind the formation of 
the Justice Party is set in the pre-independence 
period under British rule. This is a reflection 
of the existence of the Justice Party, which 
made higher education available to the 
common people. Through the contribution of 
the Justice party, Chandrasekhar is leading a 
prosperous life with his siblings.

“The conspicuous achievement of the 
Justice party was regarding the growth of 
higher education. In addition to the approval 
of the activities of Madras University, it laid 

the foundation stones for Andhra University 
in 1929 and Annamalai University in 1926. 
Today they are flourishing well in South 
India”. Thamarai Manalan, (2018)

The narrative structure-II moves as 
‘Author’s code’ with the Justice Party’s 
contribution to the wellness of the Dravidian 
Society and develops in connection with 
Vimala who is a daughter of ‘Periyar’ and 
sister of ‘Anna’.

5.2. a) The Author’s codes 
on the Brothers and Vimala 
(Events&Expressions)

Gunasekaran: When Gunasekaran 
arrives in Chennai, a strange, cultured 

Figure 5. The codes of the author on Gunasekaran: Challenges of the younger generation.
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girl robs all his possessions. He became a 
miserable. When he walks around a street, he 
takes a banana from the street fruit seller’s 
basket for hunger and eats it, leaving the skin 
in the basket without throwing it out. He takes 
the fruit for hunger but does not want to hide 
it, so he keeps the skin in the basket. But the 
fruit seller doesn't understand him and hurts 
him. Due to the unsympathetic circumstances 
of society, he pretends to be mad and vagrant 
onorder to fulfil his starvation. As society 
does not understand him properly, he isolates 
himself from it.

Event-1: Gunasekaran arrives in Chennai, 
and some beggars swarm him. A strange, 
cultured girl robs all his possessions. Event-
2: a) To travel to Madurai from Madras, he 
tries to pawn his new pants for Rs. 50. But 
the shopkeeper offers only 50 paise. b) He 
walks past people sleeping on the pavements 
in the streets and bull carts being pulled by 

humans. This is the townscape. c) He rests on 
the front porch of a house (Thinnai in Tamil). 
At dawn break, the resident in the house 
pours water over him and chases him away. 
d) The next night, he sleeps on the pavement. 
A policeman wakes him up and interrogates 
him. Dialogue: “Is a human inferior to a 
cow?” “Man is a beast in Madras. Man 
is being used to pull cargo carts and horse 
carts instead of animals. He sleeps along 
the pavements like a dog. I’m talking about 
the man who is forced to behave like a four-
legged animal. Madras is a holy city. But 
man is a beast here.” The policeman replies, 
“When you become the mayor, turn these 
beasts into human beings” Event-3: He meets 
a lady selling fruits. Without asking, he takes 
two bananas for her, the woman beats him 
up. A beggar comes next and takes a bunch 
of bananas. The public is frightened by this, 
and they do nothing. Dialogue: “I stole not to 
buy clothes or to build a house but to fill my 

Figure 6. Vimala the daughter of Periyar and sister of Anna

Figure 7. The transformation of Self-Respect thoughts (the Socio-Cultural Changes), The acceptance of 
the leadership of Anna (the Soio-Political Changes)
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hunger. I was beaten up for this. This madman 
has taken a whole bunch, and the people are 
scared of him.” Event-4: He pretends like 
mad and vagrant to fulfil his starving. Of 
the consequences of the above four events, 
Gunashekaran became a detached person 
who lives a life of anguish due to social, 
cultural, economic, and political depression 
forced onto him.

Vimala: Gunasekaran is sitting outside 
a railway station when Vimala comes out 
of the railway station. He approaches her to 
carry her luggage and runs away, but after 
going some distance, he takes only the food 
packet, drops the luggage, and runs away 
and to share the food with birds. Vimala 
observes this from afar and gets to know his 
good qualities. So, she meets him alone and 
invites him to her house, and asking what is 
his problem.

The public misconstrues Gunasekar, but 
Vimala rationally observes his behavior and 
advises him to make him realize his mistake.

Gunasekaran: This society is a beggar’s 
monastery, a madman’s inn, and a thieves’ 
cave. Why should I feel for society? Why 
should I do welfare for it? I’m a poor man. 
All I want is for my sister to have a good life.

Vimala: Yes, society is a beggar’s 
monastery, but you don’t have a vessel to 
beg with. Yes, it is a madman’s inn, but you 

don’t know how to throw a stone. And it is 
a thieves’ cave, yet you don’t know how to 
wield a stick. Unbeknownst to yourself, you 
have become a fool in this society. There are 
so many such Kalyani’s in this land, but you 
care only about your sister. There are so many 
sisters in pain, yet you don’t feel sorrowful 
for them (The Self-Respect Thoughts - the 
Socio-Cultural Changes, Figure 7. left). 
You see the rough edges in society, yet you 
don’t come forward to smoothen them out. 
You were made a poor man to understand 
their pain. If you want to revolutionize the 
country, you shouldn’t become one with the 
insane. Rather you should question it.

Gunasekaran surprised by her advice, 
asks from where did she learn all these 
profound things?

Vimala: All from my ‘Anna’. Yes, I have 
a brother. Discourse of Vimala: My family is 
very different. My father doesn’t care about 
political power but is concerned the society 
(Periyar). But my brother (Anna) is a modern 
thinker (Acceptance of the leadership of 
Anna - the Socio-Political Changes-Figure 7. 
right). I am his sister.

Gnanasekaran: The character of 
Gnanasekaran is associated with intense 
Dravidian politics. His statement signifies the 
injustice faced by the Tamil people in their 
motherland who live a nomadic lifestyle. The 
character revolts against social ignorance 

Figure 8. Gunasekaran: need for the Dravidian political in Tamil Nadu.
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by assembling all the nomads to raise their 
voices for basic rights. The events happening 
to Gnanasekaran embody the suppression 
by the newly formed central power and 
his forceful attitude is a resistance to the 
prolonged domination of Brahminism.

Gnanasekaran: “There is no place for 

one born in a land that welcomes all. As 

long as there are heartless people like you, 

there is no place for humanity, no place for 

conscience, no place for love and virtue in 

this country”.

The discourse of Gnanasekaran: We 

should raise our voices and get our rights 

to vote. His voice for social justice in the 

refugee camp is an announcement of a new 

government that will be formed in the future. 

The refugee camp indicates the central 

power and the ‘Santha Nayagi’ Care Home 

that opened at the end of the narration is the 

Author’s code of the future Government under 

the Dravidian ideology that upholds social 

justice. Gnanasekar, who goes to collect 

funds from the public for the conference of 

beggars, insists on gaining political power as 

soon as possible. When he comes to meet the 

judge to get funds, he meets Vimala and says 

that the time is near for the beggar to become 

a minister.

Gnanasekar: Tell sir that we are going 

to conduct the beggar conference. I have 

asked for donations for it. Vimala: Laughs. 

Gnanasekar: Why are you laughing? You 

laugh to yourself, wondering if all the beggars 

are going to hold a conference together. As it 

is now, in a few days the beggar will become 

a minister.

Gnasekaran serves as a representation of 
the nomadic people who strive and struggle 
for basic rights in their motherland and the 
people who are yearning for political changes 
in the state of Tamil Nadu.

5.2. B) The Author’s codes on 
Kalyani: Event-1: 

Kalyani requests her father to change 
her marriage date for the presence of her 
brothers. The discourse of her father: “No. 
It was fixed by Iyar (Brahmin Priest)”. This 
expression shows that this family has a 
strong bondage to the Brahmin system. After 
marriage, her father and husband die, and 
she struggles for life with her infant child. 
The following structure of the narration 
emphasizes the hardship of a woman in the 
patriarchy-centered world and the current 
status of women in society.

Event:2 The wretched Kalyani opens a 
tiffin stall (Idli Kadai) for her living. When 
a North Indian money lender is forced to 
reimburse the money that was borrowed by 
Kalyani, a young man helps her debt and 
later he tries to abuse Kalyani. Dialogue: “Is 
it the right thing to behave like this to a bereft 
woman?”

Event-3: Being a housemaid, again she 
gets molested by her Master. Dialogue: “Q. 
Master, you are an elite man?” A. “that is 
why I behave like this”.

Event-4: She asks for milk for her child 
at a house, begging for biscuits from a rich 
man, but she gets refused. Finally, she reaches 
the judge’s home at the time of a dinner party 
again she gets disregarded. Dialogue: Oh 
elites...you love the affluent people, instead 
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of the indigent, oh… cherished who preach 
about Hell and heaven! If there is Hell, it is 
the right place for you!!

Event-5: Weary and hopeless, Kalyani 
ends up seeking help in a temple. The priest 
also tries to abuse her. She decides to kill her 
child and commit suicide. When she throws 
her child in the river, she gets arrested by the 
police and is brought to the magistrate.

Gunasekaran reaches his hometown and 
hears the news of his sister being widowed 
and decides to sit in front of her idly shop on 
a stone.

Event-1 He sleeps under the shade of 
the stone and promises to himself to protect 
his sister like the way the stone protects 
him. Dialogue: “This supportive stone is my 
house; I will be shade for my sister”.

Event-2: Gunasekar saves Kalyani from 
her misery after hearing her cries coming from 
her house. Unable to bear the humiliation of 

Kalyani, she leaves the house where she was 
staying and goes for another job.

Event-3: After hearing the public gossip 
that Kalyani is liaising with Gunasekar, he 
runs towards Kalyani’s house to tell her, 
“I am your brother”. He is stunned to not 
find her of the house and tries to search for 
her. Event:4 Gunasekaran comes to know 
about everything that happened to his sister. 
Enraged, he goes to the temple and tries to 
kill the priest.

When society deprived Kalyani and 
pushed her to end her life, she ran for help 
and faced continuous rejection from all 
sides. But, when she attempts to kill the 
life of her child first to carry on with her 
suicide, she is questioned by the government. 
Chandrasekaran the judge states that she has 
no right to take the life of her child, this makes 
her revolt against the judge questioning him 
back asking what right does the society have 
to force her to death by

Figure 9. Vimala is the plot point of the narration
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denying help. The characters reveal 
the social rejection and the ignorance that 
has made them face social and economic 
depression.

5.3. A). The Socio-Political 
Tragedies Of The Brothers, The 
Socio-Cultural Forces Of The 
Sister, And The Transformation By 
The Self-Respect Stimulation

The daughter of Periyar and sister of 
Anna, Vimala is the plot point of the narration 
and a symbol of modern Tamil society with 
the richness of Self-Respect thoughts. All the 
characters in the narration are connected with 
Vimala.

Gunasekar's deception by a fashionable 
young woman and his younger sister's 
sufferings are created by society’s 
incapacities to support women. Gunasekar 
is only worried about his younger sister's 
life. But he has no regrets about the situation 

of so many sisters in the country. Sharing 
in the suffering of others and liberating the 
oppressed are Dravidian principles. Vimala's 
advice is to become socially conscious 
according to the Dravidian principle. Kalyani 
requested her father to change the date of 
her marriage, he replied that ‘it is the date 
set by Iyer and cannot be changed’. She 
could not live comfortably in a social system 
created by male dominance. The character 
Gunasekaran, experienced social depression 
due to the selfish attitude of society, whereas 
his sister Kalyani faced gender depression 
due to the chauvinist society. Here, it can 
be said that the conjoined depiction of 
Gunasekaran and Kalayani demands the 
need for social justice. Vimala’s argument 
with Gunasekaran is the deliverance from 
the scio-cultural forces and to be rational 
thinkers. Vimala is also indirectly connected 
with Kalyani through Gunasekaran. The 
narrative structure connects when Kalyani is 

Figure 10. Vimala (the modern Tamil society) is the solution to the resolution
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distraught and throws her child into the river, 
Vimala saves the child and helps her at the 
right time in the court.

According to the narrative structure of 
this film, Vimala goes to the court and helps 
Gunasekar and Kalyani uncover the truth, 
and then she meets Chandrasekar to show 
the child along with their family members. 
Vimala is a solution in this narration as 
well as she insists that Tamil society should 
transform based on the Self-Respect thoughts 
and accept the leadership of Anna. Every 
word Vimala says to the family members is 
imbued with the essence of the Self-Respect 
movement. socio-political effects and socio-
cultural effects have robbed this family. 
Therefore, their family needs self-respect 
movement principles, and a new path should 
be set for social change. Vimala says to 
Gunasekaran 

“பாலைவனதலதை ச�ாலைவனம் ஆக்க 
புதிய பாலதை ்காணசவண்டும்.

The narrator intends to connect Vimala, 
the daughter of Periyar and the sister of Anna 
to all the members of the family. Gnanasekar 
represents the oppression from the central 
government in his motherland. Having a 
strong political inclination has been a symbol 
of the Tamil people who have been fighting 
for social justice for a long time. When the 
family is reunited with the well-settled elder 
brother, Gnanasekaran who was affected by 
the external and internal political forces and 
lived on the streets, wanted to go back into 
street life. Vimala tells him that instead of 
going to the street bringing the street people 
to the bungalow is real progress. He went 
out to call the underprivileged people to the 
bungalow.

5.3. b). The substances of the plot 
points and songs The plot point is 
a technical term behind the process of 
screenwriting to create attention in the mind 
of a reader/spectator and to segment the 

Figure 11. The script Parasakthi (1952) in the three-act structure (F.C.Malby, 2014)
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plot into three parts known as a Three-Act 
Structure. It was popularized by Syd Field 
in 1979. “The three-act screenplay structure 
is a storytelling method that goes back to 
Aristotle's dramatic theory as outlined in 
Poetics. It is loosely defined as a narrative 
with a beginning, middle, and end. We can 
also think of the three-act structure as the 
Setup, the Confrontation, and the Resolution” 
(Arcstudiopro, 2024). Though these modern 
terms are practiced in present academia, the 
reseach trys to connect the script of Parasakthi 
(1952) to fit into this theoretical frame.

Start (establish routine): The plot starts 
with the marriage of Kalyani

Plot Point-I: Inciting incidents 
(everything changes): The brothers were 
scattered during World War II. Returning 
to his motherland, Gunasekaran is deceived 
by the deceit of a fashionable woman. After 
Kalyani's marriage, her husband and father 
die. Manikam Pillai's house is seized after 
selling the house, making Kalyani's wedding 
a luxury. Kalyani is widowed with her infant 
and orphaned without a home.

Midpoint (tension rises): Vimala's 
friendship changes Gunasekaran's mind, but 
Kalyani leaves Madurai due to the insults she 
has suffered.

Plot Point-II: The obstacle to overcome 
(everything changes): Unable to bear the 
humiliation, Kalyani throws the baby into the 
river tries to commit suicide and is arrested. 
Gunasekaran attacks the temple priest who is 
responsible for Kalyani's plight.

Climax: Kalyani, who was arrested 
for murder, and Gunasekaran, who was 
arrested for assaulting the temple priest, are 

produced in the court. Judge Chandrasekaran 
is conducting the trial. Vimala goes to the 
court with the child to tell them that the child 
is alive and that Kalyani and Gunasekar 
are not criminals. All are brought together 
while Gnanasekaran, who unites the beggar-
affected crowd and fights for their rights, 
comes to the judge's house to seek donations 
for their conference. All, the Chandrasekaran 
family including Vimala come together.

Denouement (Resolution):

Chandrasekaran and the siblings talk 
about Gunasekaran's marriage once they are 
united as a family. When Vimala wanted to go 
back to her home Gunasekaran, in a playful 
manner, ties his coat and Vimala's saree with 
a big rope, unbeknownst to her. This causes 
her to stumble. Gunasekar's brother sees this 
and makes fun of them.

Gunasekaran's sister-in-law: “Why 
brother? Why is the rope so big? Just a small 
rope is enough for her neck, and apply some 
turmeric on it...

Gunasekaran: All that is not necessary, 
two garlands and one orator are enough, and 
the marriage will go well.

There are deeper meanings behind this 
because Manikam Pillai sold his house to 
have Kalyani's wedding lavishly. When 
Kalyani asked him to change the marriage 
date after seeing the delay in the arrival of her 
brothers from Rangoon, he said that it was 
appointed by Iyer and we could not change 
it. From this, it is clear that Manikam Pillai's 
family followed Brahminical ritual systems.

Secondly, the narrator has coded the 
background of the woman who cheated 
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Gunasekaran at Madras. He has constructed 
that the woman was from a Brahmin 
background with some contemporary ideas. 
In the hotel room, when Gunasekar says 
that he is going to the cinema, she criticizes 
the cinema harshly saying “I do not like 
cinema at all and that if there is a society 
to opposes it, I will be the leader of it. But 
I love Bharatnatyam and music which are 
necessary for our nation's needs”. She shows 
her belief in music, dance, and cinema. She 
tricks Gunasekaran by saying that there is 
a concert this evening and you can come 
with me to attend it. Being a thief, it is not 
necessary to tell her belief in art and cinema. 
But the narrator wants here through the 
character to indicate who is responsible for 
all the suffering that has been going on for a 
long time in Tamil people.

The discourse of the woman has 
incorporated Rajaji's opinion on cinema. 
During the 1940s while Brahmin filmmakers 
made cinema for commercial profits followed 
by Bombay, Anna instigated Tamil dialogues 
in cinema to the extent of converting cinema 
sheds into classrooms. Even the illiterate 
people spoke beautiful Tamil because of 
Anna's luminous dialogues. When the 
Dravidian intellectuals became filmmakers 
in the same era, Rajaji explained his views 
to Kalki Krishnamurthy ‘There are three 
things you should avoid on the advertisement 
pages of your magazine Cigarettes, Cinema, 
and liquor’ (Dinamani, 1998, Deepavali 
special issue). Rajaji believes that cinema 
is associated with cigarettes and alcohol. 
But for the Dravidian ideologists cinema for 
social change (V.M.S.Subagunarajan,2009). 
Periyar put forward a request in 1929 at the 

Chengalpattu conference that self-respect 
thoughts should be expressed in cinema 
(Rathinagiri, 1997, pp45).

Early Tamil cinemas spoke the Aryan-

tinged Tamil language. Hindu mythological 

stories were taken up for commercial 

purposes. The Brahmin-run press praised 

cinema a lot. Also, Aryan ideas were mixed 

into Tamil literature and films were made. In 

the 1940s when Brahmin dominance began 

to rear its head in cinema,

Periyar wrote “The ‘visual systems’ 

of cinema and drama which is worse than 

music, detrimental to the Tamil people”, and 

“it would be better if both were eradicated 

from Tamil Nadu”. “Can bhajan songs and 

God’s lascivious scenes be the solution 

for this country and its people who are so 

deficient and disgraceful”? (Periyar, 1944).

Periyar wanted film stories and songs 

to be uplifting for the weak and an art form 

for the poor. He wrote about Thyagaraja 

Bhagavathar (Tamil film superstar in the 

the1940s) that

“Although poets like Bharathiyar, 

Bharathidasan, and Muthuthandavar gave 

great Poems, Bhagavathar has the unique 

honor of singing in such a way that common 

people can easily understand the meaning. 

He entertained the people of our country who 

were working hard from morning to evening 

and lying in their huts in great distress with 

broken bones and hungry feelings. And he 

made them sing even for a short time in their 

huts with his sweet voice” (Periyar,1945 

Kudiyarasu).
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The Dravidian movement wanted to 
use cinema to help with the progress of the 
poor. The woman who cheated Gunasekaran 
is loathing cinema but revelry uses the art. 
In the concert, the lyrics of the song start 
with “O Rasikkum Seemane” (oh tasting 
rich man…) just to explain how the wealthy 
use music and dance for their luxuries and 
to earn money. The narrator has cleverly 
constructed the plot point-I, the place where 
the tragedy happens where the art is used for 
the luxuries of the rich rather than for the 
masses. So Gunasekar's misfortune refers to 
the economic and social manipulations of the 
Aryans. Gunasekaran's marriage is an answer 
to two kinds of scams. The stolen possessions 
of Gunasekaran and his disappointment 

have long been a sign of the mendacity on 
the Tamil people by the Aryans, but Vimala 
makes him a rationalist with her forward 
thinking and the Self-Respect marriage takes 
place in the house of Manikam Pillai, who 
was occupied Brahmanical system.

Finally, Gnanasekar, who wants political 
change for the downtrodden of society, 
leaves the house saying that this luxurious 
mansion life does not suit him and he 
prefers to be with the street beggars. Vimala 
mentions that bungalow men should not 
become mendicants, Rather, they should 
become bungalow men. Gnanasekaran 
goes out saying that he is going to invite 
all the mendicants to the bungalow. The 

Figure 12. The assemblage system (beginning to end) emphasizes Anna as a denouement.

23 April - June 2024



event of the conversion of mendicants into 
bungalows culminates in the inauguration of 
the ‘Shantanayaki Orphanage’ where all the 
contemporary leaders of the 1950s appear. 
The film ends with the big close-up face of 
Anna. It is presented as a decision for political 
change. The ‘Santhanayagi Orphanage’ is a 
dream place of the Dravidian Political Power 
for the people of the motherland.

The film starts with the song ‘Vaazhga 
Vaazhgave… namm Dravidanadu’ (Long 
Life Dravidian Country) and ends with 
the Dravidian ideologic song ‘Ellorum 
Vaazhavendum’ (everyone should live). In the 
beginning, the bridegroom invites those who 
are scattered in the neighboring countries to 
return to their motherland. Chandrasekaran’s 
family scattered by the socio-political 
tragedies and socio-cultural forces is a 
symbol of the Tamil people scattered around 
the world and the people who resist the 
domination of the Central power and the 
cultural domination of Brahminism within 
their motherland should live a peaceful 
life with Self-Respect thoughts in their 
motherland.

The song ‘Everyone Should Live’ is 
a dream song for the state based on the 
Dravidian movement. Each line of the song 
is chosen to be a vision for political change. 
The song scene is a hybrid form of the 
aesthetic objects (film footage) and the real-
world events taken from the public. It was 
created by the Assemblage editing system, 
giving an elegant meaning.

“Assemblage is a multiplicity which is 
made up of many heterogeneous terms that 
establish liaisons, and relations between 
them” (Deleuze and Parnet, 1987).

The Lyrics of the song:

• Everyone should live - Life should 
be enjoyable - This is what the will of 
good people - This is the good state of life 
…..Everyone should live.

• Illiterate should be removed - Evil deeds 
should be removed - Humans need to be 
cooperative …..Everyone should live.

• If there is one who created the indigent, 
let him perish - In this land, there should 
be no indigent people - Then, why do these 
differences exist? …..Everyone should live.

• Everyone should live - Life should 
be enjoyable - This is what the will of 
good people - This is the good state of life 
…..Everyone should live.

Whenever Anna appears on screen 
the lyric line ‘Nallorgal Ennamidhe’ is 
synchrinize. At the beginning of the song 
when Anna enters, and at the end of the song 
when Anna's big image is shown the same 
line is synchronized. The second stanza 
presents common ideas and emphasizes the 
fundamental need for social progress. It is a 
message from the Dravidian political stand 
to the public and political leaders. In the final 
stanza, while explaining the principle of DK, 
the principle of atheism is discussed and the 
image of Periyar

is shown. At the same time, Vimala and 
Gunasekaran looking at each other while 
listening to Periyar's speech illustrates their 
acceptance of Dravidian movement ideas. 
In the next line of the same stanza, ‘In this 
land, there should be no indigent people’ 
is synched with Ann and Kalaignar M 
Karunanidhi appearing.

At the end of the song, the film closes 
with a big close-up shot of Anna as the final 
solution for everything.
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6. Conclusion 

In the beginning of the movie, it is 
shown the tragic events faced by the Tamil 
people during the Second World War. But 
the tragedy that Gunasekaran, Kalyani and 
Gnanasekaran are going through is not only 
due to war, it is the struggle of the people 
of Tamil Nadu for a long time. Rather than 
talking about world politics, the political 
environment of the new India and the 
anarchies against women that have been 
perpetrated for a long time are the main ones. 
The portrayal of the three sons, the daughter, 
and the character Vimala who proclaims to 
be a forward-thinking woman, stands as a 
tool for representing various issues of Tamil 
people in Tamil Nadu. Kalyani is shown as 
a problem faced by women of Tamil Nadu 
who are bonded culturally. Gunashekaran 
acts as a miserable person who lives a life 
of anguish due to social, cultural, economic, 
and political depression forced onto him. 
Gnanasekaran's dialogues are a longing for 
the Dravidian ideological political power for 
people who are struggling for basic rights 
in the motherland. Chandrasekar portrays 
the life of well-settled and highly positioned 
people who wish to help their families but are 
tied up by the government to stick only with 
people of their range. Vimala the daughter 
of Periyar and sister of Anna a character 
who acts as an exposure of Self-Respect 
inheritance is an element that brings together 
all the family members through her forward-
thinking ideologies.

The character emphasized the insignia 
of the modern Tamil society enriched by 
Self-Respect in the newly formed India. The 
dialogues of Vimala with Gunasekaran in the 
midpoint (in her house) are the craft with a 
careful consciousness of Periyar and Anna.

“எங்கள் குடும்பசே சவடிகல்கயானது…
என் தைநலதை ராேன் ஆண்்ால் என்ன

இராவணன்  ஆண்்ால்
என்ன என்்ற யதைாரததை உைகில்

�ஞ�ரிபபவர  என் அண்ணசனா
புதுலே உள்்ளம் பல்ததைவர, அவருல்ய

தைஙல்க நான்”

This expression of Vimala is only on the 
political stand of DK and DMK. While there is 
a difference in opinion to be a political party, 
there is a strong genealogical bond toward 
the Self-Respect movement. The expression 
of Kalaignar M Karunanidhi in 1971, after 
the achievement of DMK is interlinked with 
the dialogues of Parasakthi(1952) which 
became a reality.

‘Periyar and Anna are the only two who...
made us regain our self-respect, made us 
Tamilians and made us walk once again as 
men’- (M Karunanidhi, Murosoli, February 
25, 1971) 

The character Gnanasekaran resists 
socio-political tragedies and the characters 
Kalyani and Gunasekaran are oppressed 
by Socio-cultural forces. The dialogues 
used by the characters show that the film 
is a means revolutionary for social justice, 
but the elements undertaken to establish 
the revolutionary act and ideology have the 
aspects of the theory of Anna “DMK would 
be the same as that of the DK. “Thikavum 
Thimukavum Irattai Kuzhal Thuppakki” 
(The DK and DMK are double-barrels of a 
gun)”. The powerful dialogues used by the 
narrator are distinguished rifles of DK & 
DMK to inject political consciousness. 

“The DK priority was the re-structuring 
of society through socio-cultural reform. 
The DMK also espoused these goals but 
the emphasis was more on reform through 
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political means” (D.B.S.Jeyaraj, Daily 
mirror-2024).

The dream of Dravidanadu (the opening 
song of the film) is realized with the 
establishment of ‘Santhanayagi Orphanage’ 
(the Dravidian political power in Tamil 
Nadu) in Parasakthi (1952). The closing song 
indicates peace and equality for all under the 
Dravidian political power and the changed 
situation was achieved in 1967.

“The plain-speaking Periyaar was the 
first to acknowledge the changed situation. 
When asked “What constitutes Dravida 
Nadu now?” by the press, Periyaar replied 
bluntly “Whatever that remains of the old 
Madras State is the new Dravida Nadu now” 
(D.B.S.Jeyaraj, Daily mirror-2024).

This quote of Periyar can be applied to the 
political stands of the people of Tamil Nadu 
ever within the newly formed India and the 
idea of the ‘Santhanayagi Orphanage’ (the 
Dravidian political power in Tamil Nadu) 
which was narrated in Parasakthi (1952).

****************************

References:

Bala, A. (2011). Ulaga Cinema Varalaru. 
Puthiya Konam, Chennai.

Baskaran, S. T. (1996). The Eye of the 
serpent: An introduction to Tamil cinema. 
East West Books (Madras).

Cybil, K. V. (2018). Cinema and 
the Political: Deleuze and the Desire of 
Documentation in the Third World. Deleuze 
and Guattari Studies, 12(1), 84-103.

Desai, J. (2004). Beyond Bollywood: The 
cultural politics of South Asian diasporic 
film. Routledge.

Doffegnies, A. (2013). Cinema in the 
sculpting of the South Asian self: a textual 
reading. The South Asianist Journal, 2(3)

Era.Sezhiyan, (2010). MK.Thiyagaraja 
Bhagavathar, Aazhi Publishers, pp 61-62, 
Pub No 59.

Eswaran. S, & Thirunavukarasu. (2020). 
Tamil Cinema Vimarsanagal: 1931-1960. 
Nizhal – Pathiyam Film Academy, Chennai.

Eswaran. S., & Thirunavukarasu. (2020). 
Tamil Cinema Vimarsanagal: 1931-1960. 
Nizhal – Pathiyam Film Academy, Chennai.

Hardgrave Jr, R. L. (1973). Politics and 
the Film in Tamilnadu: The Stars and the 
DMK. Asian Survey, 13(3), 288-305.

Hardgrave Jr, R. L., & Neidhart, A. C. 
(1975). Films and political consciousness in 
Tamil Nadu. Economic and Political Weekly, 
27-35.

Holt, A. R. (2016). A secular Tamil 
saint? Karunanidhi’s use of divine imagery 
in Dravidian politics. The Journal of Hindu 
Studies, 9(2), 226-248.

Hughes, S. (2006). House full: Silent film 
genre, exhibition, and audiences in south 
India. The Indian Economic & Social History 
Review, 43(1), 31-62.

Hughes, S. P. (2007). Music in the 
age of mechanical reproduction: Drama, 
gramophone, and the beginnings of Tamil 
cinema. The Journal of Asian Studies, 3-34.

Hughes, S. P. (2010). What is Tamil about 
Tamil cinema? South Asian Popular Culture, 
8(3), 213-229.

Hughes, S. P. (2010). When the film came 
to Madras. BioScope: South Asian Screen 
Studies, 1(2), 147-168.

26 ãŠó™ - Å¡ 2024



Jeffrey, R. (1997). Tamil:'Dominated by 
Cinema and Politics. Economic and Political 
Weekly, 254-256.

Kalorth, N. Screen Shifts In Recent Tamil 
Cinemas: The “New” New Wave.

Müller, M. (2015). Assemblages and 
Actor-networks: Rethinking Socio-material 
Power, Politics and Space. Geography 
Compass, 9(1), 27–41.

Paige, A. (2010, November). Fashioning 
a Filmi Folk: Dravidianism, Democracy, and 
Musical Stereotype in Early Tamil Cinema. 
In Society for Ethnomusicology annual 
meeting, Los Angeles, CA, November.

Pandian, M. S. S. (1991). Parasakthi: Life 
and times of a DMK film. Economic and 
Political Weekly, 759-770.

Pandian, M. S. S. (1996). Tamil cultural 
elites and cinema: Outline of an argument.

Pillai, S. E. (2015). Madras Studios: 
Narrative, Genre, and Ideology in Tamil 
Cinema. SAGE Publications India.

Pillai, S. E. (2012). The 1970s Tamil 
cinema and the post-classical turn. South 
Asian Popular Culture, 10(1), 77-89.

Ravi, S. (2008). Tamil identity and 
diasporic desire in a Kollywoood comedy: 
Nala Damayanti (2003). South Asian Popular 
Culture, 6(1), 45-56.

Sivathamby, Karthigesu.(1971).
Politicians as Players, Vol.15,No.2, Theatre 
in Asia,212-220.

Sivattampi, K.(1981).The Tamil film is 
a medium of political communication. New 
Century Book House.

Stam, R. (1991). Eurocentrism, 
Afrocentrism, Polycentrism: Theories of 
third cinema. Quarterly Review of Film & 
Video, 13(1-3), 217-237.

Subagunarajan, V M S, (2009), Dhiravida 
cinema, Kayal Kavin Books, Chennai.

Thamarai Manalan. N, (2018)."Role of 
Justice Party in Tamil Nadu Politics", (www.
jetir.org), ISSN:2349-5162, Vol.5, Issue 5, 
page no.943-948.

Thandhai Periyar(2015). – Life and 
Service (Original Tamil). National Book 
Trends, India.

Web references:

ht tps : / /www.dai lymir ror. lk /DBS-
Jeyara j -Column/Sp l i t - in -d rav id ian-
movement-Andthe-decline-of Tamil 
separatism/192-142327

https://jenbonhomme.medium.com/
narrative-arch-f4636a66c922

ht tps : / / f cmalby.com/2014/05 /14 /
narrative-arc-shaping-your-story/

https://www.arcstudiopro.com/blog/
three-act-structure-in-screenwriting

Interviews:

Kalaignaanam, Veteran Script wreter, 
Tamil Film Industry.

Raasi Azhagappan, film maker, Tamil 
Film Industry.

Dr. Senthalai Naa Gouthaman, President, 
Paavendar Peravai, Sulur.

Naren Kumar N L, Film Scholar, Periyar 
University.

27 April - June 2024





28 ãŠó™ - Å¡ 2024

For all these reasons, I am confident than an opening to the 
secrets of the Indus script has been achieved:

We know that the underlying language was Proto-Dravidian and 
we know how the script functions.

I hope that at this stage, scholars who speak Tamil and other 
Dravidian languages as their mother tongue will actively 
participate in this exercise and develop it further”.

(A Dravidian Solution to the Indus Script problem
World Classical Tamil Conference – Jun 25 2010, 

Coimbatore, Tamil Nadu, Union of India).

Prof. Dr. ASKO PARPOLA
University of Helsinki, Finland.
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தமிழகத்தில் சமூகநிலை
(13ஆம் நூற்றாண்டு முதல் 18ஆம் நூற்றாண்டு வலை)

பேரா. பே. பே. பிள்ளை
(தமிழ்ாட்டுப் ோடநூல் நிறுவனத்துகோே எழுதப்ட்ட ‘தமிழே வரலாறு - மகேளும் 
ேணோடும்’ என்ற ஆராய்ச்சி நூலில் இருந்து, 17ஆம் ேட்டு்ரயான ‘தமிழேத்தில்  
13 முதல் 18ஆம் நூற்றாணடு வ்ர சமூேநி்ல’ என்ற ேகுதியின மீளேதிப்பு)

கட்டுரைச் சுருககம் (திைாவிடப் ப�ாழில் ஆசிரியர் குழு எழுதியது)

தனிததன்மை தமிழ்நாட்டின வரலநாறு என்பது வவறுமைனே மைனேர்களின 
வநாழவும் வரலநாறும் மைட்டுமைலல; தமிழ மைக்களின சமூ்கநி்லயும் சமூ்கவநாழவும் 
உள்ளடககியனத ஒட்டுவமைநாததமைநாே தமிழ்நாட்டின வரலநாறு. ”்நாடநா 
வ்கநானனறநா ்கநாடநா வ்கநானனறநா, அவலநா வ்கநானனறநா மி்சயநா வ்கநானனறநா, 
எவவழி ்லலவர ஆடவர (மைக்கள), அவவழி ்ல்ல வநாழிய நிலனே” எனறு 
ன்பசும் புற்நானூறு. ஆதலின, ஒரு ்நாட்டின வரலநாறு என்பது, அந் ்நாட்டு 
மைக்களின வழிவழி வந்த சமூ்க வரலநாறு என்பனத.

தமிழ்நாட்டின வ்டிய வரலநாற்றில, சங்க்கநால வரலநாறு ்கடந்து, 
இ்டக்கநால வரலநாறும் ்கடந்து, 13ஆம் நூற்றநாண்டு முதல 18ஆம் நூற்றநாண்டு 
வ்ர உள்ள ்கநாலததின சமூ்கநீட்சி தநான, இனற்ளவும் தமிழச் சமூ்கததின அடி்நாதமைநாய்க ன்கநானலநாச்சிக 
வ்கநாண்டுள்ளது. அச் சமூ்கநீட்சி்களுள, சநாதி எனனும் சமூ்கன்நாய் இந்தக ்கநாலததிலும் முற்றிலும் மை்றயநாது, 
ஆங்கநாஙன்க ஆட்டுவிததுக வ்கநாண்டுள்ளது.

 13ஆம் நூற்றநாண்டு முதல 18ஆம் நூற்றநாண்டு வ்ரயுள்ள தமிழ்நாட்டின ்கநாலம் மி்கவும் குழப்பமைநாேவதநாரு 
்கநாலமைநாகும். ஆரிய மைதம் வகுதத பிரநாமைணர்கள முதலநாே ்பல சநாதிப ்படிநி்ல்கன்ளநாடு, பிற மைதங்களும் 
தமிழ்நாட்டில ்கநாலூனறியதநால வி்்ளந்த சமூ்க மைநாற்றங்கள ்பலவும் ஆய்வுககுரிய்வ. 

அதிலும் குறிப்பநா்க, இடங்்க x வலங்்கச் சநாதிப பூசல்க்ளநால, தமிழ்நாட்டு மைக்களின சமூ்கவநாழநி்ல 
என்பது வ்பரிதும் மைநாறிப ன்பநாேது. அதுனவ, இலககியம், இ்ச, ்க்ல, ்கலவி, வணி்கம், சமையம், அரசியல, 
அதி்கநாரம் எனறு சமூ்கததின ்பண்்பநாடு மைற்றும் ்நா்கரி்கத த்ளங்கள யநாவற்றிலும் எதிவரநாலிததது. அதன 
்பலதரப்பட்ட புளளி்க்்ள, இக ்கட்டு்ர நுட்்பமைநா்க ஆய்ந்து ன்நாககுகிறது.

நூன்முகம்: (நூரைப் �ற்றி ஆசிரியர் எழுதிய 
நூன்முகத்திலிருந்து, இக கட்டுரைககான 
ந�ாககிரன மட்டும் திைாவிடப் ப�ாழில் ஆசிரியர் 
குழு ப�ாகுத்�து)

“தமிழாய்நத தமிழ்ாட்டின் வரலாற்றில் 15 

முதல் 18ஆம் நூற்்ாண்டு வரர உள்ள காலம் 

மிகவும் குழப்பமானததாரு காலமாகும். 

தமிழகத்திலலலே கிரைககக கூடிே 

சான்றுகர்ளவிை இஸலாமிேப ்பேணிகளும் 

ஐலராபபிேப ்பாதிரிகளும் தரும் குறிபபுகள 

மிகவும் ்பேனளிககக கூடிேனவாகவுள்ளன. 

எனினும் அரவ ோவும் எரதயும் சீர்தூககிப 

்பார்த்து எழுதப்பட்ைன என்ல்ா, வரலாற்றுக 

கூறுகள அரனத்ரதயும் வி்ளககுவன என்ல்ா 

கூறுவதற்கில்ரல. 

இரைககால வரலாற்றில் கல்தவட்டுச் 

சான்றுகள த்பரிதும் ்பேன்்பட்டு வ்நதுள்ளன. 

இககல்தவட்டுகளுள த்பரும்்பாலான 
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லகாயில்களுககும் மைஙகளுககும் மககளும் 

மன்னர்களும் வழஙகிே தகாரைகர்ளலே 

குறிபபிடுவனவாகும். ஆகலவ, அவற்ர்க 

தகாண்லை தமிழச் சமுதாேத்தின் வரலாறு 

ஒன்ர் வகுககககூடும் என்று சில வரலாற்று 

ஆசிரிேர்கள கூறுவது த்பாருத்தமானதன்று. 

எப்படி இலககிேஙகளில் காணப்படும் 

வரலாற்றுக குறிபபுகள அவவ்ளவும் ்ம்்ப 

முடிோதனலவா அப்படிலே கல்தவட்டுச் 

தசயதிகள அவவ்ளவும் ்ம்்பத்தககன அல்ல. 

கல்தவட்டுகள அவவபல்பாது பிற்காலத்தில் 

மாற்றி மாற்றிேரமககப்பட்ைதுமுண்டு. 

லமலும் ஆயிரககணககான கல்தவட்டுகள 

இன்னும் தவளியிைப்பைாமலலலே உள்ளன. 

எனலவ, இ்நநிரலயில் கல்தவட்டுச் 

தசயதிகர்ள மட்டுஙதகாண்டு திட்ைமான 

வரலாறு ஒன்ர் வகுகக முேல்வது 

லசற்றிலிட்ைதூண் ல்பாலாகும். கல்தவட்டுச் 

தசயதிகள தனிப்பட்ை இலககிேச் 

சான்றுக்ளாலும் லவறு குறிபபுக்ளாலும் உறுதி 

தசயேப்படுவது ்லமாகும்.

கட்டுரைத் ந�ாற்றுவாய்:

தமிழகத்தில் ்பதின்மூன்று முதல் 

்பதிதனட்ைாம் நூற்்ாண்டு வரரயிலான 

கால அ்ளவில் மககள சமுதாேத்தில் 

்பல துர்களிலும் ஏற்்பட்டுள்ள 

மாறுதல்க்ளானரவ ்ாட்டின் 

வரலாறு, தமாழிவ்ளர்ச்சி, அேலவரின் 

ததாைர்பும் அரசாதிககமும், கிறித்தவர் 

இஸலாமிேருைனான உ்வுகள 

ஆகிேவற்றுைன் த்ருஙகிே ததாைர்பு 

தகாண்டுள்ளன. மன்னர்களும் மககளும் 

ததாைர்்நது லகாயில்களுககும், மைஙகளுககும், 

பிராமணருககும் தானஙகள அளித்து 

வ்நதுள்ளனர்.

வலஙரக - இைஙரகயினரின் பூசல்கள 

ஓய்நத ்பாடில்ரல. அரசர்கள அடிககடி 

அவற்றில் தரலயிட்டு அவற்ர்த் 

தீர்த்து ரவகக லவண்டிே த்ருககடியும் 

ஏற்்பட்டுள்ளன.1

பிைாமணர்கள்:

பிராமணர்கள மன்னரிைமும், குறுநில 

மன்னரிைமும் சி்்நத ததாண்ைர்க்ளாகவும், 

வரும்த்பாருள உணர்்நதவர்க்ளாகவும், 

திருவருள த்பற்்வர்க்ளாகவும் ்ை்நது 

தகாண்ைனர். லசாழப ல்பரரசர்கர்ளப 

ல்பாலலவ விசே்கரப ல்பரரசரும், 

்ாேககர்களும் பிராமணருககுப ல்பராதரவு 

த்நது வ்நதனர்.2 விசேரஙக தசாகக்ாத 

்ாேககன் திருவாரனககாச் சஙகர மைத்துககு 

நிவ்நதஙகள அளித்துள்ளான்.3 அம் மைத்தில் 

லசாறு, லதாரச, அதிரசம், சுகிேன் ஆகிேரவ 

நிலவதனம் தசயேப்பட்ைன.

விசே்கரப ல்பரரசரும், ்ாேககரும், 

ல்பாச்ளரும் தமிழகத்துைன் அரசிேல் 

ததாைர்பு தகாண்ை பி்கு, ததலுஙகரும் 

கன்னடிேரும் ஆயிரககணககில் தமிழகத்தில் 

குடிலேறினார்கள. அவர்களுள ்பலர் 

பிராமணர்கள. பிராமணர்கள த்பற்று வ்நத 

தனிச் சி்பபுகர்ளயும், தசல்வாகரகயுங 

கண்டும் மனபபுரகச்சல் இன்றிலே ஏரனே 

குடிமககள அவர்களுைன் ஒத்து வாழ்நதார்கள 

என்று சில வரலாற்று ஆசிரிேர் கருதுவர். 

அவர்களுரைே கருத்துப த்பாருத்தமானதன்று. 

பிராமணர்கள ல்ர்ரமயும், கூர்த்த அறிவும், 

கணிதப புலரமயும், உைற்கட்டும் 

வாய்நதவர்கள என்றும், ஆனால் அவர்கள 

இறுமாபபுரைேவர்க்ளாகி மககளின் 

தவறுபபுககு ஆ்ளானார்கள என்றும் 

ல்பார்ச்சுகீசிே வணிகர் ஒருவர் எழுதியுள்ளார் 

(கி.பி. 1537). அரத ல்ாககுமிைத்துக 

குடிமககள அவர்களிைம் முழுகக 

முழுகக ்ல்தலண்ணமும் ்ல்லு்வும் 

தகாண்டிரு்நதிருகக முடிோது என்று ஊகிகக 

இைலமற்்படுகின்்து. 
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முஸ்லிம்கள்:
தமிழகத்தில் முஸலிம்களின் குடிலேற்்ம் 

்பதின்மூன்்ாம் நூற்்ாண்டிலலலே ஏற்்பட்டு 

விட்ைததனத் ததரிகின்்து. மாலிககாபூர் 

்பரைதேடுத்து வருவதற்கு முன்னலர 

முஸலிம்கள ஆயிரககணககில் தமிழகத்தில் 

நுரழ்நது ்பாண்டி மன்னர்களின் ்பரைத் 

ததாழிலிலும் ஈடு்பைலானார்கள. 

முதலாம் மா்வர்மன் சு்நதர ்பாண்டிேன் 

காலத்தில் (1216-38) ஒரு கழனிககுத் 

‘துலுககராேன் குழி’ என்று த்பேர் வழஙகி 

வ்நதுள்ளது.4 மற்றும் அரபிேர்கள, யூதர்கள, 

்பார்சிேர்கள, சீனர்கள, மலலேர்கள, 

ல்பார்ச்சுகீசிேர்கள, லவறு ்பல ஐலராபபிே 

்ாட்டினர் ஆகிேவர்கள தமிழகத்துககு வ்நது 

்பல ததாழில்களில் ஈடு்பைலானார்கள. 

்பதினான்காம் நூற்்ாண்டின் ததாைககத்தில் 

்பார்சிேர்கள தமிழகத்தில் காணப்பட்ைனர் 

என்று ல�ார்ைானீஸ ்பாதிரிோர் கூறுகின்்ார். 

பிற சாதி வகுப்புகள்:
த்பாரு்ளாதாரத்தின் அடிப்பரையில் 

குலஙகள நூற்றுககணககில் த்பருகி வ்நதன. 

சில குலஙகள சிறுசிறு வகுபபுக்ளாகவும் 

பிரி்நது ல்பானதுண்டு.

கம்மா்ளர்கள (கண்மா்ளர்கள), 

த்பாற்தகால்லர் (தட்ைார்)க்ளாகவும், 

தச்சர்க்ளாகவும், கருமார்க்ளாகவும், 

கன்னார்க்ளாகவும், சிற்பிக்ளாகவும் 

பிரி்நதார்கள. இவ வகுபபுகளுககிரைலே 

விருதுகள, ்ரைமுர் உரிரமகள 

ஆகிேவற்றின் காரணமாக அடிககடி 

சச்சரவுகள ல்ர்்நததுண்டு. ஒருமுர் மதுரர 

வீரப்ப ்ாேககன் தரலயிட்டு இவர்களுரைே 

சச்சரவு ஒன்ர்த் தீர்த்து ரவத்தான்; ்ல்லு்வு 

உைன்்படிகரக ஒன்ர்யும் ஏற்்படுத்தினான்.5

கருமார்களுககும், தச்சர்களுககும், 

தட்ைார்களுககும் நிலஙகள தானமாக 

அளிககப்பட்ைன.6 இவரவ்நது வகுபபினர் 

ஒன்றுகூைல் (உைன்கூட்ைம்) கூைாது என்று ஓர் 

அரசாரண பி்்நததுண்டு.7

எண்தணய ஆடிே வாணிேர் (தசககார்)

களுககுள பூசல்கள ஏற்்பட்ைதுண்டு. 

ஒரு முர், அவர்கள அரதத் தீர்த்துக 

தகாண்டு தமககுள ஓர் உைன்்படிகரக 

தசயது தகாண்டுள்ளனர்.8 வாணிேர்கள எள, 

இலுபர்பக தகாட்ரை, லதஙகாய, ஆமணககு 

ஆகிேவற்றினின்றும் எண்தணய எடுத்தனர்; 

இலுபர்ப த்ய லகாயில் வி்ளகதகரிககவும் 

்பேன்்பட்ைது. 

குேவர்கள, வண்ணார்கள, ்ாவிதர்கள 

ஆகிேவர்கள தத்தம் குலத்ததாழிலில் 

ததாைர்்நது ஈடு்பட்டு வ்நதார்கள. தசட்டிகள 

வாணிகம் தசயதார்கள. முஸலிம்களும் 

வாணிகத் ததாழில் தசயது வ்நதார்கள. 

உழவுத் ததாழில், ததாழில்கள ோவற்றினும் 

தரலோேதாகப ல்பாற்்ப்பட்டு வ்நதது. 

அரசாஙகத்துககுக கிரைத்த வருமானத்தில் 

த்பரும்்பகுதி உழவர்களிைமிரு்நலத 

திரட்ைப்பட்ைது. ஏரனே ரகத்ததாழில்களும், 

மககளின் குடி்லமும், வாழகரகத் தரமும் 

உழவுத்ததாழிலின் அடிப்பரையிலலலே 

வ்ளர்்நது வ்நதன.

ரககநகாளர்கள்:

ரககலகா்ளர்கள தமிழரின் சமூகத்தில் 

கம்மா்ளர்கர்ளப ல்பாலலவ மிகவும் 

சி்ப்பான இைம் த்பற்றிரு்நதனர். 

அவர்கள ஏற்தகனலவ லகாயில் ்பணிகளில் 

ஈடு்பட்டிரு்நதார்கள. ரககலகா்ளர் ்பரை 

எனத் தனிப ்பரைகள வகுககப்பட்டிரு்நதன. 

்ா்ளரைவில் அவர்கள த்சவுத்ததாழிலில் 

ஈடு்பட்டுக குடிமககளுககுப ்பலவரகோன 

துணிகர்ள த்யது தகாடுத்தார்கள. 

ஊர்லதாறும் ரககலகா்ளர்களுகதகனத் 

தனித் ததருககல்ள அரம்நதிரு்நதன.9 

ரககலகா்ளர்கள த்யதுவ்நத தறிகளுககு 

வரிகள ல்பாடும் வழககம் ததாைர்்நது 



32 ãŠó™ - Å¡ 2024

காணப்படுகின்்து.10 ்பட்ைரை மூலாேம் 

என்்பது விசே்கர மன்னர்கள தறிகளின்லமல் 

விதித்த வரிோகும்.11

ரககலகா்ளர்கள ்பல்லககு ஏறிச் தசல்லவும், 

தமககு முன்பு சஙகு ஊதபத்ப்வும் 

காஞ்சிபுரத்திலும் விரிஞ்சிபுரத்திலும் புதிே 

உரிரமகர்ளப த்பற்்னர்.12 இவ வுரிரமகர்ள 

வழுதலம் ்பட்டுக ரககலகா்ளரும் வழஙகப 

த்பற்்ார்கள.13 ரககலகா்ளருககு முதலிகள 

என்று குலப ்பட்ைப த்பேர் வழஙகிற்று.14 

லதவரடிோர்களில் ஒரு பிரிவினர் இக 

குலத்ரதச் சார்்நதவர்க்ளாகவும் இரு்நதனர்.15 

ரககலகா்ளருைன் கம்மா்ளர்கள சம 

உரிரமககாகப ல்பாராடியுள்ளனர். 

ரககலகா்ளர்கள ்பாவாரை விரித்தல், 

்பரிவட்ைம் தாஙகுதல் ல்பான்் உரிரமகள 

வழஙகப த்பற்றிரு்நதனர். அவற்ர்க 

கம்மா்ளரும் வற்புறுத்திப த்பற்்ார்கள.16 

த்சவுத் ததாழிலின் இன்றிேரமோரமரே 

உணர்்நது ரககலகா்ளர்கள ஊரில் புதிதாகக 

குடிேமர்த்தப்பட்ைதும், அவர்களலமல் 

விதிககப்பட்டிரு்நத இைஙரக வரியினின்றும் 

அவர்கட்கு விலககு அளிககப்பட்ைதும் 

கல்தவட்டுச் தசயதிகளினின்றும் 

தவளிோகின்்ன.17

வை ஆர்ககாடு மாவட்ைத்தில் இபல்பாது 

வை்பாதிமஙகலம் என்று வழஙகும் 

மாலதவி மஙகலத்தில் வாழ்நதிரு்நத 

ரககலகா்ளர்கள, தசட்டிகள, கச்சவை வணிகர், 

லசரனேஙகாடிகள, லகாயிலஙகாடிகள, 

தசககு வணிகர், உர்காரார் ஆகிேவர்கள 

ஒன்றுகூடி, தனிநின்று தவன்்ான் ்ல்லூர், 

மாலதவிமஙகலம் ஆகிே இரு ஊர்கர்ளயும் 

‘அஞ்சினான் புகலிை’மாக நிறுவினார்கள.18 

அரசு அல்லது லமற்குலத்தினர் இரழத்த 

தகாடுரம யினின்றும் தபபிே குடிகள இ்நத 

இைத்தில் அரைககலம் புகலாம்; அவர்கட்கு 

ஊறு ஒன்றும் விர்ளோது. 

லசரனேஙகாடி என்னும் தசால், 

லசரனகள நிறுத்தப்பட்டிரு்நத இைஙகளில் 

கரை தி்்நது வாணிகம் தசயதவர்கர்ளயும், 

லகாயிலஙகாடி என்னும் தசால் லகாயில்களில் 

கரை ரவத்திரு்நதவர்கர்ளயும் குறிககும் 

ல்பாலும். ரககலகா்ளரின் உரிரமகள, 

விருதுகள முதலிேரவ கல்லில் த்பாறித்து 

ரவககப்பட்ைன. ஒரு முர் அத்தரகே 

கல்தவட்டு ஒன்றில் இரு்நத எழுத்துகர்ள 

இரலவணிகர்கள அழித்துவிட்ைார்கள. 

அதனால் ரககலகா்ளர்களும் லதவாஙகர்களும் 

சினமுற்று ஊரரவிட்லை ல்பாயவிட்ைார்கள. 

ஆகலவ, அவர்களுரைே சினத்ரத 

மாற்றும்த்பாருட்டு அழிககப்பட்ை 

சாசனத்தின் ்படிதோன்று மீண்டும் 

நிறுத்தப்பட்ைது.19

திருவண்ணாமரலயில் இரு 

ததருககளில் ரககலகா்ளர் வாழ்நது வ்நதனர். 

அவர்களுககுச் சஙகு, தண்டு, ஆரன, சாமரம் 

ஆகிே விருதுகளும், வலஙரகககு உள்ள 

வரிரசகள அத்தரனயும் ்ைத்தப ்பட்ைன.20 

ரககலகா்ளருள மூத்தவன் த்பற்் ரககலகா்ளர் 

என்று ஒரு பிரிவும் இரு்நது வ்நதது.21

குதிரரச் தசட்டிகள என்் ஒரு குலத்தினர் 

குதிரர வாணிகத்தில் ஈடு்பட்டிரு்நதனர்.22 

அவர்கட்கு ்ாேககர்கள என்றும் ஒரு 

்பட்ைபத்பேர் உண்டு. ததன்னி்நதிேத் 

துர்முகஙகளில் அேல்்ாட்டுக குதிரரகள 

கப்பல்களில் வ்நது இ்ஙகின. இவற்ர் 

வாஙகி விற்் குதிரரச் தசட்டிகள சஙகம் ஒன்று 

மரலமண்ைலத்தில் தன் அலுவலகத்ரத 

அரமத்திரு்நதது. இரதப ்பற்றிே தசயதிகள 

சில கி.பி. 13ஆம் நூற்்ாண்டுக காஞ்சிபுரத்துக 

கல்தவட்டுகளினின்றும் ததரிேவருகின்்ன.

வைஆர்ககாடு மாவட்ைம் ல்பாளூர் 

தாலுககா குன்்த்தூர் முதலிே கிராமஙகளில் 

‘பூமிலதவபுத்திரர்’ என்் ஒரு குலத்ரதச் 

லசர்்நதவர்கள வாழ்நது வ்நதனர் எனத் 

ததரிகின்்து. குன்்த்தூரில் வலஙரக-
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இைஙரக மீகாம சமா�ம் என்று ஒரு நிறுவனம் 

இரு்நததாகவும், அதன் கணககுகர்ள எழுத 

ஒரு கணககுபபிளர்ள அமர்த்தப்பட்டிரு்நதார் 

என்றும் அறிகின்ல்ாம்.23

வைஆர்ககாடு மாவட்ைத்தில் 

்பரைவீட்டில் ்்நதலகா்பாலர், வண்துவரா்பதி 

என்் குலஙகள இரு்நதன. அவற்ர்ச் 

சார்்நதவர்கள லசாழ மண்ைலத்திலும், 

மரல்ாட்டிலும் வாழ்நதிரு்நதனர். அவர்கள 

மன்்ாடிகள (இரைேர்). ்்நதலகா்பாலர் 

பிரிவுககுள புகட் லகா்பாலர், வீரக்நத 

லகா்பாலர், விசேக்நத லகா்பாலர் என்் 

உட்பிரிவுகள இரு்நதன.24

லமலும் ்பல குலஙகள கல்தவட்டுச் 

தசயதிகளில் குறிககப்பட்டுள்ளன. 

கம்்ப்ளத்தார்,25 கார்காத்த லவ்ளா்ளர்,26 

தரட்டிகள,27 கரரககாட்ைார்,28 கடிகாரத்து 

முதலிோர்29 ஆகிே குலத்தார்களும் சி்பபுைன் 

வாழ்நது வ்நதுள்ளனர். வை ஆர்ககாடு, 

ததன்னார்ககாடு மாவட்ைஙகளில் அரசாட்சி 

புரி்நது வ்நத குறுநில மன்னர்க்ளான 

சம்புவராேர்கள வன்னிே குலத்ரதச் 

சார்்நதவர்கள ஆவர்.30

வைஙரக - இடஙரகப் பூசல்கள்:
வலஙரக-இைஙரக வகுபபினரரப 

்பற்றி இ்ந நூற்்ாண்டுகளில் ்பல விரிவான 

தசயதிகர்ள அறிகின்ல்ாம். இைஙரக 

வரி என்றும் வலஙரக வரிதேன்றும் 

வரிகள விதிககப்பட்டு வ்நதன.31 இவவிரு 

வகுபபுகளில் லசர்ககப்பட்டிரு்நத தனித்தனி 

98 குலத்தினரரப ்பற்றிே வி்ளககம் ஒன்று 

அச்சுத லதவராளிேரின் கல்தவட்டு ஒன்றில் 

தகாடுககப்பட்டுள்ளது.32

இவவிரு வகுபபினரிரைலே 

அடிககடி சச்சரவுகள ல்ரிட்ைன. இரு 

வகுபபினரிரைலேயும் உயிர்ச்லசதம் 

ல்ர்்நதுள்ளது. இத்தரகே வகுபபுக கலகம் 

ஒன்று முதலாம் வீரவிரு்பாட்சன் காலத்தில் 

மரலேம்்பட்டில் விர்ள்நதது;33 பி்கு 

அவர்களுககுள உைன்்படிகரகயும் ஏற்்பட்ைது. 

வலஙரக வகுபபினரின் தரலவன் 

ஒருககாப புலியுரைோன் என்்பவரன, 

வருதன்்பட்டி இைஙரக வகுபர்பச் 

சார்்நத தனிப புலித்லதவன் என்்பவன் 

தகான்றுவிட்ைான். அதனால் இைஙரக 

வகுபபினருககு ஒருககாப புலிேன் தகாடுத்து 

வ்நத ததால்ரலகள நீஙகின. வீரப்ப்ாேககரும் 

கண்மா்ளக குலத்ரதச் சார்்நத ஐ்நது பிரிவினரும் 

அவரனக தகான்் இைஙரக வீரனுககுச் சில 

சி்பபுரிரமகள வழஙகி, அதற்கான வரிரச 

மானிேப ்பட்ைேத்ரதயும் உ்பேசமேப 

்பட்ைேத்ரதயும் எழுதிகதகாடுத்தனர்.34

சில சமேம் இைஙரகயினரும் 

வலஙரகயினரும் ஒற்றுரமோக நின்று 

தமககு இரையூறு தசயதவர்கர்ள 

எதிர்த்துத் தமககுப த்பாதுவில் ்ன்ரம 

்பேககககூடிே ஒப்ப்நதஙகர்ளச் தசயது 

தகாடுத்துள்ளனர்.35 இைஙரக மாலசரனோர் 

என்்பவர்கள ச்நதிரகிரியில் வாழ்நது வ்நதனர். 

அவர்களலமல் விதிககப்பட்ை இைஙரக 

வரிரே லவளிருஞ்லசரி என்னும் இைத்தில் 

இரு்நத தட்சிணாமூர்த்தி, அழகிே த்பருமாள 

லகாயில்களின் திருப்பணிகதகன ஒதுககிக 

தகாடுத்தார்கள.36

�ரறயர்கள்:
விசே்கர அரசாட்சியின்கீழப 

்பர்ேரின் நிரல தாழ்நது தகாண்லை 

வ்நதது. அவர்களுகதகனச் லசரிகள 

அரமககப்பட்டிரு்நதன. சில 

சி்பபுரிரமகர்ளயும் அவர்கள ல்பாராடிப 

த்பற்்னர். 

ஸ்ரீவில்லிபுத்தூரில் ்பதிலனழாம் 

நூற்்ாண்டில்   லதலவ்நதிர குடும்்பர் என்் 

குலத்தினருககும் ்பர்ேருககுமிரைலே 

த்பரும்பூசல் ஒன்று விர்ள்நதது. அதன் 

விர்ளவாகப ்பர்ேர்கள தவள்ளாரன, 
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தவண்குரை, கரடி (சிலம்்பமாடுதல்), ்பகல் 

தீவர்த்தி, ்பாவாரை, இரு சிலம்புகள, இரு 

தகாடுககுகள (இரு முன்்ாரனயிலும் 

பூ லவரல தசயேப்பட்ை ஆரை), 

விழாககளின்ல்பாது ்பதினாறுகால் ்ப்நதல், 

பிணத்ரதக காலைற்றும்ல்பாது மூன்று 

லதர் உரகத்தல், ்பஞ்சவன் என்் ்பட்ைப 

த்பேர், ்பதிதனண்வரக இரசக கருவிகள 

முதலிேவற்றுககு உரிரம வழஙகபத்பற்்னர். 

அஃதுைன் அவர்களுககு ஒற்ர்மாடி வீட்டில் 

வாழவும் உரிரம கிரைத்தது.37

்பர்ச்லசரி ஒன்றிலிரு்நது கிரைத்த 

வருமானம் சிவன் லகாயிலுககுத் தானமாகக 

தகாடுககப்பட்ைது குறிபபிைத்தககதாகும்.38

ந�வைடியார்கள்:
லதவரடிோர்கள லகாயில் ்பணியில் 

ஈடு்பட்டு வ்நதனர். தாயும் மகளுமான 

த்பண்மககள இருவர், த்பான்னமராவதி 

லகாயிலுககு அடிரமக்ளாகத் தம்ரம 

ஈடு்படுத்திகதகாண்டு லகாயில் 

நிருவாகிகளிைம் பிரழபர்ப ்ாடினர். 

நிருவாகிகள அவர்கர்ளக லகாயில் 

லதவரடிோர்க்ளாக அமர்த்திகதகாண்டு 

அவர்கட்கு வீடுகளும் நிலஙகளும் வழஙகினர் 

என்று கல்தவட்டுச் தசயதி ஒன்று கூறுகின்்து.39 

திருதமயேம் தாலுககாவில் ராஙகிேம் 

என்னும் ஊரில் லகாயில் நிருவாகிகளும் 

ஊராரும் உரமேம்ரம என்் த்பண் 

ஒருத்திரேத் லதவரடிோராக ஏற்றுக தகாண்டு 

அவளுககு ‘்ாலு திககும் தவன்் மாணிககம்’ 

என்் விருதுப த்பேரரயும் நிலஙகர்ளயும் 

வீட்ரையும் வழஙகினர்.40 லதவரடிோர்ககுப 

்பாதஙகளில் சூலககுறிச் சூடுல்பாடும் வழககம் 

இரு்நததாகத் ததரிகின்்து.41

சிை �ழககவழககஙகள்:
கிராம லதவரதகளின் லகாயில்களில் 

உயிர்ப்பலி தகாடுககும் வழககமானது 

்பதிரன்நதாம் நூற்்ாண்டிலலலே இரு்நது 

வ்நததற்குச் சான்று உண்டு. லமரலப 

்பரனயூர்க கல்தவட்டு ஒன்று42 ‘...லகானாட்டு 

்ாச்சிோர் திரு்ாளுககு ்ம்முரைே ஊரில் 

இரைேன் த்பான்னன் லகான் எழும்்பன் 

்ம்முரைே திரு்ாளுககு வண்டியிலலலே 

கிைாயககுட்டி ஏற்றிவ்நது ச்நதிலதாறும் கிைாய 

தவட்டினதுதகாண்டு இரண்டு ஊராரும் 

இரு்நது இவனுககுக ‘கலஙகாத கண்ைக லகான்’ 

என்் ்பட்ைமுங தகாடுத்து, லகாயிலிலல 

ஒடுககமும் தகாடுத்து, இ்நதப ்பட்ைமும், 

இ்நத ஒடுககமும் இவலன அனு்பவித்துப 

ல்பாதக கைவனாகவும், லமலும் திரு்ாளுககுக 

கிைாயககுட்டியும் இடுவனாகவும்...’என்று 

கூறுகின்்து.

மத்திே அரசாஙகம் வலுவானதாக 

இல்லாததால் அ்ந்ாளகளில் தடிதேடுத்தவன் 

தண்ைககாரன் என்று கண்ை கண்ை 

இைதமல்லாம் ்பார்ளேககாரர்களும், 

நிலககிழார்களும் அரசு தசலுத்திவ்நதார்கள. 

ஆகலவ, ்ாட்டில் தகாளர்ளயும் தகாரலயும் 

மலி்நது கிை்நதன. 

்ஙகு்பட்டி வட்ைம் என்் இைத்தில் இரு 

ஊராரிரைலே பூசல் வ்ளர்்நதுதகாண்டிரு்நதது. 

மாடு பிடித்துச் தசல்வது, கத்தி கட்ைாரிகர்ளக 

தகாண்டு எதிர்எதிர்க கிராமத்து மககள 

ஒருவலராதைாருவர் சண்ரையிட்டுக 

கண்ைவர்கர்ளக தகால்லுவது ஆகிே 

தகாடுஙகுற்்ஙகளில் குடிமககள ஈடு்பட்டுக 

தகாண்டிரு்நதனர். இரு கிராமஙகளிலும் இரத்த 

ஆறு த்பருகிற்று. மககள நூற்றுககணககில் 

தகாரலயுண்டு மாண்டு ல்பானார்கள. எனலவ, 

இரு கிராமத்துக குடிகளும் ஒன்றுகூடித் 

தமககுள ஓர் உைன்்படிகரக தசயதுதகாண்டு, 

தாம் லமற்தகாண்டு சமாதானமாக வாழ்நது 

வரலவண்டுதமன்றும், ்பரகரமரே 

ம்்நது ்ட்புகதகாள்ள லவண்டுதமன்றும், 

லகாயிலுககு முன்பு வாககுறுதி ஒன்று 

தசயதுதகாடுத்தனர்.43
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லவறு ஒரு கிராமத்தில் இரு ்பரைவீரர்கள 

திடீதரனத் லதான்றி இரு்பது குடிமககர்ளப 

்படுதகாரல தசயதார்கள. அவர்களுரைே 

சினத்துககுக காரணம் ஏதும் இரு்நததாகத் 

ததரிேவில்ரல. அவர்கள தசயத 

தகாடுஙகுற்்த்துககு மூன்று மா நிலம் 

அவர்களுககுத் தண்ைம் விதிககப்பட்ைதாக 

த்டுஙகுடிக கல்தவட்டு (1480) ஒன்று 

கூறுகின்்து.44

லவறு ்பல விேபபூட்டும் 

்பழககவழககஙகளும் ்ாட்டில் ்பயின்று 

வ்நததற்குக கல்தவட்டுச் சான்றுகள உண்டு. 

அரசு வழிகண்ை லதவன் என்னும் குறுநிலத் 

தரலவன் ஒருவனுைன் வரலேர் உளளிட்ை 

குடிமககள சிலர் அவனுககு ஒப்ப்நதம் ஒன்று 

தசயது தகாடுத்தனர் (1476).45 அதன்்படி, ஆடி 

மாதஙகளிலும், கார்த்திரக மாதஙகளிலும் 

அவனுககு அவனுரைே குடிமகக்ளான 

வரலேர்கள ஒவதவாரு கண்ணி முேல்கள 

தகாடுத்து வரலவண்டுதமன்றும், ்பர்ேரும் 

்பள்ளரும் இருலகாழிகள தகாடுத்து 

வரலவண்டுதமன்றும், அவனுககுப 

்பாவாரை, தசம்மயிர், அைககம், ்ாைகசாரல, 

்பகல் வி்ளககு, ஏ்ச் சஙகு, இ்ஙகச் சஙகு, 

அஙகக க்ளரி, புளித்தண்ரை, தசண்்பகராமன் 

வாழவு ஆகிே விருதுகர்ளக தகாடுத்து 

வரலவண்டுதமன்றும் குடிமககள 

ஒபபுகதகாண்ைார்கள. இ்நத விருதுகளில் ்பல 

இன்னதவன வி்ளஙகவில்ரல.

மற்த்ாரு கிராமத்தில் லவறு ஒரு 

விசித்திரமான ஏற்்பாடு தசயேப்பட்டிரு்நதது.46 

ஊரில் ஏலதனும் ஒரு வீட்டில் மரணம் 

ல்ர்்நதால், ஈமச்சைஙகுகள தசயவதற்கு 

அவவீட்டில் த்பண்கள இலராயின் ‘வரலச்சி 

முககாடு இட்டுச் சவத்துககு முன்லன 

மோனத்துககுக கூட்டிச் சவம் அடுககினால், 

மற்்ாம் ்ாள தண்ணீர் தசாரிஞ்சு காடு 

ஆற்றுகி்தும், இரண்டு ததாழிலும்...’ 

வரலேர்கள தசயது வரலவண்டிேவராக 

இரு்நதனர். ‘கூலிககு மாரடிப்பது’ என்னும் 

வழககம் அககாலத்திலும் இரு்நதது 

விேபல்போகும்.

குற்் விசாரரணயின்ல்பாது ்பழுககக 

காயச்சிே தகாழு ஒன்ர் உருவச்தசயது 

குற்்ம் கண்டுபிடிககும் முர்ரே மககள 

ரகோண்டு வ்நததுண்டு.47

தமிழகத்தில் காணப்பட்ை ்பல 

்பழககவழககஙகர்ளப ்பற்றியும், குல 

ஒழுகலாறுகர்ளப ்பற்றியும், த்பண்மககளின் 

வாழகரக முர்கர்ளப ்பற்றியும் கிறித்தவப 

்பாதிரிகள ்பலர் எழுதி ரவத்துள்ளனர். இ்நது 

சமேத்ரதப ்பழிககலவண்டுவதும், மககளின் 

்பழககவழககஙகர்ள எளளி ்ரகோை 

லவண்டுவதும், கிறித்தவ சமேத்ரத உேர்த்திக 

கூ் லவண்டுவதும் அப்பாதிரிகளின் சீரிே 

ல்ாககமாகும். எனலவ, அவர்கள தம்முரைே 

நூல்களில் ்பல மிரக்பாடுகர்ளயும், 

த்பாயச் தசயதிகர்ளயும், திரிபுகர்ளயும் 

லசர்த்துள்ளனர். அவற்ர்ப பு்ககணித்து, 

அவர்களுரைே நூல்களில் தமயபத்பாருள 

காண லவண்டிேது வரலாற்று ஆயவா்ளரின் 

கைரமோகும்.

தாம் ல்ரில் கண்ைவற்ர்யும், 

லகட்ைவற்ர்யும், ்படித்து அறி்நதவற்ர்யும், 

கற்்பரன தசயதுதகாண்ைவற்ர்யும் 

ததாகுத்து நூல் எழுதிேவர்களுள தரலோேவர் 

ஆபி டூ்பாய (Abbe Dubois) என்் ்பாதிரிோர் ஆவார். 

அவர் பிதரஞ்சு ்ாட்டினர்; 1770-ல் பி்்நதவர். 

தம் வாணாளின் த்பரும் ்பகுதிரேயும் அவர் 

தமிழகத்திலலலே கழித்தார். தமிழரிரைலே 

கல்நது ்பழகி அவர்கர்ளபல்பாலலவ உண்டு 

உடுத்தி வ்நதார்; மககள வாழகரகரே 

விரிவாக ஆராய்நது, ‘இ்நதுககளின் ்பழகக 

வழககஙகளும் சைஙகுகளும்’ என்னும் நூல் 

ஒன்ர் இேற்றினார்.

தமிழ்ாட்டிலலலே வாழ்நதிரு்நது அவர் 

அ்நநூரல இேற்றினாராயினும் அவர் அதில் 

தகாடுத்துள்ள தசயதிகளில் ஒருசில தவிர 
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ஏரனேரவ அரனத்தும் தமிழகத்ரதப 

்பற்றிேரவேல்ல. அ்நநூலில் எடுத்துக 

கூ்ப்பட்டுள்ள சில நிகழச்சிகள கற்்பரன 

எனத் லதான்றுகின்்ன. 

த்பண்கள ஆயிரககணககில் உைன்கட்ரை 
ஏளினர் எனப ்பல தசயதிகர்ள அவர் 
கூறுகின்்ார். மன்னர்களின் குடும்்பஙகர்ளத் 
தவிர ஏரனே குடிமககளின் குடும்்பஙகளில் 
த்பண்கள த்பரும்ளவில் உைன்கட்ரை 
ஏறிேதாக லவறு சான்றுகள ஏதும் இல. எனினும், 
தமிழரின் சமுதாேமானது குலலவறு்பாடு, 
த்பாரு்ளற்் சைஙகுகள, எண்ணற்் சிறு 
ததயவ வழி்பாடுகள, உயிர்ப ்பலிகள முதலிே 
கண்மூடிப ்பழககஙகளினால் அரலபபுண்டும் 
பிரிவு்பட்டும் காணப்பட்ைது என்்பரத 
அ்நநூலிலிரு்நது அறி்நதுதகாள்ளலாம்.

கிறித்தவப ்பாதிரிகள சிலர் தம் 
்லனுககாகச் தசயது வ்நத ஆககப 
்பணிகள தமிழருககும், தமிழ தமாழிககும் 
்பலவிதஙகளில் ்ன்ரம ்பே்நதன. அண்டிறீக 
்பாதிரிோர் (1520-1600) என்்பவர் தமிழகத்தில் 
முத்துககுளி துர்யில் ்பரவமககளிரைலே 
சமேப பிரசாரம் தசயதுதகாண்டிரு்நதார். அவர் 
த�சூட் மரர்பச் லசர்்நதவர். முதன் முதல் 
தமிழில் அச்சு எழுத்துகர்ள வடிவரமத்த 
த்பருரம இவரரலே சாரும் (1577). அவர் 
கிறித்தவ சமேத்துைன் ததாைர்புதகாண்ை 
தமிழ இலககிே ஏடுகள ்பல எழுதியுள்ளார். 
அவரரப ல்பாலலவ ரா்பர்ட்-டி-த்ாபிலி 
என்் லராமாபுரிப ்பாதிரியும் தமிழ்ாட்டில் 
அடி ரவத்த ஓராண்டுககுள தமிழதமாழிரே 
்ன்கு ்பயின்்ார். தரலயில் குடுமி 
ரவத்துகதகாண்ைார்; பூணூல் அணி்நதார். 
அவர் மககளுககுத் தமிழிலலலே விவிலிே 
ல்பாதரனகள தசயது வ்நதார். தமிழில் அவர் 

்பல உரர்ரை நூல்கர்ளயும் வழஙகியுள்ளார்.

இைககியம்:
லசாழர்கள ்பரம்்பரர மர்்நது 

்பாண்டிேரின் ஆட்சி லதான்றிப ்பதின்மூன்று 

்பதினான்காம் நூற்்ாண்டுகளில் ்ாடு ்பல 

்டுககஙகட் குள்ளாயிற்று. அக காரணத்தால் 

தமிழில் த்பரிே காவிேஙகள ஒன்ல்னும் 

எழவில்ரல. எனினும் உரரோசிரிேர்கள 

்பலர் லதான்றிப ்பண்ரைே காபபிேஙகட்கும், 

ததால்காபபிேத்துககும் உரர கண்ைனர். 

சமணர்கள தமிழில் சி்்நத புலரம 

எயதியிரு்நதார்கள. அவர்களுள த்பரும்்பாலார் 

து்விக்ளாகலவயிரு்நது நூல்கள 

இேற்றினராதலால் அ்நநூல்களுககுத் தனிச் 

சி்பபும் ஏற்்மும் அளிககப்பட்ைன. 

தகால்லாரம, புலால் உண்ணாரம 

ஆகிே ஒழுககஙகள அ்ஙகளுகதகல்லாம் 

தரலோேரவ எனச் சமண முனிவர்கள 

தம் இலககிேப ்பரைபபுகளில் எடுத்துக 

கூறிவ்நதனர். தமிழகத்தில் ‘புலால் 

உண்ணாதவர்கள’ எனப த்பாருள்படும் 

‘ரசவ மரபு’ ஒன்று வ்ளர்்நது வ்நததற்கு 

வழிலகாலிேவர்கள அ்ஙகூறிே 

சமணலரோவர்.

தமிழிலும் வைதமாழியிலும் ்பல 

சாத்திர நூல்களும், லதாத்திர நூல்களும், 

புராணஙகளும் இேற்்ப்பட்ைன. வைதமாழிச் 

தசாற்கள விரவிே தமிழ உரர்ரை ஒன்று 

உருவாயிற்று. அதற்கு ‘மணிபபிரவா்ள’ ்ரை 

என்று த்பேர்.48 முத்தும் ்பவ்ளமும் கல்நத 

லகாரவ ல்பான்று அழகுரைத்து என்்பர் இ்ந 

்ரைரே, சமணரும் ரவணவரும் இரதப 

த்பரிதும் ரகோண்ைனர்.

இரதச் லசாழரின் கல்தவட்டுகளில் 

ரகோண்டுள்ளரதக காணலாம். ஸ்ரீ புராணம் 

என்னும் சமண காவிேம் மணிபபிரவா்ள 

்ரையில் ஆககப்பட்ைது.      வில்லிபுத்தூராரின் 

மகா்பாரதமும், கச்சிேப்ப சிவாசாரிோரின் 

க்நதபுராணமும் புராணப ்பரைபபுகளில் 

மிகவும் புகழ த்பற்்ரவோம். லவதா்நத 

சித்தா்நதக கருத்துகர்ள வி்ளககிப ்பல சிறு 

நூல்கள உரர்ரையில் ‘கட்ைர்ளகள’ 

என்னும் தரலபபில் எழு்நதன. லசாதிைம், 
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கணிதம், மருத்துவம் ஆகிே துர்களிலும் 

நூல்கள இேற்்ப்பட்ைன.

வைதமாழியில் விோச முனிவரால் 

ஆககப்பட்ை ்பாரதக கரதரேப ்பலர் தமிழில் 

எழுதினர் என்் தசயதிரே இலககிேஙகளின் 

வாயிலாகவும், கல்தவட்டுகளின் 

வாயிலாகவும் அறிகின்ல்ாம். அ்ந நூல்கள 

இன்று முழு வடிவத்தில் கிரைத்தில. 

ஆனால், வில்லிபுத்தூராரின் ்பாரதம் 

சிரதவின்றித் தமிழகத்தில் வழஙகி வருவது 

அ்நநூலின் சி்பர்ப எடுத்துக காட்டுகின்்து. 

வில்லிபுத்தூரார் ரவணவ மரபினர்; 

ததன்னார்ககாட்டில் சனியூர் என்னும் ஊரில் 

பி்்நதவர். ரவணவ இலககிேத்துககும், 

ரவணவ சமேத்துககும் சி்்நத 

்பணிோற்றிேவர். ஆதலால், வில்லிபுத்தூராரர 

ஆழவார் என்ல் அரழப்பர். வர்நதருவார் 

என்று வில்லிபுத்தூராருககு ஒரு மகன் 

இரு்நதார். அவரும் புலரம சான்்வர் என்்பது 

தம் த்நரதயின் நூலுககு அவர் வழஙகிே 

சி்பபுப ்பாயிரத்தால் அறிகின்ல்ாம். 

வைதமாழிப ்பாரதம் ்பதிதனண் 

்பருவஙகள தகாண்ைது; வில்லியின் ்பாரதலமா 

்பத்துப ்பருவஙகளில் முற்றுப த்பறுகின்்து. 

இ்நநூல் சுமார் 4351 ்பாைல்க்ளால் 

ோககப்பட்ைது. இதில் வில்லிபுத்தூரார் தமிழச் 

தசாற்கர்ளயும், வைதமாழிச் தசாற்கர்ளயும் 

இரணத்து இரணத்துப ்பாடியுள்ளார்; 

எனினும், வைதமாழிச் தசாற்கள ோவும் 

ஓரசயில் குன்றியும், தமலி்நதும், த்கிழ்நதும் 

தமிழச் தசாற்களுைன் கரர்நதுவிடுகின்்ன. 

ச்நதப ்பாட்டுகர்ளப ்பாடுவதில் 

வில்லிபுத்தூராருககு இரண அருணகிரி்ாதர் 

ஒருவரரத் தாம் காட்ைமுடியும்; ்ாடு ்கர 

வர்ணரனகளிலும் கிர்ளக கரதகளிலும் 

தசாற்கர்ளயும் காலத்ரதயும் சித்விைாமல் 

நூல் ததாைககத்திலலலே கரதரேயும் 

ததாைஙகிவிடுகின்்ார் இ்ந நூலாசிரிேர். 

வில்லிபுத்தூராழவார் ரவணவராயினும் 

்பாரதக கரதயின் இரையிரைலே 

சிவத்பருமான் புகரழ வாோரப்பாடுவது 

இ்நநூலின் தனித்த ஒரு சி்ப்பாகும்.

்பாரதக கரதரே இவர் ்பல 

தமயப்பாடுகள லதான்றும்்படி ்ாைக 

அரஙகின் காட்சிக்ளாக அரமத்துள்ளார். 

மககளின் மலனாதத்துவத்ரத இவர் ்ன்கு 

உணர்்நதவராகக காணப்படுகின்்ார். 

்ம் த்ஞ்சில் எழும் ்பலவரகோன 

உணர்ச்சிகர்ளப ்பேன்்படுத்திகதகாண்டு 

அவற்றின் மாறு்பாடுகளுககு ஏற்்பத் தம் நூலில் 

்பைலத்துககுப ்பைலம் திடீர்த் திருப்பஙகள 

அரமத்தும், தசாற்கர்ளக லகாத்தும், ச்நத 

வரககர்ளக ரகோண்டும் கரதரே 

விறுவிறுப்பாகவும், துரிதமாகவும் ஓட்டிச் 

தசல்லுவது வில்லிபுத்தூராருகதகனலவ 

அரம்நதுள்ள ஒரு தனிச் சி்பபு எனலாம்.

வில்லியின் ்பாரதம் ்பதிதனட்டு ்ாள 

்பாரதப ல்பார்முடிவுைன் முற்று த்பறுகின்்து; 

்பத்துப ்பருவஙகளில் அரம்நதுள்ளது. இறுதி 

எட்டுப ்பருவஙகர்ளயும் இவர் ்பாடினார் 

எனவும், அரவ இபல்பாது மர்்நததாழி்நதன 

எனவும் சிலர் கூறுவர். ஆனால், நூலின் 

அரமபபு அதற்கு மா்ாகக காணப்படுகின்்து. 

அட்ைாவதானம் அரஙக்ாதக கவிராேர் 

என்்பவர், ்பதிதனட்ைாம் நூற்்ாண்டில் 2477 

தசயயுளகள தாலம ்பாடிச் லசர்த்து வில்லியின் 

்பாரதத்ரத முடித்தார். தசன்் நூற்்ாண்டில் 

்ல்லாப பிளர்ள என்்பவர் முருகபபிளர்ள 

என்்பவருைன் இரண்நது 11,000 தசயயுளகள 

்பாடிச் லசர்த்து வில்லியின் ்பாரதத்ரத 

விரிவு்படுத்தியுள்ளார். வில்லிபுத்தூரார் 

்பதினான்காம் நூற்்ாண்டின் இறுதியிலும், 

்பதிரன்நதாம் நூற்்ாண்டின் ததாைககத்திலும் 

வாழ்நதிரு்நதவர் எனக தகாளளுவதற்கு 

இைமுண்டு.

இரட்ரைப புலவர்கள வில்லிபுத்தூராரின் 

காலத்தவர்கள. இவர்கள இருவரும் 

இரண்நலத ்பாைல்கள இேற்றுவரத 
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வழககமாகக தகாண்டிரு்நதனர். இவர்களுள 

ஒருவர் குருைர்; மற்்வர் முைவர். முைவரரக 

குருைர் தம் லதாளின் லமல் ஏற்றிச் தசால்லுவார். 

இவவிருவரும் மிகவும் ஆழ்நத தமிழப புலரம 

வாய்நதவர்கள. இவர்கர்ளப ்பற்றி நிலவும் 

தசவிவழிக கரதகள ்பல. இவர்களுரைே 

்பாைல்களில் ் ரகச்சுரவயும் த்பாருள ் ேமும் 

ததும்பி வழியும். திருவாமாத்தூர்க கலம்்பகம், 

தில்ரலக கலம்்பகம், ஏகாம்்பர்ாதர் உலா, 

ஏகாம்்பர்ாதர் வண்ணம், மூவர் அம்மாரன, 

கச்சிக கலம்்பகம், கச்சியுலா ஆகிே 

பிர்ப்நதஙகர்ளயும் ்பல தனிப ்பாைல்கர்ளயும் 

இவர்கள ்பாடியுள்ளனர்.

வில்லிபுத்தூராரின் உைன்காலத்தவர் 

அருணகிரி்ாதர். இவரரப ்பற்றிே 

வரலாறுகள ்பல உண்டு. ஒன்றுகலகனும் 

சான்றுகள காணப்பைவில்ரல. இவர் 

திருவண்ணாமரலயில் பி்்நதவர்; 

பிரபுைலதவராேன் என்் ஒரு விசே்கர 

மன்னன் காலத்தவர். இவர் ஊர்லதாறும் 

தசன்று முருகர்லமல் அழகிே, இனிே தமிழில் 

புகழமாரலகள சாத்திவ்நதார். இவருரைே 

்பாைல்களுககுத் ‘திருபபுகழ’ என்ல் த்பேர் 

வழஙகி வரலாயிற்று. 

அருணகிரி்ாதர் காலத்தில் லதவரடிோர்கள 

லகாயில் திருத்ததாண்டுகர்ளக ரகவிட்டுத் 

தம் உைல் அழரக விற்றுப பிரழககும் 

அ்ளவுககுத் தம் நிரலயில் இழி்நதுவிட்ைனர். 

முஸலிம்கள ்பரைதேடுபபுகளினாலும், 

தமிழகத்து மன்னர்களும் குறுநில மன்னர்களும் 

விர்ளத்த குழப்பஙகளினாலும், ததலுஙகர் 

கன்னடிேர் தசல்வாககுப த்பற்று வ்நததாலும் 

லதவரடிோர்கட்குச் லசாழ ்பாண்டிே 

மன்னர்கள வழஙகி இரு்நத நிவ்நதஙகள 

்பறில்பாயின ல்பாலும். லதவரடிோர்கள 

தம் உரைரமகர்ள இழ்நது, பிரழகக 

வழிதோன்ர்த் லதடிகதகாண்ைதில் 

விேபல்பதுமின்று. லகாயில் ்பணிகளுககும், 

சி்ப்பாகத் தம் பிரழபபுககாகவும் 

லதவரடிோர்கள ததாைர்்நது கரலகர்ள 

வ்ளர்த்து வ்நதுள்ளனர் என்்பது குறிபபிைத் 

தககதாகும்.

அருணகிரி்ாதர் தம் ்பாைல்கள 

ஒவதவான்றிலும் முற்்பகுதியில் தாசிகளின் 

உ்வினால் ல்ரிடும் லகடுகர்ள மிக 

விரிவாக வி்ளககுகின்்ார். ்பட்டினத்தார் 

ல்பான்்வர்களும், பி்கு வ்நத சமேத் 

தரலவர்களும் ‘த்பண்கர்ளப ்பழித்தல்’ 

என்னும் மரபு ஒன்ர்க கரைபபிடித்து 

வ்நதுள்ளனர். அருணகிரி்ாதர் ச்நதம் ்பாடி 

வில்லிபுத்தூராரர தவன்்ார் என்்பர். ஆனால், 

அக கருத்துககுச் சான்றுகள இல. 

அருணகிரி்ாதர் காலத்தில் சாகதரின் 

இேககம் தமிழகம் முழுவதும் ்பரவியிரு்நதது. 

அது ்ா்ளரைவில் சித்தர்களின் சமேமாக 

மாறிவிட்ைது. சாகத வழி்பாட்டினரான 

சம்்ப்நதாண்ைார் என்் ஒருவரர 

அருணகிரி்ாதர் வாதிட்டு தவன்று அைககினார் 

என்று தசவிவழி வரலாறு ஒன்று உண்டு. 

அருணகிரி்ாதர் 16,000 திருபபுகழப ்பாைல்கள 

்பாடினார் என்்பர். இபல்பாது எஞ்சியுள்ளரவ 

1304 ்பாைல்கல்ளோம். அவற்ர்த் லதடிக கண்டு 

பிடித்து, லகாரவப்படுத்தி அச்சிட்டுதவிேவர் 

வ. த. சுபபிரமணிே பிளர்ள என்்பார் ஆவார்.

திருபபுகழப ்பாைல்கள தசாற்சுரவயும், 

இரச வ்ளமும், தா்ளககட்டும் த்பாரு்நதிே 

ச்நதப ்பாைல்க்ளாம். தமிழ வண்ரம, 

தசயயுள மிடுககு, ததாரை்ேம், ச்நத 

ஒலிகள, கற்்பரனோற்்ல், இதேக கசிவு 

ஆகிேரவ இவருரைே ்பாைல்களில் 

ஒருஙலக த்பாலிவுறுவரதக காணலாம். 

அருணகிரி்ாதர் க்நதர்நதாதி, க்நதரநுபூதி, 

லவல் விருத்தம், மயில் விருத்தம், திரு வகுபபு 

முதலிே நூல்கர்ளயும் இேற்றியுள்ளார். 

்பத்துப்பாட்டில் முதலில் ரவககப்பட்டுள்ள 

திருமுருகாற்றுப்பரையில் திருலவரகம் 

என்னும் ்பரைவீட்ரைச் சுவாமிமரல 
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என்னும் ஊர் எனக தகாண்டு அருணகிரி்ாதர் 

்பாடியுள்ளார்.

காஞ்சிபுரத்தில் குமரகலகாட்ைத்தில் 

அருச்சகராக இரு்நத கச்சிேப்ப சிவாசாரிோர் 

10,346 விருத்தப ்பாைல்களில் க்நத 

புராணம் என்று ஒரு நூல் ்பாடினார். அது 

மாத்பருங காவிேஙகளுள ஒன்த்னப 

்பாராட்ைப்படுகின்்து. அது கற்்வர்கள 

கருத்ரதக கவர்வது. ‘க்நத புராணத்தில் 

இல்லாதது எ்நதப புராணத்திலும் 

இல்ரல’ என்று ஒரு ்பழதமாழி எழும் 

அ்ளவுககுப த்பாருட்தசறிவு தகாண்ைது. 

இப புராணம் முருகககைவுளின் கரதரே 

விரித்துரரககின்்து. ரசவசித்தா்நதத்தின் 

தத்துவஙகள இ்நநூலில் ்பல இைஙகளில் 

கரதப ்பாத்திரஙகளின் வாயிலாக 

வி்ளககப்படுகின்்ன. க்நதபுராணம் ஒரு 

கரலகக்ளஞ்சிேமாகக காட்சிேளிககின்்து.

கச்சிேப்ப சிவாசாரிோர் காலத்தில் 

காணப்பட்ை ்பல ்பழககஙகள இ்நநூலில் 

குறிபபிைப்பட்டுள்ளன. கு்ளத்தில் நீருககுள 

ஈட்டிகர்ள ்ாட்டித் தரலகீழாக அதில் 

விழும் வழககம் காஞ்சிபுரத்தில் இரு்நதது. 

அதற்குக ‘கருமாறிப ்பாயதல்’ என்று 

த்பேர். திருமணத்தில் மணமகளின் காரல 

மணமகன் அம்மிலமல் எடுத்து ரவத்தல், 

அவளுககு அரு்நததி காட்டுதல், மணமகன் 

அடிகர்ள மாமிோர் ்பாலினால் கழுவுதல், 

மணமகர்ளத் தத்தம் தசயது தகாடுத்தல் 

ஆகிே மணவிரனகள க்நதபுராணத்தில் இைம் 

த்பற்றுள்ளன.

காற்்ாடிப ்பட்ைம் ்ப்ககவிடுதல், 

புனல் விர்ளோடுவது, கள குடித்தல், 

கைாச்சண்ரை தசயதல், ோரனபல்பார், 

லகாழிபல்பார் ஆகிே த்பாழுதுல்பாககுகளில் 

மககள ஈடு்பட்டிரு்நதனர். மககள மகிழச்சி 

லமலீட்ைால் தம் லமலாரைரே வானத்தில் 

வீசி எறிவதுண்டு. சில வீடுகளில் தரரககீழ 

அர்கள கட்ைப்பட்ைன.

்பவண்நதி முனிவரின் ்ன்னூலுககுச் 

சி்்நத உரர எழுதிே மயிரல்ாதரும், 

உரரோசிரிேர்கள அரனவரினும் 

தரலசி்்நதவர் எனக தகாள்ளப்படு்பவரான 

்ச்சினார்ககினிேரும், திருககு்ள 

உரரோசிரிேர்களுள மிகச் சி்்நதவர் 

எனப ்பாராட்ைப்படும் ்பரிலமலழகரும் 

்பதினான்காம் நூற்்ாண்டில் வாழ்நதவர்கள.

தமிழகத்தில் அவரவோர் என்னும் 

த்பேரில் சி்பபுற்் த்பண்்பாற் 

புலவர்கள ஒருவருககு லமற்்பட்ைவர்கள 

வாழ்நதிரு்நதனர். அவர்களுள ்பதினான்காம் 

நூற்்ாண்டில் வாழ்நதவர் ஒருவர். அவர் 

அவரவ கு்ள, வி்ாேகர் அகவல் 

என்னும் லோகத்றி நூல்கர்ள இேற்றிச் 

சி்பபுற்்வராவார்.

கா்ளலமகம் என்் சி்பபுப த்பேர் த்பற்் 

மாத்பரும் புலவர் ்பதிரன்நதாம் நூற்்ாண்டில் 

வாழ்நதவர். ்பல லகாயில்களுககும் 

தசன்று ்பாைல்கள ்பாடினார். இவர் எடுத்த 

எடுபபில் விரரவாக ஆசு கவிகள ்பாடும் 

தி்ரமயும், புலரமயும் வாய்நதவர்; எரதயும் 

த்பாருட்்படுத்தாமல் பி்ருரைே குற்்த்ரத 

எடுத்துக காட்டி அரதக கர்ளயும்த்பாருட்டுப 

்பாைல்கள ்பாடுவார்; வரச ்பாடுவதிலும், 

வஞ்சப புகழச்சி ்பாடுவதிலும் ஆற்்ல் 

்பரைத்தவர்.

‘வெண்பாவிற் புகழேந்தி; ்ரணிகழகபார்ச
யஙவகபாண்பான்;

 விருத்த வென்னும்
ஒண்பாவிற் குயரகம்்ன்; ழகபாவெ உலபா அந்்தபாதிக
 வகபாட்க கூத்தன்;
கண்பாய கலம்்கததிற் கிரடவ்யரகள்; ெவ்ச்பா்க
 கபாள ழெகம்;
்ண்பாக உயர்சந்்தம் ்டிககபா ்சலபாவ்தபாருெர
 ்கவரபா ணபாழ்த.’

என்னும் விருத்தப ்பா ஒன்று புலவர்களின் 

தனிச் சி்பபுகர்ள எடுத்துக காட்டுகின்்து.
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கோதரர் என்்பவர் கோதர நிகண்டு 

என்னும் நூரலயும், சிதம்்பரம் இலரவண 

சித்தர் என்்பார் அகராதி நிகண்டு ஒன்ர்யும் 

இேற்றினார்கள.      கைவுண் மாமுனிவர் என்்பவர் 

மாணிககவாசகர் வரலாற்ர் விரித்துத் 

திருவாதவூரர் புராணத்ரத 545 தசயயுளகளில் 

்பாடினார். மாணிககவாசகரரப்பற்றி 

இவர் கூறும் தசயதிகளுககும், ்பரஞ்லசாதி 

முனிவர் திருவிர்ளோைற் புராணத்தில் 

கூறும் தசயதிகளுககும், மீனாட்சி சு்நதரம் 

பிளர்ளயின் திருபத்பரு்நதுர்ப புராணம் 

தரும் தசயதிகளுககும் சிற்சில முரண்்பாடுகள 

உண்டு. தம் காலத்துககு முன்பு வழககில் 

காணப்பைாத ‘ததாபபி’ என்னும் தசால்ரலக 

கைவுண் மாமுனிவர் ஆண்டுள்ளார்.

்பதிரன்நதாம் நூற்்ாண்டில் ரசவ சமே 

இலககிேம் த்பருவ்ளர்ச்சி த்பற்்து. காழிக 

கண்ணுரைே வள்ளல் என்னும் ரசவ முனிவர் 

‘ஒழிவில் ஒடுககம்’ என்னும் ஞானநூல் ஒன்று 

்பாடினார். இ்ந நூலுககுப ல்பாரூர் சிதம்்பர 

சுவாமிகள உரர ஒன்ர் இேற்றியுள்ளார். 

இ்ந நூரல உரரயுைன் வைலூர் இராமலிஙக 

சுவாமிகள ்பதிபபித்து தவளியிட்ைார். 

சிவஞான வள்ளல் என்று மற்த்ாரு ரசவ 

முனிவர் ‘வள்ளலார் சாத்திரம்’ என்னும் 

ஞான நூல் ஒன்ர் வழஙகினார். தமயகண்ை 

்பரம்்பரரச் ரசவ சித்தா்நதத்துககும், 

இவருரைே சித்தா்நதக தகாளரகககும் சிறிே 

லவறு்பாடு உண்டு. தமிழில் முதன்முதல் 

அத்துவித லவதா்நதத்ரதப ்பற்றிே நூல்கள 

இேற்றிேவர் தத்துவராே சுவாமிகள. 

ரவணவ மரபில் சி்்நது வி்ளஙகிேவர் 

மணவா்ள மாமுனிகள; 1370-ல் பி்்நதவர்; 

இ்ளரமயிலலலே தச்நதமிழப புலரமயும் 

தமயயுணர்வும் வாயககபத்பற்்ார். 

ரவணவ சமேத்தில் ததன்கரலப 

பிரிவில் சி்ப்பாக எண்ணப்படு்பவர்கள 

்ம்மாழவார், இராமானுசர், மாமுனிகள 

என்னும் மூவர் ஆவர்; ்ம்மாழவாருைன் 

ரவத்துப ல்பாற்்ப்படும் அ்ளவுககு 

அவர் சி்பபுற்றிரு்நதார். மணவா்ள 

மாமுனிகளுககுப த்பரிே ஜீேர் என்றும், ஜீேர் 

என்றும் த்பேர்கள உண்டு. இவர் எழுதிே 

பிர்ப்நதஙகளுள மிகவும் ல்பாற்்ப்பட்டு 

வருவது ‘திருவாயதமாழி நூற்்்நதாதி’ 

என்்பதாகும். ரவணவ சமேத்ரதத் 

தமிழகத்தில் ்பரபபுவதற்கு வானமாமரல 

ஜீேர் முதலிே 72 சிம்மாசனாதிகர்ள 

ஏற்்படுத்திேவர் மணவா்ள முனிகள தாம்.

கணககு, மருத்துவம் & நசாதிடம்:
லசாழ ்ாட்டு முகரி என்னும் ஊரினரான 

காரி என்்பார் ‘கணககதிகாரம்’ என்னும் நூல் 

ஒன்று எழுதினார். தமிழகத்தில் தம் காலத்துப 

்பயின்றுவ்நத கணககிேல் நுட்்பஙகர்ள 

இவர் இ்ந நூலில் வி்ளககியுள்ளார். தமிழில் 

ஏரம்்பம், கினராலேம், அதிகாரம், கலம்்பகம், 

திரிபுவன திலமம், கணித ரத்தினம், சிறு 

கணககு ஆகிே கணககிேல் நூல்களும் வழஙகி 

வ்நததாக இ்நநூலில் உள்ள குறிபபுகள 

ததரிவிககின்்ன. இ்ந ் ாள இ்ந நூல்கள ோவும் 

மர்்நததாழி்நதன.

     லசாதிைம், மருத்துவம் ஆகிே 

துர்களிலும் ்பல நூல்கள இேற்்ப்பட்ைன. 

லதரரேர் என்்பவர் மருத்துவ நூல்கள 

எழுதியுள்ளார்; அறுரவ மருத்துவத்திலும், 

ல்ாயத் தரைமுர்களிலும், ல்ாய ்ாடும் 

முர்களிலும் மிகவும் ஆற்்ல் ்பரைத்தவர். 

இவர் த்பேர் ‘லதரர்’ என்றும் வழஙகி வ்நதது. 

லதரரேர் தமிழப புலரம சான்்வர்; ச்நதக 

கவிகள ்பாை வல்லவர்.

அைச இைககியம்:
சரைேவர்மன் ்பராககிரம குலலசகரன், 

த்ல்லவலி மா்ன் என்் இரு ்பாண்டிேர் 

சீவல்ல்பரன அடுத்து அரசாண்டு 

வ்நதுள்ளனர். த்ல்லவலி மா்னின் 

தரலமகன் சரைேவர்மன் அதிவீரராம 

்பாண்டிேன் என்்பவர் (1564-1604). இவருககு 
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அழகன் சீவக லவள என்றும் ஒரு த்பேர் 

உண்டு. இவர் தம் த்நரதயின் நிரனவாகத் 

ததன்காசியில் குலலசகரமுரைோர் ஆலேம் 

ஒன்று எழுபபினார். அதிவீரராம ்பாண்டிேன் 

சி்்நத தச்நதமிழப புலவர்; ்்ளன் கரதரேத் 

தமிழில் ்பாடியுள்ளார். ர்ைதம் என்னும் 

த்பேருள்ள அ்ந நூல் கற்்பரன வ்ளம், 

தசால்லழகு வாய்நதது. தமிரழ முர்ோகப 

்பயில்லவார் ததாைககத்தில் இ்ந நூரலப 

்பயில்வர். 

ர்ைத்தில் காணப்படும் கற்்பரனகள 

கம்்பராமாேணத்ரத நிரனவூட்டுவன. 

எக காரணத்தாலலா இ்நநூலின் பிற்்பகுதி 

கற்்பரனயும், தசால்லலாவிேஙகளுமின்றி 

ஓடிவிடுகின்்து. புகலழ்நதியின் 

்்ளதவண்்பாவுககுப பின்பு எழு்நத ்்ளன் 

கரத இதுதான். ர்ைதம் விருத்தப்பாகக்ளால் 

ஆனது. அதிவீர ராமன் காசி காண்ைம், 

கூர்மபுராணம், வாயு சஙகிரத, இலிஙகபுராணம் 

ஆகிே நூல்கர்ளயும் இேற்றினார். இவர் 

்பாடியுள்ள தவற்றி லவற்ரக என்்பது மிகச் 

சி்்நத குழ்நரத இலககிேமாகத் திகழ்நது 

வருகின்்து. 

அதிவீரராம ்பாண்டிேன் காலத்திலலலே 

அவருரைே அண்ணன் உ்வினரான 

வரதுஙகராம ்பாண்டிேன் என்்பவர் 

அரசாண்டு வ்நதுள்ளார். அவரும் அவருரைே 

மரனவியும் இருவருலம மிகச் சி்்நத தமிழப 

புலவர்க்ளாக வி்ளஙகினர். இம் மன்னர் 

பிரம்லமாத்தர காண்ைம், கருரவக கலித்துர் 

ே்நதாதி, கருரவப ்பதிற்றுப்பத்த்நதாதி, 

கருரவ தவண்்பா அ்நதாதி என்னும் 

நூல்கர்ள இேற்றியுள்ளார். வரதுஙகன் 

முடிசூட்டு விழாவின்ல்பாது கலிேன் கவிராேர் 

என்்பார் ்ாண்மஙகலம், குரைமஙகலம் 

ஆகிேவற்ர்ப ்பாடி வாழத்தினார். 

மற்த்ாருவர் ஐேம்த்பருமாள சிவ்நத கவி 

என்்பவர் புரூரவச் சககரவர்த்தி கரதரே 

920 ்பாைல்களில் ்பாடினார். அதிவீரராம 

்பாண்டிேன் சுவாமிலதவர் என்்பவரரயும், 

வரதுஙகராம ்பாண்டிேன் லவம்்பற்றூர் 

ஈசான முனிவரரயும் தம் குரு்ாதர்க்ளாகக 

தகாண்டிரு்நதனர்.

சித்�ர் �ாடல்கள்:
தமிழகத்தில் சித்தர் ்பலர் அவவபல்பாது 

ஆஙகாஙகு வாழ்நது வ்நதுள்ளனர். 

அவர்கள ‘அழிோச் சித்தர்’ எனப 

்பாராட்ைப்பட்டுள்ளனர்.49 சித்தர் திருமூலரின் 

ஞான்பரம்்பரரயில் வ்நதவர்கள என 

அவர்களுள சிலர் கூறிகதகாளளுகின்்னர். 

சித்தர்கள ோவர், அவர்கள வாழ்நதிரு்நத 

காலம் எது, அவர்கள ்பாடிே ்பாைல்கள 

ோரவ, அவர்களுரைே சமேம் எது 

என்னும் லகளவிகளுககுத் தகக விரை காண 

முடிேவில்ரல. 

ஆயிரககணககான சித்தர் ்பாைல்கள 

தமிழ்ாட்டில் வழஙகி வருகின்்ன. 

லோகம், ஞானம், மருத்துவம், காேகற்்பம், 

இரசவாதம், லசாதிைம், ம்நதிரம், இ்நதிரசாலம் 

ஆகிே துர்கள ோவற்றிலும் சித்தர்கள 

்பாடியுள்ளார்கள.

சித்தர்கள ்பதிதனண்மர் எனத் ததாகுத்துக 

கூறுவர். அத்ததாரகயில் லகாரககர் ல்பான்் 

வை்ாட்டுச் சித்தர்களின் த்பேர்களும் 

லசர்்நதுள்ளன. சித்தர் ்பாைல்கள ்பலவற்றுககு 

எளிதில் த்பாருள காணவிேலாது. 

மர்த்பாரு்ளான தசாற்கர்ளக தகாண்டு 

எளிே கருத்ரத வி்ளககுவதும், எளிே 

தசாற்கர்ளக தகாண்டு மர்த்பாருளகர்ள 

வி்ளககுவதும் இவர்கள ரகோண்ை இலககிே 

மர்பாகும். சித்தர் வரிரசயில் அகத்திேருககு 

முதலிைம் அளிககப்பட்டுள்ளது. 

இரைககாைர், உலராமர், தகாஙகணர், 

கருவூரார், சட்ரை முனி, ்்நதி்ாதர், 

பிண்ணாககீசர், ல்பாகர், இராமலதவர் என்் 

ோலகாபு ஆகிேவர்களின் த்பேர்களும் இவ 

வரிரசயில் லசர்ககப்பட்டுள்ளன.
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திருவளளுவர் என்் த்பேருரைே 

சித்தர் ஒருவரும் ஞானப ்பாைல்கள ்பல 

்பாடியுள்ளார். கருவூர்ச் சித்தர் முதலாம் 

இராசராசனுைன் லதாழரம பூண்ைவர். 

சித்தர்களுள சிலர் சகதி வழி்பாட்டில் 

ஈடு்பட்டிரு்நதனர். ‘லவதா்நத சித்தா்நத சமரச 

்ன்னிரல த்பற்் வித்தகச் சித்தர் கணம்’ என்று 

தாயுமான சுவாமிகள இவர்கர்ளப புகழ்நது 

்பாடியுள்ளார். சித்தர்கள சமேத்துர்யில் 

சமரசப ல்பாககுரைேவர்க்ளாகவும் சில 

சமேம் குறுகிே சமேக தகாளரககர்ளக 

கடி்நதும் ்பாடியுள்ளனர். அகபல்பய, அழுகணி, 

குதம்ர்பச் சித்தர்கள ்பாடிே ்பாைல்கள 

இரசலோடு ்பாடும் ல்பாது த்ஞ்ரசயுருககக 

கூடிேரவ. 

இராமலதவர் என்று ஒரு சித்தர் சதுரகிரியில் 

வாழ்நதவர். அலரபிோவில் தமககாவுககுச் 

தசன்று இஸலாம் மதத்ரதத் தழுவி 

ோலகாபு என்் த்பேரர ஏற்றுகதகாண்ைார். 

மருத்துவம், இரசவாதம் ஆகிே துர்களில் 

இவர் விரிவான நூல்கள ்பாடியுள்ளார். 

இவர் ்பாைலில் துப்பாககி என்னும் தசால் 

ஆ்ளப்பட்டிருப்பதால் இவர் 14 அல்லது 

15ஆம் நூற்்ாண்டில் வாழ்நதவர் எனக 

தகாள்ளலாகும். ல்பாகர் சீன்ாட்டினர் என்றும், 

்பழநி தண்ைாயுத்பாணி திருவுருவத்ரத 

்வ்பாைாணத்தில் சரமத்துக தகாடுத்தவர் 

என்றும் கூறுவர். ்பழநிக லகாயிலில் 

இவருரைே சமாதி என்று ஓரிைத்ரதச் 

சுட்டிககாட்டுவர்.

சித்தர்கள சித்தி த்பற்்வர்கள. சித்தர்கள 

பூமிரேத் லதாண்டி உளல்ள தசல்லு்பவர்கள 

என்றும், வானத்தில் ஏறு்பவர்கள 

என்றும், கைலின்லமல் காலினால் ்ை்நது 

தசல்்பவர்கள என்றும் குறு்நததாரகயில் 

ஒரு தசயதி காணப்படுகின்்து.50 சித்தர்கள 

காேசித்தி த்பற்று ‘மரணப த்பரும்பிணி 

வாராவரக’ கண்ைவர்கள என்றும், லோக 

முதிர்ச்சியினாலும் ஞான ல்ாட்ைத்தினாலும் 

உைலிேககத்ரதக குர்த்துகதகாண்டு, 

ஒளி வடிவம் த்பற்று, ஊன உைம்ர்ப ஞான 

உைம்்பாககி அரதலே சிற்சர்ப அல்லது ஞான 

சர்போகக தகாண்டு, ்ைராசப த்பருமாரன 

அச் சர்பயில் ஐஙகூத்து நிகழத்தச்தசயவலத 

சித்தர்களின் ல்ாககம் என்று அவர்களின் 

நூல்களினின்றும் அறிகின்ல்ாம்.

குமரகுரு்பர சுவாமிகள மதுரரத் 

திருமரல ்ாேககன் உைன் காலத்தவர்; சி்்நத 

தமிழப புலரம வாய்நதவர்; சகலகலாவல்லி 

மாரல என்று கரலமகள புகழ ஒன்று 

்பாடி இ்நதியும் கற்்ார் என்்பர். இவர் 

இ்ளரமயிலலலே து்வு பூண்ைார். இவர் ்பல 

பிர்ப்நதஙகள ்பாடினார். திருமரல ்ாேககன் 

லவண்டுலகாளுககிணஙகி, மீனாட்சிேம்ரம 

பிளர்ளத் தமிரழயும், நீதித்றி வி்ளககம் 

என்னும் நீதிநூல் ஒன்ர்யும் இேற்றினார். 

நீதித்றி வி்ளககம் திருககு்ளின் சுருககம் என்று 

ல்பாற்்ப்பட்டு வருகின்்து. ‘மீனாட்சிேம்ரம 

பிளர்ளத்தமிழ’ தமிழ ்பயில்லவாருககு 

ஒரு விரு்நதாகும். குமரகுரு்பரர் ்பாடிே 

க்நதர் கலிதவண்்பா என்்பது ரசவசித்தா்நத 

நுட்்பஙகள அவவ்ளரவயும் சுருககமாகவும் 

ததளிவாகவும் எடுத்துககாட்டுகின்்து. 

குமரகுரு்பரருககுத் தமிழதமாழியினிைம் 

அ்ளவுகை்நத ்பற்றுதல் உண்டு. ‘தீஞ்சுரவக 

கனியும் தண்லதன் ்ர்யும், வடித்து எடுத்த 

சாரம் கனி்நது ஊற்றிரு்நத ்பசு்நதமிழ’ 

என்றும், ‘்ர் ்பழுத்த துர்த் தீ்நதமிழின் 

ஒழுகும் ்றுஞ்சுரவ’ என்றும் தமிரழப 

்பாராட்டியுள்ளார்.

�ாரளயஙகள்:
மதுரர ்ாேககர்கள ஆட்சியில் அரசரும் 

குடிமககளும் சமே வாழகரகயில் ல்பரூககம் 

காட்டிவ்நதனர். முன்லனார் வகுத்த 

ஒழுககத்றிலே மனிதன் இட்ை சட்ைத்ரதவிை 

லமம்்பட்ைதாகக தகாள்ளப்பட்ைது. 

இராச்சிேம் ்பல ்ாடுக்ளாகவும், ஒவதவாரு 

்ாடும் ்பல மாகாணஙக்ளாகவும் 
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பிரிககப்பட்டிரு்நதன. ஒரு மாகாணம் என்்பது 

்பல ஊர்கர்ளயும், கிராமஙகர்ளயுங தகாண்ை 

ஒரு ததாகுதிோகும்.

்பார்ளேககாரன் தசலுத்திே திர்யும் 

நிலவரியும் மத்திே அரசாஙகத்தின் சி்ப்பான 

வருமானமாக இரு்நதன. முத்துக குளிபபிலும் 

சஙகு எடுபபிலும் மத்திே அரசுககு ஓர்ளவு 

வருமானம் கிரைத்து வ்நதது. லசாழர் காலத்துக 

கட்ைணஙகள, வரிகள ்பலவற்ர் விசே்கரப 

ல்பரரசர்களும், ்ாேகக மன்னர்களும் 

ததாைர்்நது தண்டி வ்நதனர்.

்ாேகக மன்னர்கள குடி்லத்ரத 

உண்ரமோகலவ ல்பணி வ்நத காவலராகக 

காட்சிேளிககின்்னர். ்பல துர்களிலும் 

குடிமககளுககு ்ல்வாழவு அளிகக 

முேன்்னர். ஆனால் ல்பார்களும், தவள்ளமும், 

்பஞ்சமும், ல்ாயத்ாடிகளும் மககர்ள 

வாட்டி வ்நதன. த்பரிே ்கரஙகர்ளச் சுற்றியும் 

அைர்்நத காடுகள மண்டிக கிை்நதன. கான் 

விலஙகுகளினாலும், வழிப்பறி தகாளர்ளக 

கூட்ைஙகளினாலும் மககளுககு இடும்ர்ப 

விர்ள்நதன. மதுரரரேச் சுற்றி வ்ளர்்நதிரு்நத 

காடுகளில் புலிகளும், கரடிகளும், ஓ்ாயகளும் 

எண்ணற்்ரவ திரி்நது வ்நதன. திருமரல 

்ாேககன் புலி லவட்ரைகதகன நிவ்நதஙகள 

அளித்திரு்நதான்.

வாணிகம்:
்ாேககர்கள காலத்தில் தமிழ்ாட்டில் 

வாணிகம் வ்ளர்ச்சியு்வில்ரல. 

கைற்்பரையும், கப்பல்களும் அவர்களிைம் 

இல்லாரமலே அதற்குக காரணமாகும். 

அேல்்ாட்டு வாணிகம் தரை்பட்டுக 

கிை்நதது. ல்பார்ச்சுககீசிேரும் ைச்சுககாரரும் 

மதுரரத்துணி வரககர்ளக தகாளமுதல் 

தசயது அவற்றுககு �ப்பானிலிரு்நது 

லதாரலயும், தமாலுககஸிலிரு்நது 

சம்்பாரச் சரககுகர்ளயும் ்பண்ைமாற்றுச் 

தசயதுதகாண்ைனர். ல்பார்ச்சுகீசிேர் 

தூத்துககுடியில் ோரனகர்ள விற்று, 

தவடியுபர்ப வாஙகினார்கள. மதுரரயில் துணி 

வாணிகம் தசழிப்பாக ்ரைத்பற்றுவ்நதது.

சமயம்:
்ாேககர்கள காலத்திற் ரசவ ரவணவப 

பூசல்கள காணப்பைவில்ரல; ஒருரமப்பாடு 

நிலவி வ்நதது. ்ாேகக மன்னர்கள 

கிறித்தவர்களுககும் முஸலிம்களுககும் 

்பல நிவ்நதஙகர்ள வழஙகினர். திருமரல 

்ாேககன் ்பல லகாயில் திருப்பணிகர்ள 

லமற்தகாண்ைான். ல்பரூர்க லகாயிலில் 

கலிோண மண்ை்பத்துள ரவககப்பட்டுள்ள 

அழகிே சிற்்பஙகள, காண்ல்பார் உள்ளத்ரதக 

தகாளர்ளதகாளளும். அச் சிற்்பஙகள 

்ாேககரால் அரமககப்பட்ைரவ. 

தச்நநி்மான கருஙகற்களில் அரவ 

தசதுககப ்பட்டுள்ளன. திட்ைமிட்ை ஓர் 

அரமபபில் மதுரர மீனாட்சி லகாயில் 

விரிவரைவதற்குத் திருமரல ்ாேககன் 

லமற்தகாண்ை முேற்சிகள துரணபுரி்நதன. 

மரமும் இரும்புமின்றி தவறும் சுரதரே 

மட்டுங தகாண்டு கட்ைப்பட்டுள்ள மதுரரத் 

திருமரல ் ாேககன் மகால் கட்ைைககரலயின் 

விேபபூட்டும் ்பரைபபுகளுள ஒன்்ாகும்.

சிவன் வழி்பாடும், திருமால் வழி்பாடும் 

மிக உேர்்நத நிரலயில் ரவககப்பட்ைன. 

சிறுததயவ வழி்பாடும் ்ாதைஙகும் 

காணப்பட்ைது. லகாயில் ததாண்டுககாகவும், 

லவதம் ஓதிவரவும் பிராமணர்களுககுத் 

ததாைர்்நது தானஙகள வழஙகி வரப்பட்ைன.

திருவிர்ளோைற் புராணம் இேற்றிே 

்பரஞ்லசாதி முனிவரும் திருமரல ்ாேககன் 

காலத்தவர். இ்ந நூல் எழுதப்பட்ை வரலாறு 

்பலவா்ாகக கூ்ப்படுகி்து. ்பலாவின் 

சுர்ளல்பான்் இனிே, தனித்தனிோன, 

முழுமுழுச் தசாற்கள லகாககப்பட்ை 

தசயயுளக்ளால் ஆனது இ்நநூல். இவர் 

ல்பாற்றிக கலிதவண்்பா, மதுரரப ்பதிற்றுப 

்பத்த்நதாதி ஆகிே நூல்கர்ளயும் ்பாடியுள்ளார்.
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துர்மஙகலம் சிவபபிரகாச சுவாமிகள 

இ்ளரமயிலலலே து்வுகலகாலங 

தகாண்ைவர்; வீரரசவச் சார்புரைேவர். 

தமிழ இலககிேப ்பண்ைாரத்தில் இவருரைே 

்பாைல்கள விரலேற்் மணிக்ளாக 

ஒளிர்கின்்ன. லசாணரசல மாரல, ்ால்வர் 

்ான்மணிமாரல, பிரபுலிஙக லீரல ஆகிேரவ 

இவருரைே இரணேற்் ்பரைபபுக்ளாம்.

ரசவ எல்லப்ப ்ாவலர் 

தலபுராணஙகர்ளயும், லதாத்திரப 

்பாைல்கர்ளயும் ்பாடியுள்ளார். இவர் 

இேற்றிே அருணாசல புராணமும், அருரணக 

கலம்்பகமும் இலககிேச் சிற்்பஙக்ளாக 

வி்ளஙகுகின்்ன.

ரவணவரான பிளர்ளப த்பருமாள 

அயேஙகார் மிகச் சி்்நத புலரமயும், 

தமயயுணர்வும் ஒருஙலக வாய்நதவர்; 

இவருரைே ்பாைல்கள தமிழப புலரமககு ஓர் 

உரரகல்லாகக கருதப்படுகின்்ன. இவருககுத் 

திவவிேகவி எனவும், மணவா்ளதாசர் எனவும் 

லவறு த்பேர்கள உண்டு.

்படிககாசுப புலவர் இராம்ாதபுரத்து 

லவ்நதரான இரகு்ாத லசது்பதியின் 

அரசரவப புலவராக வீற்றிரு்நதவர்; 

அவருககு உைன்காலத்தவரான சீதககாதி 

என்் முஸலிம் வள்ளரலப ்பற்றி அவர் ்பல 

்பாைல்கர்ளப ்பாடியுள்ளார். ச்நதப ்பாைல்கள 

்பாடுவதில் இவர் வல்லவர். இவர் இேற்றிே 

ததாண்ரை மண்ைல சதகம் இலககிே 

விரு்நதாகவும், வரலாற்றுக க்ளஞ்சிேமாகவும் 

வி்ளஙகுகின்்து.

தாயுமான சுவாமிகள தமிழ 

இலககிேத்திலும் ரசவசித்தா்நதத்திலும் 

தனியிைம் த்பற்்வர்; திருச்சிராப்பளளியில் 

அரசாண்ை விசேரஙக தசாகக்ாத ்ாேககன் 

(1706-32) காலத்தவர். இவர் 1759ஆம் ஆண்டில் 

மர்்நதார் என்றும் கூறுவர். இவருரைே காலம் 

இன்னததனத் திருத்தமாகத் ததரிேவில்ரல. 

இவர் அரண்மரனப ்பணியில் சிலகாலம் 

அமர்்நதிரு்நது உலக இன்்பஙகர்ள தவறுத்துத் 

து்வு பூண்ைார்; லோகத்திலும் ஞானத்திலும் 

லமலாம் ்படிகள ்பல ரகவரபத்பற்்ார். 

திருமூலருககுபபின் ்பல சமேஙகளுககுள 

சமரசம் கண்ைவர் தாயுமானவர். ‘எல்லாரும் 

இன்புற்றிருகக நிரனப்பதுலவ அல்லாமல் 

லவத்ான்்றிலேன் ்பரா்பரலம’ என்னும் இவர் 

வாககானது தமிழகத்தில் மூரலககு மூரல 

ஒலித்து வருகின்்து. இவர் ்பாடிே ்பாைல்களுள 

687 ்பாைல்கள ததாகுககப்பட்டுள்ளன. இப 

்பாைல்களுககுப பூரவ கலிோண சு்நதர 

முதலிோர் விரிவுரர ஒன்று எழுதியுள்ளார். 

லவதா்நதிகளும், ரசவசித்தா்நதிகளும் ஆகிே 

இரு சமேத்தினருலம இவரரப ்பாராட்டிப 

்பரவுவர். ்பல ச்நதஙகளில் இவர் ்பாைல்களுள 

சில அரம்நதுள்ளன.

இஸலாம் மதத்தினரான தச்ந்ாப 

புலவர்கள ்பலர் ்ாேககர் காலத்ரத அணி 

தசயதுள்ளனர். சர்ககரரப புலவர், சவவாதுப 

புலவர், வண்ணக க்ளஞ்சிேப புலவர், 

அலிோர் புலவர், மதாறு சாேபு புலவர், ்யினா 

முகமது புலவர், உமறுப புலவர், குணஙகுடி 

மஸதான் சாேபு, தசயகுத்தம்பி ்பாவலர் ஆகிே 

புலவர் த்பருமககள அளித்துள்ள இலககிேப 

்பரைபபுகள தமிழில் என்றும் ் றுமணம் வீசும் 

வாைா மலர்க்ளாகக காட்சிேளிககின்்ன. 

உமறுப புலவர் இேற்றிே சீ்ாபபுராணம் 

என்்பது ்பிகள ்ாேகத்தின் வரலாற்ர்யும், 

அறிவுரரரேயும், சமேத்ததாண்ரையும் 

வி்ளககிக கூறுகின்்து. கம்்பர் ரகோண்ை 

்பல தசால்லலாவிேஙகர்ளயும், த்பாருள 

்ேஙகர்ளயும் உமறுப புலவரும் தம் நூலில் 

ரகோண்டுள்ளார். சீ்ாப புராணம் 5,027 

்பாைல்கள தகாண்ை ஒரு காவிேமாகும்.

குணஙகுடி மஸதான் சாேபு 

காேல்்பட்டினத்தில் வாழ்நதவர். இவர் ்பாடிே 

்பாைல்கள லோகம், ஞானம், லதாத்திரம் ஆகிே 

தமயயுணர்வுப ்படிகளில் தசல்லு்பரவ. 

இவருரைே ்பாைல்கர்ளப ்பாைக 
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லகட்ல்பார் சில சமேம் அரவ தாயுமானாரின் 

்பாைல்கல்ளா என மேஙகுவதுண்டு. மஸதான் 

சாேபு லவறு நூல்களும் இேற்றியுள்ளார். 

அவற்றுள அகத்தீசர் சதகம் என்்பது சி்ப்பாகக 

குறிபபிைத்தககது.

மககள் இைககியம்:
்பதிதனட்ைாம் நூற்்ாண்டில் தமிழ 

இலககிே வ்ளர்ச்சிோனது புதிேததாரு 

துர்யில் தாவி வடிவரமபபுப த்ப்லாயிற்று. 

த்பாதுமககள வழககமாகப ல்பசும் 

தசாற்கர்ளக தகாண்டு ததாடுககப்பட்டு 

ஆராோமலல வி்ளஙகககூடிே தசயயுளகள 

உண்டு என்று ததால்காபபிேனார் 

கூறியுள்ளார்.51 அரவ ‘புலன்’ என்னும் 

வரகரேச் சார்்நதரவ. அரவ ‘கு்வஞ்சி’, 

‘்பளளு’ என்னும் புதிே வடிவில் 

லதான்்லாயின. 

மதுரர ்ாேககமன்னன் முத்து 

விசேரஙக தசாகக்ாத ்ாேககன் காலத்தில் 

வாழ்நதவரான திரிகூைராசப்பக கவிராேர் 

‘குற்்ாலக கு்வஞ்சி’ என்னும் அழகிேததாரு 

நூரலப ்பாடினார். கல்லார்ககும் 

கற்்வர்ககும் களிபர்பத் தருவது 

இ்நநூல். இதில் காணும் தசால்லாட்சியும், 

த்பாருட்தசறிவும், தமயப்பாடுகளும், 

இரசேரமபபும் ஈடிரணேற்்ரவ எனப 

்பாராட்ைப்படுகின்்ன. திரிகூைராசப்பக 

கவிராேரின் கற்்பரனத்தி்மும், 

தசால்வ்ளமும், இேற்ரகேழகுகர்ளச் 

தசால்லலாவிேமாகத் தீட்டும் அரமபபும் 

இவருரைே ஆழ்நது அகன்் நுண்ணிே 

புலரமரே எடுத்துககாட்டுகின்்ன. ரவிகரக, 

லசரல, சலரவ (புரைரவ), சல்லி, சதிர் 

ஏறுலவன், கப்பல், சீனச்சரககு, துககுணி 

(சிறித்ளவு) என்னும் தசாற்கர்ள முதன் முதல் 

குற்்ாலக கு்வஞ்சியில்தான் காண்கின்ல்ாம். 

கு்த்திகள ஊர் ஊராகச் தசன்று 

த்பண்மககளுககுக குறி தசால்லிப 

பிரழககும் வழககமானது ்பதிதனட்ைாம் 

நூற்்ாண்டிலலலே தமிழ்ாட்டில் 

லதான்றிவிட்ைததன இ்ந நூலினால் 

அறிகின்ல்ாம். இன்றும் கிராமப பு்ஙகளில் 

குறி தசால்லும் கு்த்திகளும், ்பச்ரச குத்தும் 

கு்த்திகளும் அவவபல்பாது லதான்றி 

வருவதுண்டு. ல்பாகுது, வருகுது, ல்பாச்சுது, 

இருககுது என்னும் தகாச்ரசச் தசாற்களும் 

இ்ந நூலில் இைம் த்பறுகின்்ன. பிற்காலத்தில் 

எழு்நத கீர்த்தரனகளிலும், ்பாரதிோரின் 

்பாட்டுகளிலும் இத்தரகே தசால்லாட்சி 

மலி்நது கிைப்பரதக காணலாம்.

முககூைற்்பளளு என்னும் இனிரமோன 

ஒரு ்ாைக நூரல லவலன் சின்னத்தம்பி என்் 

என்னயினாபபுலவர் என்்பார் ்பரைத்தளித்தார். 

ஒன்்பான் வரக இலககிேச் சுரவகளும் இ்ந 

நூலில் ததும்புகின்்ன. எளிே ் ரை, இனிககும் 

தசாற்கள, ஈர்ககும் இரச, தசால்லலாவிேக 

காட்சிகள ஆகிேரவ இ்ந நூலின் சி்பபுகள.

�மிழ் வளர்ச்சியில் கிறித்துவத்தின் 
ப�ாண்டு:

்பதிதனட்ைாம் நூற்்ாண்டில் தமிழ 

வ்ளர்ச்சியில் கிறித்தவப ்பாதிரிகளும் 

ஈடு்பைலானார்கள. அவர்களுள சி்்நதவர் 

த்பஸகி ்பாதிரிோர். வீரமாமுனிவர் என்னும் 

தமிழப த்பேரில் இவர் தமிழதமாழி 

வரலாற்றில் உேர்்நதலதார் இைம் 

த்பற்றுள்ளார். தமிழதமாழியின் வ்ளர்ச்சிகலக 

புதிே திருப்பஙகர்ள அரமத்துக தகாடுத்த 

த்பருரமயுரைேவர் இப ்பாதிரிோர். அவ 

வரகயில் ததால்காபபிேனார், ்பவண்நதி 

முனிவர் ஆகிேவர்களின் வரிரசயில் ரவத்து 

எண்ணத்தககவர். 

வீரமாமுனிவர் தமிழில் புதிே முர்யில் 

இலககிேஙகள ்பரைத்தார். சில தமிழ 

எழுத்துகளின் வரிவடிவத்ரதயும் சீரரமத்தார். 

வீரமாமுனிவர் இத்தாலியில் பி்்நதார் (1680). 

இ்ளரமயிலலலே து்வு பூண்டு கிறித்தவ 

சமேப ்பணிககாகத் தமிழகத்ரத அரை்நதார். 

தமிழின் சீரும் சி்பபும் அவர் உள்ளத்ரதக 
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கவர்்நதன; தமிழ வ்ளர்ச்சிககுத் தாமும் 

ததாண்டு புரிேலானார்.

அவர் தம் ததாண்டுகர்ளத் ததாைஙகிே 

சமேத்தில் தமிழகத்தில் அரசிேல் 

தகா்நதளிபபுகளும், தகாரலயும், 

தகாளர்ளயும் மலி்நது கிை்நதன. 

்பார்ளேககாரர்களும், முஸலிம் ்வாபுகளும், 

்பரைகளும் மககள வாழகரகரே ்ரக 

வாழகரகோககி விட்டிரு்நதன. மராத்திேக 

குதிரரககாரர்கள ஆஙகாஙகுத் திடீர்திடீதரனத் 

லதான்றி மககர்ளப ்படுதகாரல தசயதும், 

தசாத்துகர்ளச் சூர்ோடியும் தசன்்னர். 

அடுத்த ்ாழிரக என்ன ல்ருலமா என்று 

மககள அவலப்பட்டுக தகாண்டிரு்நதனர். 

அ்நதச் சூழநிரலயில் அேல்்ாட்டினர் 

ஒருவர் தமிழகத்துககு வ்நது, அரமதிோன 

து்வு வாழகரகயில் லதாய்நதிரு்நது 

தமிழப்பணி ஆற்றினார் என்்பது விேபபூட்டும் 

நிகழச்சிோகும். வீரமாமுனிவர் இத்தாலிே 

தமாழி, கிலரககம், எபிலரேம் (Hebrew), 

இலத்தீன், பிதரஞ்சு தமாழி, ்பார்சிதமாழி, 

இ்நதுஸதானி, ததலுஙகு ஆகிே 

தமாழிகளிலும் ஆழ்நத புலரம த்பற்றிரு்நதார். 

அவர் தமிழருைன் கல்நது உ்வாடி 

அவர்கர்ளபல்பாலலவ வாழ்நதிரு்நது 

அவர்களுரைே இணககத்ரதயும் அன்ர்பயும் 

கவர்்நதார். தம்ரம ்ாடிவரும் ஏற்்வரரயும் 

ஏதிலாரரயும் ஒருஙலக வரலவற்றுத் தம் 

அன்ர்பயும், ஆதரரவயும் தசாரியும் தமிழ 

மககள, வீரமாமுனிவருககுத் தமிழில் 

ஏற்்ஙதகாடுத்து அண்ரமயில் அவருககு ஒரு 

சிரலரேயும் ்ாட்டியுள்ளனர்.

வீரமாமுனிவர் இேற்றிே ‘லதம்்பாவணி’ 

என்னும் காபபிேம் தமிழில் இன்றும் ஒரு 

லதம்்பாவணிோகலவ வி்ளஙகி வருகின்்து. 

அதில் வீரமாமுனிவர் பு்்ானூறு, கு்ள, 

சிலப்பதிகாரம் ஆகிே நூல்களின் கருத்துகர்ளச் 

சிறிலதனும் தேஙகாமல் எடுத்தாண்டுள்ளார். 

அவர் சில இலககண நூல்கர்ளயும் 

இேற்றியுள்ளார். சதுரகராதி என்னும் அகராதி 

ஒன்ர்த் ததாகுத்து தவளியிட்ைார். தமிழில் 

முதன்முதல் தசம்ரமோன, இனிரமோன, 

எளிே உரர்ரை ஒன்ர் உருவாககிேவர் 

வீரமாமுனிவலரோவார். 

்பழஙகாலத்திலும் உரர்ரை 

ரகோ்ளப்பட்டு வ்நதுள்ளது. ஆனால், 

அஃதும் தசயயுர்ளபல்பாலலவ 

லமாரனரேயும் அடுககு தமாழிகர்ளயும் 

தகாண்டிரு்நதது. ரவணவர்கள ‘ஈடு’ என்னும் 

விோககிோனஙகளில் ரகோண்ைது மணிப 

பிரவா்ள ்ரைோகும். எனலவ, ததளிவான, 

எளிே தமிழச் தசாற்கர்ளத் ததாைராககி, 

ஐலராபபிே முர்யில் உரர்ரை வகுத்தவர் 

வீரமாமுனிவர். இவர் ஆககிே ்பரமார்த்த 

குரு கரதோனது தமிழதமாழியில் 

குழ்நரத இலககிேத்தில் இ்வாத இைம் 

த்பற்றுவிட்ைது. இ்நநூல் இ்ள்ந தமிழால் 

இேன்்து. குழ்நரதகளின் கள்ளங க்பைமற்் 

உள்ளத்ரதக தகாளர்ளதகாண்டு அவர்கர்ள 

்ரககக ரவப்பதற்காகலவ எழு்நத 

இலககிேம் இது.

்பல தமிழப புராணஙகளும், லதாத்திரப 

பிர்ப்நதஙகளும், லவதா்நத சாத்திரஙகளுககு 

வி்ளகக உரரகளும் ்பதிதனட்ைாம் 

நூற்்ாண்டில் எழு்நதன. நிரலேற்் 

அரசிேல் சூழநிரலயில் அஞ்சி அஞ்சி 

மககள அவதிப்பட்டுக தகாண்டிரு்நத ஒரு 

காலத்தில் வாழகரகச் சூழலில் சிககுண்டு 

இன்்பதுன்்பஙகளில் லதாயவு்ாமல் 

உ்ளநிர்வுைன் ரசவத் து்விோர் ஒருவர் 

திருவாவடுதுர்யில் அமர்்நது ்பல அரிே 

தமிழ நூல்கர்ள இேற்றினார். அவர்தாம் 

சிவஞான முனிவர்; தமயகண்ைாரின் 

சிவஞான ல்பாதத்துககுச் சிற்றுரரயும் 

ல்பருரரயும் கண்ைவர்; சிவஞான 

சித்திோருககுப த்பாழிபபுரர ஒன்றும் 

எழுதியுள்ளார்; இலககிேம், இலககணம், 

ரசவசமேம், தத்துவம், தருககம் ஆகிே 
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துர்களில் இரு்பதுககு லமற்்பட்ை 

நூல்கர்ள இேற்றியுள்ளார். இவர் தருகக 

லவ்நதராகவும், ்பன்தமாழிப புலவராகவும், 

்பசு்நதமிழப ்பாவாணராகவும், ்பல்கரலக 

க்ளஞ்சிேமாகவும் வி்ளஙகினார். இவருரைே 

்பன்னிரண்டு மாணவர்கள ஒப்பற்் புலவர் 

்பரம்்பரர ஒன்ர் உருவாககினர்.

சிவஞான முனிவர் இேற்றிே 

காஞ்சிபுராணம் கற்்பரன வ்ளமும், 

தசால்லழகும், இர் மணமும் கல்நது 

விரவியுள்ள ஒரு நூலாகும். காஞ்சிபுராணத்தின் 

முற்்பகுதிரே இவர் ்பாடினார்; இவருரைே 

மாணவரான கச்சிேப்ப முனிவர் 

பிற்்பகுதிரேப ்பாடி அரத முடித்தார். 

சிவஞானமுனிவர் ்பாடிே அமுதாம்பிரக 

பிளர்ளத்தமிழ ்பயில்ததாறும் புதுபபுதுச் 

சுரவகர்ள ் ல்கககூடிேது. அதனில் அம்புலிப 

்பருவப ்பாைல்கள புலவர்களுககு இலககிே 

இன்்ப ஊற்த்னத் தகும்.

கச்சிேப்ப முனிவர் சிவஞான முனிவரின் 

தரலோே மாணவர். இவர் தணிரகப புராணம் 

ஒன்று எழுதியுள்ளார். ரசவ சித்தா்நதக 

கருத்துகள, அகபத்பாருள துர்கள, அணி 

வரககள, ்பல்லவறு இலககண மரபுகள 

ஆகிேவற்ர்க கச்சிேப்ப முனிவர் தம் நூலில் 

ரவத்து இரழத்துள்ளார்.

உரை�ரட:
புதுச்லசரியில் பிதரஞ்சுககாரர் 

ஏற்்ஙகண்டிரு்நத காலத்தில் பிதரஞ்சுக  

கவர்னர் டூபல்ள என்்பவருககு 

உறுதுரணோக இரு்நதவர் ஆன்நதரஙகம் 

பிளர்ள என்்பவர். இவர் 1709-ல் பி்்நதார். 

இவருரைே ்பர்நத அனு்பவத்ரதயும், 

நுண்ணறிரவயும், ல்ர்ரமரேயும் 

கண்ைறி்நத பிதரஞ்சுககாரர்கள இவரரத் 

தம் திவானாக அமர்த்திக தகாண்ைனர். 

இவருரைே தாயதமாழி தமிழ. எனினும் 

ததலுஙகு, மரலோ்ளம், பிதரஞ்சுதமாழி, 

ல்பார்ச்சுகீசிேதமாழி ஆகிேவற்ர்யும் 

்ன்கு ்பயின்றிரு்நதார். வானவிேலிலும் 

லசாதிைத்திலும் ஆன்நதரஙகம் பிளர்ளககு 

்ல்ல புலரமயுண்டு. தமிழப புலவர்களின் 

புரவலராகவும் திகழ்நதார். அருணாசலக 

கவிராேர் ்பாடிே இராம ்ாைகம் என்னும் 

சி்்நத நூலானது ஆன்நதரஙகம் பிளர்ளயின் 

முன்பு அரஙலகற்்ம் தசயேப்பட்ைதாகக 

கூறுவர். 

இவர் தம் ரகப்பை ்ாட்குறிபபு 

ஒன்று தமிழில் எழுதி ரவத்து வ்நதார். 

அவருரைே காலத்தில் ோருலம புரி்நதிராத 

அரிேலதார் இலககிேப ்பணிோக 

வி்ளஙகுகின்்து இ்ந ்ாட்குறிபபு. இஃது 

ஒரு த்பரும் வரலாற்றுக கருவூலமாகவும் 

திகழகின்்து. ஆன்நதரஙகம்பிளர்ள, ‘தாம் 

காதால் லகட்ைவற்ர்யும், கண்ணால் 

்பார்த்தவற்ர்யும், கப்பல்கள வருவரதயும், 

கப்பல்கள ல்பாவரதயும், ஆச்சரிேஙகளும் 

புதுரமகளும் நிகழ்நதால் அவற்ர்யும் 

இத் தினசரியில் குறிககின்ல்ன்’ என்று கூறி, 

இ்ந்ாட்குறிபர்பத் ததாைஙகுகின்்ார். அவர் 

்ார்ளே பிதரஞ்சுககாரர்கர்ளப ்பற்றிே அரிே 

தசயதிகள ்பலவற்ர் இ்ந ்ாட்குறிபபுகளில் 

்படித்தறிேலாம்.

ஆன்நதரஙகம் பிளர்ள ரகோண்ை 

எழுத்து ்ரைலே ஒரு புதுரமோனதாகும். 

அவருரைே ்ாட்குறிபபுகளில் உயிர்த் 

துடிபபும், உணர்ச்சி தவள்ளப த்பருககும், 

எழுச்சியும், ஏககமும், சினமும், துள்ளலும், 

உவரகயும் த்பாஙகி வழிவரதக காணலாம். 

இவருககுப பி்கு அரசிேல் வாழகரகயில் 

ஈடு்பட்டிரு்நதவர்கள இத்தரகே ்ாட்குறிபபு 

ஒன்ர் எழுதி ரவோதது ஒரு குர்்பாைாகும்.

இரச:
தமிழகத்தில் அவவபல்பாது 

வைதமாழியிலும், ததலுஙகிலும் இேல் 

இரச ்ாைகஙகள லதான்றி வ்ளர்்நது 

வ்நதுள்ளன. திருரவோற்றில் அமர்்நதிரு்நது 

திோகராச சுவாமிகள நூற்றுககணககான 
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கீர்த்தரனகர்ளத் ததலுஙகு தமாழியில் 

்பாடினார். இவர் ரகோண்டுள்ள ததலுஙகு 

தமாழியில் தமன்ரமயும், இனிரமயும், 

உருககமும் தகாண்ை தசாற்கர்ளக காணலாம். 

்பாைல்கள உள்ளத்ரத இ்ளககககூடிேரவ. 

இககாலத்துத் ததலுஙகில் காணப்படும் 

வைதமாழிக கலபபு ஆரவாரத்ரதத் 

திோரகேரின் ்பாைல்களில் காணமுடிோது. 

சுவாமிகளின் ்பாைல்கர்ள நிறுத்தி, 

தமன்குரலில் குதிபபும் துள்ளலும் இன்றி, 

இரச மருட்ைலும் இன்றிப த்பாருள 

உணர்்நது ்பாடும்ல்பாது தமிழரும் லகட்டு 

இன்பு்ககூடும். அவவ்ளவு எளிே சிறுசிறு 

தசாற்க்ளால் இவருரைே கீர்த்தரனகள 

அரம்நதுள்ளன. இரசப புலவர்கள தா்நதாம் 

கற்் கரலயுணர்ரவயும், கரலயுேர்ரவயும் 

காட்டும் த்பாருட்டுச் சுவாமிகளின் 

கீர்த்தரனகர்ளப த்பாருள லதற்்மின்றியும், 

தசாற்கர்ளச் சிரதத்தும், தமன்று 

விழுஙகியும், உணர்ச்சியின்றியும், பி்ர்ககுப 

த்பாருள வி்ளஙகாவாறும் லமரைகளில் ்பாடி 

வருகின்்னர். 

இர்வன் உள்ளத்ரத உருககித் தமககுத் 

திருவருர்ளத் லதடிகதகாளளுமாறு திோகராச 

சுவாமிகள ்பாடிே ்பாைல்கள இரசவாணரின் 

புலரமச் சிலம்்பத்துககுப ்பேன்்பட்டு 

வருவது வரு்நதத்தககதாகும். சுவாமிகளின் 

கீர்த்தரனகள ்பல அபூர்வ இராகஙகளில் 

தசயேப்பட்டுள்ளன.

மருத்துவம் & ைசவா�ம்:
்பதிலனழாம் நூற்்ாண்டின் 

இறுதியிலும், ்பதிதனட்ைாம் நூற்்ாண்டின் 

ததாைககத்திலும் லசாதிைம், மருத்துவம் ஆகிே 

துர்களில் சித்தர்கள ல்பரால் ்பல நூல்கள 

இேற்்ப்பட்டுள்ளன. அவற்றில் காணப்படும் 

தசால்லாட்சிக்ளானரவ அவற்றுககுப 

்பரழரமரே மறுககின்்ன. எனினும் 

அ்நநூல்களில் ோககப்பட்டுள்ள தசயயுளகள 

அரமபபிலும், ல்பாககிலும் விறுவிறுப்பாக 

ஓடும் ்ரையில் காணப்படுகின்்ன. மருத்துவ 

நூல்களும், வாத நூல்களும் காேகற்்ப 

மரு்நதுகர்ளப ்பற்றி மிகவும் விரிவாகப 

ல்பசுகின்்ன.

மருத்துவத்தில் சித்தர் முர் என்்பது 

தமிழகத்திலலலே லதான்றி வ்ளர்்நத ஒரு 

கரலோகும். இம் முர்யில் மூலிரககள, 

தாதுபத்பாருளகள, உயிரினஙகள 

ஆகிேரவ ்பேன்்படுகின்்ன. நூற்த்ட்டு 

உ்பரசஙகள, அறு்பத்து ்ான்கு ்பாைாணஙகள, 

இரு்பத்ரத்நது உபபினஙகள ஆகிேரவ 

சித்தர்கள ரகோண்ை ரகம்முர்யில் 

லசர்கின்்ன.

உலகம் ்பலவாகத் லதாற்றினாலும், 

அடிப்பரையில் அது ஒலர தன்ரம வாய்நத 

ஆதி சைபத்பாருள ஒன்்ால் ஆனது என்றும், 

இவவடிப்பரைத் தன்ரமரே மாற்்க 

கூடுமானால் ்பல்லவறு த்பாருளகளின் 

இேல்ர்பலே மாற்றிவிைலாம் என்றும், இ்நத 

முர்ரேக ரகோண்டு ்பாதரசத்ரதயும், 

உபர்பயும், கட்டிச் தசம்ர்பயும், 

தவளளிரேயும் உேர் மாற்றுத் தஙகமாக 

மாற்்லாம் என்றும் சித்தர் வாத நூல்களும், 

மருத்துவ நூல்களும் கூறுகின்்ன.

இக தகாளரகோனது ஐலராபபிே 

்ாடுகளிலும் ்பல நூற்்ாண்டுகளுககு முன்ல்ப 

அறிஞர் கருத்ரதக கவர்்நது வ்நதது குறிபபிைத் 

தககதாகும். ்பண்ரைே சீனத்திலும், 

எகிபதிலும் தசேற்ரகப த்பான் தசயயும் 

முேற்சிகளும், காேகற்்ப மரு்நது ரவபபு 

முேற்சிகளும் லமற்தகாள்ளப ்பட்டிரு்நதன; 

்பண்ரைே அராபிேர்களும் த்பான் தசயயும் 

கரலயில் ல்பரூககம் காட்டி வ்நதனர்.

இரசவாதக கரலயில் ஈடு்பட்டிரு்நத 

ஐலராபபிே அறிஞருள ்பார்சல்சஸ (1493-

1541) என்் மருத்துவர் மிகவும் சி்்நதவராகக 

தகாள்ளப்பட்டுள்ளார். அவருரைே 

முர்களுககும் தமிழகத்துச் சித்தர் 

முர்களுககும் மிகவும் த்ருஙகிே ததாைர்பு 



49 April - June 2024

காணப்படுகின்்து. பூநீறு, வழரல, வீரம், 

பூரம், இலிஙகம், மலனாசிரல, தக்நதகம், 

ஈேம், துத்த்ாகம், ்பாதரசம், தசம்பு, தஙகம் 

ல்பான்்ரவ சித்த மருத்துவ முர்களில் 

ரகோ்ளப்படுகின்்ன. குரு, முபபூ, தமழுகு, 

சூரணம், ்பற்்பம், தச்நதூரம் ஆகிேன சித்தர் 

முர் மரு்நது வரககளில் சிலவாம். வாயில் 

அைககிக தகாண்டு வானத்தில் கடுலவகத்தில் 

்ப்்நது தசல்லககூடிே கவனக குளிரககளும் 

சித்தர் நூல்களில் குறிபபிைப்பட்டுள்ளன. 

திருககுற்்ாலத்தில் ‘கவன சித்தர் வ்நது வ்நது 

காேசித்தி விர்ளப்பர்’ என்று குற்்ாலக 

கு்வஞ்சியில் அதன் ஆசிரிேர் கூறுகின்்ார்.

லசாதிை நூல்களில் ்ாடிகள என்னும் 

த்பேருரைே நூல்கள ்பல தமிழகத்தில் 

காணப்படுகின்்ன. அவற்றுள தகௌசிக ்ாடி, 

தகௌமார ்ாடி, சுககிர ்ாடி, காகபுசுண்ைர் 

்ாடி, துருவ ்ாடி, சபதரிஷி ்ாடி, ்்நதி 

்ாடி, மார்ககண்ை ்ாடி என்்பன சில. 

லசாதிைத்துர்யில் எழுதப்பட்டுள்ள 

ஏரனே நூல்களுககு இல்லாத சி்பபு ஒன்று 

்ாடிகளிைம் காணப்படுகின்்து. ஒருவருரைே 

ரகலரரககர்ளக தகாண்லைா, அவருரைே 

சாதகக குறிபர்பக தகாண்லைா அவருரைே 

வாழகரகயின் முககால நிகழச்சிகர்ளயும் 

்ாடிகள எடுத்துக கூறுகின்்ன. சாதகனின் 

த்பேர், த்பற்ல்ாரின் த்பேர், பி்்நத ஊர், 

அவர் த்பற்் கல்வி, தசயயும் ததாழில் 

ஆகிேவற்ர்ப ்பற்றிே குறிபபுகர்ள, ்ாடிகள 

சில சமேம் ததளிவாகவும் சில சமேம் 

மர்த்பாரு்ளாகவும் ததரிவிககின்்ன.

லசாதிைர்கள த்பாதுவாக, ்வாமிசம் 

(ஓரிராசியில் ஒன்்பதில் ஒரு ்பகுதி, 30/9்பாரக) 

வரரயில் கணித்துப ்பலன் கூறுவார்கள. 

ஆனால், ்ாடிகளில் திரிம்சாமிசம் (1/30 0, 

அதாவது ஒரு்பாரக) அல்லது லசாைசாமிசம் 

(1/600, அதாவது அரரப ்பாரக) வரரயில் 

மிகவும் நுட்்பமாகக கணிககப்பட்டுப 

்பலன்கள தரப்படுகின்்ன. ்ம் விேபர்பயும் 

ஆவரலயும் ஒருஙலக தூண்டும் இ்ந ்ாடி 

லசாதிைககரல இன்று தமிழ்ாட்டில் ஒரு 

சிலர் ரகயில் மீட்பின்றி மாண்டு வருகின்்து.

கல்வி & �ச்ரசயப்� வள்ளல்:
தமிழரின் வாழவில் காஞ்சிபுரம் 

்பச்ரசேப்ப முதலிோரின் வாழகரகயும் 

பின்னிப பிரண்நதுள்ளது. அவர் 

கிழககி்நதிேக கம்த்பனிோரிைம் து்பாஷாக 

(தமாழித்பேர்ப்பா்ளராக) அமர்்நது 

்பணிோற்றிேவர். தாம் ஈட்டிே த்பாருர்ளக 

தகாண்டு தமிழகம் முழுவதிலும் 

அ்ககட்ைர்ளகள நிறுவினார்; லகாயில் 

திருப்பணிகள தசயதார். தசன்ரனயிலும், 

காஞ்சிபுரம், சிதம்்பரம் ஆகிே ஊர்களிலும் 

்பச்ரசேப்ப முதலிோரின் அ்ககட்ைர்ளோல் 

நிருவகிககப்பட்டு வரும் கல்லூரிகளும், 

உேர்நிரல, ்டுநிரலப ்பளளிகளும் 

தமிழகர்கள அறிோதரவேல்ல. 

ஒரு நூற்்ாண்ைாகச் தசன்ரனப 

்பச்ரசேப்பன் கல்லூரிோனது ஏரழ 

மாணவரின் புகலிைமாகச் தசேல்்பட்டு 

வ்நதுள்ளது. ்பச்ரசேப்ப முதலிோரின் 

உைன்காலத்தவரான மணலி சின்ரனே 

முதலிோர் என்்பாரும் ்பல அ்ககட்ைர்ளகள 

நிறுவியுள்ளார். ்்நதவனஙகள அரமத்தார்; 

சிதம்்பரம் சிற்சர்பயின் ்பஞ்சாட்சரப 

்படிககு தவளளி லவய்நதார். அவருரைே 

அ்ககட்ைர்ளகள ஒன்று சில மாறுதல்களுககு 

உட்்பட்டு இபல்பாது தசன்ரனயில் ‘மணலி 

மாணவர் விடுதி’ என்னும் த்பேரில் 

நூற்றுககணககான ஏரழ மாணவர்களுககு 

உணவும் உர்யுளும் வழஙகி வருகின்்து.

இந்து மன்னர்கநள, இந்துக 
நகாயில்கரளச் சிர�த்�ல்:

்பதிதனட்ைாம் நூற்்ாண்டில் கிறித்தவ 

இஸலாம் சமேஙகள ஏற்்ஙகண்ைதாலும், 

இ்நது மன்னர்கள ஆற்்லிழ்நது அேல் 

சமேத்தினரின் ்பரைத் துரணரேலே 
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்ாடி ஓடிேதாலும், இ்நதுக லகாயில்கள 

்பாதுகாப்பற்று, ல்பணுவாரற்றுக கிை்நதன. அக 

காரணத்தால் தமிழகத்துப த்பருஙலகாயில்கள 

்பல ல்பார் அணிகள நிறுத்தப்பட்டிரு்நத 

்பாடி வீடுக்ளாகவும் தகாத்த்ளஙக்ளாகவும் 

்பேன்்படுத்தப்பட்ைன. மககள எத்துரண 

அவல நிரலரே எயதியிருகக லவண்டும், 

எவவ்ளவு தசேலற்று, ரகேற்று வணஙகி 

வாழ்நது வ்நதிருகக லவண்டும் என்று எண்ண 

லவண்டியுள்ளது. 

சிதம்்பரம் லகாயிலில் சாஹு ஜி என்் 

மராத்திேன் ்பரகவருககு அஞ்சித் தன் 

்பரையுைன் அரைககலம் புகு்நதான். 

பிதரஞ்சுககாரரும், ஆஙகிலலேரும், 

ஐதரலியும் மாறி மாறி இக லகாயிரலத் தம் 

தகாத்த்ளஙக்ளாகப ்பேன்்படுத்தி வ்நதனர். இக 

லகாயில் முப்பத்ரத்நது ஆண்டுகள ததாைர்்நது 

இராணுவத்தினர் வசம் இரு்நது வ்நதது. 

பீரஙகித் தாககுதல்க்ளால் இகலகாயிலின் 

மண்ை்பஙகளும், சுற்்ாரலகளும், சிறு 

லகாயில்களும் இடியுண்டு அழி்நதன. 

ஒரு முர் ்ைராசர், சிவகாம சு்நதரி 

திருவுருவச் சிரலகர்ள எடுத்துச் தசன்று 

திருவாரூர்கலகாயில் ச்பா்பதி மண்ை்பத்தில் 

ரவத்திரு்நது, சிதம்்பரம் லகாயில் 

இராணுவத்திைமிரு்நது விடுதரலோன 

பி்கு மீண்டும் அஙகுக தகாண்டுவ்நது 

நிறுத்தினார்கள.

சிதம்்பரம் லகாயிரலப ல்பாலலவ 

திருவண்ணாமரலக லகாயிலிலும் 

்பரைவீடுகள அரமககப்பட்டிரு்நதன. 

்பல ்படுதகாரலகளும் அக லகாயிலுககுள 

்ரைத்பற்்துண்டு. ஒரு முர் ஆர்ககாட்டு 

்வாபு ரா�ாசாேபு தன் பின்னால் 

விட்டுவிட்டுபல்பான ்பட்ைா்ளம் ஒன்று 

அண்ணாமரலோர் லகாயிலினுள 

தஙகியிரு்நதது. திோகதுர்ககம் கின்லனதாரன் 

கிருஷணாராவு என்் மராத்திேன் - அவனும் 

ஓர் இ்நது தான் - ஒரு்ாள இரவு திடீதரன்று 

தன் ்பரைவீரருைன் லகாயிலுககுள புகு்நது 

எழுநூற்ர்ம்்பது சிப்பாயகர்ளப ்படுதகாரல 

தசயதான்; லகாயிற் சுற்்ாரலகர்ள 

இரத்தத்தால் தமழுகினான்.

அடிககுறிப்புகள்:
1. S. I. I. II. No, 81.

2. Ep. Rep. 96/42-43; Ep. Rep. 100/42-43.

3. Ep. Ind. XVI. No. 12.

4. I. P. S. No. 304.

5. Ep. Rep. 309/16; Ep. Rep. 378/16.

6. EP. Rep. 17/17; Ep.Rep. 23/17.

7. Ep. Rep. 378/15.

8. Ep. Rep. 1907-p. 16.

9. Ep. Rep. 319/1911.

10. Ep. Rep. 111/39-40.

11. Ep. Rep. 272/1912.

12. Ep. Rep. 162/18.

13. Ep. Rep. 291/23.

14. Ep. Rep. 292/28-29.

15. Ep. Rep. 276/28-29.

16. Ep. Rep. 293/28-29

17. Ep. Rep. 207/29-30.

18. Ep. Rep. 62/33-34.

19. Ep. Rep. 201/36-37.

20. S. I. I. VIII. No. 155.

21. Ep. Rep. 581/2o.      Ep. Rep. 584/20

22. Ep. Rep. 77/36-37.

23. Ep. Rep. 91/41-42.        Ep. Rep. 101/41-42.

24. Ep. Rep. 81 to 83/ 40-41.

25. Ep. Rep. 375/39-40.
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26. Ep. Rep. 9/45-46.

27. Ep. Rep. 23/45-46.

28. Ep. Rep. 25/45-46.

29. Ep. Rep. 59/45-46.

30. Ep. Ind. XXVIII. No. 12.

31. Ep. Rep. go 492/1902, p. 43.

32. Ep. Rep. go 503/1907. p. 17.

33. Ep. Rep. 115/191.

34. Ep. Rep. go 1936-37 Cop. p1. I.

35. Ep. Rep. 490/37-38

36. Ep. Rep. 115/42-43.

37. Ep. Rep. 588/26.

38. Ep. Rep. 208/11.

39. I. P. S. No. 793

40. I. P. S. No. 814.

41. I. P. S. No. 841.

42. I. P. S. No. 692.

43. I. P. S. No. 692 & 799.

44. I. P. S. No. 818.

45. I. P. S. No. 715.

46. I. P. S. No. 601.

47. I. P. S. No. 601.

48. வீரலசா. அலங. 40.

49. திருவருட்்பா. 6; 45-47

50. குறு்ந. 130.

51. ததால். த்பாருள. தசய. 236.

ஆசிரியர் குறிப்பு:

லக. லக. பிளர்ள எனப்படும் லகாலப்ப 

கனகச்பா்பதி பிளர்ள, 1954 முதல் 1966 வரர 

தசன்ரனப ்பல்கரலககழகத்தில் இ்நதிே 

வரலாற்றுத் துர்ககுத் தரலரம தாஙகிே ஓர் 

இ்நதிே வரலாற்்ாசிரிேர் ஆவார். அவர் இ்நதிே 

வரலாற்றுக காஙகிரஸின் தரலவராகவும், 

ததன்னி்நதிே வரலாற்றுக காஙகிரஸின் 

நிறுவனத் தரலவராகவும் ்பணிோற்றினார். 

லக.லக.பிளர்ள அவர்கள தசன்ரன 

்பல்கரலகழக வரலாற்றுத் துர்ககுப 

த்பருரம லசர்த்தவர் ஆவார். இவர் 1946-இல் 

தசன்ரன ்பல்கரலகழகத்திலும், 1948-இல் 

ஆகஸல்பார்ட் ்பல்கரலகழகத்திலும் டி.லிட் 

்பட்ைஙகர்ளப த்பற்்ார். இவரது வரலாற்று 

ஆராயச்சி நூலான "சுசீ்நதிரம் லகாவில்" 

என்் நூல் இலககிேம் மற்றும் கல்தவட்டுச் 

சான்றுகளின் அடிப்பரையில் எழுதப்பட்ைது 

ஆகும். ்பல்லவறு வரலாற்று நூல்கர்ளயும் 

ஆயவு நூல்கர்ளயும் எழுதியுள்ளார்.

இவரது நூல்கள ்பல 

்பல்கரலககழகஙகளில் ்பாைஙக்ளாக இைம் 

த்பற்றுள்ளன. லமலும், ததன்னி்நதிே 

வரலாற்று ஆயரவ ஊககுவித்தவர்களில் 

இவரும் ஒருவர். இவர் தி்னாயவு மூலம் 

வரலாற்று ஆதாரஙகளிலிரு்நது வரலாற்று 

உண்ரமகர்ளக கண்ைறி்நதவர் ஆவார்.
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“There is substantial linguistic evidence favoring 
Dravidian authorship of the Indus Civilization. 

The evidence includes:
• The presence of Dravidian loanwords and loan translations in 
the Rig Veda.
• The substratum influence of Dravidian on Indo-Aryan as seen 
in phonological changes like introduction of retroflex sounds, 
morphological changes like switch-over from inflexion to post-
fixation, and near-identical syntactical structures moving Indo-
Aryan closer to Dravidian than to Indo-European languages. 
• Computer analysis has shown that the Indus language had 
only suffixes (as in Dravidian) and no prefixes (as in Indo-Aryan) 
or infixes (as in Munda).
• The Indus religion as revealed by pictorial depiction on seals 
and sealings included worship of a buffalo-horned male god, 
mother-goddesses, the pipal tree, the serpent and possibly the 
phallic symbol, all of which are known to have been derived from 
the aboriginal populations”.

(Interpreting the Indus Script: The Dravidian Solution
Convocation Address. Dravidian University – Feb 26 2015, 

Kuppam. Andhra Pradesh, Union of India).

Prof. Dr. IRAVATHAM MAHADEVAN
National Fellow of the Indian Council of Historical Research.
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 சுயமரியறாலத இயககமும் 
பெண்ணின விடுதலையும்

மு்னவர். ச. ஜீவானந்தம் 

கட்டுரைச்சுருககம் 
சுயமைரியநா்த இயக்கமைநாேது வ்பண்்களின மைறுமைலரச்சிககும் 

சீரதிருததததிற்கும் இ்டயறநாது வதநாடரந்து குரல வ்கநாடுதது வந்ததுள்ளது 
என்பத்ே வரலநாற்று தரவு்கள ்மைககு உணரததுகினறே. வ்பண் விடுத்ல 
என்பது சுயமைரியநா்த இயக்கததின ஓர அடிப்ப்டக வ்கநாள்்க்களில 
ஒனறநா்கனவ இருந்து வந்துள்ளது. இந்தியநாவில நிலவி வந்த வ்பண்்களின 
னமைநாசமைநாே நி்ல்மையி்ேயும் அவர்களின அடி்மைததேத்தயும் 
்பற்றி ்கவ்ல வ்கநாண்ட சுயமைரியநா்தக்கநாரர்கள, அதத்்கய ஆணநாதிக்க 
அ்மைபபின அடிப்ப்டக ்கட்டுமைநாேங்க்்ளக ன்களவிககு உட்்படுததிேர. 
இந்தச் சூழலில இந்தக ்கட்டு்ரயநாேது சுயமைரியநா்த இயக்கம் முன்வதத 
வ்பண்ணிய விடுத்ல குறிததநாே வநாதங்க்்ள உரிய வரலநாற்றுத 
தரவு்களுடன வி்ளக்க முற்்படுகினறது.

ஆணாதிககதிற்கு எதிைான ஓர் 
சமூகப்ந�ார்:

த்பண்ணடிரமத்தனம் என்்பது 

த்பண்கர்ள ்ரைபிணமாககும் என்று 

கருதி, அரத சமூகத்தினில் இரு்நது நீகக 

அரும்்பாடு்பட்ைனர் த்நரத த்பரிோர் மற்றும் 

அவர்தம் வழிவ்நத சுேமரிோரதககாரர்கள. 

(த்பரிோர். 2004: 64.) த்பண் மககள விடுதரல 

என்்பதரன சமூக முன்லனற்்த்திற்கான 

அடிப்பரைக காரணி என்று பிரகைனப்படுத்தி 

க்ளத்தினில் இ்ஙகி அதற்கான லவரலகர்ளச் 

தசயதனர். (விடுதரல. 31.08.1959.) 

சுேமரிோரதககாரர்கள த்பாதுவாகலவ 

அரசிேல் விடுதரலயிரனக காட்டிலும் சமூக 

விடுதரலயிரனலே த்பரிேது எனக கருதினர். 

்ாட்டின் விடுதரலதேன்்பது த்பண்களின் 

விடுதரலயிரனச் சார்்நலத உள்ளது என்று 

சுேமரிோரதககாரர்கள ஆணித்தரமாக 

்ம்பினர். (குடி அரசு. 29.06.1930.) ஆணுககும் 

த்பண்ணிற்கும் சமஉரிரம இல்லாத உலகில் 

சுத்நதிரத்ரதப ்பற்றிப ல்பச ோருககு தகுதி 

இருககி்து என்் லகளவியிரன த்நரத 

த்பரிோர் அவர்கள எழுபபினார். (விடுதரல. 

28.06.1973.)  1929-ம் ஆண்டு ்ரைத்பற்் 

த்பண்கள மா்ாைானது 'சுேமரிோரத' 

என்்பது ஒவதவாருவருககுமான பி்பபுரிரம 

என்று வரரேறுத்து, அத்தரகேதானது 

'சுேஆட்சி' என்் கற்பிதத்திரனக காட்டிலும் 

ஆகச்சி்்நதது என்்து. (குடி அரசு. 08.12.1929.) 

‘லதசம்’ என்் கற்பிதத்திரனப ்பற்றி த்பரிதும் 

கவரல தகாள்ளாதுைன், சுோட்சி என்்பதரன 

அடிப்பரை உரிரம என்்பதுைலனலே 

சுேமரிோரதககாரர்கள ததாைர்பு்படுத்திக 

கண்ைனர். (குடி அரசு. 30.07.1927.) 

த்நரத த்பரிோர் அவர்கள சமூக 

சீர்திருத்தஙகள என்்பரவகள எல்லாம் 

மானிை எழுச்சிககாகலவ அல்லாமல் 
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்ாட்டின் மீள உருவாககத்திற்கான நிறுவனம் 

என்்பது மட்டும் இல்ரல என்று 1928-ம் 

ஆண்டு ்ரைத்பற்் ததன்னி்நதிே சமூக 

சீர்திருத்த மா்ாட்டின் தரலரம உரரயின் 

த்பாழுது குறிபபிடுகின்்ார். (Revolt. 5, 

12.12.1928.) த்நரத த்பரிோர் அவர்களின் 

ஒவதவாரு முன்தனடுபபுகளும் மனிதத்ரத 

அடிப்பரைோகக தகாண்லை இரு்நதது 

என்்பது இஙலக குறிபபிைத்தககது ஆகும்.

இ்நதிே ்ாட்டில் அல்கமாய 

உலகத்தில் லவறு எஙகும் இல்லாததும், 

மனிதத்தன்ரமககும் நிோத்திற்கும் 

்பகுத்தறிவுககும் ஒவவாததுமான 

தகாடுரமகள ்பல இரு்நது வ்நதாலும், 

அவற்றுள அவசரமாயத் தீர்ககப்பை 

லவண்டிேதும், இ்நதிேர்கள 

காட்டுமிராண்டிகள அல்ல என்்பரதயும், 

மனிதத் தன்ரமயும், ்ாகரிகமும் உரைே 

சமூகம் எனவும் உலகத்தவர்க்ளால் மதிககப்பை 

லவண்டுமானால்; முககிேமானதாகவும் 

அவசரமாயத் தீர்ககப்பை லவண்டிேதாகவும் 

இருககும் தகாடுரமகள இரண்டு உண்டு 

என்் த்நரத த்பரிோர் அவர்கள, அதில் 

முதலாவதாக இ்நதிே மககளுககிரைலே 

உள்ள ்பலசமூகஙகர்ளப பி்பபிலலலே 

தீண்ைாதவர்கள என்று கற்பித்து, 

அவர்கர்ளப ்பகுத்தறிவற்், விலஙகுகளிலும் 

லகவலமாகவும், உணர்ச்சிேற்் பூச்சி 

புழுககளிலும், இழிவாகவும் ்ைத்தும் முர் 

என்றும், இரண்ைாவதாக, இ்நதிேப த்பண்கள 

சமூகத்ரதலே அடிலோடு பி்வியில் 

சுத்நதிரத்திற்கு அருகரதேற்்வர்கள என்றும், 

ஆண்களுககு அடிரமோகலவ இருகக 

“கைவு்ளாலலலே” ்பரைககப்பட்ைவர்கள 

என்றும் கற்பித்து அவர்கர்ள ்கரும் 

பிணஙக்ளாக ்ைத்தும் முர்ோகும் 

என்்ார். (குடி அரசு. 05.10.1930.) இ்நத 

இரண்டு காரிேஙகளும் எ்நதக காரணத்ரத 

முன்னிட்டும் இ்நதிோவில் அரரககணம்கூை 

இருககவிைக கூைாத சமூகத்தீரமகள என 

அறிவித்து க்ளத்தில் நின்று ல்பாராடிேவர் 

த்நரத த்பரிோர் அவர்கள ஆவார். 

த்பண் விடுதரலயின் முககிேத்துவஙகள 

்பற்றிே தீர்மானஙகர்ள அலர்லமல்மஙரகேத் 

தாேம்மாள ல்பான்் சுேமரிோரத இேகக 

த்பண்கள ்பல்லவறு சமூக மா்ாடுகளில் 

முன்தமாழி்நததரன வரலாற்று 

ஆவணஙகர்ளக காணும் த்பாழுது 

அறிேமுடிகின்்து. (குடி அரசு. 08.06.1930.) 1929-ம் 

ஆண்டு ்ரைத்பற்் த்பண்கள மா்ாைானது 

ஆண்கள மற்றும் த்பண்களுககான சம 

உரிரமயின் முககிேத்துவரதப ்பற்றி 

உணர்த்திேது. (குடி அரசு. 08.12.1929.) த்பண்கள 

விடுதரல என்்பது த்பண்களுககான 

விடுதரல மட்டுமல்லாமல் ஒட்டுதமாத்த 

சமூகத்தின் விடுதரலககுமானது ஆகும் 

என்றும், சமூகத்தில் அரவ மிகபத்பரிே 

தாககஙகர்ள ஏற்்படுத்தச் தசயயும் என்றும் 

த்நரத த்பரிோர் அவர்கள தீேர் மா்ாட்டினில் 

குறிபபிடுகின்்ார். (குடி அரசு. 08.06.1930.)

த்பண்கள ஆண்கர்ளப ல்பாலலவ 

எதிலும் உரிரம தகாண்ைவர்க்ளாய இருகக 

லவண்டும் என்் இலட்சிே லவட்ரகரே 

சுேமரிோரதககாரர்கள தகாண்டிருடி்நதனர். 

(த்பரிோர் ஈ.தவ.ரா. சி்நதரனகள. 

ததாகுதி. 1. ்பகுதி. 2. 2009: 366.) ஆண், த்பண் 

சமத்துவமும், சுேமரிோரதயும் சிலருககுப 

பிடிககவில்ரல என்்ாலும் அரதப்பற்றிக 

கவரல தகாள்ளத்லதரவ இல்ரல என்று 

பிரகைனப்படுத்தி சமூகமாற்்த்திற்கான 

லவரலகர்ளச் சுேமரிோரதககாரர்கள 

தசயதுவ்நதனர். (த்பரிோர் ஈ.தவ.ரா. 

சி்நதரனகள. ததாகுதி. 1. ்பகுதி. 2. 2009: 368.) 

இரததோட்டிலே ததன்னி்நதிே சமூக 

சீர்திருத்தவாதிகள மா்ாைானது பி்பபின் 

அடிப்பரையி்ளான ்பாலின லவறு்பாடுகர்ளக 

கர்ள்நது ்பாலின சமத்துவத்ரத ஏற்்படுத்தித் 
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தர லவண்டுதமன்் தீர்மானஙகர்ள 

நிர்லவற்றிேது. (Revolt. 11.12.1928.) 

த்பண்க்ளானவர்கள தார்மீக 

அடிப்பரையிலும், ஆன்மீக அடிப்பரையிலும் 

அடிரமப்படுத்தப்பட்லை வ்நதுள்ளனர் 

என்றும், அவர்களுககான த்பாதுதவளிோனது 

மறுககப்பட்டு, சரமேலர்ககு 

உளல்ளலே அரைககப்பட்ைனர் என்றும் 

சுேமரிோரதககாரரான குஞ்சிதம் 

அம்ரமோர் அவர்கள குறிபபிடுகின்்ார். 

(Revolt. 06.10.1929.) லமலும், ஆணாதிகக 

சமூக அரமப்பானது த்பரும்்பாலும் 

த்பண்கர்ள ்பாலிேல் இச்ரசககான 

த்பாரு்ளாகவும், தசாத்தாக எண்ணிேதுைன் 

(குடி அரசு. 24.11.1929.), த்பண்கர்ள குழ்நரத 

த்பரும் இே்நதிரமாகக கருதி, அவர்கர்ள 

விலஙகுகளுககுச் சமமாக ்ைத்தி வ்நதுள்ளது 

என சுேமரிோரதககாரரான நீலாவதி 

அம்ரமோர் அவர்கள குறிபபிடுகின்்ார். (குடி 

அரசு. 28.06.1931.)

சமூகத்தில் ஆண்களுககும் த்பண்களுககும் 

என்ன என்ன உரிரமகள உள்ளன என்றும், 

அவர்களுககு இரைலே வித்திோசஙகள 

என்்பரவகள ஏன் இருகக லவண்டும் 

என்்பலத சுேமரிோரதககாரர்களின் 

அடிப்பரை வாதமாகும். (குடி அரசு. 12.02.1928.) 

த்பண்க்ளால் வீட்டிற்கும், சமுதாேத்திற்கும் 

உண்ைான ்பலன் என்்பததன்ன; த்பண்களின் 

இன்ர்ே லவரலகள என்்பது என்ன; 

ஓர் ஆணுககு ஒர் த்பண் என சமூகம் 

கட்ைரமப்பது என்்பது எதற்கு; இத்தரகே 

சமூக அரமபபுக்ளானது த்பண்கர்ள 

ஆண்களின் ்லத்திற்கும், திருபதிககும், 

த்பருரமககும் ்பேன்்படுத்துவற்கு உரிே 

ஒரு உ்பகருவிோகலவ ்பேன்்படுத்திேலத 

அல்லாமல் லவறு என்ன; ஓர் ஆணிற்கு ஒரு 

சரமேல்காரர் ல்பாலவும்; அவனின் வீட்டிற்கு 

ஒரு வீட்டுககாரியிரனப ல்பாலவும்; 

அவனின் குடும்்பத்திற்கு ஒரு பிளர்ளயிரனக 

தகாடுககககூடிே  அடிரமரேப 

ல்பாலவும்; ஆணின் கண் அழகிற்கும், மனப 

பு்ளஙகாஙகிதத்திற்கும் ஏற்்வரகயில் 

அலஙகரிககப்பட்ை ஓர் அழகிே ்பதுரம 

ல்பாலவும் என்று இல்லாமல், த்பண்கள 

த்பரிதும் லவறு எதற்குப ்பேன்்படுகி்ார்கள 

அல்லது ்பேன்்படுத்தப்படுகி்ார்கள என்று 

ஆணாதிகக சமூகத்தின் ஆணிலவறிணிரனலே 

அரசககககூடிே அடிப்பரைக லகளவிகர்ள 

த்நரத த்பரிோர் அவர்கள எழுபபினார். (குடி 

அரசு. 29.01.1946.)

இச்சமூகமானது த்பண்கர்ள ஒரு 

்பாவமாகவும், அவர்களின் நிழல் 

கைப்பரதககூை குற்்மாகவும், த்பண் 

குழ்நரதகர்ளப த்பருவரதலே சா்பமாகவும் 

கருதிவருவரத மிகக கடுரமோக 

சுேமரிோரதககாரர்கள விமர்சித்தனர். (குடி 

அரசு. 15.05.1932.) இரதபல்பான்் சா்பம், 

்பாவம் ல்பான்் கருத்திேல்கர்ள சாடிே 

சுேமரிோரதககாரர்கள, தீண்ைத்தகாதவர்கள 

என சமூகத்தால் ஒடுககப்பட்ைவர்களின் 

நிரலயிரனக காட்டிலும் த்பண்களின் 

நிரலரம என்்பது லமாசமானதாகலவ 

இரு்நது வருகின்்து என்்னர். எனலவ 

த்பண்களுககு உரிே அதிகாரம் வழஙகுவதன் 

மூலலம சமூகத்தில் அவர்களின் 

நிரலரமயிரன லமம்்படுத்த முடியும் 

என்று சுேமரிோரதககாரர்கள ்ம்பினர். 

லமலும், த்பண்கள அவர்கள மீதான 

்ம்பிகரகரே வ்ளர்த்துகதகாளவதன் 

மூலம் ்ம்பிகரகோகவும் ரதரிேமாகவும் 

சமூகத்தில் தசேல்்பை முடியும் என்றும் 

அடிரமத்தர்ளகளில் இரு்நது விடு்பட்டு 

முன்லனாககி ்கர முடியும் என்று த்நரத 

த்பரிோர் அவர்கள வலியுறுத்தினார். (குடி 

அரசு. 21.09.1930.) 

த்பாதுவாகலவ த்பண் மககர்ள ஆண்கள 

்ைத்துவது என்்பது லமல் சாதிககாரராகத் 

தன்ரனக கருதிக தகாள்பவர்கள, 
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தாழத்தப்பட்ை மககர்ள ்ைத்துவரதவிை, 

்பணககாரர் ஏரழகர்ள ்ைத்துவரதவிை, 

எசமான் அடிரமகர்ள ்ைத்துவரதவிை 

லமாசமானதாகலவ உள்ளது என்் த்நரத 

த்பரிோர் அவர்கள, லமற்குறிபபிட்ை 

பிரிவினர்கள எல்லாம் இருவருககும் ததாைர்பு 

ஏற்்படும் இைஙகளில் மட்டும்தான் ஒருவர் 

மற்த்ாருவரர தாழரமோய ்ைத்தப்படும் 

ச்நதர்ப்பஙகள ஏற்்படுகின்்து என்றும், 

ஆனால், ஆண்கல்ளா த்பண்கர்ளப பி்பபு 

முதல் இ்பபு வரர எல்லா தருணஙகளிலும், 

அடிரமோகவும் தகாடுரமப்படுத்தியுலம 

வருகின்்னர் என்் சமூக அவலத்திரனப 

்பற்றி குறிபபிடுகின்்ார். (குடி அரசு. 08.02.1931.)

த்பண் அடிரமத்தனம் என்்பது மனித 

சமூக அழிவு என்்பரத நிரனககாததாலலலே 

வ்ளர்ச்சி த்ப் லவண்டிே மனித சமூகம் என்்பது 

்பகுத்தறிவு இரு்நதும் லதய்நதுதகாண்லை 

வருகின்்து என்று அறுதியிட்ைார் த்நரத 

த்பரிோர். (குடி அரசு. 16.06.1935.) லமலும், 

உலகின் மனித வர்ககத்தில் உள்ள அடிரமத் 

தத்துவம் ஒழிே லவண்டுமானால், 

த்பண்ணுலரக அடிரமோகக கருதி ்ைத்தும் 

அகம்்பாவமும், தகாடுரமயும் ஒழிே 

லவண்டும் என்் த்நரத த்பரிோர் அவர்கள, 

இத்தரகேரவகள எல்லாம் ஒழி்நத நிரலலே 

சமத்துவம், சுத்நதிரம் என்னும் தவளளி 

முர்ளத்த தருணஙகள என்்ார். (குடி அரசு. 

22.08.1926.)

த்பண்களுககு தஙகளின் விடுதரலயிரனப 

்பற்றிே அறிவும், உணர்வும் ல்பாதிே அ்ளவு 

இருககவில்ரல என்றும், அவர்களுககு 

உரித்தான விடுதரலயிரன உருவாகக 

இ்நத சமூகத்தில் இதுவரர எ்நதவிதமான 

முேற்சிகளும் தசயேப்பைவில்ரல என்றும், 

லமலும், அவர்களுககுச் சுத்நதிரமாகச் 

சி்நதிப்பதற்கான வசதியும் வாயபபுகளும் 

தசயது தகாடுககப்பைவும் இல்ரல என்றும் 

சுேமரிோரதககாரர்கள கருதினர். (விடுதரல. 

11.10.1948.) த்பாதுவாக, இ்நத ஆணாதிகக 

சமூகத்தில் த்பண்கள தவளியில் தசல்ல 

அனுமதி மறுககப்பட்டு வ்நதிருப்பதுைன், 

மற்்வர்களுைன் தாரா்ளமாகப ்பழகவும் 

அனுமதி மறுககப்பட்லை வ்நதுள்ளனர். 

இ்நதரகே முன்தனடுபபுகள த்பரும்்பாலும் 

த்பண்கர்ள ஒன்றும் ததரிோத 

முட்ைாளக்ளாகலவ ஆககுகின்்ன. 

(விடுதரல. 11.10.1948.) எனலவ, த்பண்கர்ள ‘நீ 

த்பண்; அஙகு ல்பாகாலத’ என்று தசால்லாமல் 

சரிசமமாக வ்ளர்ககலவண்டும் என்் ஆவரல 

தவளிப்படுத்திே த்நரத த்பரிோர் அவர்கள, 

த்பண்களுககுக குத்துச் சண்ரை முதற்தகாண்டு 

்பல தி்ரமகர்ள ்பயிற்றுவித்து ஆண்கர்ளப 

ல்பாலலவ வ்ளர்ககலவண்டும் என்்ார். 

(த்பரிோர் ஈ.தவ.ரா. சி்நதரனகள. ததாகுதி. 1. 

்பகுதி. 2. 2009: 365.) லமலும், இ்நத சமூகமானது 

த்பண்கர்ள ஓர் அஃறிரணப த்பாரு்ளாகலவ 

உருவாககிக தகாண்டு வருகின்்து என்் 

த்நரத த்பரிோர் அவர்கள, இ்நத உலகில் மனித 

சமுதாேத்திரனத் தவிர லவறு எ்நததவாரு 

உயிரும், ‘ஆண்களுககாகலவ இருககில்ாம்’ 

என்் கருத்துைனும், ்ைத்ரதயுைனுமா 

இருககி்ன்்ன என்் அடிப்பரைக 

லகளவியிரன எழுபபினார். (குடி அரசு. 

29.01.1946; த்பரிோர் ஈ.தவ.ரா. சி்நதரனகள. 

ததாகுதி. 1. ்பகுதி. 2. 2009:  361.)

‘சுத்நதிரம் தகாடுத்தால் த்பண்கள 

தகட்டுப ல்பாயவிடுவார்கள’ என்று நிரனத்து 

அவர்கர்ள என்ர்ககுலம அடிரமத் 

தர்ளயில் கட்டிபல்பாட்டு ரவத்திருப்பது 

என்்பது த்பரும் சமூகத் தீரமரேலே முடிவில் 

விர்ளவிககும் என்்ார் த்நரத த்பரிோர் 

அவர்கள. (விடுதரல. 11.10.1948.) த்பண்களுககு 

உண்ரமோன விடுதரல வரலவண்டும் 

என்் சுேமரிோரதககாரர்கள (விடுதரல. 

11.10.1948.), த்பண்களும் தாஙகள சம உரிரம 

உரைேவர்கள என்் உணர்ச்சியிரன 

உரைேவர்கள என்் உணர்விரனப த்பற்று 
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இருகக லவண்டும் என்று விரும்பினர். 

(விடுதரல. 28.06.1973.) அப்படிப்பட்ை 

சம உரிரமயிரன அவர்கள த்பற்்ால், 

அவர்கள ஆண்கர்ள விை சி்ப்பாகலவ 

தசேல்்படுவார்கள என்று த்நரத த்பரிோர் 

அவர்கள உ்ளபபூர்வமாக ்ம்பினார், (த்பரிோர் 

ஈ.தவ.ரா. சி்நதரனகள. ததாகுதி. 1. ்பகுதி. 2. 

2009: 367.) அதற்காகலவ தனது இறுதி மூச்சு 

உள்ளவரர ்பாடு்பைலானார்.

ஆண்-ப�ண் சரிநிகர் சமம்:

த்பண்ணுரிரம என்்பது என்னதவனில், 

ஆணிரணப ல்பாலலவ த்பண்ணுககும் 

வீரம், வன்ரம, லகா்பம், ஆளு்நதி்ம் உண்டு 

என்்பரத ஆண்மககள ஒபபுக தகாள்ளவலத 

ஆகும் என்் த்நரத த்பரிோர், (குடி அரசு. 

12.02.1928.) ‘ஆரணத் ததாழுது எழலவண்டும்’ 

என்று த்பண்ணுககு நி்ப்நதரன இரு்நதால், 

‘த்பண்ரணத் ததாழுது எழலவண்டும்’ என்று 

ஆணுககும் நி்ப்நதரன இருககலவண்டும். 

இதுதான் ஆண்-த்பண் சரிச உரிரம என்்பது 

ஆகும் என்்பலத சுேமரிோரத இேககத்தின் 

அடிப்பரைக தகாளரககளில் ஒன்த்ன 

சமூகதவளியினில் முன்ரவத்தார். (குடி அரசு. 

12.02.1928.)

ஒரு ்ாடு சி்ப்பாக இருகக 

லவண்டுமானால், அ்ந்ாட்டு மககள ஒலர 

ஒழுககம் உள்ளவர்க்ளாக இருத்தல் அவசிேம். 

அத்தரகே ஒழுககம் என்்பலதா, கற்பு என்்பலதா 

ஆண் த்பண் இரு்பாலாருககும் உரித்தானலத 

இருகக லவண்டுலம தவிர த்பண்களுககு 

மட்டும் சார்்நதது அல்ல என்் த்நரத 

த்பரிோர் அவர்கள, (குடி அரசு. 22.12.1929.) 

ஆணுககுப த்பண் சரிநிகர் சமமானவர்கள, 

அவர்கள தவறும் அடிரம மாத்திரம் இல்ரல 

என்று தனது வாதத்திரன ஆணித்தரமாக 

முன்ரவத்தார். (த்பரிோர் ஈ.தவ.ரா. 

சி்நதரனகள. ததாகுதி. 1. ்பகுதி. 2. 2009: 369.) 

்படித்த த்பண்ணாக இரு்நதாலும், ்படிககாத 

த்பண்ணாக இரு்நதாலும், எல்லலாருலம 

இ்நத ்வீன காலத்திலும் கூை தவறும் 

அலஙகாரப ்பதுரமக்ளாகலவ இருககி்ார்கள 

என்் வருத்தம் தகாண்ைலதாடு (குடி அரசு. 

29.01.1946.), ஓர் ஆண் ஒரு த்பண்ரணத் தனது 

தசாத்து என்று எண்ணுவது எதனால் என்் 

அடிப்பரைக லகளவியிரனயும் சுேமரிோரத 

இேககத்தினர் எழுபபினர். (குடி அரசு. 

29.01.1946.) 

லசாறு சரமத்துப ல்பாட்டுச் சாபபிடும் 

லசாற்றுகலக உரித்தான ஆள அல்ல த்பண்; 

அவர்கள சமமானவர்கள; ்ண்்பரனப 

ல்பான்்வர்கள, வாழகரகத் துரணவிோனவர், 

இருவருககும் உரிரம என்்பது ஒன்ல் என்று 

த்பாதுதவளியில் த்நரத த்பரிோர் அவர்கள 

முழஙகினர். (த்பரிோர் ஈ.தவ.ரா. சி்நதரனகள. 

ததாகுதி. 1. ்பகுதி. 2. 2009: 369.) லமலும், 

ஆண்களுககு எனச் தசான்ன விைேஙகள 

எல்லாம் த்பண்ணுககும் த்பாரு்நதும், 

அவர்களும் அரத உணர்்நலத ்ை்நதுதகாள்ள 

லவண்டும், அபத்பாழுதுதான் த்பண்களுககு 

உண்ரமோன சுத்நதிரம் ஏற்்படும் என்்பலதாடு 

உண்ரமோன திருபதிகரமான இன்்பத்ரதயும் 

காதரலயும் அரைேமுடியும் என்று த்நரத 

த்பரிோர் அவர்கள அறிவுறுத்தினார். (குடி 

அரசு. 12.10.1930.)

த்பண்கள மனித சமுதாேத்தில் சரி ்பகுதி 

எண்ணிகரக தகாண்ைவர்கள, இரண்தைாரு 

உைல் உறுபபுகளில் உள்ள மாற்்ம் 

இல்லாமல், மற்்்படி த்பண்கள என்்பவர்கள 

மனித சமுதாேத்தில் ஆண்களுககு முழு ஒபபும் 

உவரமயும் தகாண்ைவர்கள ஆவார்கள 

என்்ார் த்நரத த்பரிோர். (குடி அரசு. 29.01.1946.) 

எனலவ உண்ரமோன சமத்துவத்திற்கு மனித 

சமூகம் மதிபபுக தகாடுகக லவண்டுமானால், 

உண்ரமோன அன்பு இருககுலம ஆனால், 

குழ்நரதரேச் சும்நது த்பறும் லவரல 

ஒன்றிரனத் தவிர, மற்் காரிேஙகள எல்லாம் 

இரு்பாலாருககும் ஒன்றுல்பாலலவ இருகக 
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லவண்டும் என்று த்நரத த்பரிோர் அவர்கள 

வலியுறுத்தினார். (குடி அரசு. 12.02.1928.)

வாழகரக இன்்ப, துன்்பஙகளில் ஆண்-

த்பண் இருவருககும் சமஉரிரம உண்டு. 

த்பண் விடுதரல குறித்த விைஙகளில் 

மரனவிமார்கர்ள நிரனத்துகதகாண்லை 

ஒருவர் சி்நதிப்பரத விடுத்து அவரரவர் 

தசல்லபத்பண் குழ்நரதகர்ளயும் அன்புச் 

சலகாதரிகர்ளயும் மனத்தில் தகாண்டு 

சி்நதிகக லவண்டும் என்்ார் த்நரத த்பரிோர். 

(த்பரிோர் ஈ.தவ.ரா. சி்நதரனகள. ததாகுதி. 1. 

்பகுதி. 2. 2009: 367.) லமலும், த்நரத த்பரிோர் 

அவர்கள குறிபபிடும்த்பாழுது, த்பண்கள 

உபபு, மி்ளகாயிரனப ல்பால் தனி உரைரமச் 

தசாத்து ஆகிவிடுவது என்்பது ஒரு ்ாட்டின் 

த்பாது்லன் கருதியும், த்பண்களின் 

முன்லனற்்ம் கருதியும் ்ன்ரமேன்று, 

எனலவ அவசிேமான மாறுதல்கர்ளச் 

தசயே லவண்டும் என்றும், சமூகத்தின் 

சரி்பாதிோகிே த்பண்கள சமூகம் என்்பது 

எ்நதவித முலனற்்மும் இன்றி இப்படி 

அடிரமப்பட்டுககிைத்தல் என்்பது நிோேம் 

அல்ல என்்ார். (குடி அரசு. 11.10.1948.)

த்பண்களின் அடிரமத் தன்ரம என்்பது 

த்பண்கர்ள மட்டும் ்பாதிப்பதில்ரல என்றும், 

அது குறிபபிட்ை வரகயில் ஆண்கர்ளயும் 

த்பரிதும் ்பாதிககின்்து என்் த்நரத 

த்பரிோர் அவர்கள, இதரன சாதாரணமாக 

ஆண்கள ஒருல்பாதும் உணருவதில்ரல என்று 

குறிபபிடுகின்்னர். (குடி அரசு. 12.08.1928.) 

ஆண்களுககுச் சரிநிகர் சமமாக வாழவதுதான் 

்ாகரிகம் என்்பரதயும் உணர்்நதிருககவில்ரல. 

ல்பாதிே உரிரம லவட்ரகயுரைே 

த்பண்களும், தம்ரம எஙகு உலகம் தூற்றுலமா 

என்று அஞ்சி ல்பசாமல் இரு்நதுவிடுகி்ார்கள. 

இது ஒரு சமூகத் தீரமோகும். எனலவ, 

ஆணுககும் த்பண்ணுககும் எ்நத விதத்திலும் 

லவற்றுரம இருககககூைாது. த்பண்கள 

தவறும் விலஙகு இனம்ல்பால் ்ைத்தப்படும் 

நிரல என்்பது ஒழி்நலத ஆகலவண்டும் என்்ார் 

த்நரத த்பரிோர். (குடி அரசு. 11.10.1948.)

‘ஆண்ரம’ஒழிய நவண்டும்:
மனித சமூக வ்ளர்ச்சிககு 

இரு்பாலினத்தவருககும் இரு்பாலினர் 

குணஙகளும் சமமாய இருககலவண்டும். 

அதற்குண்ைான வாயபபுகள அரனத்தும் 

இேற்ரகயிலலலே இரு்நதிருககின்் 

த்பாழுதும், ஆண்களின் சுே்லத்தால், 

சூழச்சிோல் ஒரு மாறு்பட்ை தசேற்ரகோன 

சமூகச் சூழல் உருவாககப்பட்டு த்பண்களின் 

சமவாயபபுகளும், உரிரமகளும் இல்லாமல் 

தசயேப்பட்டு வருகின்்து என்்ார் த்நரத 

த்பரிோர். (குடி அரசு. 12.02.1928.) இத்தரகே 

நிரலககு ஆணிலவ்ான ‘ஆண்ரம’ 

(masculinity) என்் கருத்துருவாககத்தின் மீது 

சுேமரிோரதககாரர்கள மிகககடுரமோன 

விமர்சனப ்பார்ரவயிரனக தகாண்டிரு்நதனர். 

உண்ரமோன த்பண் விடுதரலதேன்்பது 

‘ஆண்ரம’ என்் கருத்திேரல 

ஒழித்தாதலாழிே ஏற்்பைாது என்் த்நரத 

த்பரிோர் அவர்கள, அதற்காக கடினமாக 

உரழகக லவண்டும் என்று அறிவுறுத்திேதுைன், 

அத்தரகே முன்தனடுபபுகல்ள த்பண்கள 

அதிகாரம் த்ப்ரவகக கூடிே வழி என்று 

தீர்ககமாக கருதினார். (குடி அரசு. 12.08.1928.)

த்நரத த்பரிோரரப த்பாறுத்தவரர, 

‘ஆண்ரம’ என்னும் ்பதலம த்பண்கர்ள 

இழிவு்படுத்தும் முர்யில் உலக வழககில் 

உ்பலோகப்படுத்தப்படும் குறியீடு 

என்்பதாகும். (குடி அரசு. 12.08.1928.) நீண்ை 

த்டிே மானுை சமூகத்தில் ‘ஆண்ரம’என்் 

கருத்தாைல் உள்ளவரர த்பண்களுககான 

எ்நத விடுதரலயும், முன்லனற்்மும் 

ஏற்்பட்டுவிை முடிோது. அதனால் ‘ஆண்ரம’ 

என்் கருத்திேலானது மானுை சமூகத்தினில் 

இரு்நது அழிககப்பை லவண்டும் என்றும், 

த்பண்க்ளால் ‘ஆண்ரம’ என்் தத்துவம் 

அழிககப்பட்ைால் அல்லாது ‘த்பண்ரமயின்’ 
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விடுதரல என்்பது சாத்திேம் இல்ரல என்றும், 

(குடி அரசு. 12.08.1928.) ஆணின் தன்ரமகள 

என வீரம், லகா்பம், வன்ரம, ஆளு்நதி்ம், 

என்றும், த்பண்களின் தன்ரமகள என அன்பு, 

தமன்ரம, சா்நதம் மற்றும் ல்பணு்நதி்ம் 

என்றும் கூறுவதில் இரு்நலத சமுதாேத்தினில் 

கட்ைரமககப்பட்ை ்பாலின லவறு்பாடுகர்ள 

உணரமுடிகின்்து என்்ார் த்நரத த்பரிோர். 

(குடி அரசு. 12.02.1928.) சுத்நதிரம், வீரம் முதலிே 

குணஙகள உலகத்தில் ‘ஆண்ரம’ககுத் தான் 

உண்டு என்று ஆண்மககல்ள முடிவுகட்டிக 

தகாண்டிருககி்ார்கள என்்பதுதான் 

இஙலக குறிபபிைத்தககது ஆகும் என்் 

உதாரணத்திரனயும் முன்ரவத்தார் த்நரத 

த்பரிோர். (குடி அரசு. 12.08.1928.) 

த்பண்ணுைல் மீதான அைககுமுர்கர்ளக 

குறித்து கவரல தகாண்ை 

சுேமரிோரதகாரர்கள, த்பண்கள தாழ்நது 

இருகக காரணமான ்பல்லவறுவரகப்பட்ை 

ததான்மஙகர்ள கட்டுரைத்தனர். நீண்ை 

சமூகமேமாககல் தசேல்முர்யின் மூலம் 

த்பண்க்ளானவர்கள ‘ஆண்ரம’ என்் 

கருத்திேரல லமன்ரமோனததனக கருதப 

்பழககப்படுத்தப்பட்டு வ்நதனர் என்்பதரன 

த்நரத த்பரிோர் அவர்கள குறிபபிட்டு, 

இ்நத ததாைர் முேற்சிகல்ள ஆணாதிகக சமூக 

அரமபபிரன இஙலக நிரலநிர்ககச் தசயயும் 

்பயிற்சி முர்க்ளாக இரு்நது வருகின்்து 

என்கி்ார். (குடி அரசு. 18.01.1931.) அலதல்பால், 

‘ஆண்ரம’யும் ‘த்பண் அடிரமத்தனமும்’ 

கைவு்ளாலலலே ஏற்்படுத்தப்பட்ைதாக 

எல்லா ஆண்களும் கருதிக தகாண்டிப்பதும், 

த்பண் மககளும் இரத உண்ரம என்று 

தரலமுர்க்ளாக நிரனத்துக தகாண்டு 

வ்நத வழககத்தாலும், த்பண்ணடிரமத் 

தனத்திற்கு இ்நத உலகத்தில் ்பலம் அதிகம் 

ஏற்்பட்டிருககின்்து என்்ார் த்நரத த்பரிோர். 

(குடி அரசு. 12.08.1928.)

த்பாதுமககளிைம் பி்வியிலலலே உள்ள 

உேர்வு-தாழவு ஒழிே லவண்டுமானால், 

எப்படிக கைவு்ளாலலலே மககளுககுப 

பி்வியில் உேர்வு-தாழவு கற்பிககப 

்பட்டிருககின்்து என்் ‘இ்நது’மதக 

தகாளரகயிரனச் சுட்டுப த்பாசுகக 

லவண்டிேது அவசிேமாகி்து. அதுல்பாலலவ, 

த்பண் மககளகளும் உண்ரம விடுதரல த்பற்று 

உண்ரமச் சுத்நதிரம் த்ப் லவண்டுமானால், 

‘ஆண்ரம’யும், ‘த்பண் அடிரமத்தனமும்’ 

கைவு்ளால் உண்ைாககப்பட்ைரவ 

என்்பதற்குப த்பாறுப்பாயுள்ள கைவுள 

தன்ரமயும் ஒழி்நதாக லவண்டும் என்று த்நரத 

த்பரிோர் அவர்கள குறிபபிடுகின்்ார். (குடி 

அரசு. 12.08.1928.)  

த்பண்கர்ள தவறும் ல்பாகப த்பாரு்ளாக 

ஆககப்பைாமல். அவர்கள புது உலரகச் 

சி்நதிககவல்லவர்க்ளாகக லவண்டும் 

என்்பதுலவ த்நரத த்பரிோரின் விருப்பமாகும். 

த்பற்ல்ார்கள தஙகள குழ்நரதகர்ளப 

்பாலினல்பதத்தின் அடிப்பரைதகாண்டு 

அரழோமல், ்பாலின ல்பதமற்் 

தசால்லாைல்கள மூலலம அரழகக லவண்டும் 

என்் த்நரத த்பரிோர் அவர்கள, த்பண் 

குழ்நரதகளுககு த்பேர்கள இடும்த்பாழுது 

கூை ்பாலின ல்பதமற்் தசாற்கர்ளலே 

்பேன்்படுத்தலவண்டும் என்்துைன், 

அவர்களின் உரைகளும் ஆண்கர்ளப ல்பால 

அணிேப ்பழககப்படுத்தி, எளிதில் ‘இவர் 

ஆணா, த்பண்ணா’ என்று மற்்வர்கள அறிோ 

வரகயில் வ்ளர்கக லவண்டும் என்்ார். 

லமலும், த்பண்களும் தஙகர்ள, ‘த்பண் இனம்’ 

என்று ோரும் கருத எ்நததவாரு இைமும் 

எண்ணமும் உண்ைாகும்்படி ்ைவாமல் 

இருப்பதுைன், ஒவதவாரு த்பண்ணும், 

தஙகளுககுள்ளான ல்பதம், கட்டுப்பாடுகள, 

மற்றும் உேர்வு-தாழவுகள ஏற்்படுவதன் 

காரணஙகள என்்பரவகள என்ன என்்பதரன 

அறி்நது தகாண்டு சுேமரிோரதயுைன் 
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வாழலவண்டும் என்்ார் த்நரத த்பரிோர். 

(குடி அரசு. 29.01.1946.)

�ாலியல் ந��ஙகள் 
அடிப்�ரடயிைான பமாழியியல் 
அைசியல்:

த்பண்ணுைல் மீதான தமாழியிேல் 

அரசிேரலக (linguistic politics) குறித்து 

சுேமரிோரதககாரர்கள சமூக தவளியில் 

தவளிப்பரைோக ல்பசி விளிபபுணர்வுகர்ள 

ஏற்்படுத்தி வ்நதனர். ‘கற்பு’ மற்றும் 

‘்பதிவிரரத’ ல்பான்் கற்பிதஙகர்ள 

ஆணாதிகக ல்பரினவாதமானது 

தாஙகிப பிடிப்பது என்்பது சமூகத்தில் 

்பாலிேல் ததாழிலிரன நிரலநிறுத்தச் 

தசயேலவ வழிவரக தசயயும் என்று 

சுேமரிோரதககாரர்கள கருதினர். (குடி அரசு. 

29.05.1932.) லமலும், ‘லவசி’ என்் தசால்லானது 

த்பண்கர்ள இழிவு்படுத்துவதற்காகலவ 

சமூகத்தில் ்பேன்்படுத்தப்பட்டு வருகின்்து 

என்் சாமி சிதம்்பரனார் அவர்கள, 

த்பண்கர்ள ஆண்களுககு அடிரமக்ளாக 

இருககச் தசயேலவ ‘வி்பச்சாரம்’ ல்பான்் 

தசாற்க்ளானது உருவாககப்பட்ைது என்று 

குறிபபிடுகி்ார். (குடி அரசு. 02.11.1930.) 

‘வி்பச்சாரி’ (prostitute) என்் வார்த்ரதயிரனப 

்பற்றி த்நரத த்பரிோர் அவர்கள 

குறிபபிடும்த்பாழுது அ்நத வார்த்ரதோனது 

த்பாதுபபுத்தியில் வி்பச்சாரம் (prostitution) என்் 

ததாழிலில் ஈடு்படும் த்பண்கர்ள மட்டுலம 

குறிககப ்பேன்்படுத்தப்படுகி்து. அலதல்பால் 

அத்ததாழிலினில் ஈடு்படும் ஆணிரனக 

குறிககும் த்பாருட்டு அதற்கு இரணோன 

தசால் என்்பது த்பரும்்பாலான தமாழிகளின் 

தசாற்பி்பபிேலிேலில் (etymology) இல்ரல 

என்்பதரனச் சுட்டிககாட்டிேதுைன், 

‘வி்பச்சாரன்’ என்் தசாற்்பதத்ரதயும் தமிழ 

உலகிற்கு அறிமுகம் தசயது ரவத்தார். 

(குடி அரசு. 26.10.1930.) லமலும், ‘விதரவத் 

திருமணம்’ (widow remarriage) என்கி் 

தசால்லிரனப ்பற்றி குறிபபிடும்ல்பாழுது 

அ்நத வார்த்ரதோனது த்பண்கள விைேத்தில் 

தான் ்பேன்்படுத்தப்படுகி்லத தவிர 

ஆண்கள விைேத்தில் குறிபபிைப்படுவது 

இல்ரல என்்பரதயும், அரதப ல்பாலலவ 

மரனவிரே இழ்நத ஆண்கள இரண்ைாவதாக 

தசயயும் திருமணஙகர்ள ‘விதரவத் 

திருமணம்’ என்று அரழப்பதில்ரல 

என்்பரதயும் குறிபபிட்ைதுைன், அத்தரகே 

திருமணத்ரத ‘விதவன் திருமணம்’ என்ல் 

அரழககலவண்டும் என்்ார் த்நரத த்பரிோர். 

(விடுதரல. 07.04.1959.)

‘அழகு’ ல்பான்் கருத்திேல்க்ளானது 

எவவாறு த்பண்கர்ள சி்நதிகக 

விைாமல் மட்டுப்படுத்துகி்து என்று 

சுேமரிோரதககாரர்கள வி்ளககினர். 

த்பண்களின் சி்பபுகர்ள குறித்து 

்பேன்்படுத்தப்படும் த்பருரமகளிலும், 

வருணரனகளிலும் த்பண்களின் உைல் 

அஙகஙகர்ளயும், அவேஙகர்ளயும் ்பற்றிே 

குறிபபுகள ஐம்்பது வரிகள இரு்நதால், 

அவர்க்ளது அறிவு, அவர்க்ளால் ஏற்்படும் 

்பேன், சகதி, தி்ரம ல்பான்்வற்ர்ப 

்பற்றிே குறிபபுகள தவறும் ஐ்நது வரிகளகூை 

இருப்பது இல்ரல. த்பண்களின் உருரவ 

அலஙகரிப்பது, அழரக தமச்சுவது, சாேரலப 

புகழுவது என்்பரவகள எல்லாம் த்பண்கள 

சமுதாேத்திற்லக ஓர் அவமானம், இழிவு 

என்்பதுைன், அடிரமத்தனமான காரிேமாகலவ 

அரமகின்்து என்்ார் த்நரத த்பரிோர் 

அவர்கள. (குடி அரசு. 29.01.1946.)

‘அழகு’ எனும் த்பேரில் த்பண்கள 

தஙகளின் நீண்ை முடிரே வ்ளர்த்து 

வருவதிற்கு லமற்தகாளளும் 

தசேல்க்ளானது த்பாருத்தமற்்து என்்னர் 

சுேமரிோரதககாரர்கள. அ்நதரகேச் 

தசேல்்பாடுக்ளானது த்பண்கர்ள 

அடிரம மனநிரலயுைலனலே இறுககச் 

தசயகின்்து என்று சுேமரிோரதககாரரும், 
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த்பாதுவுைரமவாதியுமான சிஙகாரலவலு 

அவர்கள தனது ‘த்பாதுவுரைரமயும் 

த்பண்களும்’ என்் கட்டுரரயினில் 

எடுத்துரரத்தார். (குடி அரசு. 15.11.1931.) த்பண்கள 

ஆரை அணிகலஙகர்ள அணி்நதுதகாண்டு, 

அலஙகார மூைர்க்ளாக இருககும் 

சுேமரிோரதேற்் அடிரமத்தன்ரமயும் 

இழிவுமுர்யும் ஒழிேலவண்டும் என்் 

த்நரத த்பரிோர் அவர்கள (குடி அரசு. 29.01.1946.), 

பி்ரின் கவனஙகர்ள ஈர்ககும்்படிோன 

ஆரை ஆ்பரணஙகர்ள எல்லாம் த்பண்கள 

்பேன்்படுத்த லவண்டிேதன் அவசிேம் 

ஏதனன்் லகளவியிரன எழுபபினார். (குடி 

அரசு. 29.01.1946.)

த்பண்கள தஙகளின் உைலிரன 

அலஙகரித்துக தகாண்டு மற்்வர்களின் 

கவனத்ரத தஙகள்பால் ஈர்ககும் 

காரிேஙகள எல்லாம் இழிவான மற்றும் 

அ்ாகரிகமான தசேல் என்்பது கூை 

ோருககும் லதான்்ாததற்குக காரணம் 

என்்பது த்பண்ணானவர்கள ல்பாகப த்பாருள 

என்று த்பாதுமககளிரைலே நிகழும் 

த்பாதுவான கருத்லதோகும் என்்ார் த்நரத 

த்பரிோர். (குடி அரசு. 29.01.1946.) லமலும், 

இ்நதிேப த்பண்கள என்்பவர்கள எல்லாம் 

என்ன ்ரககள மாட்டும் ஸைாண்ைா 

என்் வினாவிரன த்பாதுதவளியில் 

ரவத்த சுேமரிோரதககாரர்கள (குடி 

அரசு. 29.01.1946.), எவவ்ளவுககு எவவ்ளவு 

அடிரமத்தன்ரமயில் த்பண்களுககு லமாகம் 

உண்லைா அவவ்ளவுககு அவவ்ளவு ் ரககர்ள 

்பேன்்படுத்திக தகாண்டு, த்பண்கள தஙகர்ள 

விகாரமாக அழஙகரித்துக தகாளகி்ார்கள 

என்்னர். (புரட்சி. 17.06.1934.) த்பண்கள 

்ரககளுககாகவும் துணிகளுககாகவும் 

தசலவு தசயயும் ்பணத்திரனதேல்லாம் 

வஙகியிலிட்டு அதில் த்ப்ப்படும் 

வட்டியிரனக தகாண்டு, குழ்நரதகர்ளப 

்பராமரிகக ஆட்கர்ள ரவத்துப ்பார்த்துக 

தகாள்ள லவண்டும் என்று அறிவுறுத்திே 

த்நரத த்பரிோர் அவர்கள, அதன் மூலம் 

அன்பு என்் ஒன்று ஒருல்பாதும் குர்்நது 

விடுவதில்ரல என்று வாதிட்ைார்.

த்பண்கள சரமேல் தவிர்த்து 

உேர்லவரலயிரன ்பார்ககலவண்டும் 

என்் த்நரத த்பரிோர் அவர்கள த்பண்கள 

்ரககர்ள மாட்டும் ஸைாண்டுக்ளாக 

இருககக கூைாது என்்ார். (குடி அரசு. 

29.01.1946.) இவவாத்ல்லாம் கூறுவதால், 

த்பண்கர்ள தரமான (டீதசன்சி), சுத்தமான, 

கண்ணுககு தவறுபபில்லாத, இரம்மிேம் 

அற்்வர்க்ளாக இருகக லவண்டுதமன்று 

தசால்லுவதாகாது என்் த்நரத த்பரிோர் 

அவர்கள, அத்தரவகத்ளல்லாம் 

அவசிேம் லவண்டுதமன்்ார். அவவாறு 

இரு்நதத்பாழுதும், அரவகள எல்லாம் 

அதிகம் ்பணம் தசலவு தசயேக கூடிே, மககள 

கவனத்ரத ஈர்ககத் தகு்நத, ் வ்ாகரீக ‘ல்பஷன்’ 

அலஙகாரத்தால் தசயேவல்லது அல்ல 

என்றும், அரவகள சாதாரண ஆைம்்பரம் 

குர்்நத தன்ரமயிலல த்ப் முடியும் என்றும் 

த்நரத த்பரிோர் அவர்கள அறிவுறுத்தினார். 

(குடி அரசு. 29.01.1946.)

ப�ண்களின் ந�ர்வு என்�து 
மதிப்புமிககது ஆகும்:

சுேமரிோரதககாரர்கள த்பண்களின் 

ஆளுரமரே குறித்தும், அவர்களின் லதர்வுகள 

குறித்தும், அவர்கள எடுககும் முடிவுகள 

குறித்தும் மிகு்நத மரிோரதரேயும், 

்ம்பிகரகரேயும் தகாண்டிரு்நதனர். 

த்பண்கள அவர்களின் முடிவுகர்ள 

தாஙக்ளாகலவ லதர்வு தசயேலவண்டும் 

என்று த்நரத த்பரிோர் அவர்கள 

வலியுறுத்தினார். (குடி அரசு. 29.12.1929) 

த்பண்கள சுத்நதிரம் என்்பது அவர்தம் 

சி்நதரனகளிளும் தசேல்களிளுலம உள்ளது 

என்்ார் சுேமரிோரதககாரரான ்ாகலிஙகம். 

(குடி அரசு. 10.11.1925.) த்பண்களுககு 
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ஆண்கர்ளககாட்டிலும் அவர்களுககு 

அவர்கல்ள தரைகற்க்ளாக உள்ளனர். த்பண்கள 

தஙகளின் சுேமதிபபு இன்னததன்று அறிோது 

விடுதரல அரைேமுடிோதவராக உள்ளனர் 

எனக குடி அரசு இதழானது குறிககின்்து. (குடி 

அரசு. 12.08.1928.) லமலும், த்பண்களும் தாஙகள 

முழுமோன விடுதரலககு உரிேவர்கள 

என்கின்் எ்நததவாரு எண்ணமும் லதான்்ாது 

உள்ளனர் என்் சுேமரிோரதககாரர்கள, 

ஆண்களுககு அடிரமோகப த்பண்கர்ள 

கைவுள ்பரைத்திருககின்்ான் என்்பலத 

இேற்ரகத் தத்துவஙகளின் தன்ரம என 

த்பண்கள கருதப்பழககப்பட்டு வரலாயினர் 

என்்னர். எப்படிதேனில், த்பண் இல்லாமல் 

சமூகத்தில் ஆண் வாழ்நதாலும் வாழலாம்; 

ஆனால், ஆண் இல்லாமல் த்பண் வாழலவ 

முடிோது என்று ஒவதவாரு த்பண்ணும் இ்நத 

ஆணாதிகக சமூகத்தால் கருதிகதகாள்ளச் 

தசயேப்பட்ைனர் என்று த்நரத த்பரிோர் 

அவர்கள குறிபபிடுகின்்ார். (குடி அரசு. 

12.08.1928.)

த்பண்களின் இ்நத நிரலரமகளுககு 

எல்லாம் காரணம் என்்பது தவறும் 

சட்ைத்தினாலும், மதத்தினாலும் மட்டுலம 

ஏற்்பட்ைது என்று தசால்லுவதற்கு இல்லாமல், 

த்பண் சமூகமும் அதரன ஒபபுக தகாண்டு, 

இ்நத தாழவான நிரலககு உதவி புரி்நது 

வருவதானாலுலம, இது வலுத்பற்று 

வருகின்்து என்் சுேமரிோரத இேககத்தினர் 

(குடி அரசு. 08.01.1928.), த்பண்களுககாக 

ஆண்கள முடிவுகள எடுப்பரதக குறித்து தர்கக 

ரீதியிலான ஐேஙகர்ள தவளிப்படுத்தினர். 

த்பண்களுகலக அவர்களின் உரிரமகர்ளயும், 

சிரமஙகர்ளயும், ஆற்்ல்கர்ளயும் புரி்நது 

தகாளளும் வல்லரம உள்ளததன்று குஞ்சிதம் 

அம்ரமோர் அவர்களும் குறிபபிடுகி்ார். (Revolt. 

06.10.1929.) த்பண்கள ஒருல்பாதும் அவர்களுககு 

லவண்டிேரவகர்ள லதர்வு தசயே ஆண்கர்ள 

அனுமதிகக கூைாது என்றும், ஆண்க்ளால் 

தசயேப்பட்ை சட்ைஙகல்ள இ்நத உலகம் 

முழுவதும் த்பண்கள ஒடுககப்படுவதற்கான 

காரணம் என்றும் சுேமரிோரதககாரர்கள 

குறிபபிடுகின்்னர். (Revolt. 24.11.1929.) லமலும், 

த்பண்கள ஆண்கர்ளச் சார்்நதிருப்பலத 

அவர்களின் மீதான ஒடுககுமுர்களுககு 

முககிே காரணஙகளில் ஒன்று என்று குடி 

அரசு இதழும் குறிபபிடுகின்்து. (குடி அரசு. 

07.02.1932.)

இ்நநிரலயில், த்பண்கள விடுதரல 

என்்பது ஆண்களின் ரககளில் இரு்நது 

ஒருல்பாதும் த்ப்முடிோது என்்பதரன 

சுேமரிோரதககாரர்கள ்ன்கு 

உணர்்நதிரு்நதனர். (குடி அரசு. 12.08.1928.) பூரன 

எலிகளுகலகா; ்ரி ஆடுகளுகலகா அல்லது 

லகாழிகளுகலகா ஒருல்பாதும் விடுதரலயிரன 

த்பற்றுக தகாடுகக முடிோது என்் 

உவரமயின் மூலம் ஆண்களின் முேற்சியினால் 

மட்டுலம தசயேப்படும் எ்நதவித 

விடுதரல இேககமும், எ்நத வழியிலும், 

வரகயிலும் த்பண்களுககு உண்ரமோன 

விடுதரலயிரனப த்பற்று த்நதுவிை முடிோது 

என்் த்நரத த்பரிோர் அவர்கள, ஆண்கள, 

த்பண்களின் விடுதரலககுப ்பாடு்படுவதால் 

த்பண்களின் அடிரமத்தனம் என்்பது 

வ்ளருவதுைன், த்பண்கள என்த்ன்றும் 

விடுதரல த்ப்முடிோத அ்ளவிற்குண்ைான 

கட்டுப்பாடுகள எல்லாம் ்பலப்பட்டுக 

தகாண்லை வரும் என்று குறிபபிடுகின்்ார். 

(குடி அரசு. 12.08.1928.)

ப�ண் விடு�ரைககுப் ப�ாருளா�ாை 
சு�ந்திைம் இன்றியரமயா��ாகும்:

சுேமரிோரத இேககமானது த்பண்களின் 

த்பாரு்ளாதார முன்லனற்்த்திற்காகவும், 

தசாத்துரிரமககாகவும் ததாைர்்நது குரல் 

தகாடுத்து வ்நதது. (குடி அரசு. 05.10.1930.) 

“த்பண்களும் ததாழிலாளிகல்ள” என்் 

நீலாவதி அம்ரமோர் அவர்கள, குடும்்ப 

லவரல ஒன்றிற்காகலவ பி்்நத த்பண்கள 
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எப்படித் ததாழிலா்ளர்க்ளாவார்கள என்று 

லகட்கப்படுகின்்து, த்பண்களுககும் 

ததாழிற்கும் சம்்ப்நதமில்ரல என்்பதும், 

த்பண்கள குறிபபிட்ை சில (குடும்்பம் 

என்்பரதயும் தாண்டி ஆண்களுககு 

மரனவிேர்க்ளாகவும், அவர்களுககு 

குழ்நரதகர்ள ஈன்த்டுககவும் மட்டுலம) 

லவரலகளுககு என்று ஒதுககப்பட்ை 

ஒரு கூட்ைம் என்்பதும், ஆண்கல்ளாடு 

த்பண்கள லசர்்நது ததாழிலா்ளர் தன்ரமரே 

அரைே முடிோததன்்பதும் ்பலரது 

கருத்தாகும். இதற்கு எடுத்துககாட்ைாக; 

‘உத்திலோகம் புருஷ லட்சணம்’ என்் 

வாககிேத்ரதயும் சுட்டிககாட்டுகி்ார்கள. 

உத்திலோகம் என்்பதற்கு ஓர் தனிபத்பருரம 

இரு்நது வருகின்்து என்்பரத எ்நதப 

்பகுத்தறிவுவாதியும் ஒபபுகதகாள்ள முடிோது. 

(புரட்சி. 29.04.1934.) அத்துைன், தனிவுரைரமத் 

தன்ரம எவவாறு தவிடு த்பாடிோக 

லவண்டுலமா அவவால் ‘உத்திலோகம் 

புருஷ லட்சணம்’ என்் கருத்தும் ஒழி்நது 

்பட்டு த்பாதுவாக ‘உரழபபு என்்பது மனித 

லட்சணம்’ என்று ஏற்்பை லவண்டும் என்றும், 

உரழபபிற்கும், ததாழிலிற்கும் வ்நதரன 

தசயது, வீளில் உண்டு களித்திருபல்பாரர 

நி்நதரன தசயது பிரழபபிற்தகன் 

தசயலவாதமனும் ஏககம் தவிர்த்து ல்பரின்்ப 

சமதர்ம வாழவை்நதிை “த்பண்கல்ள! 

விழியுஙகள, ல்பதம் மாற்றிை உரழயுஙகள 

என்று அர்கூவலிட்ைார். (புரட்சி. 29.04.1934.)

த்பண்களுககான தசாத்துரிரமயின் 

முககிேத்துவத்ரதயும், தசாத்துரிரம, 

்பாதுகாபபு நிரலோ்ளர் (guardianship), 

தத்ததடுத்தல் ல்பான்்வற்றில் ஆண்-த்பண் 

என எ்நததவாரு ்பாலின ல்பதமும் இன்றி 

அரனவரும் சமம் என்் நிரலத்பற்று 

அதற்கான சமஉரிரமயிரனப த்ப் 

லவண்டுதமன்று ்பல்லவறு மாதர் 

மா்ாடுகளில் சுேமரிோரதககாரர்கள 

தீர்மானஙகர்ள நிர்லவற்றினர். (குடி 

அரசு. 18.05.1930.) த்பண்ணடிரமககான 

முககிேமான காரணஙக்ளாக தசாத்துரிரம 

இல்லாததும், வாழகரகத் துரணயிரனத் 

லதர்வு தசயயும் உரிரம இல்லாததுலம 

என்று இலட்சுமி அம்ரமோர் அவர்கள 

இரண்ைாம் சுேமரிோரதககான த்பண்கள 

மா்ாட்டினில் குறிபபிடுகி்ார். (குடி அரசு. 

04.05.1930.) இலதல்பால், ததன்னி்நதிே 

சமூக சீர்திருத்தவாதிகளின் மா்ாைானது 

ரகம்த்பண்களுககு அவர்களின் இ்்நத 

கணவரின் தசாத்தில் சமஉரிரமயிரனப 

த்ப்ச் தசயே லவண்டும் என்் தீர்மானத்திரன 

நிர்லவற்றிேது. (Revolt. 11.12.1928.) இது 

ரகம்த்பண்களின் பிரச்சிரனகர்ளயும் 

தீர்ககவல்லது என்று சுேமரிோரதககாரர்கள 

கருதினர்.

த்பண்களுககு தசாத்துரிரமரே 

வழஙகப்பைாதற்குக காரணம் இதுதான் 

என்று இதுவரர ோரும் காரணம் தசான்னலத 

கிரைோது என்் விைேத்ரத முன்ரவத்த 

த்நரத த்பரிோர் அவர்கள, த்பண்ணடிரம 

என்்பதற்கு உள்ள காரணஙகள ்பலவற்றில் 

தசாத்துரிரம இல்லாதது என்்பலத தரலோே 

காரணம் என்றும் (குடி அரசு. 05.10.1930.), 

த்பற்ல்ார்களின் தசாத்தில் ஆணுககுப 

ல்பாலலவ த்பண்ணுககும் சரி்பஙகு உரிரம 

உண்டு என்றும் வாதிட்ைார். (த்பரிோர் ஈ.தவ.

ரா. சி்நதரனகள. ததாகுதி. 1. ்பகுதி. 2. 2009: 369.) 

லமலும், த்பண்களுககுத் த்பற்ல்ார் தசாத்தில் 

உரிரம கிரைோதது ஏன் என்று எ்நதப 

த்பண்ணாவது காரணம் லகட்ைார்க்ளா என்் 

லகளவியிரன எழுபபிே த்நரத த்பரிோர் 

அவர்கள, த்பண்கர்ள ்பேன்்படுத்திக 

தகாளகின்்வர்கள, அவர்களிைம் லவரல 

வாஙகிப ்பேன் அரைகின்்வர்கள அவர்கர்ள 

காப்பாற்்மாட்ைார்க்ளா என்் எண்ணலம 

என்்ார். (குடி அரசு. 29.01.1946.)
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த்பண்களுககுச் தசாத்துரிரம என்்பது 

இரு்நது விட்ைால், அவர்களுககு இருககும் 

எல்லாவிதமான அசவுகரிேஙகளும் 

ஒழி்நதுல்பாகும் என்் த்நரத த்பரிோர் 

அவர்கள, த்பண் வாரிசுகள தசாத்து 

உரிரமயிரன அனு்பவிககத் தகுதிேற்்வர்கள 

என்்பது தகாடுரமயும் அநீதியுலம 

ஆகும் என்்ார். (குடி அரசு. 05.10.1930.) 

த்பண்கள வரதட்சரன, ்ன்தகாரை 

முதலிேவற்ர் த்பற்று அரவகர்ள 

நிர்வகித்து வரத்தககவர்கள என்் உரிரமயும் 

வழரமயும் இருககும்ல்பாது, வாரிசுரிரமயின் 

அடிப்பரையிலான தசாத்திரன அரைே 

ஏன் அவர்கள தகுதியுரைேவர்க்ளாக 

இருகக மாட்ைார்கள என்் வினாவிரன 

எழுபபிே த்நரத த்பரிோர் அவர்கள (குடி 

அரசு. 05.10.1930.), ஆண்கர்ளப ல்பான்ல் 

தசாத்துரிரம த்பறுவதற்கு த்பண்கள கி்ளர்ச்சி 

தசயே லவண்டும் என்று அறிவுறுத்தினார். 

இதன்மூலம் த்பண்களுககுச் சரி்பஙகு 

தசாத்துகள கிரைப்பதுைன், த்பண்கள 

ஆண்கர்ளவிை தசல்வ்நதர்க்ளாக 

மா்முடியும். ஏதனனில், பி்்நத வீட்டிலும் 

புகு்நத வீட்டிலும் இரு்நது த்பண்களுககான 

தசாத்துகள வ்நது லசருகின்்து. இதன்மூலம் 

த்பண்களுககான உரிரமகளும், அதிகாரமும் 

சமூகத்தில் நிரலத்ப்ச் தசயே முடியும் என்று 

த்நரத த்பரிோர் அவர்கள உறுதிோக ் ம்பினர். 

(த்பரிோர் ஈ.தவ.ரா. சி்நதரனகள. ததாகுதி. 1. 

்பகுதி. 2. 2009: 367.)

இ்நதிேத் துரணககண்ைத்திரனச் சார்்நத 

த்பண்கள லமல்்ாட்டுப த்பண்கர்ளவிைச் 

சி்்நத அறிவு, வன்ரம, ஊககம் 

உரைேவர்க்ளாவர்கள என்் ்ம்பிகரக 

தகாண்ை த்நரத த்பரிோர் அவர்கள 

(குடி அரசு. 15.09.1946.), த்பண்கள உரிே 

்பதவிகர்ள வகிகக லவண்டும் என்் ஆவரல 

தவளிப்படுத்தினார். (த்பரிோர் ஈ.தவ.ரா. 

சி்நதரனகள. ததாகுதி. 1. ்பகுதி. 2. 2009: 369.) 

லமலும், த்பண்களின் ்பதவிக குர்பபுககுக 

காரணஙகள என்்பரவகத்ளல்லாம் 

அவர்கர்ள அனு்பவம் அற்்வர்க்ளாகச் 

தசயவதுதான் என்றும், அவர்களுககு 

கற்பிககப்பட்ை மூை ்ம்பிகரககர்ள 

கர்ளே லவண்டும் என்றும் த்நரத த்பரிோர் 

அவர்கள குறிபபிடுகி்ார். (த்பரிோர் ஈ.தவ.

ரா. சி்நதரனகள. ததாகுதி. 1. ்பகுதி. 2. 2009: 

369.) அரவமட்டுமல்லாமல், த்பண்கள வீட்டு 

லவரலகர்ளச் தசயே ்பாலின ்பாகு்பாடுகளின் 

அடிப்பரையில் நிர்ப்ப்நதிககப்படுவரத 

சுேமரிோரதககாரர்கள சாடி வ்நததரனயும் 

அறிேமுடிகின்்து. (குடி அரசு. 18.05.1930.) 

ப�ண் மககளும், அவர் �ம் 
கல்வியும்:

த்பண் கல்வி என்்பது த்பண் விடுதரலககு 

முககிேமான அ்ளவுலகால் என்று 

சுேமரிோரதககாரர்கள கருதினர். (குடி அரசு. 

29.06.1930.) இ்நதிேப த்பண்களின் கீழான 

நிரலரமககும் அடிரமத்தனத்திற்கும் 

கல்வி அறிவின்ரம என்்பது முககிே 

காரணிகளில் ஒன்த்ன கருதிே த்நரத 

த்பரிோர் அவர்கள (குடி அரசு. 03.06.1928.), 

மனிதச் சமூகம் சுத்நதிரமாகக கவரலேற்று 

இருகக லவண்டுதமனில் த்பண்களுககு 

கல்வி என்்பது அவசிேம் என்்ார்.  (குடி 

அரசு. 16.06.1935.) ‘ஔரவ ்படித்திரு்நதார்’ 

‘காரரககாலம்ரமோர் ்படித்திரு்நதார்’ 

என்று ்பரழே ஏட்ரைப புரட்டிப்பார்த்து 

வீண் த்பருரம ல்பசிக தகாளவதால் ஒரு 

்பேனுமில்ரல என்் குஞ்சிதம் அம்ரமோர் 

அவர்கள, இ்நத நிமிைத்தில் ்மது 

்ாட்டில் ஆயிரத்திற்கு எத்தரன த்பண்கள 

்படித்திருககி்ார்கள என்்பலத எனது லகளவி 

என்்ார் (குடி அரசு. 26.06.1932.). அலதல்பால், 

ஆண்களின் தகாடுரமயினின்று அரனவரும் 

மீ்ள லவண்டுமானால் ஒருவர் தவ்ாமல் 

கல்வி கற்க லவண்டும் என்று குறிபபிட்ைார் 

குஞ்சிதம் அம்ரமோர் அவர்கள. (குடி அரசு. 
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26.06.1932.) கல்வியின் முககிேத்துவத்திரனப 

்பற்றி ்ன்கறி்நத சுேமரிோரதககாரகள 1930-

ம் ஆண்டில் ்ரைத்பற்் இரண்ைாவது 

சுேமரிோரத மா்ாட்டினில் த்பண்கல்வியின் 

முககிேத்துவத்திரன ஆதரித்து தீர்மானஙகர்ள 

நிர்லவற்றிேரத குடி அரசு இதழின் வழி 

அறிேமுகின்்து. (குடி அரசு. 04.05.1930.) 

ரிலவால்டில் தவளிோன இ்நதிே த்பண்களின் 

துேரஙகள என்் ஆஙகில கட்டுரரோனது, 

இ்நதிே த்பண்களின் உரிரமகள குறிப்பாக 

கல்வி உரிரமகள மறுககப்பட்டு வருவரதக 

குறித்து உரிே ஆதாரஙகளுைன் விவரித்தது. 

(Revolt. 27.10.1929.) 

கல்வியில் ஆண்-த்பண் ்பாலின 

லவறு்பாடுகள இருககககூைாது என்று 

குடி அரசு இதழின் கட்டுரரக்ளானது 

ததாைர்்நது வலியுருத்தி வ்நதுள்ளது. 

(குடி அரசு. 21.09.1930.) அலதல்பால், ஆண்-

த்பண் இரு்பாலினத்தவருககும் குர்்நதது 

்பதினாறு ஆண்டுக்ளாவது இலவசக 

கல்வியிரன வழஙக லவண்டுதமன்று 

சுேமரிோரத இேககத்தினர் 1930-ம் ஆண்டு 

்ரைத்பற்் த்பண்கள மா்ாட்டினில் 

தீர்மானத்திரன நிர்லவற்றினர். (குடி 

அரசு. 18.05.1930.) 1928-ம் ஆண்டு ்ரைத்பற்் 

ததன்னி்நதிே சமூக சீர்திருத்தவாதிகள 

மா்ாடும், சாதி, சமே, ்பாலின லவறு்பாடின்றி 

அரனவருககும் அடிப்பரைக கல்வி என்்பது 

கிரைககலவண்டும் என்றும், ்பளளிககு 

தசல்லும் ஒடுககப்பட்ை மாணவர்களுககும் 

சி்பபு சலுரகக்ளாக இலவச தஙகும் வசதி, 

புத்தகஙகள மற்றும் இதர த்பாருட்கர்ள 

வழஙகலவண்டும் என்றும் தீர்மானஙகர்ள 

நிர்லவற்றிேது. (Revolt. 11.12.1928.) 

ஒரு ் ாட்டின் மககள உைல் ஆலராககிேமும், 

்பலமும், வீரமும், சுேமரிோரதயும், அறிவும் 

உள்ளவர்க்ளாக இருககலவண்டுமானால், 

அவர்கள குழ்நரதப ்பருவம் தகாண்லை தஙகள 

த்பற்ல்ார்க்ளால் கவனிககப்பட்டும், கல்வி 

கற்பிககப்பட்டும், மனககவரலகள ஏதும் 

இன்றி அன்்பாக வ்ளககப்பை லவண்டும் என்று 

த்நரத த்பரிோர் அவர்கள குறிபபிடுகின்்ார். 

(குடி அரசு. 01.03.1931.) த்பண்கர்ள 

்ரககளிலலா, ஆரைகளிலலா உள்ள 

விருப்பத்ரத ஒழித்துவிட்டு, கல்வியிலலலே 

அதிக கவனம் தசலுத்த லவண்டும் என்று 

த்நரத த்பரிோர் அவர்கள விரும்பினார். 

(குடி அரசு. 05.06.1948.) இ்நதிேப த்பண்களும், 

லமல்்ாட்டுப த்பண்கர்ளப ல்பால் சகல 

உரிரமகர்ளயும் த்பற்று, இன்்ப வாழவிரன 

வாழ லவண்டும் என்றும், அதற்கு த்பண்களும் 

ஆண்கர்ளப ல்பாலலவ கல்வி அறிவு த்ப் 

லவண்டும் என்்ார் த்நரத த்பரிோர். (குடி 

அரசு. 05.06.1948.) லமலும், இ்நதிேப த்பண்கள 

சமூகப பிரச்சிரனகளில் தஙகளின் கவனத்ரத 

தசலுத்தி சுத்நதிரம் அரைே லவண்டும் 

என்று சுேமரிோரதககாரர்கள கூறினர். (Revolt. 

27.10.1929.)

உலகில் த்பண்கள சுத்நதிரம் த்ப் 

லவண்டும் என்்பவர்கள, த்பண்கர்ள 

்ன்்ாகப ்படிககரவகக லவண்டும் என்றும், 

த்பற்ல்ார்கள தஙகள ஆண் குழ்நரதகர்ள 

இலட்சிேம் தசயோமல், த்பண்களுகலக 

அதிகம் தசலவு தசயது ்படிககரவகக 

லவண்டும் என்் த்நரத த்பரிோர் அவர்கள 

(குடி அரசு. 01.03.1936; விடுதரல. 11.10.1948.), 

குடும்்பத்தில் ்ான்கு ஆண்களும், ஒரு 

த்பண்ணும் இரு்நதால் முதலில் அ்நதப 

த்பண்ரணத்தான் ்படிககரவகக லவண்டும் 

என்்ார். (த்பரிோர் ஈ.தவ.ரா. சி்நதரனகள. 

ததாகுதி. 1. ்பகுதி. 2. 2009: 367.) அதுலவ 

அவர்கர்ள சட்ைத்தின் மூலம் த்ப்ப்படும் 

தசாத்துரிரம, விவாகரத்து உரிரம மற்றும் 

இன்னும் பி் உரிரமகர்ள அனு்பவிககச் 

தசயேககூடிே முககிே விைேமாக மாற்றும் 

காரணிகளில் பிரதானமானது என்்ார் த்நரத 

த்பரிோர். (குடி அரசு. 05.06.1948.) லமலும், கல்வி, 

அறிவு, தசல்வம் ஆகிேரவகள இல்லாத 
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த்பண் என்்பவர் தாோகும் த்பாழுது எவவாறு 

்ல்ல தாரா்ள புத்தியும் சமத்துவ ஞானமும் 

திருபதிோன மனமும் உள்ள குழ்நரதகர்ள 

த்ப்முடியும் என்் அடிப்பரைக 

லகளவியிரனயும் சுேமரிோரத இேககத்தினர் 

எழுபபினர். (குடி அரசு. 16.06.1935.)

லமற்குலகில் உள்ள த்பண்கள மிகவும் 

மரிோரதயுைன் ்ைத்தப்படுகி்ார்கள, 

வாழகின்்ார்கள. அதனால்தான் அவர்கள 

்ாகரிகம் உள்ள மகக்ளாக மாறினார்கள என்் 

சுேமரிோரதககாரர்கள (த்பரிோர் ஈ.தவ.ரா. 

சி்நதரனகள. ததாகுதி. 1. ்பகுதி. 2. 2009: 368.), 

இ்நதிேச் சமூகலமா த்பண்கர்ளச் சுத்நதிரமாக 

்ை்நதுதகாள்ளத் தகுதியுரைேவர்க்ளாக 

ஆககுவதில்ரல என்் தஙக்ளது வருத்தத்திரன 

்பதிவு தசயதனர். (விடுதரல. 11.10.1948.) 

த்பண்கர்ள கல்வி அறிவில் விருப்பம் 

தகாள்ளச் தசயவதுைன், வீரப த்பண்க்ளாக 

விருப்பம் தகாள்ளச் தசயே லவண்டுதமன்றும், 

அப்படி த்பண்கள மாறினால் அவர்களின் 

கணவன்மார்களும் மற்் ஆண்களும் மாற்்ம் 

அரைவது என்்பது தவகுசுல்பம் என்்னர். 

(குடி அரசு. 05.06.1948.) லமலும், இ்நதிே ்ாட்டுப 

த்பண்கர்ள உலகத்தினின்று மர்த்து 

ரவப்பதும், அவர்கர்ள உலக ஞானத்ரத 

அரைேவிைாமல் தடுத்துரவப்பதும் மிகமிகக 

லகைானதாகும் என்்ார் த்நரத த்பரிோர். 

(விடுதரல. 11.10.1948.)

இ்நதிே துரணககண்ைத்தில் த்பண்களின் 

கல்வி என்்பது ஒரு பிற்ல்பாககுத் தனமான 

முேற்சிோகலவ இரு்நது வருகின்்து என்் 

த்நரத த்பரிோர் அவர்கள, (குடி அரசு. 

29.01.1946.) இ்நதிேச் சமூகத்திலலா சிலர் 

த்பண்கர்ளப ்படிகக அனுமதிப்பார்கள; 

ஆனால், பி்ருைன் ்பழக அனுமதிகக 

மாட்ைார்கள. த்பண்களுககு லவண்டிேது 

தவறும் புத்தகப்படிபபு மட்டும் அல்லாமல், 

உலக அறிவிரனயும் அவர்களுககு தகாடுகக 

லவண்டும் என்றும்; அதனுைன் ்ல்லது 

எது, தகட்ைது எது என்்பது ல்பான்்வற்ர் 

ஆராய்நது அறியும் அறிவிரனயும் அளிகக 

லவண்டும் என்றும்; அவவாறு த்பண்கர்ளப 

்பழகவிைாமல் தடுத்துவிட்டு த்பண்கர்ள 

தஙக்ளது வாழகரகத் துரணயிரன லதர்வு 

தசயே அனுமதித்லதாமானால், அவர்களின் 

லதர்வு என்்பது ஆககபூர்வமாகலவா அறிவு 

பூர்வமாகலவா இருககாது என்றும் 

குறிபபிடுகின்்ார். (விடுதரல. 11.10.1948.)

த்பற்ல்ார்கள அவர்க்ளது த்பண் 

குழ்நரதகர்ளப ்பட்ைம் ்படிககரவத்து 

திருமணம் தசயவிப்பது என்்பது அ்நதப 

த்பண்கர்ள சரமேல் தசயேவும், 

குழ்நரதகர்ள வ்ளர்ககவும், ்ரக, துணி 

அலஙகாரஙகளுைன் த்பாதுமககளின் 

கவனஙகர்ள ஈர்ககவும் தசயேலவ என 

சுேரிோரதககாரர்கள கருதினர். (குடி 

அரசு. 29.01.1946.) அதுமட்டும் அல்லாமல், 

குடும்்பத்தில் உள்ள ஒரு த்பண்ணுககு 

த்பற்ல்ார் ்பாட்டு, பிடில், வீரண, ்ாட்டிேம் 

ல்பான்் கவின்கரலகர்ள கற்றுகதகாடுத்து, 

அவற்றில் லதர்ச்சி த்ப்ச் தசயே ஆர்வம் 

காட்டுகின்்னர். அவவாறு லதர்ச்சி த்பற்் 

த்பண்ரண ஒருவர் மண்நது தகாண்ை பின்பு, 

அ்நதக கரலகளின் ்பேன்்பாடுகள என்்பரவ 

எல்லாம் த்பண்களின் முன்லனற்்த்திற்கு 

த்பரும்்பாலும் எ்நதவிதமான ்பேரனயும் 

தகாடுப்பதில்ரல என்றும் (குடி அரசு. 29.01.1946.), 

இத்தரகே கல்வி முர்க்ளானது த்பண்ணிற்கு 

‘சி்்நத’ வாழகரகத் துரணயிரனப த்பற்றுத் 

தரககூடிே ‘வி்ளம்்பர யுத்திக்ளாகலவ’ 

சமூகத்தால் ்பேன்்படுத்தப்படுகி்து என்றும் 

சுேமரிோரதககாரர்கள குறிபபிட்ைனர். 

(குடி அரசு. 29.01.1946.) இத்தரகே ்பேனற்், 

்பகுத்தறிவிற்கு இைம் தராத கல்வி 

முர்களுககாக அரசாஙகம் தசயத தசலவும், 

மககளின் வரிப்பணமும் வீணாவதானது ஒரு 

லதசிேக குற்்ம் என்ல் த்நரத த்பரிோர் 

அவர்கள கருதினார். (குடி அரசு. 29.01.1946.) 
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த்பண்களுககு ததாழிற்கல்வியின் 

முககிேத்துவத்ரதயும், சமூகப ்பணிகளில் 

அவர்கள ஆர்வம் தகாள்ள லவண்டுதமன்றும் 

மாதர் மா்ாடுகளில் சுேமரிோரதககாரர்கள 

தீர்மானஙகர்ள நிர்லவற்றினர். (குடி அரசு. 

18.05.1930.) த்நரத த்பரிோர் அவர்களும் 

த்பண்களுககு அவர்களின் வாழகரகககு 

உரித்தான ஏதாவததாரு ததாழிலிரனக 

கற்றுக தகாடுககலவண்டும் என்்ார். (குடி 

அரசு. 28.02.1936.) த்பண்களுககுப ்படிபபு, 

ததாழில் ஆகிே இரண்டும் த்பற்ல்ார்க்ளால் 

கற்பிககப்பட்டுவிட்ைால், தசாத்துககர்ளச் 

சம்்பாதிககும் சகதி அவர்களுககு தாமாகலவ 

வ்நதுவிடும் என்் த்நரத த்பரிோர், பி்கு 

தஙகளின் வாழகரக இரணயிரனத் தாஙகல்ள 

லதர்்நததடுககவும், அவவாறு இல்லாமல், 

த்பற்ல்ார்க்ளால் லதர்்நததடுககப்பட்ைாலும் 

வாழகரகத் துரணலோடு சுத்நதிரமாக 

தஙகளின் வாழவிரன ்ைத்தக கூடிேத்தன்ரம 

என்்பது ஏற்்பட்டுவிடும் என்்ார். (குடி 

அரசு. 05.10.1930.) ஆண்கள ்பார்ககும் எல்லா 

லவரலகர்ளயும், ததாண்டுகர்ளயும் 

த்பண்க்ளால் சி்ப்பாகலவ தசயே முடியும் 

என்று ஆழமாக ்ம்பினார் த்நரத த்பரிோர். 

(குடி அரசு. 15.09.1946.) இலதல்பால், மூவலூர் 

இராமாமிர்தம் அம்ரமோர் அவர்களும் 

த்பண்களின் த்பாரு்ளாதார வ்ளர்ச்சியின் 

முககிேத்துவத்திரனப ்பற்றி குறிபபிட்டு 

அத்தரகே முன்லனற்்த்திற்கு உள்ாட்டு 

த்பாருட்கர்ள மட்டுலம ்பேன்்படுத்தப்பை 

லவண்டிேதன் அவசிேத்திரனப ்பற்றி 

த்பண்கள மா்ாட்டினில் எடுத்துரரத்தார். 

(குடி அரசு. 18.05.1930.)

லமற்குறிபபிட்ைரவகள மட்டுமல்லாமல் 

உரிே ்பருவமரை்நத ஒரு ஆலணா, த்பண்லணா 

அவரவர்களுககு உண்ைான திருமணத்திரன 

எபல்பாது தசயதுதகாள்ள லவண்டும் என்று 

அவரவர்களுகலக ததரியும் என்் த்நரத 

த்பரிோர் அவர்கள, தனகதகன்று ஒழுககமான, 

குணமுள்ள ஒருவரரப ்பார்த்துப த்பண்லண 

லதர்்நததடுத்துக தகாள்ள லவண்டும் 

என்றும், அதற்காக அறிவுத்ப், அவர்கர்ளப 

்படிககரவத்து அறிவுள்ளவர்க்ளாகக 

லவண்டும் என்று தனது அவாவிரனயும் 

ததரிவித்தார். (த்பரிோர் ஈ.தவ.ரா. சி்நதரனகள. 

ததாகுதி. 1. ்பகுதி. 2. 2009:  365.)

முடிவுரை:
‘ஆண்ரம’, திருமணம், தசாத்துரிரம, 

்பர்தா/லகாஷா அணிவது, மணவிலககு, 

குழ்நரதத் திருமணம், லதவதாசி முர், 

வி்பச்சாரம், கருத்தரை, ்பாலிேல் 

சமத்துவமற்் தமாழியிேல் மற்றும் 

உ்ளவிேல் கூறுகள, ல்பான்் ்பல்லவறு 

சமூகப பிரச்சிரனகர்ளக குறித்து தீர்ககமான 

விமர்சனப ்பார்ரவகர்ளக தகாண்டிரு்நதனர் 

சுேமரிோரதககாரர்கள. ்பாலினச் 

சமத்துவத்திற்கான முககிேத்துவத்திரன 

ஏற்்படுத்தும் வரகயில் விழிபபுணர்வு 

சார்்நத கருத்துகர்ள த்பாதுமககளிைம் 

ஏற்்படுத்துவரதலே மிகமுககிே லவரலோகச் 

சுேமரிோரதககாரர்கள தசயது வ்நதனர். 

இவவாறு இ்நதிே சூழலில் குறிப்பாக 

தமிழக தவளியினில் த்பண்ணிேம் 

மற்றும் த்பண்ணிே விடுதரல குறித்தான 

வாதத்தினில் சுேமரிோரத இேககத்தின் 

்பஙகானது மிக இன்றிேரமோதது ஆகும். 

1960-களில் மரபுசாரா த்பண்ணிேவாதிகள 

(radical feminist) முன்ரவத்த த்பண்ணிே 

வாதஙகர்ள சுேமரிோரதககாரர்கள 1930-

களின் ததாைககத்தினில் எ்நத ஒரு சமூக 

நிர்்ப்நதத்திற்கும் ஆ்ளாகாமல் மிக தீவிரமாக 

த்பாதுதவளியில் முன்ரவத்தனர். 
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த்பரிோர் திராவிைர் கழகம், 2010. 

4. ரா�துரர, எஸ.வி. மற்றும் வ. 
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ஆசிரியர் குறிப்பு:

முரனவர் ஜீவான்நதம், புது டில்லி 

சவகர்லால் ல்ரு ்பல்கரலககழகத்தில், 

சமூக அறிவிேல் புலம் - த்பண்ணிே ஆயவு 

ரமேத்தில், உதவிப ல்பராசிரிேராகப 

்பணிோற்றி வரு்பவர். இதற்கு முன்பு, சிககிம் 

ஒன்றிேப ்பல்கரலககழகத்திலும், அஸ்ாம் 

ஒன்றிேப ்பல்கரலககழகத்திலும், வரலாற்றுத் 

துர்யில் உதவிப ல்பராசிரிேராகப 

்பணிோற்றிே அனு்பவமும் வாய்நதவர் 

ஆவார்.  உள்ாடு மற்றும் ்பன்னாட்டுக 

கருத்தரஙகுகளில் ்பஙகு தகாண்டுள்ளதுைன், 

அக கருத்தரஙகுகளில் அளித்த ஆயவுக 

கட்டுரரகளுககுச் சி்பபு விருதுகர்ளப 

த்பற்்வர் ஆவார்.

அத்துைன், கல்வியில் சி்்நது 

வி்ளஙகிேதற்காக நீதிேரசர் இராசலகா்பாலன் 

நிரனவுப ்பதககமும், ்பல்கரலககழக லவ்நதர் 

அவர்களின் நூற்்ாண்டுப ்பரிசும், அன்நதராம 

சர்மா நிரனவுப ்பரிசும் த்பற்்வர் ஆவார். 

லமலும், தமிழகம், த்பண்ணிேம், த்பரிோரிேம், 

சமேம், லதவதாசி முர் குறித்து வரலாற்று 

முர்யிலான ஆயவிரன லமற்தகாண்டு 

வருவதுைன், அவற்றிரன உள்ாட்டு 

மற்றும் ்பன்னாட்டு ஆயவிதழகள மற்றும் 

்பதிப்பகஙகளின் மூலம் கட்டுரரக்ளாகவும், 

புத்தகஙக்ளாகவும் ததாை்நது எழுதியும், 

்பதிபபித்தும் வருகின்்ார்.
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வர்றாஸைமமம ஸநறாதனம்!

எழுத்தாளைர். ஞான. வளளுவன 

கட்டுரைச்சுருககம்:
ஆரிய மைதததின மு்கமைநாே ஸ்நாதே தரமைம் எனறநால இது தநான எனறு அறுதியிட்டவதநாரு வதளிவநாே 

வி்ளக்கம், அ்த ஆதரிபன்பநார்க்ளநாலும் இதுவ்ர முழு்மையநா்கக கூறப்படனவ 
இல்ல.

இந்நி்லயில, இன்றககு ஆளுககு ஆள ஒவவவநாரு விதமைநா்க 
வி்ளக்கமைளிககும் ஸ்நாதேம் குறிததுக ்கநாலங்கநாலமைநா்க எனே கூறியுள்ளேர? 
ஸ்நாதேம் குறிதது ஆதநாரபூரவமைநா்கக கி்டககும் த்கவல்கள எனே? என்பே 
்பற்றி அறியும் ன்பநாது தநான வதளிவு கிட்டும்.

இந்த வ்்கயில, இன்றககு விவநாதததிற்கு உள்ளநாகியிருககும் 
’ஸ்நாதேம்’ குறிதது, ஆதநாரங்களின அடிப்ப்டயில, அஃது ்கடு்மையநாே 
வரண ன்பதத்த வலியுறுததுவனதயனறி னவறில்ல என்ப்தப ்பலனவறு 
தரவு்களுடன வதநாகுதது அளிப்பது தநான இக்கட்டு்ரயின ன்நாக்கமைநாகும்.

கட்டுரைககான பின்புைம்:

அகில கை்நத 02-09-2023 அன்று, தசன்ரன 

காமராசர் அரஙகில் தமிழ்ாடு முற்ல்பாககு 

எழுத்தா்ளர் கரலஞர்கள சஙகத்தின் சார்்பாக 

”சனாதன ஒழிபபு” மா்ாடு ்ரைத்பற்்து. 

அச்சஙகத்ரதச் லசர்்நத முன்னணியினர் 

்பலலராடு திராவிைர் கழகத் தரலவர் ஆசிரிேர் 

கி. வீரமணி அவர்களும் கல்நது தகாண்ைார். 

இ்நத மா்ாட்டில் உரரோற்றிே 

மாண்புமிகு அரமச்சர் திரு. உதேநிதி 

ஸைாலின் அவர்கள, ”்்ாதனம் என்்பரத 

எதிர்ப்பலதாடு நின்று விைககூைாது. தகாடிே 

ல்ாயக்ளான மலலரிோ, தைஙகு, தகாலரானா 

ல்பால அதுவும் ஒழிககப்பை லவண்டும்” 

என்று ல்பசிேது ்ாடு முழுதும் இன்ர்ககு 

த்பரும் விவாதப த்பாருள ஆகியுள்ளது. 

உதேநிதி அவர்களின் தரலககுப ்பத்து 

லகாடி விரல ல்பசிேதும், மன்னார்குடி 

ஜீேர் ”சனாதனத்ரத விமர்சிப்பவர்கர்ள 

்ாட்ரை விட்டு தவளிலேற்் லவண்டும்” 

என்று தசான்னதும்,  முத்தாயப்பாக இ்நதிே 

ஒன்றிேத்தின் தரலரம அரமச்சர் அவர்கள 

”்்ாதனம் குறித்துத் தவ்ாக ோராவது 

ல்பசினால் அவர்களுககு மத்திே அரமச்சர்கள 

உரிே ்பதிலடி தகாடுகக லவண்டும்; ் ்ாதனம் 

குறித்த உண்ரமகர்ள அறி்நதுதகாண்டு 

எதிர்ககட்சித் தரலவர்கர்ள மத்திே 

அரமச்சர்கள எதிர்தகாள்ள லவண்டும்; அலத 

ல்ரம் அ்ளவுைன் எதிர்தகாளளுஙகள” என்று 

அறிவுறுத்திேதும் நிகழ்நதன.

 தமிழ்ாட்டின் லமதகு ஆளு்ர் திரு. 

ஆர். என். ரவி அவர்கள, “்பத்தாயிரம் 

ஆண்டு ்பாரம்்பர்ேத்ரதக தகாண்ை 

்்ாதன தர்மத்தின் உச்ச ்ட்சத்திரம் 

வள்ளலார்” என்றும், ”அறிோரமோலும் 

காழபபுணர்ச்சிோலும் ்்ாதன தர்மத்ரதப 

்பற்றிச் சிலர் தவ்ான எண்ணபல்பாகரகக 

தகாண்டிருககி்ார்கள” என்றும்,  ”்்ாதன 

தர்மம் என்்ால் ்மது ரிஷிகளும், ஞானிகளும் 
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உலகத்தின் துவககம் என்ன? ்பரைபபின் 

மூலதமன்ன? என்்பரததேல்லாம் 

எளிரமோகப புரி்நதுதகாள்ள உ்பலதசஙகளின் 

மூலமாக வழிகாட்டி இருப்பலத” என்றும் 

ல்பசியிரு்நதார். 

ஆனால், ்்ாதன தர்மம் என்்ால் இது 

தான் என்் ததளிவான வி்ளககம், அரத 

ஆதரிபல்பார் எவராலும் கூ்ப்பை வில்ரல.

இ்நநிரலயில் ்்ாதனம் குறித்து 

ஆதாரபூர்வமாகக கிரைககும் தகவல்கள 

என்ன?  இன்ர்ககு ஆளுககு ஆள ஒவதவாரு 

விதமாக வி்ளககமளிககும் ் ்ாதனம் குறித்துக 

காலஙகாலமாக அதன் அபிமானிக்ளாக 

இரு்நதவர்கள என்ன கூறியுள்ளனர்? என்்பது 

்பற்றி அறியும் ல்பாது தான் அதற்கான ததளிவு 

கிட்டும்.

இ்நத வரகயில் இன்ர்ககு விவாதத்திற்கு 

உள்ளாகியிருககும் “்்ாதனம்“ 

குறித்து ஆதாரஙகளின் அடிப்பரையில் 

அஃது ல்பதத்ரத (வர்ணாசிரம ல்பதம்) 

வலியுறுத்துவதன்றி லவறில்ரல என்்பரதத் 

ததாகுத்து அளிப்பது தான் இககட்டுரரயின் 

ல்ாககமாகும்.

ஸ�ா�னம் என்��ற்குக கிரடககும் 
விளககஙகள்:

“்்ாதனம்“ (सनातन) என்் 

தசால் வைதமாழிோன சமஸகிருதச் 

தசால்லாகும். ஆன்மீகம் மற்றும் ்ம்பிகரக 

சார்்நத த்பாருர்ளத் தரும் இச்தசால் 

”நிரலோனது” என்றும், ”என்றும் 

இருப்பது” என்றும், ”ததான்ரமோனது” 

என்றும், ”நிரலோன வழிமுர்கர்ளயும், 

த்றிகர்ளயும் தகாண்ைது” என்றும், 

”மாற்்த்திற்குட்்பைாதது” என்றும் த்பாருள 

தகாண்ைதாகும் என்று கூ்ப்படுகி்து.

 மூவாயிரம் ஆண்டுகள ்பரழரமோன 

ததால்காபபிேத்திலும், அதரனத் 

ததாைர்்நது வ்நத இலககிேஙகளிலும், 

திருககு்ளிலும் வைதமாழிச் தசாற்கள 

எடுத்தா்ளப்பட்டுள்ளன. ஆனால் அரவ 

எதிலும் ”்்ாதனம்” என்் தசால் இல்லலவ 

இல்ரல. ்்ாதனவாதி என்று ஹி்நது 

மதவாதிக்ளால் ல்பாலிோகப புரன்நது 

கூ்ப்படும் வள்ளலார் கூை, ”்்ாதனம்” 

என்் தசால்ரல எ்நத இைத்திலும் 

்பேன்்படுத்தவில்ரல.

”அன்்ாை வாழவில் மனிதன் எப்படி 

்ை்நது தகாள்ள லவண்டும்? என்்பதற்குரிே 

கைரமகர்ளயும், த்றிகர்ளயும் வகுத்துத் 

ததாகுத்தலத “்்ாதனம்“ என்்பதாகும் 

என்றும், இதில் கூ்ப்பட்டுள்ள வாழவிேல் 

முர்கள மாற்் இேலாதரவ” என்றும் 

சனாதன அபிமானிகள கூறுகின்்னர்.

்்ாதனத்திற்கு இதுல்பான்் ்பல 

வி்ளககஙகள கூ்ப்பட்டுள்ள நிரலயில், 

இது எவருரைே, எ்நதக கைரம, வாழகரக 

த்றிமுர்கர்ள வகுத்துக தகாடுத்துள்ளது? 

என்்பரத முதலில் அறிே லவண்டும்.

‘்்ாதனம்’ அல்லது ‘்்ாதன தர்மம்’ 

என்்பது லமற்தசான்ன த்பாதுவான 

வி்ளககஙகளுைன், “ஹி்நது தர்மம்“ என்் 

த்பாருளிலலலே  இ்நது மதவாதிக்ளால் 

தகாள்ளப்பட்டுள்ளது. ்்ாதன தர்மத்தில் 

மனிதனின் கைரமோக, ஐ்நது தர்மஙகள 

(்பஞ்ச மஹா ேகஞம்) கூ்ப்பட்டுள்ளன. 

1. லதவ ேகஞம், 

2. ரிஷி ேகஞம் (அ) பிரம்ம ேகஞம், 

3. பித்ரு ேகஞம், 

4. பூத ேகஞம்,

5. மனுஷே ேகஞம்

அதாவது 1. லதவரதகர்ள வழி்படுவது, 

2. அவரவர் லவதம் மற்றும் லகாத்திரம் 

வழிவ்நத ரிஷிகர்ளப ல்பாற்றுவது, 3. இ்்நத 

மூத்லதார்களுககுக கைன்கள ஆற்றுவது, 4. ்ம் 

தசேல்க்ளால் மாறுகின்் ்பஞ்ச பூதஙகளின் 



71 April - June 2024

விர்ளவுககுப பிராேச்சித்தம் தசயவது, 5. 

்ம் அதிதி (விரு்நதினர்) மற்றும் குடும்்ப 

உறுபபினர்களின் ்பசி ல்பாககி, லதரவகர்ளத் 

தீர்ப்பது என்்பன அரவ. 

இரவகள லவதஙகளிலும், 

சாஸதிரஙகளிலும், இதிகாச புராணஙகளிலும் 

கூ்ப்பட்டுள்ளன என்றும் தசால்லப்படுகி்து. 

லமலலாட்ைமாகப ்பார்ககின்் ல்பாது, இ்நதக 

கைரமகள மதம் சாராது, இனம் சாராது, 

த்பாதுவானரவோக கூ்ப்பட்டுள்ளதாகத் 

ததரியும். 

ஆனால் ஹி்நது தர்மஙகள எனப்படும் 

ஆரிே தர்மஙக்ளாக உள்ள ்்ாதன தர்மஙகள, 

இ்நதப த்பாதுவான கைரமகர்ள மட்டும் 

தான் கூறுகின்்னவா? (அல்லது) மனித 

சமுதாேத்தில் ஒருவருகதகாருவர் உேர்்நதவர் 

x தாழ்நதவர் என்் ்பாகு்பாட்டிரனக 

கூ்வில்ரலோ? த்பண்கர்ளத் தாழவாக 

மதிகக வில்ரலோ? த்பரும்்பான்ரம 

மககர்ளச் சூத்திரர்கள என்று கீழரம 

்படுத்தவில்ரலோ? ் ்ாதனவாதிகள கூறுவது 

ல்பால, இ்நத ்்ாதன தர்மஙகள அரனத்தும் 

மனித வாழகரகககு இன்றிேரமோத 

கரைபிடிகக லவண்டிே நிோேமான 

த்றிகர்ள மட்டுலம தகாண்ைரவ என்கின்் 

த்பாத்தாம் த்பாதுவான கூற்று சரி தானா?

‘்்ாதனம்’ என்் வைதமாழிச் 

தசால்ரலப ்பேன்்படுத்தியுள்ளது, ஹி்நது 

மதம் மட்டுலம என்்பதும், ்்ாதன தர்மம் 

என்்பது ஹி்நது தர்மம் தான் என்்பதுலம 

அபிமானிகளின் அழுத்தமான வி்ளககஙக்ளாக 

அரம்நதுள்ளன.

வர்ணப ்பாகு்பாடும், �ாதிப ்பாகு்பாடும், 

த்பண்ணடிரமத்தனமும், சமூக ஏற்்த் 

தாழவுகளும் தாஙகள கூறும் ஹி்நது தர்மம் 

(அ) ்்ாதன தர்மத்தில் இல்லலவ இல்ரல 

என்று அதரன ஆதரித்துப ல்பசுகின்்வர்கள 

கூறி வருகின்்னர். ஆனால் அவர்கள எ்நத 

ஆதாரத்ரதயும் காட்ைவில்ரல.

சில ்ாட்கட்கு முன், இ்நத விவகாரம் 

குறித்துக கருத்து ததரிவித்துள்ள ஹி்நதுத்வா 

மூத்த தரலவருள ஒருவரான திரு எச். 

ரா�ா என்்பவர், ”ஹி்நது தர்மத்திற்குத் 

ததான்றுததாட்டு வழஙகிவரும் த்பேர் தான் 

சனாதனம். சனாதன தர்மம் நிரலோனது. 

இரத எப்படி மாற்் முடியும்? சனாதன இ்நது 

தர்மத்ரத இழிவு ்படுத்தும் கூட்ைம் லவருைன் 

கர்ளேப்பை லவண்டும்.“ என்று ல்பசியுள்ளார்.(1)

தாஙகள கூறும் இ்நது தர்மம் எது? 

அ்நத தர்மத்திற்குரிே ்்ாதன தர்மம் 

என்்ால் என்ன? என்் லகளவிககுப  

த்பரும்்பாலலார்  ஆதாரஙக்ளாகக காட்டுவதில் 

முதன்ரமோனது லவதஙகளும் அதில் 

கூ்ப்பட்டுள்ள தத்துவஙகளுலம ஆகும். 

இ்நத லவதஙகள ஆதி கால்நததாட்லை 

ஆரிேர்களுககு உரிேதாக வி்ளஙகுகி்து.

ஆரிேர்கள, மத்திேக கிழககு ஆசிேப 

்பகுதியிலிரு்நது இ்நதிேத் துரணககண்ை 

எல்ரலககுள ஊடுருவி வ்நதவர்கள என்றும், 

தஙகள பிரழபபுககாக ஆடு மாடுகர்ள 

ஓட்டிகதகாண்டு வ்நத ஆரிேர்களின் 

வருரகககு முன்னர், அன்ர்ககு உேரிே ்கர 

்ாகரிக வாழகரகயில் இ்நதிே நிலப்பரபபு 

முழுரமயிலும் வாழ்நதவர்கள திராவிைர்கள 

என்்பதும், வ்நலதறிே ஆரிேர்கள தஙகள 

்பலத்தாலும், மதத்தாலும் வை இ்நதிே 

கஙரகக கரரயில் காலூன்றிவிை, வைதிரசத் 

திராவிைர்கள ததன்லனாககி ்கர்்நது தமது 

ததன்திரசத் திராவிைர்கல்ளாடு லசர்்நது 

விட்ைனர் என்றும் ்பல வரலாற்்ா்ளர்கள 

எடுத்திேம்பியுள்ளனர். 

இவவரகயில், இ்நதிே நிலப்பரபபின் 

வை்பகுதியில் வாழரவத் துவஙகிே 

ஆரிேர்களின் லவதஙகள, அவர்களின் ்பல்லவறு 

வாழகரக முர்கர்ள வி்ளககுகின்்ன. 

லவதஙகளின் பிரிவுக்ளான உ்பநிைதஙகள, 

பின்னர் எழு்நத ஸமிருதிகள, இதிகாசஙகள, 

புராணஙகள, ்பகவத்கீரத ல்பான்்ரவகளில் 
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கூ்ப்பட்டுள்ளவாறு, அவற்றின் 

அடிப்பரையில் தஙகளின் வாழகரகககான 

சில த்றிமுர்கர்ள வகுத்துகதகாண்ை 

ஆரிேர்களின் மத ்ரைமுர்கல்ள ‘்்ாதன 

தர்மம்’ ஆகும். இ்நத ஆரிே தர்மஙகளுககும் 

தமிழர்களின் வாழவிேல் த்றிகளுககும் எ்நத 

விதத்திலும் ததாைர்பில்ரல.

ஸ�ா�னமும் �மிழ் ப�றிகளும் 
ஒன்றா?:

இ்நத வரகயில் ்்ாதன தர்மத்திற்கான 

மூலம் லவதஙகள தான் என்்ால், அரவ 

மனிதர்கள உருவாககிேரவலே அல்ல 

(அத்ப்ளருலஷேம்) என்று ஒரு சிலரும், 

காலநிர்ணேம் தசயே முடிோதவாறு 

்பன்தனடுஙகாலத்திற்கு முன்லன லதான்றிேது 

என்று ஒரு சிலரும், ்பத்தாயிரம் ஆண்டுகட்கு 

முன்னால் லதான்றிேரவ என்று லவறு சிலரும் 

கூறுகின்்னர். இ்நத லவதஙகளின் காலம் தான் 

என்ன? காலத்தால் மிகப ்பரழரமோனது 

என்று கூறிக தகாண்டிரு்நதால் அதன் மதிபபு 

கூடும் என்் எண்ணத்தில் இப்படி ஆளுககு 

ஆள காலத்ரதக கூட்டிச் தசால்வது சரி தானா? 

ஓர் அறிஞரின் கூற்று (அ. ச. ஞானசம்்ப்நதன்) 

இது குறித்து என்ன தசால்கி்து என்்பரதக 

காண்ல்பாம்.

”இ்நத ்ாட்டிலும், லவதகாலம் 

என்று தசால்லப்படும் காலத்திற்குச் சில 

1000 ஆண்டுகள முன்னலர ்ாகரிகமான 

வாழகரகயும், சமுதாே அரமபபும் இரு்நது 

வ்நதரத தமாகஞ்சதாலரா, ஹரப்பா 

ஆகிே இைஙகளின் அகழவாராயச்சி 

மூலம் அறிஞர்கள அறுதியிட்டு்்ள்ளனர். 

அபல்பாதிரு்நத இலககிேஙகள இன்று 

்மககுக கிரைககவில்ரல என்்பது உண்ரம 

தான்.

லவதகாலம் என்்பது கி.மு.1500 முதல் 

கி.மு.1000 வரர உள்ள இரைப்பட்ை காலம் 

என்்பர். இன்று இ்நதிோவின் வைலமற்கில் 

உள்ள ்பஞ்சாப, ஹரிோனா மாநிலஙகளில் 

தான் லவதமும் அதில் கூ்ப்பட்ை 

சைஙகுகளும் ்பயின்று வ்நதுள்ளன. கி.மு.1000 

வாககில் லவதத்தின் முடிமணிோக உள்ள 

உ்பநிைதஙகள லதான்்லாயின……….” (2)

 இ்நத இைத்தில் மற்த்ாரு வரலாற்று 

உண்ரமலோடு இதரன ஒபபிை 

லவண்டியுள்ளது. தமிழகத்தில் ்ைத்தப்பட்ை 

கீழடி அகழாயவில் கிரைககப த்பற்் 

சான்றுகளின் ்படி, அககாலம் கி.மு. ஆ்ாம் 

நுாற்்ாண்ைாக இருககி்து என்று அறிவிேல் 

ஆயவு முடிவுகள ததரிவிககின்்ன. லமலும் 

அஙகு கிரைத்த சில த்பாருட்களில் 

காணப்படும் தமிழ எழுத்துகள, சி்நது 

சமதவளி ஆயவில் கிரைத்த எழுத்துகளுைன் 

ஒத்துள்ளது என்றும், இதன்வழி சி்நது சமதவளி 

்ாகரிகம், திராவிை ் ாகரிகலம என்் முடிவுககு 

வரலவண்டியுள்ளது. இ்நத ்ாகரிகலம 3000 

ஆண்டு வரலாறு தகாண்ைததன ஆகும்ல்பாது, 

அ.ச.ஞா அவர்களின் கூற்றின்்படி இதற்குப 

பின் உருவாககப்பட்ை லவதஙகள நிச்சேம் 

3000 ஆண்டுகட்குக குர்வான காலம் 

தகாண்ைரவ என்்பலத சரிோகும்.

இவவா்ாகப ்பத்தாயிரம் ஆண்டுகள 

அதற்கு லமல் வேதுரைேரவ லவதஙகள 

என்் ்பல த்பாயகர்ளத் தாண்டி, அரவ 

தமிழர்களின் வாழகரக த்றிமுர்கட்கும் 

சமே த்றிகட்கும் முற்றிலும் 

மா்ானரவ என்்பலத உண்ரம என்றும் 

கூ்லவண்டியுள்ளது. ஏதனனில் “்்ாதனம்“ 

என்் தசால் எ்நதத் தமிழச் சமே நுால்களிலும் 

எடுத்தா்ளப்பைவில்ரல. 

தமிழர்களின் வாழகரக த்றிமுர்கள 

அககால்நததாட்டு ஐவரக நிலஙகர்ளச் 

சார்்நது இரு்நதுள்ளன. இேற்ரகரேயும், 

தம் இனக குழுத் தரலவர்கர்ளயும், 

இ்்நதுல்பான / புரதககப்பட்ை தம் 

குடும்்பத்து மூத்லதாரரயும் ததயவமாககிப 

ல்பாற்றும் ்பழககலம தமிழர்களுரைேது. இது 

ஆரிே வழி்பாட்டு முர்கட்கு முற்றிலும் 
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மாறு்பட்ைது. இ்்நதவர்கர்ளப புரதத்து 

அவவிைத்தில் கல்்ாட்டி ‘்டுககல் வணககம்’ 

தசலுத்தும் ்பழககம் தமிழர்களுரைேது; 

மா்ாக இ்்நதவர்கர்ள எரியூட்டுவது ஆரிே 

வழககமாகும்.

இதன்்படி இன்ர்ககு “இ்நது மதம்“ 

என்று தசால்லப்படுகின்் ஆரிே மதத்தின் 

லகாட்்பாடுகர்ளக தகாண்ை தர்மஙக்ளாகக 

கருதப்படு்பரவகல்ள ்்ாதன தர்மம் என்று 

ததளிவாகி்து.

எனலவ, இ்நது மதம் என்்பது ஆரிே 

மதம் என்்பதும், இ்நது தர்மம் என்்பது 

ஆரிேர்கட்கான தர்மம் என்்பதும், 

ஆரிேர்கட்காக வகுத்துகதகாண்ை தர்மஙகல்ள 

்னாதன தர்மம் என்்பதுமான முடிவுககு 

வருவது சரிோ? 

தற்காலத்தில், அகண்ை இ்நது மதம் என்று 

கூ்ப்படும் மத அரமபபுககுள தமிழர்களின் 

சமே த்றிகளும் உள்ளைககப்பட்டுவிட்ை 

நிரலயில், ்்ாதன தர்மம் எனப்படும் ஆரிே 

தர்மஙகர்ளப த்பரும் ்பஙகாகக தகாண்ை 

ஹி்நது மதம் என்்பது தமிழர்கட்கும் உரிேதா? 

தமிழச் சமேவாதிகள இ்நத ஆரிே ்்ாதனக 

லகாட்்பாடுகர்ள ஆதரித்தார்க்ளா? ஏற்றுக 

தகாண்ைார்க்ளா? இ்நநிரலயில், ்்ாதன 

தர்மம் என்்பது தமிழர்களுககுத் ததாைர்ல்ப 

இல்லாத, ஆரிே மதக லகாட்்பாடுகளுககுரிே 

தர்மம் தான் என்்பதற்கான ஆதாரஙகள எரவ?

ஆரிய ம� �ர்மமும் ஸ�ா�னமும்:

‘ஆரிே மதம்’ தான் ‘ஹி்நது மதம்’ 

என்றும் ஹி்நது மத தர்மம் தான் ‘்்ாதன 

தர்மம்’ என்றும் கூறும் சில ஆதாரஙகர்ளக 

காண்ல்பாம்.

”ச்ாதன தர்மம்” என்் த்பேரில் 1905ஆம் 

ஆண்டில், ரஹலகார்ட் வககீலும் மதுரர 

பிரஹம ஞானசர்ப பிரஸிதைண்டுமாகிே திரு 

்ப. ்ாராேண ஐேரால் வைதமாழியிலிரு்நது 

தமாழி த்பேர்ககப்பட்ை நுாலின் 

நுான்முகத்தில் கூறுவது:        

”மகா லஷத்திரமாகிே காசியில் 

ஸதாபிககப்பட்டு ்ை்நது வருகி் பிரதான 

ஹி்நது வித்திோ சாரல சர்போர்கள, ்ம் 

மாணாககரின் உ்பலோகத்துககாகச்  சர்வ 

இ்நதுககளுககும் த்பாதுவான, ஆரிே மதக 

தகாளரககள தருமஙகள இரவகளின் 

சாராம்சஙகர்ள ்ம் லவதசாஸதிர 

புராணாதிகளிலிரு்நது எடுத்துத் ததாகுத்துச் 

”ச்ாதன தருமம்” எனப த்பேருமிட்டு 

ஆஙகில ்பாரஷயில் ஓர் அருரமோன நுால் 

தவளியிட்ைார்கள. அது மூன்று பிரிவுள்ளது. 

அம்மூன்றில் இ்நநுால் மூன்்ாவது..”

்்ாதன தர்மம் என்்பது ஆரிே மதத்திற்கான 

தர்மஙகல்ள என்்பதும், ஆரிே மதத்லதாடு பி் 

சமேஙரகர்ளயும் ஒன்றிரணத்து ஹி்நது 

மதம் என்்ாககிே பி்கு, ஒட்டுதமாத்தமாக 

ஆரிே மத தர்மஙகர்ளலே ஹி்நது மத 

தர்மஙக்ளாகச் சித்தரிககும் ல்பாககு தான் 

இன்ர்ககுப ்பலராலும் ல்பசப்படுகி்து. இது 

குறித்து, இ்நத நுான்முகத்தில் ்பல இைஙகளில் 

கூ்ப்பட்டுள்ளது. அரவகளில் சிலவற்ர்க 

காண்ல்பாம்.

”ஹி்நது சமேத்தில் நின்் ்பல தரிசனஙகள 

இன்னவின்ன தவன்்பரதயும் அததின் 

முககிே லக்ஷணஙகர்ளயும் ததரி்நதுதகாள்ள 

லவண்டிேதாதலின் அரவகள சுருககமாய 

எழுதப்பட்டிருககின்்ன. இது உட்்பை 

மூன்று புத்தகஙகளுககும் ”்்ாதன தருமம்” 

என்் ்ாமம் ஆலலாசரனயின் ல்பரில் 

அளிககலாயிற்று. ்வீன அபிபபிராேஙகர்ள 

விலககிப புராதன சமே த்றிகர்ள 

தவளியிடுவதாதலின் இபத்பேர் 

த்பாரு்நதும்.” 

”ரவதீக தர்மம் என்கின்் ஹி்நது சமேம் 

புராதனமானது. தருமதமன்்பது உலகம் 

அன்ல்பாடும் அருல்ளாடும் ்ரைத்பறும் 

வண்ணம் உள்ள சாதனமாகும். ஆதலால் 
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அதன் ஆதாரஙகர்ள அறிவதும் அதன் வழி 

்ைப்பதும் தான் ஆரிே தர்மம்.”

”ஹி்நதுககள அரனவரரயும் ஒலர 

மதத்தில் ஒருஙகு லசர்ககும் மார்ககத்ரதத் 

ததளிவாகவும் சுல்பமாகவும் கற்பித்தல் 

லவண்டும்.” (்பக-4) 

”நிர்மலமான காருண்ேத்லதாடு கூடிே 

புத்திககுத் தான் லவதா்நத சாஸதிரம் 

விசிதமாகும். அபத்பாழுது தான் மனிதன் 

புருஷார்தத்ரத அரைே அருகதன் ஆகி்ான். 

்பர வித்ரதரேப த்பறுகி்ான். ஆத்துமா 

்ாக்ஷாத்காரம் ஆகி்து. லமற்கண்ை ரீதியில், 

ஆரிே சமேமாகிே ்்ாதன தருமமானது 

யுத்திக தகாடுத்ததாகவும், முன்பின் 

விலராதமின்றியும் எல்லா விஷேஙகளும் 

பூரணமாக நிர்வுற்றிருப்பதாக ்ன்கு 

வி்ளஙகும்.” (்பக-43)

மற்த்ாரு ஆதாரமாக, வானதி ்பதிப்பகம் 

தவளியிட்டுள்ள காஞ்சி சஙகராச்சாரிோரின் 

உரரகள அைஙகிே “ததயவத்தின் குரல் – 

முதல் ததாகுதி” நுாலின் முகவுரரயில் திரு. 

ரா. கண்பதி என்்பவர் கூறியிருககும் வரிகர்ளக 

காண்ல்பாம்.

”இன்று ் ம்மிரை உள்ள மகாபுருஷர்களில், 

ஸ்ரீ த்பரிேவர்கள மட்டுலம இ்நத 

சனாதன சாஸதிர த்றிகர்ள விலசஷமாக 

வலியுறுத்து்பவராதலால் - லவறு விதத்தில் 

தசால்வதானால், ஸ்ரீ த்பரிேவர்கள இ்நத 

ச்ாதன த்றிகர்ள மட்டுலம விலசஷமாக 

வலியுறுத்து்பவராதலால் - இவற்ர் 

தவளியிைாதிருப்பது ”ஆசார்ே ஹருதேத்ரதப 

பூரணமாக உள்ள்படி ததரிவிககாதலதோகும் 

எனத் லதான்றுகி்து. எனலவ தான், எ்ந்ாளும் 

நிற்கி் விதத்தில் இன்று அவர்க்ளது வாககுகள 

நுாலாக உருவாரகயில் இப்படிப்பட்ை 

தர்ம சாஸதிர விஷேஙகர்ள நிர்ேச் 

லசர்த்திருககில்ன். “ரவதீக மதம்” என்் 

்பகுதியில் வ்நதுள்ள த்பரும்்பாலான 

கட்டுரரகள இப்படிப ்பட்ைரவகல்ள” (3)

ஆக, ஆரிேர்களின் மதக தகாளரககள 

தான் “்்ாதனம்“ என்்பதும் அது தான் 

பின்னாளில் ரசவ, ரவணவ பி் சமேஙகர்ள 

ஒருஙகிரணத்து ‘ஹி்நது மதம்’ என்்ாககிே 

ல்பாது, ஒட்டுதமாத்தமாக அதற்குள அைஙகிே 

அரனத்து சமேஙகளுலம ஆரிே தர்மஙகர்ளக 

தகாண்ை ்்ாதனத்ரதத் தர்மஙக்ளாகக 

தகாண்ைரவ என்றும் தசால்லப்படுவரதப 

்பார்ப்பனர்க்ளால் எழுதப்பட்ை நுால்களின் 

வாயிலாகலவ அறிே முடிகி்து. 

ஸ�ா�ன �ர்மமும் ரசவ 
ரவணவமும்:

சரி, இன்ர்ே இ்நது மதம் என்று 

தசால்லப்படுவதனுள த்பருமிைத்ரத 

ஆககிரமித்துள்ள ஆரிே மதமான ்னாதன 

தர்மம், அ்நதக குறிபபிட்ை த்பேரில் அன்று 

ததாைஙகி சமீ்ப காலம் வரர இரு்நதுள்ளதா? 

என்று ்பார்த்தால் அப்படிதோரு த்பேரில் 

ஏதும் இல்ரல. மா்ாக, ஆரிேர்களுககாக 

உருவாககப்பட்ை, த்பேரில்லாத, 

அவர்களுககுரிே  சமஸகிருத தமாழியில் 

எழுதப்பட்ை சமேக லகாட்்பாடுகள மற்றும் 

வழி்பாட்டு முர்கல்ளாடு இரு்நத ஒன்ர், 

்ாட்டின் அரனத்துப ்பகுதிகளிலும் வசித்த 

மககளிரைலே ்பல த்பேர்களில் வழஙகி 

வ்நத சமே வழி்பாட்டு முர்கர்ளயும் 

ஒருஙகிரணத்து, ஆஙகிலலேர்க்ளால் “இ்நது 

மதம்“ என்று த்பேரிைப்பட்ைது. 

ஏதனனில், ்ாட்டில் த்பரும்்பான்ரமோக 

வாழ்நத மககள ்பல சமேஙகளில் பிரி்நது 

கிை்நததும், அவர்கர்ள இசுலாமிே, 

கிருத்துவர்களிைமிரு்நது பிரித்துக காட்ைவும், 

நிருவாக வசதிககாகவும் ஆஙகிலலேர்கள 

ஏற்்படுத்திே ஓர் ஏற்்பாலை இ்நதப த்பேர் 

ஆகும். 

லமலல கூ்ப்பட்ை 1905ஆம் ஆண்டில் 

எழுதப்பட்ை, இ்நது ்பனாரஸ ்பல்கரலககழக 

நுால் தவளிோன காலத்திற்குச் சில ஆண்டுகள 

முன்பு வரர, தமிழ்ாட்டில் எ்நத மககளும் 
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“இ்நதுககள“ என்று அரழககப்பைலவ 

இல்ரல என்்பதற்கு அன்ர்ே ்ாளில் எழுதி 

ரவககப்பட்ை சார்்பதிவு ஆவணஙகள 

ஆதாரஙக்ளாக உள்ளன. 

தமிழ்ாட்டில் அன்ர்ககு ஒரு 

வீடு விற்்பரனலோ, நில விற்்பரனலோ 

்பதிவான ல்பாது, இபல்பாது “இ்நது“ என்று 

த்பாதுவாககிச் தசால்லப்படும் ஒருவரின் 

மதம், ”சிவ” மததமன்ல்ா ”ரவணவ” 

மததமன்ல்ா தான் குறிபபிைப்பட்டுள்ளது. 

இப்படிோன சுமார் 150 ஆண்டுகள 

மட்டுலம வரலாறு தகாண்ை ஹி்நது மதம் 

என்் த்பேரரக தகாண்ை ஒரு மதம், 

ஆயிரமாயிரம் ஆண்டுகள ்பழரமோனது 

என்று இன்ர்ககுக குரதலழுபபுகி்ார்கல்ள; 

அது ஏற்புரைேதா? இல்ரல, ஆஙகிலலேர்கள 

தான் ”ஹி்நது” என்று த்பேர் ரவத்தார்க்ளா? 

என்்ால், அதற்கு ஆதாரமான  காஞ்சி 

சஙகராச்சாரிோரின் வரிகர்ளக கீழககண்ை 

்பத்திகளில் காண்ல்பாம். 

”இபல்பாது ஹி்நது மதம் என்று ஒன்ர்ச் 

தசால்கில்ாலம; இதற்கு உண்ரமயில் இ்நதப 

த்பேர் கிரைோது. இ்நது என்்ால் அன்பு 

என்று அர்த்தம். இம்ரசரேத் துாஷிப்பவன் 

இ்நது என்று சிலர் தசால்கி்ார்கள. இது 

சமத்காரமாகச் தசால்வலதோகும். ்ம்முரைே 

்பரழே சாஸதிரம் எதிலும் “இ்நது மதம்“ 

என்கி் வார்த்ரதலே கிரைோது.

இ்நதுககள என்்பது அ்நநிே ் ாட்டினர் ் மககு 

ரவத்த த்பேர் தான். லமல்்ாட்டுககாரர்கள 

ஸி்நது ்திரேக கை்நலத ்ம் ்பாரத ்ாட்டுககு 

வரலவண்டி இரு்நததல்லவா? ஆன்படிோல் 

ஸி்நதுரவ இ்நது என்றும், அரத அடுத்த 

்ாட்ரை இ்நதிோ என்றும், அதன் மதத்ரத 

இ்நது என்றும் குறிபபிட்ைார்கள…”(4) 

‘ஹி்நது’ என்்பது ்மது பூர்வீகப த்பேரல்ல. 

ரவதிக மதம், ச்ாதன மதம் என்த்ல்லாம் 

தசால்கில்ாலம,  அரவதான் த்பேரா 

என்்ால் அதுவும் இல்ரல. ்ம்முரைே ஆதார 

நுால்கர்ளப ்பார்ககும்ல்பாது இ்நத மதத்திற்கு 

எ்நதப த்பேருலம இல்ரல.(5)  

”்மககுள ரசவர்கள, ரவஷணவர்கள 

என்று லவ்ாகச் தசால்லிக தகாண்டிரு்நதாலும், 

தவளர்ளககாரன் ்மககு ‘ஹி்நதுககள’ 

என்று த்பாதுப த்பேர் ரவத்தாலனா ்ாம் 

பிரழத்லதாம்.  அவன் ரவத்த த்பேர் ் ம்ரமக 

காப்பாற்றிேது. 

அவன் மட்டும் ்ம்ரம ”ஹி்நது” என்று 

த்பேர் ரவத்திருககாவிட்ைால், ஒவதவாரு 

ஊரிலும் ரசவர், ரவஷணவர், சாகதர், முருக 

்பகதர், பிளர்ளோர் உ்பாசகர், ஐேப்பன் 

்பகதர், எல்ரலேம்மரனக கும்பிடுகி்வர் 

என்றும் பிரித்துக தகாண்டு தனித்தனி மதமாக 

நிரலத்துக தகாண்டிருபல்பாம். 

இபல்பாது “ஹி்நது சமூகம்“ என்று த்பாதுப 

த்பேரில் தசால்லப்படும் சமுதாேத்ரத 

இப்படி ஏதழட்ைாகத் தனித்தனி மதம் என்று 

பிரித்துவிட்ைால், அதற்கபபு்ம் ஒவலவார் 

ஊரிலும் முஸலீம், கிருஸதுவர்கள ல்பான்் 

மதஸதர்களதான் அதிகமிருப்பார்கள. 

அதாவது, இபல்பாது லதசத்தின் 

இரண்டு ்பகுதிகளில் மட்டும் ்பாகிஸதான் 

முர்ளத்திருப்பது ல்பால் இல்லாமல், 

்ம் லதசம் முழுவதுலம ்பாகிஸதான் 

ஆகியிருககும்! எத்தரனலோ கிருத்திருமஙகள 

தசயது ்பாகிஸதாரனப பிரித்த அலத 

தவளர்ளககாரன் தான், எத்தரனலோ யுகதிகள 

தசயது ்ம்ரம ஆரிேர் - திராவிைர் என்று 

ல்பதலமற்்படுத்திே அலத தவளர்ளககாரன் 

தான், தன்ரனயும் அறிோமல் ்மககு “ஹி்நது“ 

என்் த்பாதுப த்பேரரத் த்நது இன்று இ்நதிோ 

லதசம் என்று ஒன்று இருககும்்படிோன மகா 

த்பரிே ்ன்ரமரேலே தசயதிருககி்ான்.”(6)

காஞ்சிப த்பரிேவர் லமற்்படிச் 

தசான்னதிலிரு்நது, ஆரிேர்களின் த்பேரில்லாத 

மதமாக இரு்நது, ”இ்நது மதமாக” 
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ஆஙகிலலேர்க்ளால் த்பேரிைப்பட்ை பி்கு, 

பி் சமேஙகல்ளாடு ஒருஙகிரணககப்பட்ை 

மதத்தினுள புகு்நது தகாண்ை ஆரிே தர்மம் 

தான் ‘்்ாதன தர்மம்’ என்று புலனாகி்து. 

அதற்குரிே ஆதாரமாக உள்ள இ்நத வரிகர்ளக 

காண்ல்பாம்.

”சரி, மதம் என்்பது என்ன? ஆத்மாவுககு 

வ்நதிருககி் விோதி தீருவதற்கு ரவத்திேம் 

தசயவது தான் மதம். ஒரு ல்ாோளிககு 

இன்ன விோதி வ்நதிருககி்து, அது 

இன்ன மரு்நரதத் த்நதால் தசாஸதமாகும் 

என்்பது ரவத்திேனுககுத் தான் ததரியும். 

தஙகளுகதகன்று ஒரு த்பாருர்ளயும் லதடிக 

தகாள்ளாமல், ்பரம திோகத்துைன் லலாக 

லக்ஷமத்ரதலே நிரனத்த ரிஷிகள தர்ம 

சாஸதிரககாரர்கள அப்படித் த்நதிருககி் 

மரு்நது தான் ச்ாதன தர்மம்….”(7)

வர்ணாசிைம �ர்மத்தின் விளககம்:
இ்நது மத தர்மம் தான் ்்ாதன தர்மம் 

என்று கூறிேலதாடு மட்டும் நின்றிரு்நதால், 

ஒருஙகிரணககப்பட்ை இ்நது மதத்திலும், 

அதன் தர்மத்திலும் கூ்ப்பட்டுள்ள 

த்பாதுவான தகாளரககள தான் ்்ாதன 

தர்மம் என்று தகாண்டிருககலாம். ஆனால் 

நிரலரம அப்படியில்ரல. மா்ாக, இ்நது 

தர்மம் என்்ால், அதன் சி்பல்ப ”வர்ண 

தர்மம்” தான் என்று கூ்ப்படுகி்து. இது 

குறித்துக காஞ்சி சஙகராச்சாரிோர் கூறுவது 

என்ன?

”இதுவரரயில் தத்வ ரீதியில் (Philosophical), 

சமே ரீதியில் (theological) ஹி்நது மதத்தில் 

இ்ருககி் விலசஷ அம்சஙகள சிலரதச் 

தசான்லனன்.

இவற்த்ாடு சமூக ரீதியில் (sociological) 

்ம் மதத்திற்தகன்று ஒரு த்பரிே தனிேம்சம் 

இருககி்து.

எ்நத மதத்ரத எடுத்துக தகாண்ைாலும் 

சரி, அதில் ஃபிலா்ஃபி (தத்வம்), திோலஜி 

(ததயவ வழி்பாடு) இரண்டும் வரும். 

அலதாடு தனி மனிதர் ஒழுககம் ்பற்றியும் 

தகாஞ்சம் வரும். சமூக ஒழுககம் ்பற்றியும் 

ஏலதா தகாஞ்சம் வரும். “அண்ரை 

வீட்டுககாரரனச் சலகாதரனாக எண்ணு, 

விலராதிரேயும் ்ண்்பனாக நிரன, உன்னிைம் 

மற்்வர் எப்படியிருகக லவண்டும் என்று நீ 

நிரனககி்ாலோ அப்படிலே நீ மற்்வர்களிைம் 

இரு, ஜீவ குலத்திைம் எல்லாம் அன்்பாய இரு, 

சத்திேலம ல்பசு, அஹிம்ரசரேக கரைபபிடி 

என்று உ்பலதசிககி் த்றிகளும் (ethics) 

ஒவதவாரு மதத்திலும் இருககும். தர்மம் 

(morality) எல்லாம் இதில் லசரும். 

ஓர்ளவுககு இதிலலலே சமூக அம்சம் 

(லசாஷிேலாஜிகல் என்று தசான்லனலன 

அ்நத அம்சம்) இருககி்து எனலாம். ஆனால் 

ஓர்ளவுககுத் தான். மற்் சமேஙகளில் சமூக 

வாழகரகயின் அரமபர்பப ்பற்றின 

விஸதாரமான பிரஸதா்பம் கிரைோது.

ஆனால் ஹி்நது மதத்தில் மட்டும் 

சமூகவாழவு அடிப்பரை (sociological foundation) 

தராம்்பவும் தகட்டிோக ஆழமாகப 

ல்பாைப ்பட்டிருககி்து. இதிலிரு்நது தான் 

“வர்ணாஸரம தர்மம்“ என்் விலசஷமான 

அம்சம் உண்ைாகியிருககி்து.

வர்ண தர்மம் என்்பது ஒன்று; ஆச்ரம 

தர்மம் என்்பது இன்தனான்று. தனி மநுஷேன் 

இன்னின்ன பிராேத்தில் இப்படியிப்படி 

இருகக லவண்டும் என்்பது ஆசிரம தர்மம்;  

சமூகம் (society) முழுவதுககுமான ஏற்்பாடு தான் 

வர்ண தர்மம் என்்பது. 

இபல்பாது தராம்்பவும் கண்ைனத்துககு 

ஆ்ளாகியிருப்பது இ்நத வர்ண தர்மம் 

தான். வர்ண தர்மத்ரத �ாதிப பிரிவிரன 

என்று த்பாதுவில் தசால்கி்ார்கள. 

ஆனால் உண்ரமயில் வர்ணம் லவறு, �ாதி 

லவறு. வர்ணஙகள ்ாலு தான். �ாதிகல்ளா 

ஏகப்பட்ைரவ. 
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ஒலர வர்ணத்தில் அயேர், அயேஙகார், 

ராவ என்று ்பல �ாதிகள இருககின்்ன. 

முதலிோர், பிளர்ள, தரட்டிோர், ்ாேககர் 

என்று ்பல �ாதிகள மற்த்ாரு வர்ணத்தின் கீழ 

வருகின்்ன. லவதத்திலும் (ே�ூர் லவதம் –

மூன்்ாவது அஷைகம் – ்ாலாவது பரச்னம்) 

தர்ம சாஸதிரத்திலும் ்பல �ாதிகள வருகின்்ன. 

அ்நதப த்பேருள்ள �ாதிகள இபல்பாது 

இல்ரல. அததப்படிோனாலும் �ாதிகள ்பல. 

வர்ணஙகள ் ாலல ் ாலு தான். “்ம் மதத்திற்லக 

த்பரிே க்ளஙகம் மநுஷேர்களிரைலே உசத்தி – 

தாழத்தி என்று ல்பதம் கற்பிககி் த்பால்லாத 

ஏற்்பாடு – என்று இபல்பாது நிரனகக்படுகி் 

வர்ண தர்மம் என்ன என்று ்ன்்ாகப ்பட்ச்பாத 

மில்லாமல் ஆராய்நது ்பார்த்தால், சமுதாே 

வாழவின் ஒழுஙகுககாகலவ ஏற்்பட்ை ஒப்பற்் 

சாதனம் அது என்று ததளிவாகும்.”(8)

”மற்் மதஙகளில் சகல பிராணிகளுககும் 

அவசிேமான த்பாது தர்மஙகர்ள மட்டும் 

தசால்லியிருககி்து. அவற்ர் ்ம் ரவதிக 

மதம் ்ாமான்ே தர்மஙகள என்் த்பேரில் 

சர்வ �னஙகளுககும் விதித்திருககி்து. 

அகிம்ரச, சத்திேம், துாயரம, புலனைககம், 

லதரவககு அதிகமாக ஒரு துரும்ர்பக கூைத் 

தனகதகன ரவத்துக தகாள்ளாமலிருப்பது, 

ததயவ ்பகதி, மாதா பிதாவிைம் விசுவாசம், 

சகல ஜீவராசிகளிைத்திலும் சமமான அன்பு —

இரவ எல்லாம் எல்லாருககும் ்ம் மதத்தில் 

விதிககப்பட்ை ”்ாமான்ே தர்மஙகள”; 

அது தவிர ”வர்ணம்” என்் த்பேரில் 

சமூகத்ரதப ்பரம்்பரர ரீதியில் தவவலவறு 

ததாழில்களுககாகப ்பல பிரிவாகப பிரித்துச் 

சில ”விலசஷ தர்மஙகள” அவரவருககும் 

விதிககப்பட்டிருககின்்ன”(9) 

இ்நதவாறு கூ்ப்பட்டுள்ள வி்ளககஙக்ளால் 

‘்்ாதன தர்மம்’ என்று தசால்லப்படும் ஆரிே 

தர்மத்தின் மிக முககிேமான அம்சலம ‘வர்ண 

தர்மம்’ தான் என்்பது அறிேப்படுகி்து. எனலவ, 

்்ாதன தர்மத்தின் முககிே அஙகமான வர்ண 

தர்மம் ்பற்றியும், அஃது சமூகத்திற்கு ்ன்ரம 

்பேககத் தககதா? அன்றிக லகைா? ஒழிககப்பை 

லவண்டிேதா? என்்பரதயும் காணலாம்.

வர்ணாஸ்ைம �ர்மநம ஸ�ா�ன 
�ர்மம்:

்்ாதன தர்மம் என்்பலத இ்நது மத தர்மம் 

என்றும், அதற்கான அடிப்பரை ஆரிே தர்மம் 

தான் என்்பதும், இவற்றின் ஆணிலவராக 

உள்ள முககிே அம்சம் வர்ண தர்மம் என்்பதும் 

கண்லைாம். இதனால், வர்ண தர்மம் என்்ால் 

என்ன? என்்பரத அறி்நது தகாண்ைால், 

அதன் மறுத்பேரான ்்ாதன தர்மம் ்மககு 

உரிேதா? அனுகூலமானதா? ்பாதகமானதா? 

ஒழிககப்பை லவண்டிேதா? என்்பதற்குள 

ல்பாகலாம்.

‘வர்ண தர்மம்’ என்்ால் என்ன? உலகில் 

உள்ள எ்நத மதத்திலும் இல்லாத சி்ப்பான 

தன்ரமோக, மனிதரிரைலே ததாழில் ரீதிோன 

்பாகு்பாடுகர்ள உருவாககி, அதன்வழிோக 

ஒருவரனப ்பரம்்பரர ்பரம்்பரரோக 

உேர்்நதவன் என்றும், மற்்வர்கர்ளத் 

தாழ்நதவர்கள என்றும் ரவத்துள்ள முர் 

தான் வர்ண தர்மம் என்்பதாகும். இதன்்படி, 

இ்நது மத லவதஙகளும், சாஸதிரஙகளும், 

ஸமிருதிகளும், புராணஙகளும் வர்ண 

தர்மத்ரதலே முதன்ரமப ்படுத்தியுள்ளன.

வர்ண தர்மத்ரதத் தாலன (கைவுல்ள) 

உருவாககிேதாகக கிருஷண ்பரமாத்மா 

்பகவத்கீரதயில் கூறுவதாக எழுதி 

ரவககப்பட்டுள்ளது. எதற்காக இ்நதப 

்பாகு்பாட்டு முர் உருவாககப்பட்ைது? 

கைவுல்ள இரத உருவாககக காரணம் என்ன? 

வர்ண தர்மம் என்்பது எதற்கு? �கத்குரு காஞ்சி 

சஙகராச்சாரிோர் தசால்வரதப ்பார்பல்பாமா? 

”சமுதாே வாழவுககுப ்பல காரிேஙகள 

்ை்நதாக லவண்டியிருககி்து. புத்தியினால் 

தசயகி் காரிேஙகள, சரீரத்தால் தசயகி் 

காரிேஙகள, இவற்றில் ்பலப்பல தினுசுகள 
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- இத்தரனயும் �ன சமூகம் சுபிட்சமாக 

அவசிேமாக இருககின்்ன. இதில் ஒரு 

ததாழில் உேர்வு; ஒரு ததாழில் தாழவு என்று 

நிரனத்தால் அது தபபு.

்ம் குடும்்பம் ஒவதவான்றுககும் அரிசி 

லவண்டும், உபபு லவண்டும், துணி லவண்டும், 

புஸதகம் லவண்டும், இன்னும் எத்தரனலோ 

லவண்டும் – அதற்காக ்ாம் ஒவதவாருவரும் 

தானிேஙகள ்பயிரிட்டுக தகாண்டும், உபபு 

காயச்சிக தகாண்டும், துணி த்யது தகாண்டும், 

புஸதகம் அச்சுப ல்பாட்டுக தகாண்டும் இருகக 

முடியுமா? 

உழுகி்வன் தனககாக மட்டுமில்லாமல் 

எல்லாருககாவும் விர்ளவிககி்ான். துணி 

த்யகி்வன் எல்லாருககாகவும் த்யகி்ான். 

இப்படிலே சமுதாேம் முழுவதற்குமாகச் 

சிலர் விோ்பாரம் தசயகி்ார்கள. சிலர் 

யுத்தம் தசயகி்ார்கள. இப்படி லலாகம் 

முழுவதற்கும் ஆத்ம லக்ஷமம் ஏற்்பைச் சிலர் 

திோனமும், பூர�யும், ோகமும் தசயது 

தகாண்டு லலாக உ்பகாரமான   சாஸதிரஙகர்ள 

ரக்ஷித்து வரலவண்டும். இப்படிப ்பரஸ்பர 

பிரலோ�னத்துைன் �னஙகள ்பல 

ததாழில்கர்ளப ்பஙகீடு தசயது தகாண்டு 

தசௌ�ன்ேமாக வாழ, ்ம் தர்ம சாஸதிரஙகள 

அழகாக வழி வகுத்திருககின்்ன.

எப்படிப ்பஙகீடு தசயவது? ”அவரவர் 

தகுதிரே ரவத்து” என்்ால் எல்லலாருலம 

தஙகள தகுதிரே அதிகமாத் தான் 

நிரனத்துக தகாண்டிருப்பார்கள. “அவரவர் 

மலனா்பாவத்ரத ரவத்து“ என்்ால் 

எல்லாரும் அ்நதஸதான லவரலகளுககுத் 

தான் ஆரசப்படுவார்கள. 

அப்படிோனால் மற்் காரிேஙகள 

என்ன ஆவது? எல்லாக காரிேஙகளிலும் 

�னஙகர்ளச் சமூக வாழவுககு இரசவாக 

நிரவி ரவப்பது எப்படி? இபல்பாது நிரவி 

விட்ைால் மட்டும் ல்பாதாது. தரலமுர்ககுத் 

தரலமுர் எப்படி நிரவுவது? எல்லலாரும் 

எல்லாவற்றிற்கும் ல்பாட்டி என்்ால் 

இததப்படிச் சாத்திேமாயிருககும்? ோர் 

நிரவுவது? எப்படி நிரவுவது? இதனால் தான் 

ததாழில்கர்ளப ்பாரம்்பரிேமாக நிரவி ரவத்து 

வர்ண தர்மம் என்று ஏற்்படுத்தினார்கள.”(10) 

முதலில், ஒரு ததாழில் உேர்வு; ஒரு 

ததாழில் தாழவு என்று கருதுவது தபபு என்்வர், 

பின்னர் ததாழிரலப ்பஙகீடு தசயவது என்று 

ரவககின்் ல்பாது அரனவரும் ”அ்நதஸதான 

ததாழிரலலே விரும்புவர் என்்பதாலலலே 

அவற்ர்ப ்பரம்்பரர ்பரம்்பரரோக ரவத்துக 

தகாள்ள லவண்டும்” என்கி்ார். இரதக 

காணும்ல்பாது ததாழில்களில் அ்நதஸதானது 

என்றும், அ்நதஸது இல்லாதது என்றும் 

உள்ளதாக அவலர கருதுகி்ார் என்்பதன்றி 

லவத்ன்ன?

வர்ணாசிைம ந��ம், மனி� 
குணத்தின் அடிப்�ரடயிைா? 
பிறப்பின் அடிப்�ரடயிைா?

இ்நத வர்ண தர்மத்தின் ்படிோன  பிராமணர், 

க்ஷத்திரிேர், ரவசிேர், சூத்திரர் என்் ்ான்குப 

பிரிவுகளும், குணத்தின் அடிப்பரையில் 

தான் உருவாகும் என்றும், ்பரம்்பரரோகப 

பி்பபின் அடிப்பரையில் அல்ல என்றும், 

கீரதயில் இப்படித் தான் கூ்ப்பட்ைள்ளது 

என்றும், சீர்திருத்தவாதிகள என்ல்பாரும் 

்ாத்திகர்களும் தான் தவ்ாக வர்ண 

தர்மத்ரதப ்பற்றி விமர்சிப்பதாகவும், தன் 

குண லமன்ரமோல் ஒரு சூத்திரன் பிராமணன் 

ஆகலாம் என்றும், தன் கீழ ்ைத்ரதோல் ஒரு 

பிராமணன் சூத்திரன் ஆகலாம் என்்பதும் 

தான் வர்ண தர்மத்தின் சாரம் என்த்ல்லாம் 

இன்ர்ே ஹி்நதுமதவாதிகளும் ் ்ாதனத்ரத 

ஆதரிப்பவர்களும் ல்பாலிோகச் தசால்லி 

வருகி்ார்கல்ள; அது சரிோ? அரதயும் 

காண்ல்பாம்.

வர்ண ல்பதம் என்்பது பி்ப்பால் என்று 

கீரதயில் கிருஷண ்பரமாத்மா கூ்வில்ரலோ? 

அப்படிோயின், இன்றுள்ள பிரிவுகள, எதன் 
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அடிப்பரையில் லதான்றி மககளிரைலே 

்பாகு்பாட்டிரன உண்ைாககின?

்பகவத்கீரதயில் துவககத்தில், 

ஒவதவாரு ’ததாழிற்குணத்தின்’ (குணகர்ம) 

அடிப்பரையில் தான் வர்ண ல்பதஙகர்ள 

உருவாககிலனன் என்் கைவுள, இறுதியில் 

பி்பபின் அடிப்பரையில் தான் இ்நத 

்ான்கு வர்ணஙகர்ளப ்பரைத்லதன் என்று 

தசால்லியிருககும் முரண்்பாடு ்பற்றிக 

காண்ல்பாம்.

ல்பார்கக்ளத்தில் இரு்நதல்பாது 

அர்ச்சுனனுககுக கிருஷண ்பரமாத்மாவால் 

உ்பலதசிககப்பட்ைது என்று தசால்லப்படும் 

்பகவத்கீரதயின் ்ான்காவது அத்திோேம் 13-

வது ்பாைலில்:

”்சதுர ெரணம் ெயபா ஸ்ருஷ்ம்; குண-கரெ வி்பாக்ச;
்தஸ்ய கரத்தபாரம் அபி ெபாம்; விததி அகரத்தபாரம் 

அவயயம்..”

த்பாருள: என்னால், ததாழிற் 

குணஙகளுககுத் தகக்படிலே, ்ான்கு வருண 

முர் சிருஷடிககப்பட்ைது. ்ான் அதன் 

கர்த்தாவாகலவ இருபபினும், மா்ாமல் 

என்றும் இருப்பதால், அதன்்படிச் தசேல் 

தசயேமாட்லைன் (அகர்த்தா) என்றும் அறி. 

(்ானும் அதன் அடிப்பரையிலலலே ததாழில் 

தசயலவன் என்று எண்ணிவிைாலத).

4ஆவது அத்திோேத்தில் இரண்லை 

வரிகளில் ்ான்கு வர்ண அரமபபிரனத் 

ததாழிற் குணஙகட்குத் தகக்படி ்ாலன 

உருவாககிலனன் என்று தசால்லிவிட்டு ் கர்்நத 

கிருஷண ்பரமாத்மா, 18ஆவது அத்திோேத்தில் 

வர்ண தர்மத்தில் உள்ள ்ான்கு வரகோன 

பிரிவுகள ்பற்றியும் அவற்றிற்குரிே ்பரம்்பரர 

்பரம்்பரரோன கைரமகள ்பற்றியும் 

விவரிககின்்ார். அரவ ோரவ?                                                                                                                                                 

”பரபாஹெண-க்ஷதரிய-வெ்சபாம்-சூதரபானபாம் ்ச ்ரந்்த்
கரெபானி பரவி்க்தபானி ஸ்ெ்பாெ பர்வெர -

குவண (அத.18 ்பா்ல் 41)

த்பாருள: ்பரகவரர எரிப்பவலன ஓ 

அர்�ூனா. பிராமணருககும் க்ஷத்ரிேருககும் 

ரவசிேருககும் சூத்திரருககும் அவரவர் 

கர்மஙகள (ததாழில்கள), அவரவர் 

இேற்ரகககுரிே ததாழிற்குணஙகளின் ்படிலே 

பி்பபிககப ்பட்டுள்ளன.

”்சழெபா ்தெஸ்-்த் வ்சௌ்சம் க்ஷபாந்திர ஆர்ஜெம் ஏெ ்ச
ஜ்பானம் விஜ்பானம் ஆஸ்திகயம் 
பரஹெகரெ ஸ்ெ்பாெ்ஜம்.” (அத.18, ்பா்ல் 42)

த்பாருள: அரமதி, அைககம், தவம், சுத்தம், 

த்பாறுரம, ல்ர்ரம, லமலும் அவவால் 

அறிவு, அநு்பவம், ஆச்சாரம் இரவேரனத்தும் 

இேற்ரகோகலவ பிராமணர்களுககு ஏற்்பட்ை 

கர்மம் (ததாழில்).

வ்சௌரயம் ழ்தழ்ஜபா தருதிர ்தபாக்யம் யுதழ்த ்ச 
அபி அ்லயனம்

்தபானம் ஈசெர ்ெஸ்்ச க்ஷபாதரம் கரெ 
ஸ்ெ்பாெ்ஜம். (அத.18, ்பா்ல் 43)

த்பாருள: சூரத்தனம், அதிகாரம், திைம், 

தி்ரம, ல்பாரிலும் பு்ஙகாட்ைாரம,  

தகாரை, அைககிோளு்நதன்ரம ஆகிே இரவ 

இேற்ரகோகலவ க்ஷத்ரிேர்களுககு ஏற்்பட்ை 

கர்மஙகள.

கருஷி ழகபாரக்ய ெபாணிஜயம் வெசய கரெ 
ஸெ்பாெ்ஜம்

்ரி்சபாரய ஆதெகம் கரெ சூதரஸ் அபி 
ஸ்ெ்பாெ்ஜம் (அத.18, ்பா்ல் 44)

த்பாருள: ்பயிர்த் ததாழில், ்பசுககர்ளக 

காத்தல், விோ்பாரம் இரவ இேற்ரகோகலவ 

ரவசிேருககு ஏற்்பட்ை கர்மஙகள.

பி்ர்ககு அடிரம (்பரிசார்ேம்) 

தசயவலதோன ததாழில், இேற்ரகோகலவ 

சூத்திரருககு ஏற்்பட்ை கர்மஙகள.

துவககத்தில், ததாழிற்குணத்தின் 

அடிப்பரையில் ்ான்கு வர்ணஙக்ளாக 

மனிதர்கர்ளப பிரித்லதன் என்் கிருஷண 
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்பரமாத்மா, அ்நத ்ான்கு வர்ணத்தாருககும் 

உள்ள ததாழில்கள இேற்ரகோகலவ 

எற்்பட்ைது என்று கூறுகி்ார். லமலும், 

இேற்ரகயிலலலே ஏற்்பட்ைது என்்ால், 

ஒருவன் எ்நத வர்ணத்தில் பி்்நதாலனா, 

அ்நத வர்ணத்திற்குரிே கருமஙகள, அவன் 

்ற்குணமில்லாதவனாக இரு்நதாலும் 

்ற்குணமுள்ளவனின் கருமத்திற்குச் சமம் 

என்கி்ார். 

ஆக, ஒருவன் எ்நத வருணத்தில் 

பி்்நதாலனா, அ்நத வருணலம அவனுககு 

நிரலோனது என்றும், கருமத்தில் உேர்வு 

தாழவு இல்ரல என்றும் கூறுகி்ார். இதரன 

வலியுறுத்தும் விதமாக “ஸவதர்மம்“ என்் 

தசால்லுககு அவர் தரும் வி்ளககத்ரதப 

்பார்த்தால் வி்ளஙகும்.

சழரயபான் ஸ்ெ ்தரழெபா விகுண; ்ர ்தரெபாத ஸ்ெ 
அனுஷடி்தபாத

ஸ்ெ்பாெ நிய்தம் கரெ குரெந்-ந ஆபழனபாதி 
கில்பிஷம் (அத.18, ்பா்ல் 47)

த்பாருள: ்ன்்ாகச் தசயே 

முடிோவிட்ைாலும், ஒருவனுககு 

இேற்ரகயிலலலே விதிககப்பட்ை கருமத்ரத 

(ததாழிரல) அனுஷடிப்பலத ்லம்; பி்ருககு 

விதிககப்பட்ை கருமஙகர்ளத் தான் மிக 

்ன்்ாக அனுஷடிப்பரதக காட்டிலும், தனககு 

இேற்ரகயிலலலே விதிககப்பட்ை கருமத்ரதச் 

சரிோகச் தசயே முடிோவிட்ைாலும், அதுலவ 

்லம். அவனவனுககு இேற்ரகயிலலலே 

விதிககப்பட்ை கருமத்ரதச் தசயதால், அவன் 

ஒரு்ாளும் ்பாவஙகர்ள அரைே மாட்ைான்.

ஆக, கிருஷண ்பரமாத்மாலவ தன்னால் 

உருவாககப்பட்ை ்ான்கு வர்ணஙகள, 

இேற்ரகயிலலலே அவரவர்ககு என்று 

கருமஙகர்ளக தகாண்ைரவ என்்பரதச் 

தசால்லி விடுகி்ார். 

இதரன உறுதி தசயயும் விதமாக, 

இ்நது மத ஆச்சார்ோர்கள, சாஸதிர 

விற்்பன்னர்கள என்ன தசால்கி்ார்கள என்று 

்பார்த்தால், மனிதர்களிரைலே பிரிவுகர்ள 

உருவாககிே வர்ண தர்மம் என்்பது மனித 

குணத்தின் அடிப்பரையில் அரமவதல்ல 

என்றும், ததாழிற்குணமாகப பி்பபின் 

அடிப்பரையிலலலே அரம்நது விடுகி்து 

என்்பதும் வி்ளஙகும்.

பின்னாள் நூல்களும், பிறப்பின் 
அடிப்�ரடரய உறுதி பசய்�ல்:

“ஸவதர்மம்“ என்்ால் பி்பபின் 

அடிப்பரையிலான �ாதி ்பாகு்பாதைன்று 

கிருஷண ்பரமாத்மா மட்டும் தசால்லவில்ரல. 

சாணககிேனின் அர்த்த சாஸதிரமும் 

அதரனலே கூறுகி்து. எப்படி?

”ஸ்ெ்தரெ – ஸ்ெரகபாய அநந்தயபாய ்ச ்தஸ்யபாதிகரழெ
ழலபாக ஸஙகரபா துசசித ழய்த.” (அத-3 சுழலபா-3)

த்பாருள: சுே தர்மத்ரதக கரைபிடிப்பதால் 

தசார்கக லலாகம் கிட்டும். ஆன்நதத்லதாடு 

இருககலாம். அரத மீறுவதால் �ாதிக கலபபு 

ஏற்்பட்டு உலகம் ்சிககும்.

”்தஸ்ெபாத ஸ்ெ்தரெம் பூ்தபாநபாம் ரபா்ஜபா நவயபி்சபாரழயத
ஸ்ெ்தரெம் ஸந்்தரபாழநபாஹி பழரதய ழ்சஹ்ச நந்்ததி
வயெஸ்தி்தபாரய ெரயபா்த-கரு்த ெரணபாஷரெஸ்திதி
தரயபாஹி ரக்ஷிழ்தபா ழலபாக-பரஸீ்ததி நஸீ்ததி” 

(அத-3 சுழலபா-4)

த்பாருள: அதனால் மன்னன், 

மககளில் எவரும் சுேதர்மத்ரத மீ்ாமல் 

இருககுமாறு ்பார்த்துக தகாள்ள லவண்டும். 

சுேதர்மத்ரதக கரைபிடிப்பவன் இவவுலகில் 

வாழும் ல்பாதும் மட்டுமல்ல, இ்்நத 

பி்கும் கூை ச்நலதாஷமாயிருப்பான். 

்ன்கு ்பாதுகாககப்படும் லமன்ரமோன 

கட்டுப்பாடுகல்ளாடு வர்ணாஸரம தர்மஙகர்ள 

்ன்கு காப்பாற்றுகின்் உலகம், மூன்று 
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லவதஙக்ளால் காப்பாற்்ப்பட்டுச் சுகமாக 

வி்ளஙகும். எ்ந்ாளும் அழிோது. 

வர்ண தர்மத்ரதக  கரைபிடிபல்பாரர 

லவதஙகல்ள காப்பாற்றிச் சுகமளிககும் என்று 

சாணககிேன் தசான்னபி்கு, வர்ண தர்மம் 

என்்பது லவதஙக்ளால் ஆதரிககப்பட்ைது 

என்்பதும், லவத தர்மஙகள ஆரிே தர்மஙகள 

என்்பதால் ஆரிே தர்மமான ்்ாதன தர்மமும் 

வர்ணாஸரம தர்மம் தான் என்்ாகி்து. 

இது சரிோ? இது இன்ர்ே காலத்துககும் 

உரிேது என்று உறுதி தசயேப்பட்ைதா? 

என்்ால் அதற்கும் சஙகராச்சாரிோரரத் தான் 

அரழகக லவண்டியிருககி்து. அவலர என்ன 

தசால்கி்ார் என்று ்பார்பல்பாம்.

”�ாதி வித்ோசலம இல்ரல என்று 

்பகவான் தசால்லவில்ரல. ஆனால் 

பி்பபின்்படி இல்லாமல் குணத்தின்்படி 

கர்மாரவப பிரித்துத் தரும் சதுர் வர்ணத்ரதத் 

தான் ஸருஷடித்ததாகச் தசால்கி்ார். ”சதுர் 

வர்ணம் மோ ஸருஷைம் குண-கர்ம வி்பாகச“ 

என்ல் தசால்கி்ார் என்த்ல்லாம் சிலர் 

தசால்கி்ார்கள.

சரி, ஆனால், எத்தரன வேசுககு லமல் 

இப்படிக குணத்ரத அறி்நது, அரத 

அனுசரித்து, அதற்கான வித்ரதரேப ்பயின்று, 

அதற்கபபு்ம் ததாழிரல அபபிோ்ம் 

்பண்ணுவது? முககிேமாகப பிராமணனின் 

ததாழிரல எடுத்துக தகாண்ைால், இவன் 

ஏதழட்டு வேசுககுள குருகுலத்தில் லசர்்நதால் 

தாலன, அபபு்ம் ்பன்னிதரண்டு வருஷஙகளில் 

தன் ததாழிலுககுண்ைானவற்ர்ப 

்படித்துவிட்டுப, பி்கு அவற்றில் தாலன 

அநுஷைானம் ்பண்ணலவண்டிேரதப 

்பண்ணவும், பி்ருககுப ல்பாதிகக 

லவண்டிேரதப ல்பாதிககவும் முடியும்? 

குணம் ஆன பி்கு தான் (ஓர் அரமபபில் 

உருவான பி்கு) ததாழிரல நிர்ணயிப்பது 

என்்ால், கற்கலவண்டிே இ்ளவேசு 

முழுதும், ்பலல்பர் ததாழிரலத் ததரி்நது 

தகாள்ளாமல் வீணாவதாகவும், அபபு்ம் 

லசாம்ல்பறிோக ஒரு ததாழிலுககும் ல்பாகப 

பிடிககாமல் இருப்பதாகவுலம ஆகும். 

அப்படிலே கற்றுகதகாண்டு ததாழிலுககுப 

ல்பாகும்ல்பாதும் சமூகத்திற்கு அவனால் 

கிரைககி் பிரலோ�னத்தில் தவகுவான 

காலம் ்ஷைமாயிருககும். க்ஷணககாலம் கூை 

வீணாககாமல் ஒழுஙகாக அவரவர் விதிப்படிக 

கர்மா ்பண்ணிக தகாண்லையிருகக லவண்டும் 

என்று திரும்பித் திரும்பிச் தசால்லும் ்பகவான் 

இரத ஆதரித்துப ல்பசியிருப்பாரா? 

 அப்படிோனால், அவர் திேரியில் 

(தகாளரகே்ளவில்) குணப்படி ததாழில் 

என்்ாலும், பிராகடிகலில் (்ரைமுர்யில்) 

பி்ப்பால் ததாழில் என்்பரதத் தான் 

ஆதரித்தாரா? என்்ால்.. ்பாலிடீசிேன்கள 

(அரசிேல்வாதிகள) ல்பால ்பகவான், 

தகாளரக ஒன்று காரிேம் இன்தனான்று என்று 

இருப்பவரல்ல.

 சரி, அவருரைே வாழகரகயில் ்ாம் 

என்ன ்பார்ககில்ாம்? ”்ான் யுத்தம் ்பண்ண 

மாட்லைன். ்ப்நது மித்ரர்களின் ரத்தத்ரதச் சி்நதி 

சாம்ராஜோபிலஷகம் ்பண்ணிக தகாளவரத 

விை, ஆண்டிப ்பரலதசிோகப பிரக்ஷ எடுத்துச் 

சாபபிடுவது எத்தரனலோ லமல்.” என்று 

தசால்லிக தகாண்டு, லதர்த்தட்டில் உட்கார்்நது 

சத்ோகரஹம் ்பண்ணிவிட்ை அர்�ூனனிைம் 

அவர் என்ன தசான்னார்? ”நீ க்ஷத்ரிே �ாதியில் 

பி்்நதவன். யுத்தம் ்பண்ணுவது தான் உன் 

ஸவதர்மம். எடு வில்ரல; ல்பாடு சண்ரைரே” 

என்று தான் அவரன விைப பிடிவாதம் 

பிடித்து, அவரன யுத்தம் ்பண்ண ரவத்தார்.

அப்படிோனால், தர்ம புத்திரரின் 

விஷேம் என்ன? சண்ரைலே கூைாது 

சமாதானமாகலவ ல்பாயவிை லவண்டும் 

என்று தாலன அவர் ஆரம்்ப காலத்திலிரு்நது 

இரு்நது இருககின்்ார்? அவரரயும் ்பரமாத்மா 

க்ஷத்ரிே தர்மத்ரதத் தான் அ்ஷடிககப 
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்பண்ணினார் என்்ால், அவர் “ஸவதர்மம்“ 

என்கி் ல்பாது அவரவர் �ாதி தர்மத்ரதத் 

தான் தசான்னார் என்று தான் அர்த்தமாகும். 

பிராமணனாகப பி்்நதும் க்ஷத்ரிே தர்மப்படி 

யுத்தத்தில் இ்ஙகிே துலராணாச்சாரிோர் 

மாதிரிோனவர்கள த்பரிேவர்கள 

என்்பதால், ்பகவான் அவர்கர்ள நி்நதிகக 

மாட்ைாராயினும், பீமல்னன் ல்பான்்வர்கள 

இவர்கர்ள �ாதி தர்மம் விட்ைதற்காகக 

குத்திககாட்டிப ல்பசிேல்பாததல்லாம் ்பகவான் 

ஆட்லசபிககவில்ரல. அதனால் பி்ப்பால் 

ஏற்்படுகி் �ாதி தர்மலம அவர் தசான்ன 

ஸவதர்மம் என்்பது உறுதிோகி்து.” (11)

இதன்்படிோக ஆரிே மதமான இ்நது 

மதத்தின் ஆணிலவராக உள்ள வர்ண தர்மலம 

அம் மதத்திற்குரிே சனாதன தர்மம் என்்பது 

உறுதிோகி்து. இ்நத வர்ண தர்மத்ரத 

்பகவத்கீரதயில் ்ான் தான் ஏற்்படுத்திலனன் 

என்று கிருஷண ்பரமாத்மா கூறினாலும், 

அதற்கு முன்னர் லதான்றிேதாகக கூ்ப்படும் 

லவதத்திலும் வர்ண தர்மம் கூ்ப்பட்டுள்ளது 

.இஙகு குறிபபிைத்தககது. 

குறிப்பாக இ்நது மதத்தின் மூலமாகக 

கருதப்படும் லவதத்தில் ்ான்கு வரக 

வர்ணஙகள எனப்படும் சாதிப ்பாகு்பாடு 

கீழககண்ைவாறு வி்ளககப்பட்டுள்ளது.

”பிராமணன் ்பரம புருஷனுரைே 

முகத்திலிரு்நது உண்ைானான்.

சத்திரிேன் பு�த்திலிரு்நதும், ரவசிேன் 

ததாரையிலிரு்நதும்,

சூத்திரன் ்பாதஙகளிலிரு்நதும் 

உண்ைானான்.  (ே�ூர் லவதம் 31-11)

இ்நத ்ான்கு வரக வர்ணத்திற்குட்்பட்ை 

மககளின் கைரமகள என்ன என்்பன ்பற்றியும், 

அம்மககள அவரவர்களுககுரிே ததாழிரலத் 

தவ்ாமல் கரைபபிடித்து வாழ லவண்டும் 

என்றும் மனு ஸமிருதி வி்ளககமாகக கூறுகி்து. 

ஓர் உதாரணத்ரதக காண்ல்பாம்.

”அெனென் ெருணபாசிரெஙகளுககுத 
்தகக்தபாக ழெ்தததிலும்

்தருெ ்சபாஸ்திரததிலும்  வ்சபால்லப்டடிருககிற 
நிததிய கருெஙகவள

நபாழ்பாறும் ழ்சபாம்்லில்லபாெல் வ்சயய ழெணடியது. 
அவ்தச

வ்சயகின்றென் ழெலபான கதிவய யவ்கிறபான்.”
 (ெனு ்தரெம் – அத-4 சுழலபா-14)

இப்படி வர்ண தர்மம் எபல்பாது? ோரால்? 

எதற்காக? அரமககப்பட்ைது என்்பதிலிலுள்ள 

முரண்்பாடுகளிரைலே, இ்நது மதம் என்்ால் 

இ்நத வர்ண அடிப்பரையில் மககளிரைலே 

ததாழில் ரீதிோகப பிரிவுகர்ளயும் 

ஏற்்த்தாழவுகர்ளயும் உண்ைாககி, ஒரு 

பிரிவினரரச் சமூகத்தில் உேர்்நதவராகவும், 

மற்்வர்கர்ளத் தாழ்நதவர்க்ளாகவும் 

ஆககியுள்ளது என்்பதும், ்பரம்்பரரோக 

அவரவர்கள அவரவர்களுககுரிே ததாழிரலத் 

தான் தசயே லவண்டும் என்்பதுலம 

கண்ைறிேப்படும் உண்ரம.

ஹி்நது தர்மஙகளில் கூ்ப்பட்டுள்ள 

வாழவிேல் முர்கள தான் சனாதனம் 

என்்பதால், சனாதனம் என்்ால் இ்நது மதம் 

அல்லது ஆரிே மதத்திற்குரிேது என்்பதும் 

புலனாகி்து. இ்நதச் சனாதனம் என்கின்் ஆரிே 

வாழவிேல் முர்களில், சாதி ்பாகு்பாலை 

இல்ரல என்றும், சனாதனம் என்்பது இ்நது மத 

மககள எல்லலாரரயுலம சமமாகப ்பாவித்து 

அரனவருககும் அரனத்து உரிரமகர்ளயும் 

அளிககும் ஒரு உன்னதம் என்த்ல்லாம் 

ஆதாரமில்லாமல் விோககிோனம் 

அளிபல்பார், மனு ஸமிருதி அளித்துள்ள 

விதிமுர்கள அதற்கு மா்ாக உள்ளன 

என்்பரதக கணககில் தகாளவதில்ரல. ஒரு 

குலத்திற்கு ஒரு நீதி என்று கூ்ப்படும் மனு 

தர்மத்தில் அப்படி என்ன தான் ்பாகு்பாடுகள 

கூ்ப்பட்டுள்ளன? 
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காஞ்சி சஙகைாச்சாரியாரின் 
வருணாசிைம ஆ�ஙகம்:

லமலும், மனு தர்மத்தில் 
கூ்ப்பட்டுள்ளவாறு தான், மற்் வர்ணத்தார் 
வாழலவண்டும் என்று தசால்கின்் 
்பார்ப்பனர்கள, தஙகளுககு விதிககப்பட்டுள்ள 
கைரமகர்ள இன்ர்ககு முர்ோகக 
கரைபிடிககின்்னரா? அன்றி, அதிலிரு்நது 
வழுவி, அவர்களுரைே சனாதனத்ரத 
அவர்கல்ள ஒழிககும் முேற்சியில் ஈடு்பட்டு 
வருகின்்னரா? என்்பரதயும் அறிே 
லவண்டும். 

”பிராமணாதிகளின் ஜீவ் கிருத்திேஙகள” 
என்் தரலபபில் மநு தர்மத்தில் ்பார்ப்பனர்கள 
எப்படி வாழகரகரே அரமத்துகதகாள்ள 
லவண்டும் என்்பதற்கான விதிக்ளாகக 
கூ்ப்பட்டுள்ளன. அவற்றில் சில.

”பிராமணன் ஆ்பத்தில்லாத காலத்தில் 
பிராணிகளுககுத் துலராகமில்லாமலல 
ேகஞம் தசயவித்தல், ஓதுவித்தல், ்ல்ல 
த்பாருர்ளத் தானம் வாஙகுதல், இரவ 
ல்பான்் விருத்திக்ளாலல ஜீவிகக லவண்டிேது. 
அப்படிச் சரிப்பைாத ல்பாது, தசாற்்ப 
துலராகமுள்ளதான கிருஷி (லவ்ளாண்ரம) 
விோ்பார முதலிேவற்்ாலாவது குடும்்பத்ரத 
ல்பாஷிகக லவண்டிேது.”(4-3)

”லவதா்நத சி்நதரனககு விலராதமான 

எல்லா விோ்பாரஙகர்ளயும் நீககி, 

எவவிதமாவது சீவித்துகதகாண்டு, லவதத்ரத 

ஓத லவண்டிேது. அதுதான் இவனுககு 

பிரலோச்த்ரத யுண்டு்பண்ணுகி்து.” (4-17)

”்பாட்டுப ்பாடுவது, கூத்தாடுவது, ோகஞ் 

தசயேத் தகாதவனுககு ோகஞ் தசயவிப்பது 

இப்படிகதகாத்த சாஸதிர விருத்தமான 

(எதிரான) தர்மத்தினால் த்பாருர்ளத் 

லதடிகதகாள்ளக கூைாது. த்பாருளிரு்நதாலும் 

இல்லாமல் ல்பானாலும் ்பதிதன் 

முதலானவரிைத்துத் தன் சீவ்த்துககாகத் 

தானம் வாஙகககூைாது.” (4-15) 

”மயிர் ்கம் மீரச தாடி இரவகர்ள 

விதிப்படி க்ஷவரஞ் தசயது தகாண்டு, விரத 

உ்பவாச முள்ளவனாய, உளளும் பு்மும் 

்பரிசுத்தனாய, அழுககில்லாத வஸதிரத்ரதக 

கட்டிகதகாண்டு லவத அத்திேே்ம் 

உள்ளவன்ாய, சரீர ல்பாஷகமான ஔஷத 

லசவ்ம் ்பண்கி்வனாய இருகக லவண்டிேது.” 

(4-35)

இப்படிப ்பார்ப்பனர்களுககு என்று ்பல 

கைரமகர்ள மனுவானவர் கூறியிருககின்் 

ல்பாது, அதற்கு முழு உரைரமோனவர்க்ளாக 

உள்ள ்பார்ப்பனர்கள, அ்நதக கைரமகர்ள 

ஒழுஙகாக இன்ர்ககுக கரைபிடித்து 

வருகின்்னரா? என்்ால் முழுவதுமாக 

இல்ரல என்்பது தான் உண்ரம. 

இது சரிோ? என்்ால், இன்ர்ே 

பிராமணர்கள தான், சனாதனத்ரத அழிககும் 

முேற்சியில் ஈடு்பட்ைவர்கள என்்பரதச் 

சஙகராச்சாரிோலர அடித்துக கூறியிருககி்ார் 

என்்பது தான் ஆச்சர்ேம்!. அப்படி என்ன தான் 

கூறியிருககி்ார்? தன் மனதில் லதான்றிே 

எண்ணஙகர்ளதேல்லாம் எழுத்தில் தகாட்டித் 

தீர்த்துள்ள அவரது வரிகல்ள சனாதனத்ரத 

ஒழிககத் துவஙகிேவர்கள ோர்? என்்பரத 

தவளிப்படுத்தும்.

 ”�ாதி என்்ாலல மகா அ்ாகரிகமான 

ஏற்்பாடு என்று இபல்பாது அரசிேல் 

கட்சிககாரர்கள ்படித்தவர்கள எல்லலாரும் 

கரித்துக தகாட்டும்்படிோகி யிருப்பதற்கு ோர் 

காரணம்? ஒரு ்ல்ல அரமபபு சீர்குரல்நது 

விழுவதற்கு ோர் த்பாறுப்பாளி? ஒரு 

லகளவிரே எழுபபிலனன் அல்லவா?

அ்நதக லகளவிககுப ்பதில் தசால்கில்ன். 

வர்ண தர்மத்ரதப ்பற்றி தப்பான அபிபபிராேம் 

உண்ைாகியிருப்பதற்குப பிராமணன் தான் 

காரணம். யுகா்நதரமாக ஆத்ம சிலரே்ூம் 

லதச லஷமமும் லலாக லஷமமும் த்நது வ்நத 
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தர்மம், குரல்நது ல்பானதற்கு பிராமணன் 

தான் த்பாறுப்பாளி.

பிராமணன், தன் கைரமோகிே லவத 

அத்ேேனத்ரதயும் கர்மானுஷைானத்ரதயும் 

விட்ைான். கைரமரே விட்ைான். அபபு்ம் 

ஊரர விட்ைான். கிராமத்ரத விட்டுப 

்பட்ைணத்துககு வ்நதான். தனககுரிே 

ஆசாரஙகர்ள அதன் தவளி அரைோ்ளஙகர்ள 

விட்ைான். கிராப ரவத்துக தகாண்ைான். 

ஃபுல் ்ூட் ல்பாட்டுக தகாண்ைான். 

தனககு ஏற்்பட்ை லவதப ்படிபர்ப 

விட்டு, தவளர்ளககாரனின் தலௌகிகப 

்படிபபில் ல்பாய விழு்நதான். அவன் தருகி் 

உத்திலோகஙகளில் ல்பாய விழு்நதான். 

அலதாடு அவனுரைே ்ரை உரை ்பாவரன 

எல்லாவற்ர்யும் “காபி“ அடித்தான். 

வழிவழிோக லவத ரிஷிகளிைமிரு்நது 

்பாட்ைன் அப்பன் வரர ரட்சித்து வ்நத 

மலகா்ந்்மான தர்மத்ரதக காற்றிலல 

விட்டுவிட்டு, தவறும் ்பணத்தாரசககாவும் 

இ்நதிரிே தசௌககிேத்துககாகவும், புதிே 

லமல்்ாட்டுப ்படிபபு ்ேன்ஸ, உத்திலோகம், 

வாழகரகமுர் லகளிகரக இவற்றில் ல்பாய 

விழு்நதுவிட்ைான்.

சாஸதிரஙகள, இவனுககுப 

்பணத்தாரசலே கூைாது; இவன் தசாத்லத 

லசர்ககககூைாது என்கின்்ன. அதன் பிரகாரலம 

இவன் வாழகரக ்ைத்தி லவத சபதத்தாலும் 

ேகஞஙக்ளாலும் லலாக லக்ஷமத்ரத 

ஏற்்படுத்திக தகாண்டிரு்நத வரரயில், 

இவனிைம் மற்் எல்லா �ாதிோரும் 

குர்வில்லாத அன்பும் மரிோரதயும் 

காட்டி வ்நதனர். இவரனலே உதாரணமாக 

வழிகாட்டிோக முன்மாதிரிோக (example, guide, 

model)  ரவத்துக தகாண்ைார்கள.

இபல்பாது ததாழிரல விட்டுவிட்டு, 

கிராமத்ரத விட்டுவிட்டு, ்பட்ைணத்ததுககு 

இவன் வ்நது இஙகிலீஷகாரன் த்நத 

்படிபபு, அவன் தகாடுககி் உத்திலோகம், 

அவனுரைே வாழகரக முர், இரத 

எல்லாம் எடுத்துகதகாண்டு, இதனால் 

தாலன ஏலதா தராம்்பவும் ்ாகரிகத்தில் 

உேர்்நதுவிட்ைரதப  ல்பால் “தாட் பூட்” 

என்று ்பண்ணிேரத மற்் �ாதியினர் 

்பார்த்தார்கள. இதுவரர ்ல்லதற்தகல்லாம் 

இவரன முன்னுதாரணமாக ரவத்துக 

தகாண்டிரு்நத அவர்கள, இபல்பாது ஒழுஙகு 

தபபிப ல்பாவதிலும் இவரனலே பின்்பற்் 

ஆரம்பித்தார்கள. தாஙகள ்பாட்டுககுத் 

திருபதிலோடு தசயது வ்நத ததாழிரல 

விட்டுவிட்டு, கிராமத்ரதயும் விட்டு 

்கரவாசம் (town life), இஙகிலீஷ ்படிபபு, 

தவளர்ளககார அரசாஙக உத்திலோகம், 

இவற்றிற்கு மற்்வர்களும் ஆரசப்பை 

ஆரம்பித்தார்கள………….(12)

”முஸலீம்கள ஆட்சிக காலத்தில் கூைக 

தகைாத லவத ரட்சணம், தவளர்ளககாரர்கள 

வ்நதவுைன் ஏன் தகட்ைது என்று ஒரு லகளவி. 

இதற்குக காரணம்: தவளர்ளககாரர்கல்ளாடு 

புது ்ேன்ஸகளும் இே்நதிர (தமஷின்) 

சகாபதமும் கூைலவ வ்நதது தான். 

இதுவரரககும் ததரி்நதிராத ்பல புது 

விஷேஙகள இபல்பாது ததரி்நதன. “விஷேம்“ 

என்று மட்டும் எடுத்துக தகாண்ைால் இ்நத 

்ேன்ஸினால் ்பல உண்ரமகள ததரிே 

வ்நதன. இது ் ல்லது தான். ஆனால் இ்நத விஷே 

ஞானத்தினால் “காரிேம்“ என்று தசயகி் 

ல்பாது, ஒழுஙகு தபபிப ல்பாகி்தற்கான 

ச்பலஙகள ஏகப்பட்ைதாக உண்ைாகிவிட்ைன. 

்ேன்ஸினால் காரிேம் தசயே மிஷன்கள 

உண்ைாயின. எதலகரிஸிடி ஸடீம் ்பவர் 

எல்லாம் வ்நதபின் தவகுவிரரவில் ்பல 

காரிேஙகர்ளச் தசயதுதகாள்ள முடி்நதது. 

இவற்்ால் ்பல தசௌகரிேஙகள எல்லாம் 

இ்நதிரிேஙகளுககுத் தான். இ்நதிரிேஙகளுககுச் 

சுகத்ரதக காட்டிவிட்ைால் ல்பாதும். அது 
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லமலல லமலல தகாழு்நதுவிட்டுக தகாண்டு 

ஆரசகர்ள விஸதரித்துக தகாண்லை ல்பாகும். 

இப்படிோக அவசிேமில்லாத-ஆத்மாரவலே 

தகடுககி் சுக சாதனஙகள த்பருகின. 

முன்பின் கண்டிராத இ்நத சுகஙகளின் ஆரச, 

எல்லா லதச �னஙகர்ளயும் இழுத்த மாதிரி 

பிராமணரனயும் இழுத்தது. 

தவளர்ளககாரலனாடு வ்நத 

்ேன்ஸினால் ஏற்்பட்ை இன்தனாரு த்பரிே 

அனர்த்தம், அது தராம்்பவும் ்பகுத்தறிவு 

்பகுத்தறிவு என்று தசால்லிக தகாண்டு, 

்ம்பிகரகயின் மீதும் அநு்பவத்தினாலும் 

ஏற்்பை லவண்டிே சமே விஷேஙகர்ளப 

த்பாய புரளி என்று நிரனகக ரவத்தது. 

முஸலீம் ஆட்சியில் கூை, தன் ஸவதர்மத்ரத 

விைாதவன், இபல்பாது அரதவிட்டு 

தசௌககிேஙகர்ளத் லதடி வ்நதுவிட்ைான். 

இஙகிலீஷகாரரன விை “டிப ைாப்பாக“ டிரஸ 

தசயது தகாண்டு சிகதரட் குடிககவும் ைான்ஸ 

ஆைவும் சாமர்த்திேம் த்பற்று விட்ைான். 

தஙகள வித்ரதகளில் இப்படிக ரகலதர்்நது 

விட்ைவனுககு அவர்களும் நிர்ே 

உத்திலோகம் தகாடுத்தனர்.

இபல்பாது தான் த்பரிே அனர்த்தம் 

உண்ைாயிற்று. இதுவரர தரலமுர் 

தத்துவமாக அவரவருககும் ஒரு ததாழில் என்று 

ஏற்்பட்டு “ஜீவலனா்பாேத்துககு என்னைா 

தசயலவாம்?“ என்கி் கவரலயில்லாமல் 

நிம்மதி இரு்நது வ்நதது. இபல்பாது, 

பிராமணரனப ்பார்த்து, மற்்வர்களகளும் 

இப்படிப ்பரம்்பரரோக வ்நத ததாழிரல 

விட்டுவிட்டு, பிரிட்டிஷகாரன் தருகி் 

உத்திலோகம், அவலனாடு வ்நத ததாழில்கள, 

்பாஙகு, ரயில்லவ இவற்றிலல ல்பாய 

விழு்நதார்கள. அலதாடு தமஷின்கள 

�ாஸதிோக ஆக, ரகலவரலயும் 

குர்்நததால், சில ததாழில்காரர்கள 

கஷைத்துககு ஆ்ளாகி லவறு உத்திலோகத்திற்கு 

வரலவண்டிேதாயிற்று. இன்னாருககு இன்ன 

ததாழில் என்் வரரேர் இல்லாமல், புதிதாக 

்ம் லதசத்தில் “ததாழிலுககாகப ல்பாட்டி” 

என்கி் த்பரிே வி்பரீதம் உண்ைாயிற்று. 

ல்பாட்டி என்று வ்நதுவிட்ைால், 

சாதாரணமாகலவ அபபு்ம் த்பா்ாரம, 

வயிற்த்ரிச்சல், அசூரே, துலவஷம், 

சண்ரை, அத்தரன ்பட்ைா்ளமும் அதன்கூை 

வ்நது தாலன ஆக லவண்டும்? அலதாடு 

கூை இஙலக விலசஷமாக முன்லன ்ான் 

தசான்ன்படி, பூர்வீகர்கள த்பைல் தசயது 

த்நதிரு்நத புத்தி்பலம் பிராமணனுககு 

அதிகமாக இரு்நது, ்படிபபு உத்திலோகம் 

இவற்றிலல இவன் முதன்ரமககு வ்நததால், 

சமூகத்தில் தராம்்பக குர்ச்சல் சதவீதலம 

இவனுரைே �னத்ததாரகோக இரு்நதும் 

கூை, சர்ககார் ்பதவி, காலலஜ, ரவத்திேம், 

சட்ைம் எல்லாவற்றிலும் இவலன தராம்்ப 

ஸதா்பனஙகர்ளக ரகப்பற்றி யிரு்நததால் 

மற்்வர்களுககு இவனிைம் துலவஷம் 

வரத்தாலன தசயயும்? துலவஷத்ரதக 

கூடுதலாககினால் தன் ஆட்சிரே ்ன்்ாக 

ஸதிரப்படுத்திக தகாள்ளலாம் என்று 

தவளர்ளககாரன் கண்டு தகாண்ைான். 

ஆரிேன்—திராவிைன் ஐககட்டி விட்ைான். 

ஒருதாய வயிற்றுக குழ்நரதக்ளாக 

இரு்நதவர்களிரையில் ல்பதத்தின் விரதகர்ள 

்ன்்ாகப ல்பாட்டு விட்ைான். ல்பாட்டிச் 

சூழநிரலயில் ஏற்்பட்டிரு்நத கசபபில் இ்நத 

யுகதி ்ன்்ாகப ்பலித்து விட்ைது.

துலவஷம் இரட்டிப்பாகி் மாதிரி 

பிராம்மணலன இன்தனான்றும் தசயதான். 

ஒரு ்பககத்தில் �ாதி தர்மத்ரத விட்டுவிட்டு, 

இவனும் தவளர்ளககாரலனாடு லசர்்நது,  

“்பரழே ஏற்்பாடு காட்டுமிராண்டித் 

தனமானது; ஒருத்தரர இன்தனாருத்தர் 

சுரண்டுவது (எகஸபி்ளாயிட் ்பண்ணுவது) 

என்த்ல்லாம் சமத்துவம் ல்பசினாலும், 

இன்தனாரு ்பககம் இவன் மற்்வர்கல்ளாடு 
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ஒட்டிப ல்பாகாமல், தான் ஏலதா உசத்தி என்று 

த்பருரம தகாண்ைாடிக தகாண்ைான். 

முன்னும் இவன் மற்்வர்கல்ளாடு 

ஸதுாலமாக (physical) ஒட்டிப ்பழகத் 

தான் இல்ரல. ஆனால் அதற்கு நிோேம் 

இரு்நதது……………….

அ்நத்நத சமுதாேத்திற்கு, அ்நத்நத குல 

தருமம், ்பழகக வழககம், ஆகார முர்கள 

தான் உக்நதரவ. ஆனால் சமத்துவம் என்் 

எண்ணத்தில் ஸதுாலமாக எல்லலாரும் ்பழகி, 

இ்நத தனித்தனி ஏற்்பாடுகர்ள தேல்லாம் 

்பல்பட்ைர்க்ளாகக குழப்ப ஆரம்பித்தால், 

அத்தரன காரிேமும் தகட்டு, தமாத்தத்தில் 

த்பாதுக காரிேலம சீர்குரலகி்து. இதனால் 

தான் அகரஹாரம், லவ்ளா்ளர் ததரு, லசரி என்று 

கிராமஙகளில் பிரித்து ரவத்தார்கள. கிராம 

வாசத்தில் இது முடி்நதது. புதிதாக உண்ைான 

்பட்ைண வாசத்தில் இது சாத்திேமாக 

இருககவில்ரல. எல்லாரும் ஒலர மாரி ஷிபடில் 

லவரலககுப ல்பாய, ஒலர மாதிரி காண்டீனில் 

உட்கார்்நது, ஒலர ஆகாரத்ரதச் சாபபிை 

லவண்டும் என்்ாகி விட்ைது. இப்படிப ்பல 

தினுசுகளில் கல்நது கல்நது தான் இருகக 

லவண்டும் என்்ாகி விட்ைது. உ்பவா்ாதி 

நிேமஙகர்ளக கண்டிப்பாக அநுஷடிகக 

லவண்டிே பிராமணன், எல்லாவற்றிற்கும் 

மற்்வர்கள ல்பாலலவ ஆகிவிட்ைான்.” (13)

இப்படிச் தசால்லிக தகாண்லை ல்பாகலாம் 

சஙகராச்சாரிோரின் ஆதஙகஙகர்ள. அவரது 

குரரல இஙலக லகட்ைவர்களுககு நிச்சேம் 

புரி்நதிருககும், வர்ண தர்ம ல்பதம் தான் 

சனாதனம் என்றும், சனாதனம் ஒழி்நது 

ல்பானதற்கும் ல்பாக இருப்பதற்கும் ோர் 

உண்ரமோன த்பாறுப்பாளி என்றும்.

இ்நதப்படிோக இவர் ஆதஙகப்படும் 

அ்ளவுககுச் சாதிே ஏற்்த்தாழவு, உணவுப 

்பழககவழககஙகளில் ்பாகு்பாடு என்்பன 

்பற்றிதேல்லாம் இவராகக கூ்வில்ரல. 

இதற்தகல்லாம் ஆதாரஙக்ளாக உள்ள 

லவதஙகளும் சாஸதிரஙகளும் புராணஙகளும் 

இதிகாசஙகளும் இருப்பதால் தான், அதற்கு 

ஏற்்ப உண்ரமோகப ல்பசியுள்ளார்.

்ான்கு வர்ணஙக்ளாக மனிதர்கர்ளப 

பிரித்த சனாதனம், ்பார்ப்பனர்கர்ள மட்டும் 

உேர்வாகவும், மற்்வர்கர்ளத் தாழவாகவும் 

ரவத்ததும், காலத்திற்குப த்பாரு்நதாத 

்பலவற்ர்க கூறுகின்்து என்்பதற்தகல்லாம் 

்பல ஆதாரஙகள உள்ளன. அரவகளின் 

அடிப்பரையில் தான் சஙகராச்சாரிோர் 

ல்பசுகி்ார்.  சனாதனத்தின் ஆதாரமாக 

உள்ள மனு ஸமிருதி கூறும் வர்ண தர்மம்  

சிலவற்ர்க காண்ல்பாம். (14)

மனு ஸ்மிருதியும் பிறவிப் 
ந��ஙகளும்:

”சூத்திரன் ராசாவாயிருககும் 

இராச்சிேத்திலும், தருமமறிோதவர்கள 

்பாஷாண்டிகள இவர்கள வசிககும்்படிோன 

கிராமத்திலும், சமீ்பத்தில் சண்ைா்ளர் வசிககி் 

கிராமத்திலும் வாசஞ் தசயேக கூைாது. (மனு-

4-61)

சூத்திரனுககு, இம்ரமககு உ்பலோகமான 

அர்த்த சாஸதிரத்ரத தசால்லி ரவககலாகாது. 

தனககுச் சிஷேனாகாத சூத்திரனுககு, உச்சிஷை 

அன்னத்ரதக தகாடுககக கூைாது. லஹாமம் 

்பண்ணி மிகுதிரேச் சூத்திரனுககுக தகாடுககக 

கூைாது. தருமம் விரதம் இரவகர்ள ஒரு 

பிராமணரன முன்ரவத்துக தகாள்ளாமல் 

ல்ராய அவனுககு உ்பலதசிககக கூைாது. 

(மனு4-80)

”க்ஷத்ரிே வம்சத்தில் பி்வாத அரசன், 

கசாயக காரன், திலமர்த்தனம்  தசய்பவன், 

களளுக கரைககாரன், லவரசத்ததாழில் 

தசய்பவன் இவர்களிைத்து தானம் வாஙகக 

கூைாது.” (மனு4-84)
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”பிராமணரன, தசத்ரத முதலிேவற்்ால் 

ததரி்நது லகா்பம் தகாண்டு அடித்தால் 

இரு்பத்ததாரு த�ன்ம் ்ாய முதலிே ்பா்ப 

சாதியில் பி்ககி்ான்.” (மனு4-166)

”்பர்ேன், துாரமோனவன், ்பதிபின் 

பிரசவித்தவள, பிணம், பிணத்ரதத் 

ததாட்ைவன், இவர்கர்ளத் ததரிோமல் 

ததாட்ைால் ஸ்ானஞ் தசயதால் 

்பரிசுத்தமாகி்ான்.” ( மனு5-85)

”ஸ்ா்ாதி காலத்தில், ்பர்ேன் முதலிே 

அ்பரிசுத்தம் உள்ளவர்கர்ளப ்பார்த்தால் 

ஆசம்ஞ் தசயது, காேத்திரி சூரிே ம்நதிரம் 

்பவமான ருககு இரவகர்ளத் தன் சகதிககுத் 

தககதாகச் தசபிககலவண்டிேது.” ( மனு5-86)

”விதிப்படி பிராமணனுககுப ்பணிவிரை 

தசயகி் சூத்திரன், மாதத்திதலாரு தரம் 

க்ஷவரம் தசயது தகாள்ள லவண்டிேது. 

ரவசிேனுககுச் தசால்லிே்படி பி்பபி்பபுத் 

தீட்டு இருகக லவண்டிேது. துவி �ாதிகளின் 

லசஷத்ரதச் சாபபிை லவண்டிேது.” ( மனு5-140)  

அரசன், காரிோ்நதிரத்தினாலாவது 

பிணியினாலாவது தானாகலவ எபல்பாது 

விசாரரண தசயேக கூைாலதா, அபல்பாது 

வழகரகக கண்டுபிடிககி் விஷேத்தில் 

்பண்டிதனான பிராமணரன விசாரிககும்்படி 

நிேமிகக லவண்டிேது.” ( மனு8-9)

”சர்போவது, எவவிைத்தில் 

லவதமறி்நத மூன்று லவதப பிராமணாளும் 

அரசனாலலற்்படுத்தப்பட்ை ்பண்டித 

பிராமணனும் இருககி்ார்கல்ளா, அ்நத 

இைத்ரதலே சர்பதேன்று தசால்லுகி்ார்கள.” 

( மனு8-11)

”தாழ்நத �ாதிோன், த்பாரு்ளாரசோல் 

தனககு லமலான �ாதிோன் ததாழிரலச் 

தசயதால், அவன் த்பாருள முழுரமரேயும் 

அரசன் கிரகித்துக தகாண்டு, அவரனயும் 

உைலன ஊரரவிட்டு ஓட்டுக.” ( மனு10-96)

”தன் தருமத்ரத அநுஷடிககாத பிராமணன், 

தகாளளிவாயப பிசாசாகப பி்்நது, வா்நதி 

தசயத எச்சிரலச் சாபபிடுகி்ான். கர்மம் 

பிரஷைனான க்ஷத்திரிேன் மலம் பிணம் 

இவற்ர்ச் சாபபிடுகி் கைபூததமன்னும் 

(பிணத்தின் தரலப்பககம் உரைககப்படுகி் 

குைத்து நீரரச் சாபபிடுவது) பிலரத கணமாகப 

பி்ககி்ான்.”  (மனு12-71)

”கருமப பிரஷைனான ரவசிேன், 

சவர்நீரரச் சாபபிடுகி் ரமத்திராக்ஷ 

வலோதிகதமன்னும் பிலரத விலசஷமாகப 

பி்ககி்ான். அவவிதலம, சூத்திரன் 

சீரலபல்பரனத் தின்னுகி் பிலரத 

விலசஷமாகப பி்ககி்ான்.” (மனு12-72)                                                                                                                                     

இப்படிப்பட்ை மனிதத் தன்ரமககுச் 

சற்றும் த்பாரு்நதாத ்பலவற்ர்ச் தசால்லி 

ரவத்த மனுதர்ம சனாதனம் தகட்டுப 

ல்பாக, ்பார்ப்பனர்கள தான் காரணம் என்று  

உரிரமலோடு சஙகராச்சாரிோர் கூறினாலும், 

அவரது அடிப்பரை ஆத்திரதமல்லாம், 

்பார்ப்பனர்கர்ளப ல்பாலலவ, பி்சாதி 

மககளும் கல்வி லவரலவாயபபுகளில் 

உேர்்நததினால், ்பார்ப்பனர்கள 

ஒட்டுதமாத்தமாக அனு்பவித்தது 

்பறில்பாயிற்ல் என்் ஆத்திரம் தான் என்்பது, 

அவரது வார்த்ரதகளிலிரு்நலத அறிே 

முடிகி்து.

சஙகராச்சாரிோர் கூற்றின்்படி, ்பண்ரைக 

கால்நததாட்டு இசுலாமிேர்களின் காலம் 

வரர, தஙகளின் உரிரமகர்ள மன்னர்களிைம் 

நிரல்ாட்டிக தகாண்டிரு்நத ்பார்ப்பனர்களின் 

எண்ணம், ஆஙகிலலேர்களின் ஆட்சியிலும் 

ததாைரத் தான் தசயதது. அதனால் தான் 

அவர் கூறிேது ல்பால, எண்ணிகரகயில் 

குர்வானவர்க்ளாக இரு்நதாலும், 

தஙகளின்  சனாதன ஆச்சாரஙகர்ளயும் 

சாஸதிர சம்பிரதாேஙகர்ளயும் ரகவிட்டு 

ஒழித்துவிட்டு, ஆஙகிலம் கற்று 

தவளர்ளககாரர்களிைம் குரழ்நது, அரசாஙக 
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உத்திலோகஙகர்ள முழுவதுமாக ஆககிரமித்து 

இரு்நதனர். ஆனால் அலத ்பார்ப்பனர்கள, 

்்ாதனத்தின் தகாடுஙகரஙகர்ள நீட்டிக 

காட்டி ்பார்ப்பனரல்லாத மககர்ளத் தாழவாக 

ரவத்திரு்நத தகாடுரமோல், அம்மககள 

்படும் இன்னல்கர்ளக கண்டு ஆஙகிலலேர்கள 

சில சீர்திருத்தஙகர்ளக தகாண்டுவ்நதனர்.

அதற்கும் லமலாக,  ்ாட்டு விடுதரலககுப 
பின், ்பார்ப்பனரல்லாதார் இேககமாக 
இரு்நத நீதிககட்சி, ஆட்சி அதிகாரத்திற்குச் 
தசன்று தசயத சீர்திருத்தஙகள, அதன் 
வழித்லதான்்லாகத் திராவிை இேககம் 
்ரைல்பாைத் துவஙகிேதன் விர்ளவுகள 
தான், அரவகர்ளதேல்லாம் கண்முன்லன 
கண்ை சஙகராச்சாரிோரர, இப்படிப புலம்்ப 
ரவத்துள்ளது என்்பதில் ஐேமில்ரல.

ஆனால் அவருரைே சம காலத்தில், 
மககளுககுரிேதான திராவிை இேககம், 
அதனால் ஏற்்பட்ை ்பல்லவறு சீர்திருத்த 
்ைவடிகரககள, குறிப்பாக நீதிககட்சியின் 
்பதிலனழு ஆண்டுக கால ஆட்சியின் சட்ைஙகள 
குறித்துக கூறுவதில் ஏற்்பட்ை அச்சம் மற்றும் 
கூச்சம் காரணமாகலவ, விஞ்ஞான வ்ளர்ச்சியும் 
தவளர்ளககாரன் வ்நததும் அதனால் 
்பார்ப்பனர்கள தகட்டுப ல்பானதாகவும்   
கூறிே   சஙகராச்சாரிோர்,   அன்ர்ககு ஆட்சிப 
த்பாறுபபில் இரு்நத திராவிை இேககம் ்பற்றி 
எ்நத விமர்சனமும் ல்ரடிோகக கூ்வில்ரல. 
ஆனால் ’சீர்திருத்தககாரர்கள’ என்று ்பல 
இைஙகளில் கூறியுள்ளார் என்்பதிலிரு்நது தான் 
அவற்ர்ப புரி்நது தகாள்ள லவண்டும்.

முடிவுரை:
இவவாறு, சனாதனம் என்்ால் பி்விப 

ல்பதத்ரத வலியுறுத்தும் வர்ண தர்மம் 

தான் என்றும், அதற்கான மூலஙகள 

- லவதஙகளும், மனு ஸமிருதியும், 

இதிகாசஙகளும், புராணஙகளும் தான் 

என்்ாகிே நிரலயில், இ்நதச் சனாதனத்தில்  

மனிதத்தன்ரமககு எதிரான வர்ண தர்மம் 

மட்டும் தான் ல்பசப்பட்டுள்ளதா என்்ால் 

அது மட்டுமில்ரல; வர்ண ல்பதத்ரத 

அடிப்பரைோகக தகாண்ை �ாதிப 

்பாகு்பாடுகர்ளயும் தமிழர்களிரைலே புகுத்தி, 

அவர்களின் பிரிவிரனயில் குளிர்காய்நது 

தகாண்டிருப்பது தான் ஆரிே ்்ாதனம். 

மனித ல்ேத்திற்கும் சமூக நீதிககும் 

எதிரானதாக உள்ள ்்ாதனம், குறிப்பாகத் 

தமிழர்களிரைலே ஏற்்த்தாழவுகர்ள 

உண்ைாககி, ஆயிரம் ஆண்டுகட்கு லமலான 

வரலாற்றில், தஙகள சாஸதிரஙகர்ளச் 

தசால்லி, மாமன்னர்கர்ள எல்லாம் மதத்தால் 

்பேமுறுத்தி மண்டியிைச் தசயது, தஙகளின் 

்்ாதன தர்மமான வர்ணாஸரம தர்மத்தின் 

அடிப்பரையில் தான் அரசா்ள லவண்டும் 

என்் ஆலலாசரனகர்ளச் தசால்லி, 

அவர்கர்ள காலஙகாலமாயக கட்டுப்பாட்டில் 

ரவத்து அரசா்ளச் தசயது, அரனத்து 

வரகயிலும் சுகல்பாக வாழகரகரே 

்ைத்திக தகாண்டிரு்நதவர்களின் காதுகளில், 

“்்ாதனம் ஒழிககப்பை லவண்டும்“ என்் 

இன்ர்ே திராவிைக தகாழு்நதின் குரல் 

ல்பரிடிோய ஒலிப்பலதாடு, த்ஞ்சுககுரலரே 

்டுஙகச் தசயவதால் தாலன அவர்களின் 

ஆத்திரம் உச்சத்திற்குச் தசல்கி்து?

அடிப்பரையில் ்்ாதனம் என்்ால், 

அது வர்ண தர்ம ல்பதம் தான் என்று ்ாமாக 

எரதயும் தசால்லவில்ரல; அதற்கான 

ஆதாரஙகர்ள அவர்களிைமிரு்நலத எடுத்துக 

காட்டுகில்ாம், அவர்களின் �கத்குருவான 

சஙகராச்சாரிோர் வாயதமாழிோகலவ. எனலவ 

அவர்கள தீட்டிே கத்தி தான், இன்று அவர்கள 

மீலத ்பாய்நது துடிகக ரவககி்து என்்பரத 

மட்டும் தசால்லக கைரமப்பட்டுளல்ளாம்.

அடிககுறிப்புகள்:

1. 08-09-2023 ்ாளிட்ை இ்நது தமிழதிரச 

்ாளிதழ
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2. ல்பராசிரிேர் அ.ச. ஞானசம்்ப்நதன் 

ஞா.மீரா எழுதிே “்பதிதணன் 

   புராணஙகள” என்் நுாலின் முகவுரர

3. காஞ்சி சஙகராச்சாரிோர் ச்நதிரலசகர 

சரஸவதி எழுதிே “ததயவத்தின்

  குரல்-முதல் ததாகுதி – ்பககம் 14

4. லமலது - ்பககம் 125

5. லமலது - ்பககம் 126

6. லமலது - ்பககம் 269

7. லமலது - ்பககம் 158-159

8. லமலது - ்பககம் 151-153

9. லமலது - ்பககம் 159

10. லமலது - ்பககம் 154-155

11. லமலது - ்பககம் 1001-1003

12. லமலது - ்பககம் 187-193

13. லமலது - ்பககம் 188-193

14. அசல் மனுதர்ம சாஸதிரம் (1919 

்பதிபபில் உள்ள்படி) கி.வீரமணி அவர்களின் 

ஆயவுரரயுைன் திராவிைர் கழக தவளியீடு.

ஆசிரியர் குறிப்பு:

ஞான. வளளுவன் அண்ணாமரல 

்பல்கரலககழகத்தில் பி.எஸசி, எம்.ஏ 

மற்றும் மருத்துவமரன லமலாண்ரமயில் 

முதுகரல ்பட்ைேப ்படிபபிரனப ்பயின்்வர். 

தமிழ்ாடு அரசு மருத்துவத்துர்யில் நிருவாக 

அலுவலராகப ்பணிோற்றி ஓயவு த்பற்்வர். 

மாநிலப ்பகுத்தறிவு எழுத்தா்ளர் மன்்த் 

துரணத்தரலவராக உள்ளார். 

இவரின் நூல்க்ளாவன: 1. த்பரிோர்-95, 2. 

தமிழர் வாழவில் சாதியும் மதமும் அன்றும் 

இன்றும், 3. திராவிை இேககமும் எஙகள 

ஊரும், 4. இரசலவ்ளா்ளர், 5. ரா�்ாேகம் 

(வரலாற்றுப புதினம்), 6. ஆச்சாரம் (சமூகப 

புதினம்), 7. வரலாற்றில் தவன்் அவர் தாம் 

த்பரிோர், 8. தசபல்படுகளும் சதுர்லவதி 

மஙகலஙகளும், 9. தளிச்லசரிப த்பண்டுகள, 10. 

சில ்பககஙகள சில தாககஙகள.
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“… Whereas, the Dravidian people of South India, especially 
the Tamil people of Sangam Age, also had their ancient roots in 
the Indus Valley Civilization, 
And we have an intensive research basis for those foundations. 
Yet, the geographical gap between the lands, and the time gap 
between the cultures, provide a challenge to that research. Those 
who could not accept the Dravidian theory, only place this gap, 
as their argument. The great scholar Dr. Iravatham Mahadevan, 
who was fully supportive of the Dravidian theory, had also 
referred to this gap at one point of time.
The Natives of the North and Central Dravidian languages 
were inherently closer to the Indus Valley, on a geographically 
comparative basis, yet they differ on a culturally comparative 
mode. 
At the same time, the South Indian civilization which flourished 
in the Sanga Tamil classical age, exhibits close resemblance 
to the Indus Valley civilization. We need to reconcile these 
differences via newer empirical data, and that is the challenge 
before the Indian Research and Academia”.

Prof. Malcolm Adiseshiah memorial lecture series – Feb 04 2011,
International Institute of Tamil Studies,

Chennai, Tamil Nadu, Union of India)

R. BALAKRISHNAN, IAS (Retd.)
Research Scholar - Indus Valley Civilization,

Author of the Book: Journey of a Civilization: Indus to Vaigai
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பெரியறார & ெறாைதிதறாசன் – சிநதலனகள் ஒப்பீடு

பேரா. மு்னவர். இ.கி. இராமசாமி

கட்டுரைச் சுருககம்:
தந்்த வ்பரியநார & புரட்சிக்கவிஞர ்பநாரதிதநாசன ஆகினயநா்ரப 

்பற்றிய இந்தக ்கட்டு்ர, ஒபபியல அணுகுமு்றயின அடிப்ப்டயில 
அ்மைந்தது. வ்பரியநாரின சிததநாந்தங்க்்ளயும் வசயற்்பநாடு்க்்ளயும் 
உளவநாஙகி உணரச்சிப பிழம்்பநா்கக ்கவி்த வடிததுக ்கநாட்டிக ்க்ளமைநாடியவர 
்பநாரதிதநாசன. வ்பரியநார வ்பருந்வதநாண்டரநாே ்பநாரதிதநாசனுககுத தமிழக்கலவிக 
வ்கநாள்்கயில தனிப்பட்ட ்கருதது இருந்தது உண்்மை. ்கடவுள மைறுபபு, சமைய 
மைறுபபு, சநாதி மைறுபபு, வரணன்பத ஒழிபபு, வரக்கன்பத ஒழிபபு, வ்பண்ணடி்மை 
ஒழிபபு, ்பநாரப்பனிய எதிரபபு, மூட்ம்பிக்்க ஒழிபபு, வகுபபுரி்மை, சமைததுவம், 
சன்கநாதர தததுவம், சுதந்திரம், புது்மை னதடல ன்பநானற வ்பரியநார சீரதிருததச் 
சிந்த்ே்க்்ள வழிவமைநாழிந்து இயஙகியவர ்பநாரதிதநாசன. ்பநாரதிதநாச்ேப 
ன்பநால னவறு ்கவிஞர்க்்ளப வ்பரியநார மி்கவும் ்பநாரநாட்டியதநா்கத வதரியவில்ல. அனத ன்பநால அதி்கப்படியநாே 
்கவி்த்கள ்பநாடிப வ்பரியநாருககுப பு்கழமைநா்ல சூட்டியவர ்பநாரதிதநாசன. அ்வ திரநாவிட இயக்க வரலநாற்றுப 

்பதிவு்க்ளநாகும்.

சுயமரியார� இயககம்:
இரு்பதாம் நூற்்ாண்டின் சமுதாே 

விஞ்ஞானிக்ளான த்பரிோர், ்பாரதிதாசன் 

ஆகிலோர் சி்நதரனகர்ள ஒபபீடு தசயது 

காட்டுவது எளிே முேற்சி அல்ல. எனினும் 

சமூகநீதி, இர்மறுபபு, த்பண்விடுதரல, 

தமாழிகதகாளரக, தமிழிரச இேககம், 

த்பாதுவுரைரம ஆகிே தகாளரகத் 

த்ளஙகளில் அவர்கள இருவரும் எவவாறு 

இேஙகினர் என்்பரதக காட்ை முேல்கி்து 

இ்நதக கட்டுரர.

சுபபிரமணிேர் துதிஅமுது, 

கதர்ராட்டினப ்பாட்டு ஆகிேவற்ர்ப 

்பாடிகதகாண்டு புதுச்லசரிக குடிமகனாக 

இரு்நத ்பாரதிதாசனுககு மரைமாற்்த்ரத 

ஏற்்படுத்திேவர் தமிழ்ாட்டுத் தரலவராக 

இரு்நத த்பரிோர். 1928- முதல் த்பரிோர் 

்பாரதயில் எவருககும் அஞ்சாத அரிமாதவன 

்ரை்பயின்்ார் ்பாரதிதாசன். 

‘சுயெரியபாவ்தப வ்யரவகபாள் ்யிரவ்சழிககத
வ்தபாணடு வ்சயயும் இரபாெ்சபாமித ்தவலெர
வ்சயற்கரிய வ்சயப பிறந்்த வ்ரிழயபாய!’

என்று த்பரிோர் ்ைத்தி வ்நத குடிேரசு 

இதழுககு 1929ஆம் ஆண்டிலலலே கவிரத 

எழுதினார். இைஒதுககீடு லகட்டுப ல்பாராடி 

அதரனப த்ப்முடிோத காரணத்தினால் 

காஙகிரரசவிட்டு தவளிலேறிச் சுேமரிோரத 

இேககங கண்ைபின்பு த்பரிோர் 1929இல் 

தசஙகல்்பட்டில் முதல் சுேமரிோரத 

மா்ாட்ரைக கூட்டினார். அதில் சமூகநீதி, சாதி 

ஒழிபபு, த்பண்ணுரிரம, த்பாதுவுரைரம 

(சமதர்மம்) உளளிட்ை புரட்சிகரமான 

தீர்மானஙகர்ள நிர்லவற்றித் ததன்னாட்டு 

வரலாற்றில் ஒரு புதிே திருப்பத்ரதத் 

ததாைஙகிரவத்தார்.

அ்நதச் சுேமரிோரத மா்ாட்டுச் 

தசேல்திட்ைத்ரத,
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“்சபாதிெ்த ழ்்தஙகள் மூ்ெேககஙகள்
்தபாஙகி நவ்வ்ற்றுெரும் ்சணவ் உலகு்தவன
ஊவ்தயினில் துரும்பு ழ்பால் அவலககழிபழ்பாம்;

பின்னர
ஒழிததிடுழெபாம்; புதியழ்தபார உலகம் வ்சயழெபாம்!
ழ்்தமிலபா அறிவுவ்ய அவவுலகததிற்குப
ழ்சு சுயெரியபாவ்த உலகு எனபழ்ர வெபழ்பாம்.”1

என வரலவற்றுப ்பாடினார் ்பாரதிதாசன். 

1964இல் இேற்ரக எயதும் வரர 

்பாரதிதாசனின் நிரலப்பாடு த்பரிோரின் 

சி்நதரனவழி நின்்து. இருவருககும் 

தமாழிகதகாளரககளில் மட்டும் 

ஒற்றுரமயும் நுட்்பமான லவற்றுரமயும் 

இரு்நதரதப பின்னர் காண்ல்பாம்.

சமூகநீதி:
சமூகக தகாடுரமகர்ள, உணர்ச்சி 

த்பாஙகச் சாடுவதால் மட்டுலம அரவ 

வீழ்நதுவிடுவதில்ரல; அழி்நது ல்பாவதும் 

இல்ரல. அவற்ர்த் தாஙகி நிற்கும் சாதிச் 

சமுதாேக கட்ைரமபர்பத் தகர்கக முதலில் 

முேலலவண்டும். பி்பபின் அடிப்பரையில் 

உேர்வு தாழவு கற்பிககப்பட்டு லமலான சலுரக 

த்பற்று வ்ளமான ததாழில், வாணிகம், கல்வி, 

்பதவி, அதிகாரம், வருமானம் ஆகிேவற்ர்ப 

த்பற்று அனு்பவித்துக தகாண்டுவரும் 

லமல்சாதிோர் ஒடுககப்பட்லைாருககுரிே 

வாயபர்ப ஒரு ல்பாதும் தரமாட்ைார்கள. 

சுரவ கண்ைவர்கள விடுவார்க்ளா? 

இவவாறு வாயபபு மறுககப்பட்லைாருககுக 

கல்விநிரலயிலும் லவரலவாயபபிலும் 

இைஒதுககீடு லகட்டு – சமூகநீதி லகட்டுப 

ல்பாராடிே த்பரிோருககுத் த்ள்பதிோக 

நின்்வர் ்பாரதிதாசன். பிற்்பட்லைாருககு 

வகுபபுவாரி உரிரமரே உண்ைாககிக 

தகாடுத்த அரமச்சர் முத்ரதோ முதலிோரர 

வாழத்திப ்பாராட்டிேவர் ்பாரதிதாசன். 

சமூகநீதி ஏற்்பாட்ரைப த்பரிோரும் அண்ணல் 

அம்ல்பத்காரும் ஒரு தசேல்திட்ைமாகப 

பின்னாளில் ரகயில் எடுத்துகதகாண்ைல்பாது 

அதற்குச் சார்்பாக முழஙகினார் ்பாரதிதாசன்:

“கற்றெர, கல்லபாரி்ததும் கல்விவயப
்ரப் முயலவில்வல ்பாழிருள்
விடடு மீண்ெர பிறவர மீடகிலர
கற்றெர சிலர, கல்லபா்தெர ்லர
என்னும் இழிவு நபாடடில் இருககலபாம்
என்்து கற்றெர எணணம் ழ்பாலும்!
எல்லபாரும் இந்்த நபாடடில் கற்றெர

எனும் நிரல இேற்றுதல் கற்்வர் 

த்பாறுபல்ப” 2

பிதரஞ்சு அரசின் ஆட்சிககு உட்்பட்டிரு்நத 

தமிழ மண்ணில் வாழ்நத ்பாரதிதாசனுககுச் 

சமத்துவக லகாட்்பாட்டின் வீறு ததரி்நதிரு்நதது. 

அதனால்,

“இ்தந்்தரும் ்செழநபாககம்
இல்லபா்த நிலததிழல நல்ல
சு்தந்்தரம் உண்பாகுழெபா – ்சகிழய
சு்தந்்தரம் உண்பாகுழெபா?”3

என்று சமத்துவப ்பாட்டுப ்பாடினார். சமூக 

நீதிப ல்பாராட்ைத்ரதப த்பரிோர் நிகழத்த, 

அதரனப ்பதிவு தசயயும் ஆவணமாகப 

்பாரதிதாசன் ்பாட்டுககள அரம்நதன. 

த்பரிோருகலகா, ்பாரதிதாசனுகலகா 

தனிப்பட்ை முர்யில் இைஒதுககீடு 

லதரவயில்ரல. அவர்கள கல்வியிலும் 

சமூகநிரலயிலும் பின்தஙகிேவர்கள அல்லர். 

ஆனால் பிற்்படுத்தப்பட்ை ஒடுககப்பட்ை சக 

மனிதர்களுககாகப ல்பாராடினர் என்்பதுதான் 

குறிபபிைத்தகக தகவலாகும். அவர்களுரைே 

மா்நதல்ேப ்பண்புககு ஈலை இல்ரல. 

வாயபபு மறுககப்பட்ைவரின் வலிரே 

இருவரும் உணர்்நதவர்கள. அதனால் 

சமத்துவக லகாட்்பாட்ரைப ்பரபபினார்கள. 

அது நிர்லவ்ப ல்பாராடினார்கள. 

அதில் அவர்கள தவற்றி லதால்விகர்ளச் 

ச்நதித்தார்கள. லதால்விரேக கண்டு 

துவண்டுவிைவில்ரல.
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இரற மறுப்�ாளர்கள்:
த்பரிோரின் ்பகுத்தறிவுப ்பார்ரவயும் 

கைவுள மறுபபுக தகாளரகயும் 

்பாரதிதாசனுககு உைன்்பாைானரவ. 

அதனால் 1933 முதலல தம்ரம ஒரு 

்ாத்திகராக அறிவித்துக தகாண்ைார். 

இவர்களுரைே இர்மறுபபுக தகாளரக, 

வாதபபிரதிவாதஙகர்ளத் தூண்டும் ல்ாககில் 

உருகதகாண்ைது அல்ல. சமுதாேத்தில் ்பல 

நூற்்ாண்டு காலமாகக கற்பிககப்பட்டு 

வ்நத, மனிதகுலத்ரதக கீழ, லமல் என்று 

பிரித்து ரவத்துப ்பல தகாடுரமகளுககு 

இர்்ம்பிகரக காரணமாக இரு்நத்படிோல், 

இர்மறுபபுக தகாளரக உருவாககப்பட்ைது. 

சமத்துவமும், லதாழரமயும், சமஉரிரமயும் 

உண்ைாகக உருவாககப்பட்ைது. இன்னும் 

தசால்லபல்பானால் இர்மறுபபுக தகாளரக 

்பரழே உலகாேதம்தான் என்் உண்ரமரே 

இவர்கள மறுககவில்ரல. ஆரிேர் மற்றும் 

ஆரிே அடிவருடிகளின் ்லனுககாகக 

கற்பிககப்பட்ை கைவுட் லகாட்்பாட்ரை 

இருவரும் மறுதலித்தனர்.

ப�ண் விடு�ரை:
‘த்பண் ஏன் அடிரமோனாள’ என்் 

த்பரிோரின் ல்பச்சுத்ததாகுபபில் த்பண்கல்வி, 

த்பண் சமத்துவம், திருமணவாழவு, குடும்்பக 

கட்டுப்பாடு, தசாத்துரிரம, உலகஅறிவு 

ல்பான்் த்பண் முன்லனற்்ச் சி்நதரனகர்ளக 

காணுகின்ல்ாம். த்பண்கள த்பாட்டு, பூ, 

அணிமணிகள மீது ஆரச ரவப்பரதயும், 

ஆைவரரச் சார்்நலத வாழலவண்டும் என்று 

நிரனப்பரதயும் விட்டுவிைலவண்டும் 

என்று த்பரிோர் வலியுறுத்தினார். அவருககுப 

த்பரிோர் என்் ்பட்ைத்ரதப த்பண்களதான் 

தகாடுத்தார்கள என்்பது வரலாற்று உண்ரம. 

ஆண் துரணரேத் லதர்்நததடுத்துக தகாளளும் 

உரிரம த்பண்ணுககும், த்பண்துரணரேத் 

லதர்்நததடுத்துக தகாளளும் உரிரம 

ஆணுககும் லவண்டும் என்று ஆண் – த்பண் 

சமத்துவம் ல்பசினார் த்பரிோர்.

இன்்ப துன்்பஙகளில் சம்பஙகு ஏற்கும் 

இரணேர்களின் இல்வாழகரகலே அவர் 

விரும்பிே இல்ல்த்றி.

த்பரிோரின் த்பரு்நததாண்ைரான 

்பாரதிதாசன் த்பண்குழ்நரத தாலாட்டில்கூைப 

புதுரம தசயதார். முதலில் த்பண்கள 

ததயவீகத்ரத ்ம்புவரத விடுத்துத் 

தன்னம்பிகரகயும் ்பகுத்தறிவும் 

த்ப்லவண்டும் என்்ார்.

“வ்தயவீகதவ்த நம்பும் திருந்்தபா்த வ்ணகுலதவ்த
உயவிகக ெந்்த உெபழ்! ்குத்தறிழெ!”4

என்் ்பகுத்தறிவுப ்பார்ரவ, த்பண்களுககு 

வரலவண்டும் எனப ்பாடிரவத்தார் 

்பாரதிதாசன். 3000 ஆண்டு தமிழ இலககிே 

வரலாற்றில் இப்படிதோரு கவிரதரேப 

்பாடிேவர் ்பாரதிதாசன் ஒருவராகத்தான் 

இருககமுடியும். அவர்மீது எத்தரன ல்பருககு 

எரிச்சல் உண்ைாகியிருககும் ்பாருஙகள! 

ஆனாலும் அ்நதக கருபபுககுயிலின் 

த்ருபபுககுரல் ோர் காதிலும் விழவில்ரல.

பி்ன்மரன ல்ாககிேவரனப 

்பாரதிதாசனின் தமிழச்சியின் கத்தி குத்திக 

தகால்லுகின்்து. த்பரிோர் தசான்ன கர்ப்ப 

ஆட்சிரே உளவாஙகி,

“கபா்தலுககு ெழிவெததுக கருப்பாவ்த ்சபாததி்க
க்தவெபான்று கண்றிழெபாம், இதிவலன்ன குற்றம்?”5

என்று த்பண்விடுதரலககுக குரல் 

தகாடுத்தார் ்பாரதிதாசன். மணமுறிவு 

என்்பது த்பரிோர், ்பாரதிதாசன் 

அகராதியில் ஒரு தகட்ை வார்த்ரத 

அல்ல. விதரவ மணம் அவர்களுககுப 

புனிதமான தசால்லும் தசேலுமாகும். 

தாலி கட்ைாத திருமணம், தாலி அகற்றும் 

சமஉரிரம நிகழவு ஆகிேன அவர்களுககு 

இேல்்பானரவ. த்பாதுபபுத்திோ்ளர்களுககுப 
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புதுரமோனரவ; திரகபபும் எரிச்சலும் 

ஊட்டும் காரிேஙகள. அதுவும் காணிகரகரே 

உண்டிேலில் ல்பாடுவரதவிை 

தட்சரணோகத் தட்டில் ல்பாைச்தசால்லும் 

்பார்ப்பனர்களுககுக கசப்பானரவ.

ப�ரியாரின் பமாழிகபகாள்ரக:

த்பரிோரரப த்பாறுத்தமட்டில் 

தமாழி, கருத்துப ்பரிமாற்்த்திற்குரிே ஒரு 

கருவி. ஒரு கருவிரேப ்பேன்்படும்வரர 

ரவத்துகதகாண்டு அது ்பேன்்பைாத நிரலயில் 

அரதத் தூககி எறி்நதுவிை லவண்டும். 

அதுல்பால தமாழிரேயும் தூககி எறி்நதுவிை 

லவண்டும் என்று த்பரிோர் தசான்னதாகச் 

சிலர் கூறுவதுண்டு. அவர்கள த்பரிோரரச் 

சரிோகப புரி்நது தகாள்ளாதவர்கள. 

த்பரிோரின் தமாழிகதகாளரக ஆழமானது; 

லமலானது. காரண காரிேத்லதாடு கூடிேது. 

இவவுண்ரமரே அவருரைே ல்பச்சின் 

மூலம் ததளிேலாம்.

“மககளுககு லவண்டிே ்பற்றுககளுள 

தரலோே ்பற்று தமாழிப்பற்று. தமாழிப்பற்று 

இல்லாதவரிைத்தில் லதசப்பற்று இருககாது 

என்்பது நிச்சேம். லதசம் என்்பது தமாழிரே 

அடிப்பரைோகக தகாண்டு இேஙகுவது. 

ஆதலால் தமிழர்களுககுத் தாயதமாழிப்பற்று 

த்பருக லவண்டும் என்்பது எனது பிரார்த்தரன.

………………………………………………………

தாயதமாழியில் ்பற்றுச் 

தசலுத்தாதிருககும்வரர தமிழர்கள 

முன்லனற்்ம் அரைே மாட்ைார்கள.”6

“்ான் தமிழதமாழியின் மீது அன்பு 

ரவத்திருககில்ன் என்்ால் அதனிைத்தில் 

அதன்மூலம் ்ான் எதிர்்பார்ககும் ்ன்ரமயும், 

அது மர்ே ல்ர்்நதால் அதனால் ஏற்்படும் 

்ஷைத்ரதயும் உத்லதசித்லத ் ான் தமிழதமாழி 

மீது அன்பு தசலுத்துகில்ன்.”7

“ஒன்ர் விரும்புவதற்கும் 

தவறுப்பதற்கும் அதனதன் ்பலன் 

தான் காரணம் என்்பரத மறு்படியும் 

ததரிவித்துக தகாளகில்ன். தமிழ, இ்நத 

்ாட்டு மககளுககுச் சகல துர்ககும் 

முன்லனற்்ம் அளிககக கூடிேதும், 

தன்மானத்துைனும் ்பகுத்தறிவுைனும் 

வாழத்தகக வாழகரக அளிககககூடிேது 

என்்பதும் எனது அபிபபிராேம். 

ஆனால் அப்படிப்பட்ைரவதேல்லாம் 

தமிழதமாழியில் இருககி்தா என்று சிலர் 

லகட்கலாம். எல்லாம் இல்ரல என்்ாலும் 

மற்் அல்க இ்நதிே ்பாரஷகர்ளவிை 

அதிகமான முன்லனற்்த்ரதத் தமிழ 

மககளுககு அளிககககூடிே கரலகள, 

்பழககவழககஙகள, அதற்லகற்் தசாற்கள 

தமிழில் இருககின்்ன என அறிகில்ன்”8

த்பரிோருரைே ல்பச்சிலிரு்நது ்ாம் 

அவருரைே தமாழிகதகாளரகரே அறி்நது 

தகாள்ள முடியும். எனலவ, த்பரிோருககுத் 

தமிழதமாழிப ்பற்றும் அது ஆற்்ல் மிகக 

தமாழி என்் ததளிவும் அது தன்மான 

உணர்ச்சிரேயும் ்பகுத்தறிரவயும் ஊட்டும் 

தமாழி என்் உறுதிப்பாடும் இரு்நதரத 

அறிகில்ாம்.

ஆனால், த்பரிோர் உைனடிோக அறிவிேல், 

மருத்துவம், த்பாறியிேல் ்பாைஙகர்ளத் 

தமிழவழிக கற்பிககலவண்டும் என்் 

கருத்தில் உைன்்பட்ைவர் அல்லர். தனித்தமிழ 

இேககத்தினர் தமிழவழிக கல்விரே 

(Tamil Medium) வலியுறுத்திேல்பாது சற்ல் 

கடி்நதுதகாண்ைார். தமிழப ்பயிற்சிதமாழி 

மா்ாட்டிலலலே தமிரழக காட்டுமிராண்டி 

தமாழி (1968) என்று தசால்லித் தம் சினத்ரத 

தவளிப்படுத்தினார். ஆஙகிலதமாழிவழி 

உேர்கல்விரே அவர் அ்நதச் சூழநிரலயில் 

வரலவற்்ார். த்பரிோரரப த்பாறுத்தமட்டில் 

தமிழதமாழிப ்பற்று லவறு; தமிழவழிக 

கல்வி லவறு. அதுவும் உேர்கல்வித் துர்யில் 



95 April - June 2024

அறிவிேல் ்பாைஙகர்ள ஆஙகிலத்தில் 

கற்றுத்தர லவண்டும் என்்பதும், ஆஙகிலம் 

உலகத் ததாைர்புககு ஏற்்தமாழி என்்பதும், 

அவருரைே கருத்தாகும். ஆஙகிலத்ரத 

விலககிவிட்ைால் அ்நத இைத்ரத இ்நதி 

பிடித்துக தகாளளும் என்் கவரலயும் 

அவருககு இரு்நதது.

�ாைதி�ாசனின் பமாழிகபகாள்ரக:
்பாரதிதாசனுரைே தமாழிகதகாளரக 

உணர்ச்சிப பூர்வமானது. தம் உைரல 

இேககும் உயிராகவும், உயிரர இேககும் 

நுண்கரலோகவும் அவர் தமிரழ 

ரவத்துக தகாண்ைார். அவருககுத் 

தமிழ ஒரு ம்நதிரச்தசால். தமிழவழிப 

்பயின்்வர்தான் தமிழ்ாட்டு அரசு 

அலுவலராக வருதல் லவண்டும். அவர்தான் 

இ்நத மண்வாசரனரேப புரி்நதுதகாண்டு 

மககளுககுச் சி்ப்பாகப ்பணிதசயே 

முடியும். தமிழ்ாட்டில் அரசுப்பணிோ்ளராக 

வரும் ஒருவருககுத் தமிழவழிக கல்விதான் 

ரகதகாடுககும் என்று திைமாக ்ம்பினார் 

்பாரதிதாசன். ்பேன்்பாட்டு ல்ாககில் 

அவர் தமிழககல்விரேக கணித்தார்; 

வலியுறுத்தினார்.

“ெபாஙகபாடடுச வ்சவி்ன் எதிர
ெடிகடடிய ஊவெயவன வெத்தவ்தப ழ்பால்
தீஙகற்ற ்தமிழ் அறியபான்
வ்சந்்தமிழ் நபாடடு அலுெலின் ழெல் வ்சல்லலபாழெபா”9

அதனால்,

“்தமிழ்க கல்வி ்தமிழ்நபாடடில்
கட்பாயம் என்று ஒரு
்சட்ம் வ்சயக!
ஆஙகிலநூல் அறிவுககுச
்சபான்றிருந்்தபால் அது ழ்பாதும்
அலுெல் ்பாரகக”10

என்று அறிவுரர தசான்னார் ்பாரதிதாசன்.

தமிழ்ாட்டில் ்பணி தசயே 

விரும்புலவாருககு இப்படிதோரு கட்ைாேச் 

சட்ைத்ரதப ல்பாைச்தசான்ன ்பாரதிதாசனுககு 

புவிரே ்ைத்து, த்பாதுவில் ்ைத்து என்் 

உலகப்பார்ரவயும் இரு்நதது. அதனால் 

தமிழ்ாட்டு மாணவர்கர்ளப ்பார்த்து 

்பாரதிதாசன் தசான்னார்:

ஆஙகிலத்ரதயும் பி் 

அேல்தமாழிகர்ளயும் ்படியுஙகள. 

ஆனால் தச்நதமிரழ உயிரரபல்பால 

ரவத்துகதகாளளுஙகள என்று அறிவுரர 

தசான்னார்.

“ஆஙகிலதவ்தக கற்வகயிலும்
அயல்வெபாழிவயக கற்வகயிலும்
எந்்தநபாளும்
தீஙகனிவயச வ்சந்்தமிவேத
வ்தன்னபாடடின் வ்பான்ழனடவ்
உயிரபாயக வகபாள்வீர”11

என்று ்பாடி ரவத்தார். ஏலதா ்பாரதிதாசன் 

குறுகிே மனப்பான்ரம ்பரைத்தவர் 

என்றும் தவறும் தமிழத்லதசிே ்பார்ரவ 

மட்டும் உரைேவர் என்றும் குற்்ம் 

சாட்டுகி்வர்களுககு அவர்களின் கருத்ரத 

மறுககும் சரிோன விரையும் வி்ளககமுமாக 

அவருரைே தமாழிகதகாளரக 

அரம்நதிருப்பரத எண்ணிப்பார்கக 

லவண்டும்.

�மிழ் இரச இயககம்:
ஒரு காலச்சூழலில் த்பரிோருககும் 

தமிழிரச இேககத்தில் ஆர்வம் ஏற்்பட்டு 

இரா�ாஜி, கல்கி, அண்ணாமரலச் தசட்டிோர், 

கி.ஆ.த்ப.விசுவ்ாதன் ஆகிலோருைன் 

இரண்நது தமிழிரச மறுமலர்ச்சிககுப 

்பாடு்பைத் ததாைஙகினார். ஆனால் 

தமிழிரசப ்பாைல்களில் உளளீைாகப 

புராணஙகளின் ஆளுரமயும், ்ப�ரனயும் 

இருப்பரத கண்டு விலகிவிட்ைார். ஆனால் 

்பாரதிதாசன் தமிழிரச இேககத்திலிரு்நது 

விலகிவிைவில்ரல. தமிழில் ்பண்ணிரச 

இல்ரல என்று தசால்லிவ்நத ததலுஙகு 
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மற்றும் வைதமாழி அன்்பர்களுககுத் தகக 

்பதிலடி தகாடுத்தார். ல்பாட்டிோகத் தமிழில் 

கீர்த்தரனகள எழுதிக காட்டினார். திோகராசர் 

முதலான கர்்ாைக இரச மும்மூர்த்திகளின் 

்பாைல்கர்ள, தமட்டு மா்ாமல், அலத 

ராக-தா்ளத்தில், தமிழில் தமாழிோககிக 

காட்டினார். ’மருலகலரா ஓ ராகவா’ என்் 

ததலுஙகுப ்பாைரல, ’மர்தவன்ன காண் ஓ 

இராகவா’ என்த்ல்லாம் தமட்டு மா்ாமல் 

தசயத தமாழிோககம் இன்றும் காணவும் 

்பாைவும் கிரைககி்து.

“எந்்தமிழில் இவ்ச இல்வல!
எந்்தபாயகழக உவ்யில்வல
என்்துணழ்பா?”12

என்று தகாதிபபுைன் லகட்ைார் ்பாலவ்நதர்.

இன்னும் ஒரு்படி லமலல தசன்று 

லகாயில் கருவர்ககுளல்ள திருவாசகமும் 

லதவாரமும் திருவாய ்ன்தமாழிோன 

லதனும் ்பாைபத்ப்லவண்டும். அதற்காகலவ 

இர்ளஞர்கள கி்ளர்ச்சி தசயேலவண்டும் 

என்று லவண்டினார்.

“வ்சபாற்ழகபாவின் நற்ழ்பாற்றித
திருஅகெல் வ்சந்்தமிழில்
இருககும் ழ்பாது
கற்ழகபாயில் உடபுறததில்
கபால்வெத்த வ்தவெபாறு
்சகதர நபாெம்?
வ்தற்ழகபாதும் ழ்தெபாரம்,
திருெபாயநன் வெபாழியபான
ழ்தனி ருககச
வ்சககபாடும் இவரச்சவலன
ழெ்த்பா ரயணழென்?
திருகழகபாயில் ்பால்?”13

என்று காட்ைமாகக லகட்ைார் ்பாரதிதாசன்.

ப�ாதுவுரடரம:
உருஷோ தசன்றுவ்நத த்பரிோர் தம் 

இேககத்தவரரயும், மாற்றுமுகாமில் 

இரு்நதவர்கர்ளயும், த்பண்கர்ளயும் 

லதாழர்கல்ள என்்ரழககத் ததாைஙகினார். 

தம்மிைம் இரு்நத அச்சுத் ததாழிலா்ளர்கர்ளப 

்பஙகாளிக்ளாககினார். த்பாதுவுரைரமத் 

தத்துவத்ரதத் தீவிரமாகப ்பரபபினார். 

அதனால் அன்ர்ே அரசின் அைககுமுர்ககு 

ஆ்ளானார். தண்டிககப்பட்ைார். த்பரிோர் 

வழியில் ்பாரதிதாசன் இன்னும் தீவிரமாகப 

்பரபபுரர தசயதார்.

“கபாப்பார க்வுள் உவெக கடவ்யில் நீர - ழ்பாகுெடடும்
ழெரபபீர உவேபபீர எனவுவரககும் வீணர”14

“ஓ்ப் ரபாயிருககும் ஏவேயப்ர
உவ்தயப்ர ஆகிவிட்பால் ஓர வநபாடிககுள்
ஓ்ப்ர உயரப்ர எல்லபாம் ெபாறி
ஒப்ப்ர ஆயவிடுெபார உணரப்பா நீ”15

என்று முழஙகினார். த்பாதுவுரைரமக 

கட்சியினலர த்பரிோரரயும் ்பாரதிதாசரனயும் 

கடுரமோக விமர்சனம் தசயயும் ஒரு 

காலகட்ைம் ஒருபு்ம் ஏற்்பட்ைது. மறுபு்ம் 

முதலாளி வர்ககத்தின் ஏ்ளனத்திற்கும் 

இவர்கள ஆட்்பை ல்ர்்நதது. ஒருமுர் 

த்பரிோரரப ்பார்த்து ஒருவர், “என்ன ஒலர 

அடிோ த்பாதுவுரைரம ல்பசுகிறீர்கள. 

உஙகள மரனவிரேப த்பாதுவுரைரம 

ஆககுவீர்க்ளா?” எனக லகட்ைார். “ஓ! தாரா்ளமா. 

இப்பகூை அவுக வ்நதா கூட்டிககிட்டு ல்பாஙக. 

இல்ரலண்ணா அவுக ஏதாச்சும் தகாடுத்தா 

வாஙகிட்டு ல்பாஙக” என்று ்பட்தைனப 

்பதில் தசான்னார் த்பரிோர். தஙகளுரைே 

தகாளரகககாக எழு்நத எதிர்பபுகர்ளக கண்டு 

இருவரும் ஒருல்பாதும் அஞ்சிேதில்ரல; 

அதிகாரவர்ககத்திைம் தகஞ்சிேதும் இல்ரல.

காரல்மார்கசு மதம் மனிதனுககு 

அபினி என்்ார். அபினி என்் ல்பாரதப 

த்பாருர்ளத் தின்்ால்தான் ல்பாரத வரும். 

மதத்ரத நிரனத்தாலல மனிதனுககுப 

ல்பாரத உண்ைாகிவிடும் என்்ார் த்பரிோர். 

்பகுத்தறிவா்ளராக இல்லாத ஒருவர் 
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த்பாதுவுரைரம வாதிோக மா்முடிோது 

என்்பதும் த்பரிோர் தசான்னவி்ளககம். 

விதி மீதுள்ள ்ம்பிகரகரேத் தகர்த்து 

எறிோமல் இ்நத ்ாட்டிலும் எ்நத ்ாட்டிலும் 

த்பாதுவுரைரம வராது. வ்நதாலும் நிற்காது 

என்்பது த்பரிோரின் ததாரலல்ாககுப 

்பார்ரவ. அலதல்பால த்பாரு்ளாதாரத் 

தத்துவஙகர்ள வி்ளககிப ்பாரதிதாசன் ்பல 

்பாைல்கள ்பாடியுள்ளார். சான்்ாக ஒன்ர் 

மட்டும் இஙகுச் சுட்ை விரும்புகின்ல்ன்.

ழ்சபா்சலி்சம்

இரணடு கறவெகள் உன்னி்ம் இருந்்தபால்
அணவ் வீட்பானுககு ஒன்று அளித்தல் ழ்சபா்சலி்சம்!

கபாப்லி்சம்

கறவெகள் இரணடில் கடிவ்தபான்வற விற்றுக
கபாவள ெபாஙகுெது கபாப்லி்சம்!

கம்யூனி்சம்

ஆ இரண்வனயும் ஆள்ழெபாரககு விற்றுத
ழ்தவெககுப ்பால்வ்றச வ்சப்ல் கம்யூனி்சம்!

்பாசி்சம்

்கர இரு கறவெவயப ்றிதது ஆள்ழெபாரி்ம்
வ்தபாவக ்தந்து ்பால்வ்றச வ்சபால்ெது ்பாசி்சம்!

நபாசி்சம்

உரியென் ்தன்வன ஒழிதழ்த அெனின்
கறவெ இரணவ்யும் வகப்ற்றல் நபாசி்சம்!

நியூடில்சம்

இரணடு கறவெயபால் திரண் ்பால் அவனதவ்தயும்
்சபாககவ்ககு ஆககுெது ்தபான் நியூடில்சம்!16

ஒப்புரமயும் ஒற்றுரமயும்:
த்பரிோருககும் ்பாரதிதாசனுககும் 

‘இப்படித்தான் தமிழ வ்ளர்ச்சி 

இருககலவண்டும்’ என்் கருத்தில் ஒற்றுரம 

உண்டு. தமிழ வ்ளர்ச்சிககுக கைவுளதவறியும் 

சமேதவறியும் சாதிதவறியும் ல்ாயகள 

என்்னர் இருவரும். அவற்ர் விலககிவிட்டு 

இருககும் நிரலரே மாற்றிைப புரட்சி 

மனத்லதாடு ்பரைககப்படும் ்பரைபபுககர்ள 

வரலவற்்னர்.

“க்வுள்வெறி ்செயவெறி
கன்னல் ்தமிழுககு ழநபாய, ழநபாய ழநபாழய!
இவ்ெந்்த ்சபாதி என்னும்
இ்ர ஒழிந்்தபால் ஆள்்ெள் நம் ்தபாய, ்தபாய ்தபாழய!”17

என்் லகாட்்பாட்டில் ஒலர ல்ர்கலகாட்டில் 

த்பரிோரும் ்பாரதிதாசனும் ்பேணித்தனர்.

அவர்�ாம் ப�ரியார்:
1946இல் ்பாரதிதாசனுககுப புரட்சிககவிஞர் 

என்் ்பட்ைத்ரத வழஙகி உருவா 25,000. 

த்பாற்கிழியும் த்நது அறிஞர் அண்ணா 

்பாராட்டுவிழா எடுத்தார். அ்நத நிகழச்சியில் 

த்பரிோர் கல்நது தகாள்ளவில்ரல. அது 

்பாரதிதாசனுககு ஒரு மனககுர்ோகப 

்பட்டிருககலாம். 1949இல் த்பரிோர் 

மணிேம்ரமோரர வாழகரக ஒப்ப்நதம் 

தசயதுதகாண்ை ஏற்்பாடும் ்பாரதிதாசனுககு 

உைன்்பாைானது அல்ல. எனினும் 

்பாரதிதாசன் த்பரிோரின் புகரழப ்பாைாமல் 

விட்ைதில்ரல. 1958இல் இ்நதிே அரசிேல் 

சட்ை ்கரலத் தீயிட்டுக தகாளுத்திேதால் 

த்பரிோருககு 6 மாதம் சிர்த்தண்ைரன 

வழஙகப்பட்ைது. சிர்த்தண்ைரன முடி்நது 

விடுதரல தசயேப்பட்ை த்பரிோருககுப 

த்பரிே வரலவற்பு தகாடுககப்பட்ைது. மககள 

கூட்ைத்தின் ்டுலவ சாரட்டு வண்டியில் 

அமர்்நதுவ்நத த்பரிோரரப ்பார்த்து 

்பாரதிதாசன் ்பாடிே ்பாட்டுத்தான் “அவர்தாம் 

த்பரிோர்” எனத் ததாைஙகும் ்பாைல்.

அ்நதப ்பாைலுககு மர்்நத ்ாவலர் இரா.

த்டுஞ்தசழிேன் ல்ர்த்திோன, ஆழமான 

வி்ளககம் கூறியுள்ளார்:

மககளின் அன்புககைலில், மித்நது வரும் 

தஙகத்லதரில், த்பரிோர் அறிவின் லதககமாக 
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அமர்்நதிருககி்ார். மககள த்ஞ்சில் அவர் ஒரு 

மலிவுப்பதிபபு நூலாகவும், வஞ்சக எண்ணம் 

தகாண்லைாருககு ஒரு தகாடிே த்ருப்பாகவும் 

காட்சிேளிககி்ார். அவர் ்பண்புகளின் 

இருபபிைமாகவும் விடுதரல விரும்பும் 

த்பரும்்பரையின் ஒரு ததாகுப்பாகவும் 

இருககி்ார். அவர் தில்லி என்் எலிககு ஒரு 

வான் ்பரு்நதாகவும், ததற்கின் தினதவடுத்த 

லதாளகளுககு ஒரு மரு்நதாகவும், 

கல்லாதவர்கதகல்லாம் கரல விரு்நதாகவும், 

கற்்வர்கதகல்லாம் ஒரு வண்ணச் சி்நதாகவும் 

இரு்நது வருகி்ார். ததன்னாட்ரைச் சுரண்டுகி் 

வை்ாட்ைவர்ககு அவர் ஒரு சூள அறுககும் 

்பனஙகறுககு மட்ரைோகவும், மருட்சியுற்் 

தமிழர்கதகல்லாம் வாழரவககும் 

அருட்த்பருககாகவும் தசேலாற்றி வருகி்ார். 

அவர் ததாண்டுகள ்பலதசயது ்பழுத்த 

்பழமாகக காட்சிேளிககி்ார். அவரது 

தூேதவண்தாடி மார்பிலல வ்நது விழுகின்்து. 

அவரது அறிவின் சி்பர்பக கண்டு உலகம் 

ததாழுது ஏத்தி நிற்கின்்து. அவருரைே 

மனம் என்னும் குரகயிலிரு்நது சிறுத்ரத 

சீறிப ்பாய்நது வரும். அவர் தமிழர் முேன்று 

த்பற்் ்ன்தகாரை. தன்மானம் ்பாயும் 

உணர்வா்ளர். அவர் ்ாம் அ்பல்பார் புரிேக 

கிரைத்த வாட்்பரை. ்ாம் அவருரைே 

அ்பல்பாருககு ்ம்ரம ஒப்பரைபல்பாம்”18 

இப்படிப புரட்சிககவிஞர் ்பாட்டுககு அழகான 

அருரமோன த்பாருள தசான்னார் இரா.

த்டுஞ்தசழிேன்.

இலதா அ்நதப ்பாைல்:

“அெர ்தபாம் வ்ரியபார – ்பார
அெர்தபாம் வ்ரியபார
அன்புெககள் க்லின் மீதில்
அறிவுதழ்தககம் ்தஙகதழ்தரில்!  – அெர்தபாம்
ெககள் வநஞ்சில் ெலிவுப ்திபபு
ெஞ்்சகரகழகபா வகபாடிய வநருபபு
மிகக ்ணபின் குடியிருபபு
விடு்தவலப வ்ரும்்வ்யின் வ்தபாகுபபு!  – அெர்தபாம்

தில்லி எலிககு ெபான்்ருந்து
வ்தற்குத திவ்சயின் ்வ்ெருந்து
கல்லபாருககும் கவலவிருந்து
கற்றெரகழகபா ெணணச சிந்து!  -    – அெர்தபாம்
சுரணடுகின்ற ெ்ககருககுச
சூள் அறுககும் ்னஙகருககு!
ெருணடு ெபாழும் ்தமிேருககு
ெபாேவெககும் அருடவ்ருககு!       – அெர்தபாம்
வ்தபாணடு வ்சயது ்ழுத்த ்ேம்
தூய்தபாடி ெபாரபில் விழும்!
ெணவ்ச சுரபவ் உலகு வ்தபாழும்!
ெனககுவகயில் சிறுதவ்த எழும்   -       – அெர்தபாம்
்தமிேர ்தெம் வ்சய்த நன்வகபாவ்
்தன்ெபானம் ்பாயும் ்தவலழெவ்
நெககுத ்தபாணடி ெந்்த ெபாட்வ்
நவெ அெரின் ழ்பாருககு ஒப்வ்!        – அெர்தபாம்”19

்பாரதிதாசன் தன் ஊைரல ம்்நது, 

த்பருமிதத்லதாடு த்பரிோரரப ்பற்றி 

வடித்ததடுத்த முத்திரரப்பாைல் இது.

த்பரிோரின் கி்ளர்ச்சிகர்ளயும் 

சாதரனகர்ளயும் உணர்ச்சியுைன் 

கவிரதோகப ்பரைத்த த்பருரம 

்பாரதிதாசனுககு மட்டுலம உள்ளது. 

்பாரதிதாசனுககுத் தாம் கண்ைதும் 

தகாண்ைதும் ஒலர தரலவர் த்பரிோர்தான். 

அதனால் தன் ஆயுளவரர த்பரிோருககு 

ஒரு ்ஙகூரம் ல்பால இரு்நதார் ்பாரதிதாசன். 

்பாரதிதாசனுககுப த்பரிோர் சுககுநூ்ாய 

உரைத்ததறி்நத சாதிமதஙகளதான் 

வானத்தில் சிதறிக கிைககின்் விண்மீன்கள. 

்பாரதிதாசனுககு த்பரிோரின் முகம் ல்பாலக 

காட்சி அளிககின்்தாம் அழகு நிலா.

“ெககள் ெபாழும் உலகினில்
ெ்தஙகள் ்சபாதி ழெற்றுவெ
சுககு நூறபாய ஆககிய
தூய வ்ரியபார முகவென
அககவரககண ழ்தபான்றிடும்
அேகு நிலவில் இறஙகுெபாய”20
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இப்படிப ்பாட்டிேற்றிப ்பகுத்தறிவுப 
்பகலவன்மீது தான் தகாண்டிரு்நத மதிபர்ப 
தவளிப்படுத்துகின்்ார் ்பாரதிதாசன்.

புைட்சிககவிஞர் �டத்திறப்பு:
புரட்சிககவிஞரின் ்பாைல்கர்ளக குஞ்சிதம் 

குருசாமி 1937இல் முதன்முதலாகப ்பதிபபித்துத் 
தனிநூலாக தவளியிட்ைார். அதற்குபபி்கு – 
ஓராண்டு தசன்் பின்னர் அதாவது 1938இல் 
காஞ்சிபுரத்தில் ்ரைத்பற்் இ்நதித் திணிபபு 
எதிர்பபு மா்ாட்டில் த்பரிோர், புரட்சிககவிஞர் 
்பாரதிதாசனின் உருவப்பைத்ரதத் தி்்நது 
ரவத்து அவர் ஆற்றிே ததாண்டுகர்ளப 
்பாராட்டிப ல்பசினார். உஙகளுககு விேப்பாக 
இருககும். த்பரிோரரவிை வேதில் 
இர்ளேவர் ்பாரதிதாசன். அதுமட்டுமல்ல 
உயிலராடு இரு்நத ்பாரதிதாசனின் ்பரைத்ரதத் 
தி்்நதுரவத்து உரர நிகழத்தினார் த்பரிோர் 
என்்ால் உஙக்ளால் ்ம்்பமுடியுமா? 
்பகுத்தறிவா்ளர்களுககு அ்நத நிகழச்சி மிகச் 
சாதாரணமானது; ்பழககமானது.

்பாரதிதாசன் மர்வுககுபபின்னர் 
சிவகஙரக மன்னர் ரா�ா துரரசிஙகம் 
நிரனவுககல்லூரியில் 1973இல் நிகழத்திே 
தசாற்த்பாழிவில் ்பாரதிதாசரன அருரமோகச் 
சித்திரித்தார் த்பரிோர். 

“்பாரதிதாசன் புதுரமக கருத்துககர்ளயும் 
மககள சமூகத்திற்குத் லதரவோன சமதர்மக 
கருத்துககர்ளயும் துணி்நது தவளியிட்ைார்.”

“அவர் கைவுள, மதம், சாஸதிரம், 
த்பண்ணடிரம, மூை்ம்பிகரககள 
இரவகர்ளக கண்டித்து ்ன்்ாகப 
்பாடியுள்ளார். இன்ர்ககுப 
்பகுத்தறிவா்ளர்களுககு எடுத்துச் தசல்லத்தகக 
சாதனமாகப புரட்சிககவிஞர் ்பாைல்கள 
அரம்நதுள்ளன”21 என்று புகழாரம் சூட்டினார் 
த்பரிோர்.

நிரறவாக…
த்பரிோரும் ்பாரதிதாசனும் ஒத்த 

சித்தா்நதத் த்ளத்தில் இேஙகினர் என்்பலத 

உண்ரமயின் உண்ரமோகும். த்பரிோரர 
ஏற்ல்பார், த்பரிோர் எதிர்ப்பா்ளர் ோராலும் 
அவரரப பு்்நதள்ள முடிேவில்ரல. 
ஆனால் ்பாரதிதாசரன எதிர்பல்பார் 
அவரர இருட்ைடிபபுச் தசயகின்்னர்; 
பு்ககணிககின்்னர். திராவிை இேகக 
தமயேன்்பர்கர்ளத் தவிரப பி்ர் அவரரப 
்பற்றி அதிகம் ல்பசுவது இல்ரல. சுபபிரமணிே 
்பாரதிலோடு தமிழககவிஞர் சகாபதம் 
முடி்நதுவிட்ைதாக எண்ணிக தகாளகின்்னர். 
அது திட்ைமிட்டுச் தசயதுவரும் இலககிே 
வஞ்சரன. அதரன முறிேடித்லத 
தீரலவண்டும். ்பாரதிதாசரனப ்பற்றி 
உரரவீச்சு நிகழத்தினாலும் த்பரிோரரப ்பற்றி 
உரரவீச்சு நிகழத்தினாலும் இருவரரயும் 
லசர்த்லத முழஙக லவண்டும்.

அடிககுறிப்புகள்:
1. ்பாரதிதாசன் கவிரதகள – முதல் 

ததாகுதி, தச்நதமிழ நிரலேம், புதுகலகாட்ரை, 
1980, ்ப.146.

2. ்பாரதிதாசன் கவிரதகள – ்ான்கு 
்பகுதிகள, மணிவாசகர் ்பதிப்பகம், தசன்ரன, 
1991, ்பக.417-418.

3. லமலது, ்ப.332.

4. ்பாரதிதாசன் கவிரதகள – முதல் 
ததாகுதி, ்ப.128.

5. லமலது, ்ப.124.

6. சாமி.சிதம்்பரனார், தமிழர் தரலவர், 
த்பரிோர் சுேமரிோரதப பிரச்சார நிறுவன 
தவளியீடு, திருச்சி, 1971, ்பக.166-167.

7. லமலது, ்ப.217.

8. லமலது, ்பக.214-215.

9. புரட்சிககவிஞர் ்பாரதிதாசன், 
தமிழிேககம், த்பரிோர் சுேமரிோரதப 
பிரச்சார நிறுவன தவளியீடு, தசன்ரன, 1984, 
்ப.29.

10. லமலது.
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11. லமலது, ்ப.55.

12. லமலது, ்ப.58.

13. லமலது, ்ப.41.

14. ்பாரதிதாசன் கவிரதகள – முதல் 
ததாகுதி, 1980, ்ப.126.

15. லமலது, ்ப.148.

16. ்பாலவ்நதர் ்பாரதிதாசன், 
்பன்மணித்திரள, மணிவாசகர் ்பதிப்பகம், 
தசன்ரன, 2010, ்ப.167.

17. புரட்சிககவிஞர் ்பாரதிதாசன், 
தமிழிேககம், ்ப.86.

18. ைாகைர் ்ாவலர் இரா.
த்டுஞ்தசழிேன், புரட்சிககவிஞர் ்பாரதிதாசன் 
வாழகரக வரலாறு, ்ாவலர் த்டுஞ்தசழிேன் 
அ்ககட்ைர்ள, தசன்ரன, 1994, ்பக.122-123.

19. ்பாரதிதாசன், புகழமலர்கள, பூம்புகார் 
பிரசுரம், தசன்ரன, 1978, ்ப.50.

20. ்பாரதிதாசன், ஒரு தாயின் உள்ளம் 
மகிழகின்்து, பூம்புகார் பிரசுரம், தசன்ரன, 
1978, ்ப.58.

21. த்பரிோர் ஈ.தவ.ரா. சி்நதரனகள – 
2ஆம் ததாகுதி, சி்நதரனோ்ளர் கழகம், திருச்சி, 
1974, ்பக.1038 – 1039.

ஆசிரியர் குறிப்பு:
ல்பரா. இ.கி. இராமசாமி அவர்கள 

லகாரவ தவள்ளலூரில் பி்்நதவர். 1969-
இல் ததாைஙகி 2002 வரர 33 ஆண்டுகள 
கல்லூரிப ல்பராசிரிேராக, துர்த் தரலவராக, 
மதுரர ோதவர் கல்லூரியின் முதல்வராகப 
த்பாறுபல்பற்றுச் சி்ப்பாகப ்பணிோற்றி ஓயவு 
த்பற்்வர். இவருரைே லமற்்பார்ரவயில் 
்ாற்்பத்திதோரு ல்பர் ஆயவிேல் நிர்ஞர் 
்பட்ைமும், ஒன்்பது ல்பர் முரனவர் ்பட்ைமும் 
த்பற்றுள்ளனர். ்பகுத்தறிவுச் சி்நதரனச் 
சான்றிதழ, ்பட்ைே வகுபபுகர்ள 25 ஆண்டுகள 

்ைத்தி, மாணவர்களின் ்பகுத்தறிவுச் 
சி்நதரனகள வ்ளர உதவிேவர். இவர் தம் 
துரணவிோர் மு.கசுத்தூரி்பாய அவர்களும் 
மதுரர ோதவர் கல்லூரி ்பயிரிேல் துர்த் 
தரலவராக இரு்நது ஓயவு த்பற்்வர்; 
்பகுத்தறிவுச் சி்நதரனோ்ளர்.

தமிழில் ்பாயிரஙகள, திராவிை இேககச் 
சி்நதரனகள, தமிழின் சிரிபபு, திருககு்ள 
த்றியும் ்பகவத் கீரதயும், கா்நதிேடிகளும் 
்பாரதிதாசனும், கா்நதிேடிகளும் லகாராவும், 
சமூகப புரட்சிோ்ளர்கள ல்பான்் நூல்களின் 
ஆசிரிேர் இவர். ்பாரதிதாசன் ்பன்மணித்திரள, 
முப்பாலின் ஒபபுரவு என்னும் நூல்களின் 
்பதிப்பாசிரிேர். கு்ள கூறும் ஊழும் கூழும், 
திருககு்ளில் தவமும் து்வும், திருககு்ளில் 
காமம் என்னும் நூல்களின் ததாகுப்பாசிரிேர். 
இவர் இேற்றிே ததால்காபபிே ஆயவுக 
க்ளமும் த்ளமும் (2023), தமிழ த்டும்்பேண 
அறிஞர்கள (2023), ்பகுத்தறிவு முத்துச்சரம் (2023) 
என்் நூல்கள அண்ரமயில் தவளிவ்நதுள்ளன.

்பணி ஓயவிற்குப பின்னும் தமிழப 
்பணிரேத் ததாைர்்நது வரும் இவர், 
அரிே கருத்துககர்ளச் சுரவ்பை 
தமயப்பாடுகளுைன் எளிே தமாழி்ரையில் 
எடுத்துரரககும் ்ாவன்ரமோ்ளர். மதுரர, 
திருச்சி வாதனாலிகளில் த்பாழிவுகர்ள 
நிகழத்தியுள்ளார். சஙக இலககிேம், காபபிேம், 
மரபிலககணம், இககால இலககிேம் ஆகிே 
இலககிே வரகரமகளில் ஆயவும் லதாயவும் 
உரைேவர். த்நரத த்பரிேரின் தகாளரகவழி 
நின்றும், புரட்சிககவிஞர் ்பாரதிதாசன் 
தமிழ உணர்லவாடு ஒன்றியும் வி்ளஙகும் 
த்பருரமககுரிேவர். திராவிை இேகக – 
இலககிேக தகாளரககள ்பற்றிே ஆயவுக 
கட்டுரரகர்ள எழுதி வரு்பவர். தமிழிேல் 
உணர்வுரைே, ்பகுத்தறிவுப ்பார்ரவ உரைே 
மாணவப ்பரம்்பரரரே உருவாககிே 

த்பரு்நதரகேர்.
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திைறாவிடப் பெறாழில் 12ஆவது இதழ் -  
இல்ய வழி ஆய்வுக கூடடம்

த்பரிோர் ்பன்னாட்டு அரமபபின் 

சார்்பாகத் திராவிைபத்பாழில் அகலைா்பர்- 

டிசம்்பர்  2023,12 வது இதழுககான ஆயவுக 

கூட்ைம் டிசம்்பர் 10,2023 ஞாயிற்றுககிழரம   

அதமரிககக கிழககு ல்ரம் காரல 9 மணி, 

தமிழ்ாட்டின் ல்ரம் இரவு 7.30 மணிககு 

இரணே வழிோக ்ரைத்பற்்து. நிகழவின் 

ததாைககத்தில்  த்பரிோர் ்பன்னாட்டு 

அரமபபு,அதமரிககாவின் இேககு்ர் 

மருத்துவர் லசாம.இ்ளஙலகாவன் அவர்கள 

அரனவரரயும் அன்ல்பாடு வரலவற்று 

,திராவிைபத்பாழில் ஆசிரிேர் குழுவின் 

உறுபபினர் முரனவர் வா.ல்ரு அவர்கர்ள 

நிகழவிரன ஒருஙகிரணத்து ்ைத்த 

அரழத்தார்கள.

ஒருஙகிரணப்பா்ளர் வா.ல்ரு தனது 

ததாைகக உரரயில் “ திராவிைபத்பாழில் 

12-ஆவது இதழின் இரணேவழி 

ஆயவரஙகம் இபல்பாது ்ரைத்ப் 

இருககி்து. 3 ஆண்டுகளுககு முன் த்பரிோர் 

மணிேம்ரம ்பல்கரலககழகத்தின் 

லவ்நதர்,ததாரலல்ாககா்ளர் அயோ 

ஆசிரிேர் கி.வீரமணி அவர்கள இ்நத இதரழ 

ஆரம்பித்து ரவத்தார்கள.இ்நத 12-வது இதழில் 

வ்நதிருககும் இரண்டு கட்டுரரகர்ளப ்பற்றி 

உரரோற்் இரண்டு ஆராயச்சிோ்ளர்கள 

வ்நதிருககி்ார்கள.த்பரிோர் ்பன்னாட்டு 

அரமபபின் சார்்பாக ்ரைத்ப்ககூடிே 

இ்நத நிகழவு, இரண்டு கட்டுரரகர்ள 

எடுத்துகதகாண்டு மிக ஆழமாக அதரனப 

்பற்றி விவாதிககககூடிே நிகழவாக,ஒவதவாரு 

இதழுககும் ்ரைத்பறும் நிகழவாக 

இதரனப த்பரிோர் ்பன்னாட்டு அரமபபு 

,அதமரிககா தசேல்்படுத்திகதகாண்டு 

வருகின்்ார்கள. அதற்காக அ்நத 

அரமபபின் தரலவர் அயோ மருத்துவர் 

லசாம.இ்ளஙலகாவன் அவர்களுககும் 

அ்நத அரமபபின் உறுபபினர்களுககும் 

திராவிைபத்பாழில் இதழ சார்்பாக ்ன்றிரேத் 

ததரிவித்துகதகாளகின்ல்ன்.இ்நத இதழில் 5 

கட்டுரரகள வ்நதிருககின்்ன.5 கட்டுரரகளில் 

Names of the Nation :A Comparative Study என்னும் 

கட்டுரரரேயும் த்பரிோரின் அறிவிேல் 

ததாரலல்ாககுப்பார்ரவ என்னும் இ்நத 

2 கட்டுரரகர்ளயும் இன்ர்ககுப ்பார்கக 

இருககின்ல்ாம்” என்று குறிபபிட்டு 

ஆயவு தசயே இருககின்் ்பாவலர் தசல்வ.

மீனாட்சிசு்நதரம் அவர்கர்ள அரவககு 

அறிமுகப்படுத்தி அவரர உரரோற்் 

அரழத்தார்.

�ாவைர் பசல்வ.மீனாட்சி சுந்�ைம்:

இ்நதிோவில் இருககி் எதிர்ககட்சிகள 

எல்லாம் இரண்நது ஒன்றிே அரசில் உள்ள 

ஆட்சிரே அகற்்லவண்டும் என்று எண்ணி 

தஙகள கூட்ைணிககு ‘இ்நதிோ ‘ என்று 

த்பேரிட்ைபி்கு ,இ்நத ்ாட்டிற்கு இ்நதிோ 

என்று இருககும் த்பேரர மாற்்லவண்டும் 

என்று சங ்பரிவார் அரமபபுகள 

முரனகின்்ார்கள.’்பாரத்’ என்் த்பேரர 

மீண்டும் தகாண்டுவரலவண்டும் எனக 

லகாருகின்்ார்கள.இ்நதச்சூழலில்தான் அயோ 

ல்பரா.ரவிசஙகர் கண்ணபிரான் அவர்களின் 
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இ்நதக கட்டுரர..அருரமோன ஆயவுக 

கட்டுரர திராவிைபத்பாழில் இதழில் 

வ்நதிருககி்து. .1946-லல இ்நதிே அரசிேல் 

நிர்ணேசர்ப அரமககப்பட்டு 3 ஆண்டுகள 

விவாதஙகள ்ை்நது 1949லல இ்நதிே அரசிேல் 

அரமபபுச்சட்ைம் வடிவரமககப்பட்ைது.

இ்நத விவாதஙகளிலல இ்நதிே 

அரசிேல் அரமபபுச்சட்ைத்தின் முதல் 

்பகுதிோக இருககககூடிே “India that is Bharat 

“ என்னும் ததாைலராடு ததாைஙகுகி்து.

இ்நதச்தசாற்த்ாைரர வடிவரமப்பதற்காக 

அரசிேல் நிர்ணே சர்பயிலலலே என்தனன்ன 

விவாதஙகள ்ை்நதன என்்பரத இ்நதக 

கட்டுரரயிலல ல்பரா.கண்ணபிரான் 

இரவிசஙகர் அவர்கள குறிபபிட்டிருககி்ார்.

இ்நதிோ என்் த்பேரர மட்டும்தான் 

அண்ணல் அம்ல்பத்கர் அவர்கள முதலிலல 

அரசிேல் அரமபபுச்சட்ைத்திலல 

குறிபபிட்டிரு்நதார்கள.அதற்கு ோதரல்லாம் 

எதிர்பபு ததரிவித்தார்கள என்்பரதக 

கட்டுரரயிலல குறிபபிட்டிருககி்ார்.

பிராமணர்கள உளளிட்ை உேர்�ாதிபபிரிவினர் 

மரபுப்படி ்பாரத் என்் த்பேர் மட்டும்தான் 

்பேன்்படுத்தலவண்டும் என்று 

விவாதிககி்ார்கள.இ்நதிோ என்் த்பேருககு 

எதிர்பபு ததரிவிககின்்ார்கள.

கரைசியில் அண்ணல் அம்ல்பத்கர் 

அவர்க்ளால்  ஒரு சமரசத் திட்ைமாகத்தான் 

இ்நதிோ என்் த்பேரும் ்பாரத் என்் 

த்பேரும் ்பேன்்படுத்தப்படுகி்து.சனாதன 

ஆதரவா்ளர்கள ்பாரத்,்பாரத்வர்ஷா,இ்நது 

அல்லது இ்நதுஸதான் ல்பான்் 

த்பேர்களதான் இருககலவண்டும் என்று 

வாதிடுகின்்ார்கள.அமளி ஏற்்படுகின்்து.

�வஹர்லால் ல்ரு தரலயிட்டு அம்ல்பத்கர் 

தகாண்டு வ்நத திருத்தத்ரத ஆதரிககின்்ார்.

பின்பு ஓட்தைடுபபு ்ரைத்பறுகி்து.

ஓட்தைடுபபு மூலமாக இ்நதத் திருத்தம் 

ஏற்றுகதகாள்ளப்பட்ட்து என்்பதுதான் 

இதன் பின்புலம்.அன்ர்ககு எழு்நத 

சனாதனாவாதிகளின் இ்நதககுரல் இன்ர்ககு 

மீண்டும் எழுப்பப்பட்டு உள்ளது.  

இ்நதிோ என்்பது அன்னிேச் தசால் 

இல்ரல,்பாரத் என்் தசால் எப்படிச் 

சமஸகிருத தமாழிலோடு ததாைர்புரைேலதா 

அரதபல்பான்றுதான் இ்நதிோ 

என்னும் தசால்லும் சமஸகிருதத்லதாடு 

ததாைர்புரைேது என்்பரத ஆதாரபூர்வமாக 

இ்நதக கட்டுரரயில் ல்பரா.கண்ணபிரான் 

இரவிசஙகர் அவர்கள நிறுவியிருககி்ார். 

்மககு லவதம்,இதிகாசம் இரவகளில் 

்ம்பிகரக இல்ரல என்்ாலும் கூை இ்நதக 

கட்டுரர ஆசிரிேர் அவர்கள ஒரு ்டுவு 

நிரலரமலோடு,ஆயவு ல்ாககில் அவற்ர் 

அணுகி இருககி்ார் என்்பரதச்தசால்ல 

லவண்டும்.

்பாரத் என்கி் தசால் ,இ்நதிே 

தமாழிச்தசால்லா,அதன் மூலம் சமஸகிருதமா? 

என்்பரத எல்லாம் ஆராய்நது இ்நதக 

கட்டுரரயில் தசால்லுகி்ார்.இ்நதிோ,்பாரத் 

என்் தசாற்களின் த்பாருண்ரமரே 

இ்நதக கட்டுரரயில் வி்ளககியிருககின்்ார்.

இ்நதிோ என்னும் தசால்,சி்நது என்னும் 

தசால்லில் இரு்நது வ்நதிருககி்து 

என்்பதரனத் ததளிவாகக குறிபபிடுகின்்ார்.

சி்நது என்்பது பிராககிருதச்தசால்.சி்நது 

என்னும் தசால் ஒரு நீர் நிரலரேக 

குறிககும் தசால்.இதற்கான சான்றுகர்ள 

லவதஙகளிலிரு்நது,இதிகாசஙகளிலிரு்நது 

காட்டுகின்்ார்.சி்நது என்னும் தசால் ஓர் 

ஆற்ர்யும் குறிககி்து.சமஸகிருதம் என்்பது 

ஒரு தமாழிக கூட்ைரமபபு. இ்நலதா-
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ஐலராபபிேன்,இ்நலதா-ஈரானிேன்,இ்நலதா-

ஆரிேன் என்னும் தமாழிககூட்ைரமபபிலல 

இ்நதச் தசால் லமலல தசல்கி்ல்பாது 

ஈரான் தமாழியிலல தசாற்கள எப்படி 

உச்சரிககப்படுகி்து என்்பரதச்சுட்டுகி்ார்.சா 

என்்பது அஙலக ஹா என்று மாறுகி்து.சி்நது 

என்்பது ஈரானிே தமாழியிலல ஹி்நது என்று 

ஒலிககப்படுகி்து.

இ்நதப்பகுதியிலல,இ்நத நிலப்பரபபிலல 

வாழகி் மனிதர்கர்ளச் சி்நது நிலப்பகுதி,சி்நது 

நிலப்பகுதி மனிதர்கள என்று தசால்ல 

வ்நதவர்கள அதரன ஈரானிே தமாழியிலல 

ஹி்நது நிலப்பகுதி,ஹி்நது நிலப்பகுதி 

மனிதர்கள என்று தசால்கி்ார்கள.இதற்கு 

ஆதாராமாக இன்ர்ககும் ஈரானில் 

இருககும் லஹரிேஸ தமனுவின் சிரலயின் 

பீைத்தில் இருககும் ஹி்நது நிலப்பரபபு 

என்னும் தசால்லாைரலக காட்டுகி்ார். 

சி்நது ்திரேப ்பற்றிச் ரசலாக என்னும் 

்பேணி தசான்னரதச்சுட்டுகி்ார்.அஙகிரு்நது 

ஹி்நது என்னும் தசால் கிலரககத்திற்குச் 

தசல்கி்து.அவர்கள தமாழியில் தஹச் 

என்னும் எழுத்ரத உச்சரிககும் வழககம் 

இல்ரல.எனலவ ஹி்நது என்்பது 

இண்ைஸ ஆக மாறுகி்து.இப்படித்தான் 

சி ்ந து , ஹி ்ந து , இ ண் ல ை ா ஸ , இ ்ந ல த ா ஸ 

என்று மாறி அதில் இரு்நதுதான் இண்டிகா 

,இ்நதிோ என்னும் தசால் வ்நதது என்று 

கண்ணபிரான் இரவிசஙகர் அவர்கள 

ஆதாரஙகர்ளக காட்டி நிறுவுகி்ார்.எனலவ 

இ்நதிோ என்னும் வார்த்ரத ஆஙகிலச்தசால் 

அல்ல.அரசிேல் நிர்ணேசர்பக கூட்ைத்தில் 

அறிோரம காரணமாக ‘்பாரத் அல்லது 

இஙகிலிஸ லாஙகுலவஸ இ்நதிோ ‘ என்று 

குறிபபிடுகி்ார்கள.அவர்கள அறிோரமயின் 

காரணமாக ‘இ்நதிோ ‘ என்னும் தசால் 

ஆஙகிலலேர்க்ளால் புகுத்தப்பட்ைது என்று 

நிரனககி்ார்கள.அது அறிோரம.இ்நதிோ 

என்னும் தசால் இ்நதிே மரபுகலக தசா்நதமான 

தசால் என்்பரத நிறுவியிருககி்ார்.

தமாழியிேல் லகாட்்பாைாக இரண்டு 

லகாட்்பாடுகர்ளக கண்ணபிரான் இரவிசஙகர் 

அவர்கள குறிபபிடுகி்ார்.எண்லைானிம் 

அண்டு எகல்ானிம்.எண்லைானிம் என்்ால் 

அகவழககு.உளளூரிலல ஓர் இைத்திற்கு 

அல்லது ஊருககு என்ன த்பேலரா,அதரனக 

குறிப்பது எண்லைானிம் ஆகும்.

அதரனலே தவளி்ாட்ைவர்கல்ளா,லவறு 

தமாழிககாரர்கல்ளா  எப்படிப்பார்ககி்ார்கள, 

எப்படிச்தசால்கி்ார்கள என்்பது எகல்ானிம் 

ஆகும். த்பாதுவாகத் தூத்துககுடி என்று 

்ாம் தசால்வரத ஆஙகிலலேர்க்ளால் 

உச்சரிககமுடிோத காரணத்தால் டூட்டுககுரின் 

என்று தசால்வார்கள.தூத்துககுடி என்்பது 

எண்லைானிம் ,அஃது அகவழககு.

டூட்டுககுரின் என்று தசால்வது எகல்ானிம்.

அரதபல்பாலத்தான் சி்நது என்்பது 

எண்லைானிம்,அது இ்நதிே நிலப்பரபபிலல 

வழஙகப்பட்ை த்பேர்.அது ரிக லவதத்திலல 

கூ ை ச் த ச ா ல் ல ப ்ப ட் டி ரு க கி ் து . ரி க 

லவதத்திலல தசால்லப்பட்டிருககி் ‘சபதசி்நது 

‘ என்னும் தசால் ஈரானுககுச்தசன்்ல்பாது அது 

‘ஹபதஹி்நது ‘ஆக மறுவித் திரிபு த்பறுகின்்து 

என்்பரத அயோ தசால்கின்்ார்.ஆகலவ 

சி்நது என்்பது எண்லைானிம்.இ்நதிோ என்்பது 

எகல்ானிம்.எனலவ இ்நதிோ என்்பதும் 

சி்நது என்்பதும் இரண்டும் ஒன்றுதான்,லவறு 

லவ்ல்ல.உளளூர்ககாரர்கள சி்நது என்று 

அ ர ழ த் த ா ர் க ள , த வ ளி யூ ர் க க ா ர ர் க ள 

அதரன அரழத்தார்கள.த்பேர் திரி்நது 

அரழககப்படுவாதாலலலே அதன் 

த்பாருல்ளா,அது சுட்டுகின்் இைலமா 

மா்பல்பாவதில்ரல.ஆகலவ இ்நதிோ என்்பது 



104 ãŠó™ - Å¡ 2024

அேல்தமாழிபத்பேரல்ல, இ்நதிேபத்பேலர 

என்்பரத மிக அழகாக நிறுவியிருககின்்ார்.

அடுத்ததாக இவர்கள தசா்நதம் 

தகாண்ைாடுகின்் ‘்பாரத் ‘ என்னும் தசால்.

இதன் லவர்ச்தசால்ரலத் லதடிப்பார்ககி் 

த்பாழுது இது ‘்பர’ என்னும் தசால்தான் 

அதன் லவர்ச்தசால்.்பர என்னும் தசால்லுககுத் 

தூககுதல்,சுமத்தல் என்று த்பாருள.To carry.இது 

மருவி,மருவி ்பாரத் என்று வருகி்து.இ்நதப 

்பர என்னும் லவர்ச்தசால் சமஸகிருதத்தில் 

இல்ரல.ஈரானிே தமாழியில் இருககி்து.

அதற்குப த்பாருளும் கூை தூககுதல் 

அல்லது சுமத்தல்.இ்நதச்தசால் இ்நலதா 

ஈரானிேன் தமாழியிலும்,இ்நலதா ஐலராபபிே 

தமாழியிலும் ஏன் ்பாலி தமாழியிலும் கூை 

்பரதா என்்ால் தூககுதல் என்று த்பாருள.

்பல தமாழிககுடும்்பகளில்  இ்நதச்தசால் 

இருககி்து.்பாரசீக,அவஸதன் தமாழியிலல 

்பர்தன் என்று அரழககப்படுகி்து.

அலரபிே தமாழியிலல ்பரதவா என்று 

அரழககப்படுகி்து…இலத்தீன் தமாழியிலல 

்பரதா என்று அரழககப்படுகி்து. இ்நதப 

்பரதா என்் தசால்தான் ல்பார்ைர் என்று 

மாறியிருககி்து..த�ர்மன் தமாழியில் 

,ஆஙகில தமாழியில் இருககும் தசாற்கர்ள 

எல்லாம் குறிபபிடுகி்ார்.எனலவ 

அ்நத வரகயில் ்பாரத் என்னும் தசால் 

சமஸகிருதத்திற்குச் தசா்நதமான தசால் 

இல்ரல. ஈரானுககுச் தசா்நதமான தசால்.

்பரதச் சகரவர்த்தி என்்பரத மகா்பாரத்திலல 

தசால்வார்கள.ஆனால் ல்பரா.கண்ணபிரான் 

இரவிசஙகர் அவர்கள சமணச் சமேத்திலல 

்பரத சகரவர்த்தி என்்பவர் முதலாவது 

ரிச்பலதவர்..ரசன மதக கரதரே இ்நது மதக 

கரதோககி ்பாகவதமும்,விஷணுபுராணமும் 

ஏற்றுகதகாண்டுள்ளது என்று தசால்வார். 

இ்நதப ்பாரத் வர்த்தன் என்்பது 

இமேமரலககுககீலழ ,கஙரக 

ஆற்றுச்சமதவளியிலல இருககும் ்பகுதி.

அ்நதப ்பாரத் வர்த்தன் சமஸதானத்திலல 

ததன்னி்நதிோ இரணககப்பைவில்ரல.

என்னும் முககிேமான தசயதிரேயும் இ்நதக 

கட்டுரரயிலல கண்ணபிரான் இரவிசஙகர் 

தசால்லியிருககி்ார்.இதற்கு ஆதாரமாக 

முதலாம் நூற்்ாண்டிலல ஒரிஸ்ா ,கலிஙகப 

்பகுதிரே ஆண்டுதகாண்டிரு்நத காரலவ்ள 

மன்ன்ன்  ஆட்சியிலல அரமககப்பட்ை 

அத்திககும்்பா கல்தவட்ரை காட்டுகி்ார்.

இ்நதக கல்தவட்டு 17 அடி நீ்ளம் உரைேது.

அ்நதக கல்தவட்டிலல காரலவ்ள மன்னன் 

்பரதவர்ஷா ்பகுதிககு ்பரைதேடுத்துச்தசன்் 

தசயதிரேயும் கட்டுரரயிலல ்பதிவு 

தசயதிருககின்்ார்.113 ஆண்டுக்ளாக 

அ்நதக கலிஙகப்பகுதிரே ஆண்ை 

திராவிை மன்னர்களின் கூட்ைரமபர்ப 

முறிேடித்தவனாகவும் அ்நதக காரலவ்ளன் 

திகழகின்்ான் என்்பதும் அ்நத அத்திககும்்பா 

கல்தவட்டில் மிகத்ததளிவாகத் ததரிகி்து.

எனலவ அ்நதப ்பாரத வர்ஷன் என்்பதிலல 

ததன்னி்நதாோலவா, கலிஙகலமா 

அைஙகவில்ரல ,அ்நதக கல்தவட்டிலல 

லசர,லசாழ,்பாண்டிே மன்னர்கள ்பற்றிே 

குறிபபுகள இருககி்து. ்பாண்டிே 

மன்னர்கள முத்துகள ்பரிசளித்தரதயும் 

அ்நதக கல்தவட்டுக குறிபபிடுகி்து.

எனலவ இ்நதிோவா,்பாரத்தா என்னும் 

இ்நத விவாதம் லதரவேற்் ஒன்று.

இரண்டு தசாற்களும் இ்நதிே மண்ணிற்குச் 

தசா்நதமானரவதான்,எனலவ இ்நதிோ 

என்்பரத மாற்்த்லதரவயில்ரல என்கி் 

கருத்ரத வலியுறுத்துவதாக இ்நத ஆயவுக 

கட்டுரர அரம்நதுள்ளது. ்படிககப 

்படிகக, ்மகலக விேபபூட்ைககூடிே ்பல 

தசயதிகர்ளயும்,்பல தரவுகர்ளயும், 
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கிட்ைத்தட்ை 134 நூல்களிலிரு்நது ,கருத்துகர்ளக 

ரகோண்டு இ்நதக கட்டுரரரே ்மககு 

ஆககித் த்நதுள்ளார் ல்பரா.கண்ணபிரான் 

இரவிசஙகர் அவர்கள.அவர் வஙகிோ்ளர்.

அவரின் சி்நதரன என்்பது,அறிவுபபுலம் 

என்்பது ்பல தமாழிகளின் ரவப்பகமாகத் 

திகழகின்்து,அவரின் ஒபபீட்டு ஆயவு 

என்்பது அண்ணன் ல்ரு அவர்கள 

தசான்னரதப ல்பால அ்ளவிைற்கரிேது.

இரதபல்பான்் இன்னும் ்பல நூல்கர்ளக 

கட்டுரரகர்ளப  ல்பரா.கண்ணபிரான் 

அவர்கள ்பரைத்துத்தரலவண்டும் என்று 

லகட்டு,மிக அற்புதமான ஆயவுககட்டுரரரே 

வழஙகிேதற்காக ,அவருககு ்ன்றி 

தசால்லி,இஙகு ல்பச வாயபபுத்த்நத 

த்பரிோர் ்பன்னாட்டு அரமபபிற்கு 

்ன்றி கூறி விரைத்பறுகின்ல்ன்” என்று 

உரரோற்றினார்.   

ததாைர்்நது ல்பராசிரிேர் ரவிசஙகர் 

கண்ணபிரான் அவர்கள சீனாவில் இருப்பதால் 

கல்நது தகாள்ள இேலவில்ரல என்்பதால் 

அவர் அனுபபிே கடிதம் அரவயில் 

வாசிககப்பட்ைது ததாைர்்நது அடுத்த 

ஆயவுரரோ்ளர் லதாழர் த�ோமா்ன் 

அவர்கர்ள அரவககு அறிமுகப்படுத்தி 

அவரர உரரோற்் முரனவர் வா.ல்ரு 

அரழத்தார்.

எழுத்�ாளர் பெயாமாறன்

தரமான ஆயவுக கட்டுரரகர்ளக தகாண்ை 

திராவிைபத்பாழில் இதரழ அவவபல்பாது 

்ான் ்படிப்பதுண்டு.இன்ர்ககு ்ான் 

தி்னாயவு தசயது ல்பச இருககின்் கட்டுரர 

ல்பராசிரிேர் கசுத்தூரி்பாய அவர்களின் 

‘த்பரிோரின் அறிவிேல் ததாரலல்ாககு’ 

என்னும் கட்டுரர. ல்பராசிரிேர் கசுத்தூரி்பாய 

அவர்கள மதுரர ோதவர் கல்லூரியில் ்பயிர்கள 

துர்யில் ல்பராசிரிேராகவும் தரலவராகவும் 

்பணிோற்றிேவர். மதுரர காமரா�ர் 

்பல்கரலககழகத்தில் ்பகுத்தறிவு ்பட்ரைேச் 

சான்றிதழும் த்பற்்வர்.்பகுத்தறிவா்ளர் 

கழகக கூட்ைஙகளிலும், மா்ாடுகளிலும், 

வாதனாலியிலும் ்பகுத்தறிவு சார்்நத 

கருத்துககர்ள உரரோற்றிேவர். ஓர் அறிவிேல் 

்பார்ரவலோடு எ்நத கருத்ரதயும் அணுகக 

கூடிேவர். ‘அறிவிேல் ்பார்ரவயில் சஙக 

இலககிேச்  தசயதிகள. என்னும் நூரலயும் 

தவளியிட்ைவர். இப்படிப்பட்ை அறிவிேல் 

அடித்த்ளத்ரதக தகாண்ை அம்மா ல்பராசிரிேர் 

கசுத்தூரி்பாய அவர்கள ‘த்பரிோரின் அறிவிேல் 

ததாரலல்ாககுப ்பார்ரவ’ என்னும் இ்நதக 

கட்டுரரரேக தகாடுத்திருககி்ார்.

இ்நதக கட்டுரரரேப ்படித்த த்பாழுது 

இரண்டு கருத்துகர்ளப புரி்நது தகாள்ள 

முடி்நதது. முதல் கருத்ரத ்ான் ஓர் 

எடுத்துககாட்லைாடு தசால்ல விரும்புகில்ன். 

ல்பான மாதம் க்நத சஷடி விழா ்ை்நதது. 

அதாவது ்ான் இப்ப இருககி் ஊரான 

அதமரிககா அட்லாண்ைாவில் ்ை்நதது. 

லகாயில்ல சூரசம்ஹாரம் ்ை்நதது. அப்ப 

அது ்ைககககூடிே ல்ரத்துல அரதப ்பற்றிச் 

தசால்ல லவண்டும் என்று தசால்லி ஒரு லதாழி 

எனககு அ்நதக கரதரே எழுதிக தகாடுஙகள 

என்று லகட்ைார். ்ான் க்நத புராணம் 

்படித்ததில்ரல. எனலவ இரணேத்தில் 

ல்பாயத் லதடிப ்பல தசயதிகள, அதுககுள்ள 

இருககி்து. அரத எல்லாம் இரணத்து சின்ன 

வேதில் இரு்நது லகட்டுப ்பழகிே கரதரே 

்ான் எடுத்துக தகாடுத்லதன்.

தகாடுககும்ல்பாது ்ான் தசான்லனன், 

எனககு இதில் ்ம்பிகரக இல்ரல நீஙகள 

லகட்்பதால் ்ான் தகாடுககில்ன் என்று 

தசான்லனன். அவஙக லகட்ைாஙக ஏன் அப்படிச் 
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தசால்றீஙக? என்று லகட்ைார்கள. அ்நதக 

கரதயில இருககு, த்பண் வழிோகப பி்ககாத 

ஒருவனால் ்ான் தகால்லப்பை லவண்டும் 

என்று-அ்நதக கரதயில் சூரன் தசால்கி்ான். 

சிவனுரைே த்ற்றிககண்ணிலிரு்நது விழுகி் 

அ்நத நீரானது ஆறு  ஆறுக்ளாக ஓடுகி்து. 

அப்படி எல்லாம் இருககு, இததல்லாம் 

எப்படிச் சாத்திேம் என்று லகட்லைன். 

அவஙக லகட்ைாஙக, “அபல்பா இததல்லாம் 

உண்ரமோ ்ை்நதது இல்ரலோ?” என்று 

லகட்ைார்கள. லகட்ைவஙக ஒரு த்பாறிோ்ளர், 

“இததல்லாம் இ்நது மித்தாலஜி கற்்பரன 

கரதக்ளப்பா “ என்ல்ன்.  அவர்கள “சரி, 

விடுஙக இததல்லாம் சாமி கரத” அப்படீன்னு 

தசால்லிட்ைாஙக.

இதுதான் சாமி கரத என்்பதனாலலலே 

அரத ஒரு மறு சி்நதரனககு உட்்படுத்தாமல் 

இரதச் தசால்்வஙகளும் தசால்்ாஙக, 

்பகதர்கள என்று கூட்ைம் கூட்ைமாக வ்நது 

அலத மனப்பான்ரமயில் மறு சி்நதரனலே 

இல்லாமல் இரதக லகட்டுட்டுப ல்பா்ாஙக. 

எல்லலாருலம ்படித்தவர்கள. த்பற்ல்ார்கள 

்படித்தவர்க்ளாக இரு்நதாலும் கூை சி்நதிகக 

மறுககி்ார்கள. இரதத்தான் “கல்வியும் 

மதமும் கல்நதால் அறிவு சூனிேம் 

ஆகிவிடுவரதத் தவிர லவறு வழியில்ரல” 

என்று த்நரத த்பரிோர் அவர்கள 

தசல்வதாக இ்நதக கட்டுரரயில் இருககி்து 

்பகுத்தறிவாதிகள ்படிககவில்ரல என்்ாலும் 

கூை உலகத்தினுரைே முன்லனற்்த்ரத 

கவனித்துக தகாண்டிருககி்ார்கள 

,ததாரலல்ாககுப ்பார்ரவலோடு 

இருககி்ார்கள என்்பரதத் த்நரத த்பரிோர் 

அவர்கள எடுத்துக காட்டிே இ்நத லமற்லகாள 

குறிபபிடுகி்து, உணர்த்துகி்து. இது ஒரு 

கருத்து..

இன்தனாரு கருத்து, இப்படி மககர்ளச் 

சி்நதிகக விைாமல் கூட்ைம் கூட்ைமாகக 

கூட்டிக கூட்டி அ்நதச் சாமி கரதச் தசயதிகள 

்பரப்பப்பட்டுக தகாண்லை இருககி்து. 

மககர்ளச் சி்நதிகக ரவககின்் இது ல்பான்் 

கட்டுரரகள அவசிேம. எளிரமோன 

தமாழியில் இ்நதக கட்டுரர ்பல தசயதிகர்ள 

உணர்த்துகி்து. இன்ர்ககு ்ாம் ்பரவலாகப 

ல்பசிக தகாண்டிருககி் கர்ப்பத்தரை, 

சமுதாேச் சரமேல் கூைஙகள,லசாதரனக 

குழாயக குழ்நரத, தசல்ல்பான், அதிலவக 

வாகனஙகள, துபபுரவு இே்நதிரஙகள, 

மின்சாரம் இவற்ர் எல்லாம் ்பற்றிக 

கிட்ைத்தட்ை நூறு ஆண்டுகளுககு 

முன்னாடிலே எவவ்ளவு ததளிவாக த்நரத 

த்பரிோர் அவர்கள தசால்லி இருககி்ார்கள 

என்்பரத இ்நதக கட்டுரர அப்படிலே 

்பட்டிேலிட்டுக காட்டுகி்து.

கர்ப்பத்தரை என்று எடுத்துக 

தகாண்ைால் த்பண்களுரைே உைல் 

்லனும் அவர்களுரைே முன்லனற்்மும் 

்பாதிககப்படுகி்து என்கி் முககிேமான 

கருத்திற்காகத் த்நரத த்பரிோர் அதரன முன் 

ரவககி்ார் .இதற்கு இன்தனாரு காரணமும் 

இருககி்து பிளர்ளகள பி்்நது தகாண்லை 

ல்பானால் மககள ததாரக த்பருகி ்ாட்டின் 

த்பாரு்ளாதாரமும் ்பாதிககப்படும். எனலவ 

த்நரத த்பரிோர் அவர்கள 1930 லலலே 

கர்ப்பத் தரை ்பற்றிப ல்பசுகி்ார். ஆனால் 

இரதப்பற்றிக கவரலப்பை லவண்டிே 

அரசாஙகம் அவர் ல்பசி 36 ஆண்டுகளுககுப 

பின்புதான் குடும்்பக கட்டுப்பாடு 

திட்ைத்ரதக தகாண்டு வ்நதது. அலத மாதிரி 

லசாதரனக குழாயக குழ்நரத , ஆண் த்பண் 

லசர்கரகககும் குழ்நரத த்பறுவதற்கும் 

சம்்ப்நதலம இல்லாமல் ல்பாயவிடும் என்று 

தசால்லி தன்னுரைே இனிவரும் உலகம் 
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புத்தகத்திலல ஒரு லசாதரனககுழாயககுளல்ள 

குழ்நரத இருப்பரதப ல்பான்் அட்ரைப 

்பைத்ரதப ல்பாட்டுப ல்பாட்டிருககி்ார் 1943-

இல். ்ான் அ்நதப புத்தகத்ரதப ்பார்த்லதன் 

இரணேத்தில் ்பார்த்லதன்.நீஙகளும் 

இரணேத்தில் ்பார்ககலாம்.

வ்ளர்்நது வ்நது தகாண்டு இருககககூடிே 

இ்நத அறிவிேல் உலகமானது 1969ல் தான் 

இதற்கான முழுரமோன ஆராயச்சிரேத் 

ததாைஙகிேது. 1978ல் தான் முதல் 

லசாதரனககுழாயககுழ்நரத லண்ைனில் 

பி்்நதது. அலத மாதிரி அரலல்பசி 

2010இல்தான் முதல் காதணாளி அரழபர்ப 

இரண்டு அறிவிேல் அறிஞர்கள தஙகளுககுள 

ல்பசினார்கள, இதுதான் வரலாறு. இபத்பாழுது 

்ாம் எல்லலாருலம அரதப ்பண்ணிக 

தகாண்டிருககில்ாம். 1943-இலலலே ஆளுககு 

ஆள உருவம் காட்டிப ல்பசுகின்் கருவி 

வ்நதுவிடும் என்று த்பரிோர் ல்பசியிருககி்ார். 

எப்படிச் தசான்னார் என்று ததரிேவில்ரல, 

தசால்லியிருககி்ார்.

அது மாதிரி உலகத்தில் ஓர் இைத்தில் 

இரு்நது தகாண்டு உலகத்தின் ்பல ்பாகஙகளில் 

இருப்பவர்களுககுக காதணாளி வழிோகக 

கல்வி கற்பிகக முடியும். .இரததேல்லாம் 

்ாம் தகாலரானா ததாற்று ல்ாயக 

காலத்தில்தான் முழுரமோக உணர்்நலதாம், 

்பேன்்படுத்திலனாம், இபல்பாது அது 

ஒரு புதுரமோன கல்வி முர்ோகலவ 

மாறிவிட்ைது. இப்படி லைபிள ல்பன் 

ததாைஙகி தைஸட்லா வரரககும் ்ாம் 

இபல்பாது ்ம்முரைே வாழகரகயில் 

அனு்பவித்துக தகாண்டிருககி் ்பல வசதிகள 

எல்லா மககளுககும் கிரைககி் அ்ளவிற்கு 

வ்நதுவிடும் என்று அப்பலவ த்நரத 

த்பரிோர் அவர்கள தசால்லியிருககி்ார். 

சரி இப்படிதேல்லாம் தசால்்ாரு, எரதப 

்பார்த்துச் தசால்கி்ார்?. அவர் வாழ்நத 

காலத்தில் விஞ்ஞான வ்ளர்ச்சி எப்படி இரு்நதது 

என்்ால் ஒரு விசிறி மாதிரி ஒரு ்பலரக, அரத 

அரசத்தால் காற்று வருமாம். ்ான் எல்லாம் 

அரதப ்பார்ககலவ இல்ரல .அவர் வாழ்நத 

காலத்தில் அதுதான் இரு்நதது. மனித ்பாரத்ரத 

மனிதலன இழுத்த காலம் அது. வாதனாலிப 

த்பட்டிரேக கூைப ்பலர் கண்ணால் 

்பார்த்திராத காலம் அது. இப்படிப்பட்ை ஒரு 

காலகட்ைத்தில் வாழ்நது தகாண்டு அவர் 

எப்படி இப்படி எல்லாம் தசான்னார் என்்ால் 

அவர் இவற்ர்தேல்லாம் கற்்பரனயில் 

தசான்னாரா ? இல்ரல. அசுரன் சம்ஹாரத்துல 

வர்் மாதிரி ஒரு குழ்நரதககு ்ாலு முகம் 

என்்ால் ஒரு முகம்  மனித முகம் இன்தனாரு 

முகம் வ்நது ோரன முகம், இப்படிக 

கண்ணில் ்பார்ப்பரத எல்லாம் த்பாருத்திச் 

தசால்லவில்ரல. ்ம்ம ஊரில் தசால்வது 

ல்பால,”ஆட்ரைத் தூககி மாட்டில் ல்பாட்டு 

மாட்ரைத்  தூககி ம்நரதயில ல்பாட்டு” 

என்று தசால்வார்கல்ள  அப்படி எல்லாம் 

அவர் தசால்லவில்ரல. அவருககு இவவ்ளவு 

தூரம் ததரி்நததற்கு அடிப்பரை காரணலம 

அவருரைே ்பகுத்தறிவு.

்பகுத்தறிவு மனிதரன உன்னத அறிவு 

த்ப்ச்தசயயும்.உன்னத அறிவான  ்பகுத்தறிவு 

மனித சமுதாேத்ரத லமம்்படுத்தி மாற்றும் 

என்று த்பரிோர் திட்ைவட்ைமாக ்ம்பினார் 

அதனால் இேல்பிலலலே அவருககு அறிவிேல் 

ஆர்வம் இரு்நதது. த்பாதுவாக ஒரு துர்யிலல 

வல்லு்ராக இருப்பவர்கள அடுத்தத் துர்யில் 

ஆர்வம் காட்ை மாட்ைார்கள. ஆனால் சமூக 

சீர்திருத்த வாதிோன த்நரத த்பரிோர் 

அவர்களுககு,அவர் ்பகுத்தறிவாதிோக 

இரு்நததனால் அவருககு அறிவிேலில் நிர்ே 

ஆர்வமிரு்நதது. கலிலிலோ, லகா்பர்நிகஸ 
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ல்பான்் அறிவிேல் அறிஞர்கர்ள, 

அவர்களுரைே கண்டுபிடிபபுகர்ள, 

மதவாதிக்ளால் ஆ்ளப்பட்ை அன்ர்ே உலகம் 

அவர்கர்ள ஏற்றுக தகாள்ளாமல் இரு்நதரத, 

அதற்கு அபபு்ம் அரத உணர்்நதரத 

எல்லாம் த்பரிோர் ்படித்திருககி்ார்.

அவற்றின் மூலம் த்பரிோர் தன்ரன 

வ்ளர்த்துக தகாண்ைது மட்டுமல்லாமல் அரத 

எளிரமோக மககளுககுப புரிகி் வண்ணம் 

தசால்லியிருககி்ார் .எழுதி இருககி்ார் 

த்நரத த்பரிோர் அவர்கள.

இன்னும் ஒரு ்படி லமலல ல்பானால் அவர் 

வாழ்நத காலத்தில்தான் தசன்ரன கிண்டியில் 

உள்ள த்பாறியிேல் கல்லூரிககு கணினி 

வ்நதிருககி்து. தள்ளாத வேதிலும் அஙகு 

ல்பாயக கணினிரே ்பற்றிக லகட்டுத் ததரி்நது 

தகாண்ைாராம். த்நரத த்பரிோர். கர்ப்பப 

ர்பரேப ்பற்றி அரசாஙகம் சி்நதிப்பதற்கு 

முன்னாடிலே த்பரிோர் சி்நதித்திருககி்ார் 

என்்ால் அதற்கு என்ன காரணம்? அறிவிேல் 

ஆர்வம். அவருககு இரு்நத அ்நத ஆர்வத்திற்கு 

ஒரு எடுத்துககாட்ரையும் இ்நதக கட்டுரரரே 

எழுதிே அம்மா அவர்கள தகாடுககி்ார்கள. 1921 

லண்ைன் மா்கரில் ஒரு மருத்துவமரனரேக 

கட்டி அஙலக கர்ப்பத்தரைரேப ்பற்றிே 

விழிபபுணர்ரவக தகாடுத்த லமரி 

ஸலைாபஸ என்் த்பண்மணிரேப ்பற்றி 

அயோ ்படித்திருககி்ார். அதனால் அ்நதச் 

சி்நதரனரே அவர் இஙகுக தகாண்டு 

வருகி்ார்.

அவர் லமாட்ைார் வண்டிகர்ளப ்பற்றிச் 

தசால்லி இருககககூடிே தசயதிகர்ளப 

்பார்த்தால் அவர் இன்ர்ககுச் தசால்லிக 

தகாண்டிருப்பது ல்பால் ததரிகி்து. 1947இல் 

வ்நத வண்டி 1946-ல் வ்நத மாதிரி இல்ரல. 

்ாற்்பத்தி ஏழாம் ஆண்டின் இறுதியில் 

வ்நத வண்டிககும் ததாைககத்திலல வ்நத 

வண்டிககு வித்திோசம் இருககி்து. ஒரு 

பியூச்சர் கூடி இருககி்து. முன்னாடி எல்லாம் 

ஐ்நது வருைத்திற்கு ஒரு மாைல் வ்நதது. 

இபல்பாததல்லாம் வருைத்திற்கு இரண்டு 

மாைல் வருகி்து என்த்ல்லாம் அயோ 

தசால்லி இருககி்ார். அப்படி வ்ளர்்நது 

வரும் விஞ்ஞானத்ரதப ்பற்றிக கூர்ரமோகக 

கவனித்து விட்டு, ்படித்துவிட்டு அதற்குப 

பி்கு அவரது சி்நதரனகளில் உதிர்த்தவற்ர் 

இனிவரும் உலகம் என்த்ாரு புத்தகமாகக 

தகாடுத்திருககி்ார்..

அவர் இவவ்ளவு தசால்லி உலகம் ்பலவாறு 

மாறிே பி்கும் அவர் தசால்லிே ஒன்ல் ஒன்று 

மட்டும் இன்றும் மா்வில்ரல. இழிவான 

லவரல  என்று ஒன்று இனிலமல் இருககலவ 

முடிோது ஏதனன்்ால் மலம் அள்ள, வீதி 

கூட்ை என்று இ்நதமாதிரி லவரலகளுககு 

எல்லாம் இே்நதிரஙகள வ்நதுவிடும். 

எவவ்ளவு ்ம்பிகரகலோடு அவர் தசான்னார், 

ஆனால் அது மட்டும் இன்னும் ்பரவலாக 

மா்வில்ரல என்்பரதயும் இ்நதக கட்டுரர 

ஆசிரிேர் குறிபபிடுகி்ார். லவதரனலோடு 

்பதிவிட்டு இருககி்ார். கட்டுரர இத்லதாடு 

முடிேவில்ரல.

இன்ர்ககு ்ாடு எப்படி இருககி்து 

என்்பரதயும் மிக ஆழமாகக கட்டுரரயில் 

்பதிவிடுகின்் கட்டுரர ஆசிரிேர், என்ர்ககு 

மதமும் சாதியும் மூை்ம்பிகரகயும் உளல்ள 

வ்நதலதா ,அன்ர்கலக மனிதனுககு 

இேற்ரகோக இருககும் ்பகுத்தறிவு 

்பாழ்பட்டு ல்பாகி்து என்று த்நரத 

த்பரிோர் அவர்கள தசான்னரதப ல்பால 

இன்ர்ககுப ்படித்த அறிவிேல் அறிஞர்கள 

கூை மதத்தின் பிடியில் சிககிக தகாண்டு 

உள்ளனர். ஆட்சியும் மதவாதிகளின் ரகயில் 
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இருககி்து. அறிவிேரலயும் புராணத்ரதயும் 

கல்நது ஒரு த்பாயோன அறிவிேரல சூலைா 

சயின்ஸ என்று தசால்லககூடிே ல்பாலிோன 

அறிவிேரல அவர்கள ்பரபபுவரத, அதற்கு 

எடுத்துககாட்ரையும் அம்மா தகாடுககி்ார். 

இ்நதிே லதசிே அறிவிேலா்ளர் கழக 

மா்ாட்டிலல தசால்லப்பட்ை தசயதிரே, 

பிளர்ளோரரச் சான்று காட்டி அ்நதக 

காலத்திலலலே பி்ளாஸடிக சர்�ரி,ஆர்கான் 

டிரான்ஸபில்ளண்லைசன் எல்லாம் 

்ை்நதிருககி்து என்று தசால்வது, இ்நதிே 

அறிவிேல் மா்ாட்டிலலலே மகா்பாரதத்தில் 

நூறு குழ்நரதகள பி்்நதது லசாதரன 

குழாய பி்பபுககு சான்று என்று தசால்வது. 

இரததேல்லாம் லகட்்பதற்குக காதமடிோக 

இருககி்து. ஆனால் இரதச்தசால்வது ோர் 

என்்ால் ்ாட்டின் தரலவராக இருப்பவர், 

்பல்கரலககழகத்தின் துரணலவ்நதர்க்ளாக 

இருப்பவர்க்ளாக இருககும்த்பாழுது 

இதற்கு தவறுமலன கண்ைனத்ரத மட்டுலம 

்ாம் ததரிவிகக முடிகி்து. ச்நதிராேன்-3 

தவற்றிரேக தகாண்ைாடும்ல்பாது சிவன் 

தரலயில் ச்நதிரன் இல்ரல என்்பரத 

்ாம் உணர்்நதிருகக லவண்ைாமா? இரத 

விட்டுவிட்டுச் ச்நதிரனில் இருககும் 

இைத்திற்குச் சிவ சகதி என்று த்பேர் ரவத்து 

மதச்சாேம் பூசப்பட்டிருககி்து என்று 

லகா்பத்லதாடு லகட்டிருககி்ார்.

்பத்தாவது ்பாைத்திட்ைத்தில் 

இரு்நது ைார்வினுரைே ்பரிணாமக 

தகாளரகரேத் தூககி இருககி்ார்கள. 

த்பாறியிேல் கல்லூரியில் இராமாேணத்ரத, 

மகா்பாரதத்ரதப ்பாைமாக 

ரவத்திருககி்ார்கள. இரவதேல்லாம் 

லவதரன தரும் தசேல்களதான். சரி, 

இதற்தகல்லாம் என்ன தீர்வு என்்ால் த்பரிோர் 

அதற்தகல்லாம் தீர்ரவச் தசால்லிவிட்டு 

தசன்றிருககி்ார். இரண்ைாவது கருத்து என்று 

தசால்லியிரு்நலதன் இப்படித்தான் ்பஞ்சாஙகம் 

்பார்ககி் கூட்ைம் இலா்பத்திற்காக இப்படிச் 

தசால்லிக தகாண்லை தான் இருககும்.

்பரபபிக தகாண்லை இருககும். அரதப 

்பற்றி எல்லாம் கவரலப்பைாமல் லவரல 

தசயகி்வர்கள தான் இனிவரும் உலகத்தின் 

சிற்பிக்ளாக இருகக முடியும் என்் ்ம்பிகரக 

தரும் தீர்வுகல்ளாடு இ்நதக கட்டுரர 

முடிகி்து இத்தரன தசயதிகர்ளயும் த்நரத 

த்பரிோர் எழுதிே கட்டுரரகளிலிரு்நது, 

புத்தகஙகளிலிரு்நது, அவருரைே 

ல்பச்சுககளில் இரு்நது  லமற்லகாளகாட்டி சமூக 

்லன் ல்ாகலகாடு அரம்நதிருககி்து இ்நதக 

கட்டுரர. எல்லலாரும் ்படிகக லவண்டிே 

கட்டுரர இரதப ்படித்துச் சி்நதிககக 

கூடிே வாயபபு த்நததற்கு ்ன்றி “ என்று 

உரரோற்றினார்.

ந�ைா.கசுத்தூரி�ாய்:

எனது கட்டுரரரேட் லதர்்நததடுத்து 

தவளியிட்ை திராவிைபத்பாழில்  ஆசிரிேர் 

குழுவிற்கும், இ்நதப த்பரிோர் ்பன்னாட்டு 

அரமபபு நிகழவில் என்னுரைே 

கட்டுரரரே ஆயவுககாக எடுத்துக 

தகாண்ைரமககுப த்பரிோர்  ்பன்னாட்டு 

அரமபபு நிர்வாகிகளுககும் குறிப்பாக 

அயோ மருத்துவர் லசாம.இ்ளஙலகாவன் 

அவர்களுககும் எனது ்ன்றி சி்ப்பான  

கட்டுரர மதிபபுரர வழஙகிே த�ோமா்ன் 

அவர்களுககு ் ன்றி. எல்லாவற்றிற்கும் லமலாக 

உண்ரம இதழில்  ்ான் எழுதுவதற்கும், 

்பகுத்தறிவா்ளர் கழக லமரைகளில், 

மா்ாடுகளில் உரரோற்றுவதற்கு வாயபபு 

அளித்த அயோ  ஆசிரிேர் அவர்களுககு 

மனமார்்நத ் ன்றி. திராவிைபத்பாழில் இதழின்  

முகவுரரயில் சமூக நீதியும் அறிவுத் லதைலும் 
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ஒருஙலக திகழும் திராவிைபத்பாழில் 

என்று குறிபபிைப்பட்டிருககி்து.ஆசான் 

த்நரத த்பரிோரின்  வாழகரக முழுவதும் 

சமூக நீதிககாகப ்பாடு்பட்ைதுதான். சமூக 

நீதிககாகப ்பாடு்பட்ை த்நரத த்பரிோரின் 

அறிவுத்லதைரலப ்பைம்பிடித்துக 

காட்டும்ல்பாது தான் இனி வரும் உலகம் 

சி்ப்பாக அரமயும். அயோ காலத்ரத விை 

இன்ர்ககுப த்பரும் ஆ்பத்து ்ம்ரமச் 

சூழ்நது இருககி்து. ஏதனன்்ால் இ்நதிே 

ஒன்றிே அரசு அறிவிேலுககு எதிராக உள்ளது. 

்பகுத்தறிவு இல்லாத ்படிப்பறிவினால் 

்பேனில்ரல என்்பரத த�ோமா்ன் அவர்கள 

அவருககு ஏற்்பட்ை ஓர் அனு்பவத்ரத ரவத்துச் 

தசான்னார்கள. சூரசம்ஹாரத்துககு அ்நதக 

கரதரேச் தசால்்வஙகளும் ்படிச்சவஙகதான். 

லகட்கி்வஙகளும் ்படிச்சவஙகதான். ஆனா 

்ம்பிககிட்டு இருககாஙக, எப்படி ? என்று 

அவர் தன்  ஆதஙகத்ரத தவளிப்படுத்தினார். 

ஆகலவ இன்ர்ககு அறிவிேலுககு 

மிகபத்பரிே ஆ்பத்து ஏற்்பட்டிருககி்து.

அறிவிேல் மனப்பான்ரமலோ, 

அறிவிேல் ்பார்ரவலோ சிறிதும்  இல்லாமல் 

ததாைர்்நது ்பளளிகளிலும் கல்லூரிகளிலும் 

்பாைத்திட்ைஙகளில் ்பகுத்தறிவுககு ஒவவாத 

கருத்துககள திணிககப்படுகின்்ன. எதிர்த்துக 

குரல் தகாடுப்பவர்களுககும் ஆ்பத்து நிகழ்நது 

தகாண்டிருககி்து. ஆகலவ ்ாம் ததாைர்்நது 

த்பரிோர் காட்டிே வழிரேப பின்்பற்றி 

உரழககலவண்டும். மீண்டும் ஒரு அழகான 

கட்டுரரரே நிகழத்திே த�ோமா்ன் 

அவர்களுககு என்னுரைே ் ன்றி. என்னுரைே 

கட்டுரரரே விை அவரின் ஆயவுரர  மிகச் 

சி்ப்பாக அரம்நதது என்று தசானால் அது 

மிரகோகாது. நிகழச்சி ஏற்்பாட்ைா்ளர்கள 

அரனவருககும் குறிப்பாக மருத்துவர் அயோ 

அவர்களுககும் என் ்ன்றிரேச் தசால்லி 

அமர்கின்ல்ன். ்ன்றி, வணககம்” என்று 

குறிபபிட்டு என்று ஏற்புரர நிகழத்தினார்.

ததாைர்்நது கல்நதுரரோைல் 

்ரைத்பற்்து. இதில் மருத்துவர் லசாம.

இ்ளஙலகாவன் அவர்கள “த்பரிோர் 

்பல்கரலககழகம் வல்லத்தில் இருககி்து. 

இது மககள ்பல்கரலககழகம். மககளுககுத் 

லதரவோன தசேல்கர்ளச் தசயேககூடிே 

்பல்கரலககழகம். அதன் சார்பிலல எ்நதவித 

அரசிேல் ல்ாககமும் இன்றி கருத்து மட்டுலம 

சி்ப்பாக வரலவண்டும் என்் அ்ளவிலல 

்பல்கரலககழகம் இ்நதத் திராவிைபத்பாழில் 

இதரழ ்ைத்துகி்து. இதரன முன்தனடுத்துச் 

தசயயும் அயோ ்ம் சீனிவாசன் அவர்கர்ளப 

்பல்கரலககழகத்தின் சார்பிலல ல்பசுமாறு 

அரழககின்ல்ன்” என்று குறிபபிட்ைார்.

ல்பரா ்ம். சீனிவாசன் அவர்கள “ 

மதிபபிற்குரிே மருத்துவர் குறிபபிட்ைரதப 

ல்பால அரசிேல் சார்பில்லாமல் முழுகக 

முழுகக ஆயவு ல்ாககில் இ்நத இதழ 

தவளிவர லவண்டும் என்்பது தான் ் ம்முரைே 

விருப்பம். அ்நத வரகயில் இ்நத ஆயவுகள 

வ்நது தகாண்டிருககி்து. திராவிைபத்பாழில் 

இதழ மட்டுமல்ல அதரனத் ததாைர்்நது 

்ைத்தப்படுகின்் தி்னாயவுக கூட்ைஙகள 

மிகு்நத ்பேனுள்ளதாகவும் மகிழச்சி 

அளிப்பதாகவும் இருககி்து. இன்ர்ககு உரர 

நிகழத்திே ஆயவுரர தசயத ்பாவலர் தசல்வ.

மீனாட்சிசு்நதரம் அவருரைே ஆயவுரரோக 

இரு்நதாலும் சரி, மதிபபிற்குரிே த�ோமா்ன் 

அவர்களுரைே ஆயவரரோக இரு்நதாலும் 

சரி, மிகு்நத தசறிவாக இரு்நதது. லகட்டு 

மகிழச்சி அரை்நலதாம். ததாைர்்நது நிர்ேக 

கட்டுரரகள வர லவண்டும்,இதரனப ல்பான்் 

கூட்ைஙகளும் ்ரைத்ப் லவண்டும்” என்று 

தனது கருத்ரதத் ததரிவித்தார்.
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ைாகைர் லசாம.இ்ளஙலகாவன் அவர்கள 

“என்னுரைே கருத்தாக, ல்பராசிரிேர் 

கண்ணபிரான் ரவிசஙகர் அவர்களுரைே 

கட்டுரர, ்பல தமாழிகளில் இரு்நது 

எடுககப்பட்டு மிகச் சி்ப்பாக ஆயவு 

தசயேப்பட்ை கட்டுரர. அரதப ்படிப்பது 

மிகககடினமாக இரு்நதது. எனககு இவவ்ளவு 

தசயதிகர்ளயும் உளவாஙகுவது என்்பது 

த்பரிே மரலப்பாக இரு்நதது. அரத ்ம் 

மககளுககுப புரியும் ்படிோக எடுத்துச் 

தசால்லுமாறு அயோ ்பாவலர் தசல்வ.

மீனாட்சிசு்நதரம் அவர்கர்ளக லகட்டிரு்நலதன். 

அவர்கள அரத மிகச் சி்ப்பாகச் தசயதார்கள. 

்பாரத் ,இ்நதிோ என்்ால் என்ன ? அதரன ோர் 

தசா்நதம் தகாண்ைாடுவது என்்பரத எல்லாம் 

மிகவும் சி்ப்பாகச் தசான்னார்கள. இது 

மககளுககுப ல்பாயச் லசர லவண்டும் என்்பதால் 

இதரனத் தனிோகலவ கட்டுரரோகப ல்பாை 

ஏற்்பாடு தசயே இருககின்ல்ாம் என்்பரத 

மகிழச்சிலோடு ததரிவித்துகதகாளகில்ாம். 

.அடுத்து த�ோமா்ன் அவர்கள. கட்டுரர 

ஆசிரிேர்  தசான்னரதபல்பாலக கட்டுரரரே 

விை ஆயவா்ளர்  சி்ப்பாக எடுத்துச் தசான்னார் 

என்று தசான்னார்கள.அவரர மனதார 

வாழத்துகில்ாம் .அம்மா, த்நரத த்பரிோர் 

அவர்கள  இனி வரும் உலகம் ்பற்றி ல�ாசிேம் 

்பார்த்லதா,ஓரலச்சுவடிரேப ்பார்த்லதா   

எழுதவில்ரல. அன்ர்ககு அதமரிககாவில் 

்பல அறிவு சார்்நத நிறுவனஙகள இஙகர்சால் 

தசாரசட்டி, அரதபல்பாலப த்பர்ட்ைண்ட் 

ரஸ்ல் தசாரசட்டி இஙகிலா்நதில் இரு்நதன. 

இப்படிப்பட்ை ்பல்லவறு அரமபபுகளுககுத்  

த்நரத த்பரிோர் அவர்கள ்பணம் கட்டி 

உறுபபினராக இரு்நதார்.இஙகர்சால் 

தசாரசட்டியில் அனுமதி வாஙகி அவருரைே 

நூல்கர்ள, அலத மாதிரி ்பல அறிஞர்களுரைே 

நூல்கர்ளத் தமிழில் 25 ர்பசா ,்ாலணாவுககுக 

காலணாவுககு எல்லாம் தமாழி த்பேர்த்து 

தவளியிட்டு இருககி்ார். நீஙகள 

்படித்தீர்கள என்்ால் தைல்்ா என்் த்பேர் 

இன்ர்ககுப பிர்பலமாக இருககி்து. ஆனால் 

தைஸலா என்்பவர் த்பரிே விஞ்ஞானி. 

அ்நத தைஸலா என்் விஞ்ஞானி 1920இல் 

ஒரு கட்டுரர தவளியிட்டு இருககி்ார். 

ஒவதவாருவரின் தரல ததாபபிககுளளும் 

ஒரு வேர் ததாஙகும். அ்நத வேரின் மூலமாகப 

ல்பசலாம், ஒளிப்பதிவு தசயேலாம், 

்பார்த்துப ல்பசலாம் என்று கட்டுரர எழுதி 

இருககி்ார். ்ான் இரத அண்ரமயில்தான் 

்படித்லதன். தைஸலா ்பற்றிப ்படிககும் 

ல்பாது த்நரத த்பரிோர் அவர்கள அதரன 

அ்நத. காலத்திலலலே ்படித்திருககி்ார் 

என்றுதான் ்ான் நிரனககின்ல்ன்.. ்பல 

அறிஞர்களுரைே கட்டுரரகர்ள அவர் 

்பாதுகாத்து ரவத்திரு்நதார். த்நரத த்பரிோர் 

அவர்களுககு ஆஙகிலம் மிக ் ன்்ாகத் ததரியும் 

என்்பது ்ம்மில் ்பலருககுத் ததரிோது. இ்நது 

்பத்திரிரகரேத் தரலகீழாகப ்படிப்பவர். 

அதில் வரும் கருத்துககளுககு எதிராக 

எழுத லவண்டும் என்்பதற்காகலவ அ்நதக 

காலத்திலலலே ்பல ஆஙகில அறிஞர்கள, 

நிறுவனஙகளின் கட்டுரரகர்ள வரவரழத்து, 

இதழகர்ள வரவரழத்துப ்படித்தவர் த்நரத 

த்பரிோர் அவர்கள என்்பது ்ம்மில் ்பலருககு 

ததரிோது.” என்று குறிபபிட்ைார்..

மருத்துவர் சநைா 
இளஙநகாவன்,ப�ரியார் �ன்னாட்டு 
அரமப்பு அபமரிககா:

“மிக அருரமோன வி்ளகக உரரகள. 

்பாரதம் என்று த்பேர் ரவத்தால் என்ன? 

என்று ்ம்மிைலம விவாதம் தசயேக 

லகட்்பார்கள. எனககு இவவ்ளவு தூரம் 

ததளிவாகச் தசால்லவும் ததரிோது. 
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இ்நதக கட்டுரரரே அயோ ரவிசஙகர் 

கண்ணபிரான் தகாஞ்சம் கடுரமோகத்தான் 

எழுதியிருககி்ார். எளிதாகப புரிேவில்ரல. 

ஆனால் அ்நதக கட்டுரரரே அயோ தசல்வ.

மீனாட்சிசு்நதரம் அவர்கள மிக எளிரமோக, 

தராம்்பத் ததளிவாகக தகாடுத்தார். 

கல்லூரியில் தசால்லிக தகாடுப்பது ல்பாலலவ 

தசால்லிக தகாடுத்தார். எஙககிட்ை வாதம் 

்பண்்வஙககிட்ை எதிர்த்துப ல்பச்துககு 

நிர்ே ்பாயிண்ட்ஸ தகாடுத்திருககி்ார்.

துணிவு வ்நது விட்ட்து எதிர்த்துபல்பசுவதற்கு.

அவருககு மிகக ்ன்றிகட்டுரர ஆசிரிேர் 

ரவிசஙகர் அவர்களுககு மிகக ்ன்றி.. 

அடுத்ததாக அம்மா த�ோ மா்ன். ்மககு 

மிகப பிடித்தமானவர். மிக த்ருஙகிே 

்ண்்பர். அவர் தசால்லின் தசல்வி. அம்மா 

கசுத்தூரி்பாய அவர்களின் விஞ்ஞானப 

்பார்ரவக கட்டுரரரே, இன்னும் ததளிவாக 

்மககுப ்பைம் பிடித்துக காட்டினார்கள. 

தராம்்ப த்பருரமோக இருககி்து. அவர்கள 

தசால்வது நூற்றுககு நூறு உண்ரம ல்ற்று 

வ்நது ஒருவர் வீட்டிற்கு விரு்நது சாபபிைப 

ல்பாயிரு்நலதாம் அஙலக இரு்நதவர் நிர்ேக 

கல்வி ்பயின்்வர். விஞ்ஞானம் எல்லாம் 

்படித்திருககி்ார். ஒரு ்பளளி ஆசிரிேராக 

இருககி்ார். தமிழப த்பண்மணி. அவரிைம் 

இ்நத வை இ்நதிேககாரர்கள எல்லாம் “நீஙகள 

ஏன் தீ்பாவளி தகாண்ைாடுவதில்ரல?” என்று 

லகட்டுத் ததா்நதரவு தசயது இருககி்ார்கள. 

அவர்களுககு என்ன ்பதில் தசால்வது என்று 

ததரிேவில்ரல.அ்நதத் தீ்பாவளி வ்நது 

ரவணவர்கள தகாண்ைாடுவது, ்ாஙகள 

வ்நது ரசவர்கள ,அதனால தகாண்ைாை 

மாட்லைாம் என்று தசால்லி இருககி்ார்கள.  

என்னிைமுன் நிர்ேபல்பர் லகட்ைார்கள.  

லகட்ைவர்களிைம் “இ்நதப புராணஙகள 

எல்லாம் எஙகளுககுப பிடிககாது ்ாஙகள 

்ம்்ப மாட்லைாம்.” என்று தசால்லி என்ன 

புராணம் என்்பரத அவர்களிைம் தசான்லனன். 

அப்படிோ புராணக கரத இருககி்து என்று 

்ம்மிைம் லகட்கி்ார்க்ள. 2023ல இ்நதப புராண 

கரத எல்லாம் தவளியில் தகாண்டு வ்நது 

மககளுககுப ல்பாதித்துக தகாண்லை இருகக 

லவண்டும். அபத்பாழுதுதான் அவர்களுககு 

மனசுல ததளிலவாடு இருப்பார்கள ஏன் 

அ்ாவசிே தசலவு தசயே லவண்டும், 

அ்ாவசிே சண்ரையில் ஈடு்பை லவண்டும் 

.இரத எல்லாம் தவிர்ககலாம் .்மககு நிர்ே 

லவரல இருககி்து.அரதச்தசயே லவண்டும். 

“ என்று குறிபபிட்ைார்.

ததாைர்்நது அயோ வா.மு.

லச.திருவளளுவன் அவர்கள,ல்பரா.அயோ 

இ.கி.இராமசாமி அவர்கள, ,அதமரிககாவில் 

இருககும் லமாகன் ரவரககண்ணு,முரனவர் 

திவாகரன்,எழுத்தா்ளர் த�ோமா்ன்,மும்ர்ப 

கலணசன் ல்பான்் ஆளுரமகள தஙகள 

கருத்துகர்ள அரவயில் எடுத்து ரவத்தனர். 

அயோ ்ாஞ்சில் பீட்ைர், புதுடில்லி 

இர்ளோ,அயோ ்ல்லுசாமி தூே வ்ளனார் 

கல்லூரி திருச்சி,அதமரிககாவின் லதாழர் 

இ்ளமா்ன் உளளிட்ை ்பலர் நிகழவில் 

கல்நதுதகாண்ைனர்.




